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“ PERSONAS. 


Enrique de' Médicis , galan. 
Alejandro , Duque de Ferrara. 
Lisardo , galan. 
Aurelio , barba. 


Porcia, dama. 


s Tr. y 
Laura , dama. ' ; E 1 
Nise , criada. 

Flora y criada. * EA 


'Hormigo , gracioso. 
Celio, criado. - 
Música. 
Acornpañamiento. 


/ 


' "La escena es en Ferrara. 





ACTO..PRIMERO. | 


EEN PRIMERA. - 


. M 
- Decoracion ve JARDIN" » 


” 


Suena dehtro rujdo de. cajas, E dígen. 


E ..p 


Viva el invicto: Alejandro ; + 


Duque de Ferrara, viva, 
Dentro Hormigo. ““h 
Muchos años viva:, y bphay + *: 
que aquí nadie se Jo. quita. 
; ol Otros. 0 1 
Su nombre. hevóico aclamertis. 


ESCENA ML 


»:Enrique., Lisgrdo y Hormigor; 
Hormigo, o 
Por cierto, que «s,brava dicha , 
que de un salto llegue. un homlre 
4 ser Duque á sangre fria: 
yo le conocí tan pobre, -.:-; 
que le daban las vecinas 
señoría de limosna, e 
y alguna vez recibía 
merced de quien le prostada. 
¿No os causa á los dos envidia, 
ver que es Duque de Ferrara  : 


1 

d 
p 
a 


“3 e ela 


Alejandro ?. >. 0) 
Enrique. ' 
No me admira: “.--i 


lances son de la fortuna, 
comgne su imperia acredita; 


. 





— 


6 


«pues para dar.á.Alejandeo. - ... 


' hereda la pompa altiva, 


a 


el laurel, fué ley precisa, 

que poco á poco-mpuriese  -“- 
todo una ilustre familia ,. 

á quien tocaba el estado: | 
conque él entrando en la lnea 
de pariente mas cercano, 


que negó á tantos: la suerte 

para darsela en. un dia. * 
Ljisardo. * : 

Alejandro ha-merecido . 

por sus. partes.esa dicha. 
Enrique... - > E 

Si, Lisardo; el.que la logra 

la merece; aunque la vista : 

por incapaz tenga á aquel 

que posee sus, delicias, . 

puede engañarse, que: el hombre 

ofuscado con la envidia, 

juzga por lo que sospecha , 

y el cielo por lo que mira. 
Hormigo. 

¡ Ah fortunilla borracha ! 

Lisardo. 

¿Hormigo, por qué suspiras ? 
Hormtgo. ; 

Porque cuando el uno hereda. 

un estado, mi desdicha 

me corona infelizmente 

con un chichon , y una herida. 
'Lisárdo. 

¿Pues cómo ? 

_ HHormíigo. : ¡ 

, Con un soldada... » 


0 


A 
Da] 


e. bes 


del Duqtie tevé una riña ; 
él me tiró'cón úiri canto, 

y me dió en la coronitla. -* 
Tras esto sacó la espada, 

y mé hirió. en la frente mistna ;' 
sin duda que era algun sastré;,. 
pues me añadió.tan. aprisa, 
una guarnicion alcanto : 

por aquésto nte pudria ;. 

y tengo razori; pnes cuando 
se mueren treinta y seis tias, 
para que herede Alejandro . 
contra mi, en el mismo dia, 
para romperme'los cascos ' 
nacen dos' nj. sastricidas.' 


“Lisar do... 


Parece qmé estais confuso , -' 

Enrico , eow la alegría y 

que veis en toda Ferrara: 

¿qué pena ,/'ó melancolía, 

os divierie la memoria. ? , 

¿Vos , que:con sábia doctrina 

sois admiracion. de Italia; 

cuyas letras, y, noticias A 

os dan tan crecido aplauso, 

que vuestro nombre. eternizan, 

estais triste ?. ¿cuando todos 

se alegran, agenas dichas 

perturban vuestro semblante? 

Enrique.. 

De eso mi mal se origina. 
" Lisardo. 21 

No lo creo, porque en vos 

no puede caber envidia. 
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no igualas Á cuantas Porcias  ' 
macierpn de Romanía ? 
¿No procedes de la casa 
de los Médicis antigua ? 
, ¿En el talle, y la persona 
no dás al mas noble envidia? 
¿Tú no tocas diestramente 
la guitarra ? pues un dia 
miré; que-á una dama coja 
Ja guseñabas por patilla. 
Por docto en las facultades 
te buscan : la astrología . 
' la sabes con tal primor, 
que dicen de tí, y publican, 
que el blanco humor de los cielos 
le,mamaste en las cabrillas, 
sin dejarles mas substancia, 
que para hácer, escurridas, 
.€l requeson de la luna. 
. ¿Tú propio, en filosofia, 
- sen la cátedra de leyes, 
no.íniste en. Bolonia cifra 
de los Bártulos, y Baldos? * 
¿Mid váttores á porfía :... 
no te daban par las calles ? 
Y si alguna vez por psisa. . 
te dabap. vayas , las colas , 
eramw de«escabeche. frids:. : 
¡Mas valga el diablo el vergante! 
- ¿porsjus eres sabio, querias», * 
que te buscaseni las damas? 
Ruega ¿ alegra. ; solicita, :' .: 
gine ¡ enemora ¡¡solloza, * : , 
lamegta;,: finge y suspira, 
habla, esplica. tw cuidado», 


. $4 


a Lisardo. 


. e. 


hasta que'topés un dia -:  “*“ 
quien te rompa la cabezas  ' , 
ó te suba á señoría, o 


Si vuestro amor no habeis dicho, 
y callais su llama activa, ' 

en vano os quejais de Porcia: : 
intentad, que ser podría 

veros feliz , que el pradente 


no ha de temer, en su vida, 


ni por cercanas las penas, 
mi por distantes las dichas. 
Hormigo. 


. Serás un bruto, si á Porcia ' 


todo tu amor no le pintas: 
¿es Porcia aeaso algun Cafre, 
ó algun Caymán de las Indias, 
que te ha de comer?-¿Es mas, 


que un brinquiño hecho de almivar , 


y un dige de filigrana ? 
¿Qué tienes, que no le intimas 
tu pasion en prosa, y verso?. .; 
Lisardo. . 
Muy bien Hormigo os obliga. 
- Enrique. 
Si se diera en el amor 
correspandencia, precisa, o 
no seguir-tán noble empresa 
fuera injústa. tiranía. ..  ':: 
Mas cumo tengo esperiencia. 
de la certa estrella mia, : .... 
nada intento ,. porque juzga, : 
que he de-hallar en cuanto viva 
siempre iguales desacitrtos y . ! 
y por esto me retira  , * i 


“el temor de desdichado , 
por no ver con ignominias 
á vista del escarmiento, 
las esperanzas perdidas. 
Vos si, que intentar podeis y 
pues en todo teneis dicha. 
Lisardo. 
La que logro, es de tener 
vuestra amistad , que benigna ' 
reparte con mi rudeza 
egemplo , estudio , y doctrina. 
Enrique. 
Vos me la pagais, pues siempre 
con gasas bizarrías 
me alentais. 
Hormigo. 
Estos dos sabios, 
señor , jamas comerían, 
sino faera con amparo 
de tu asistencia propicia , 
que como astrólogos vemos 
estrellas á medio dia. 
Laisardo. 
Eso es correr mi amistad , 
_Enrico , cuando la yida, 


fama , honor, y aplauso os debo. 


Hormigo. 
Dejad aquesas porfas, 
que entre amigos son ociosas, 
y advertid, que es ley precisa 
besarle la mano al duque, 
que ácia allá todas raminan 
á esta coman ceremonia. 
Enrique: ' ! 


Decís bien ; por yuestra vide, . 
yl 
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que aquí: tie ¿gia rdeis un potoj 
porqué tengó UNA visita, Ñ 
que hacer primero , que aquí 
vendré á'buscaros aprisa. 
e Lisatrdo. 
Como ¿ Hormigo me dejeis , 
nunca tendré por prolija 
la tardanza. | 
+ Enrique. 
- . “El cielo os guarde. 


ESCENA l1Il. 


Lisardo y Hormigo. 

Ñ ' l 

s Hormigo. : 
¡ Qué apacible, que florida 

es esta estancia del Parque! 

€ Lisardo. 

Hormigo, si no me alivias 

en la pega que padezco, 

muero sin remedio. 

Hormigo. 

, Dila; 

que conforme fuere el mal 
daremos la medicina. 

o - «Lisardo. - 
Has de saber que Alejandro, 
antes de heredar sus dichas y 
festejaba amante á- Laura; 
cuándo yo en la sagon' misma, * 
de su hermosura arrastrado ,' 
en fuego amioroso aria. 

No quise hacer competencia *: > 
la pretension:, porque habia 


pretendidola Alejandro : 


. > 


de ta ingenio necesita. 


Ma 


con finezas mas antiguas. 
Pero ahora due la suerte 
le sube 4. la pomipá altiva, 
y ocupará en mas Intidos 
empeñós su fantasía, 
( que un priucipe facilmente 
lo que no es igual olvida ) 
«quisiera esplicar á Laura ox 
mi amor. 
_Hormigo. 
Ten, que eso es en cifra 
decirme por lindo modo, 
que de alcahuete te sirva. 


Lisardo. . !, 
Hoy mas que nauca mi gmor, 
Hormigo., 
Tálo deja, y verás come 
cou maña devorativa 
siembro de exor la cizañia ,. 
porque no mosca neguilla : 
aunque Laura es muy disereta y : 
yo tengo de ella noticia, " 
que es un-poco eodiciosa. . 
_ Lisardo. 
Yo la tengo por esquiva: 
pero calla, que de un cothe 
de apean, junto á la orilla 
de ésa fuente, dos mugeres y 
si no meengaña la vista,” 
Laura y su criada son y 
Que á ver aplaudir saldria 
la veijturá de Alejandro: Ñ 
ella es. 


2 y. . 0'¿'be 
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18 a yias er m te ms 


a? ed ripigo» nr. ME 
uí te, EgtiPa y al 


yerás el Anoda¡ que, chiablo';. ”, 
con que tu pasion, 1 le digas», 


peta 
a ESCENÁ 1v:: E 


' Dichos y Lisa Florió, cora matias. 


e el 4 .o. Y s 
Laura, . Y 


A IAS 
0 A ver si Ad uente 
Z to ”» af n 

pue o ivertir 


OT ad 20 aca ts 
busco , Flora y $1 evita af 
> boa” sLote a 23 
Con razon UP PUE EA siente 
2qderUR Je" desitio pmp ene y 1 
de despreciar She AA ind ob 
de Alejandro Ja«fdion, 
cuando ¿cuomebp, ¿on nas iva 
cvida WI) ca. 109 
Ya sé, qúe fucstogardadh colmo. 
haberlestratado Piáis 0: 
als oymb pobredestón. AS 
“no estirpé su apleibl ad, Gita 
No sé lo. quividosiargans io p 
| tiéne en sí de SUBEO” y 


que hace, de un rico el amor, 
? ES pIa? ESA nr” 


vanidad, en] a bpllezo 
ue 1 y 46 p ñ 
tanto 0 de nes h ye ES ero $ 
pus u) ar y est e 
que ejo nds ro ER tas lá, 
AN ht >) 


or lo 1 a 
P 08 350 y Y. BaLan y SN 


me parece que peas a se e: 
Abitias” Hr Ipras. .y , 
¡ Ah señora, 14% BG qe a 


«(4 m.:) 


(1) Hetiránge á á un lado. 


por no tenerdeialdirado , 
quizá todordab derada diia +bor(1 
:Q 209 L Gurb lutios 18. € 
Aqueso me. tienersbriste. 
«10 1Eloral vu: es >. A 
A arañarte te condeno, -EQ:Iz0 Y 
ó dame poder -ówif. 
para ara sitos pór 8; y 7. 
. porque estoyobeeba an veneno, 
Por pobreg sjublem neparas yoí07 
le hagias.dos mibdespeecios yy ( 
y cierto, que fueradnonecios , > p 
que si mejor bdismirabas y +125 119 


- yO Bere 1 40 B ó4tul isla co do 


«00. rad o bsos 
Mi gusto«átiropella 
el que espebro, y: we dé >hervoh, 
porque pienso y' 801 :54 ANY y Pp 
que me pega aralaJestrella. 
E, srulBora. 


Bien pudiste prevéhic 
el fimo: hna al E co abi al 
 Lousd. 


Por.veowisivlen. él: dura: + 1 
aquella fé rines y y «pure pus; 
un papel le he de escribir. 

o in: v»wBlora. 
Y yo- sd lo.Hevanés, 10» 19 . YU” 
scon grande. púatuálidad. +... -L 


er. “1-0 Bages Hórmigos: | asado 


Dios guarde aquesá beldad; 
gracias 4 Dios que topéy-ivp 01 
señora Laura, eN: NOS +. Y 
a 
¿ Vos de iaa: conoeria 7... de 


43. 


Desde niña , y me dobeió..- “up 
gran voluntad ,usé,: por Dios, 

" ,Luura:. : or 
Este es algun loco, Flora. 


Vamos. + y 


Flera.. y 

Sin' duda está. leco.. 

¿en - Horrrigo. > o, 
Señora, escuchad un poco 5. 4 
y pues sois.la. bella aurora y - Í 
que gea el oido Íranco | 
en este verde sotillo . 
dais atencion á us pardillo y ... * 
escuchad un bombte blanco. 


8 
A 


: Flora. —-: 
,Aanque-es leco, en.huena 1É, i, 
que pasta humer. 2uso y 

.- lora , vamos, 
¿ Flora, . 
Por ta vida , que le vigamos. 2 
Losura  - 
Por divertirme lo haré.:  : 
¿Cóma os Nlámais? —- .-+ £ 
: . : Hormigo. OK 


-.; Lomo amigo 
soy , en cualquier estacida y:  . 
de cower' mucha almenilrada , . 
han dado en llamar me: Bormigo: 

: Luura. 
Ya quien sois saber espero y 
y á qué efecto me buscals. - 
Hormigo. 
- Si de elld 10 ds disgusiaiso.:., 


- yo trato envcisamihtero; 

. md soilLeurs. 
Famosas ocripliciones 
teneis , y: son de: interes. 

'Hormigo. 
Mire usted , el casar es 
como quien cate melones , 


que aunque: priva de cegalos, 


el salir la prueba incierta, 
cuando-con uno se acierta, - 
suple aquel buewo otros melos. 


Mas el que á vos 0s prevengo , - 


¿poder de Dios, qué ventura 
tendré la tal hermosara 
que de agarrare! 


-- Laura. o.” 


.: Ya tengo 
deseo de que adelante 
prosigais ; y así es suplico , - 
digaís quien es. 


> «Hormigo. —. 
Un muy rico 
cabálleraso, y golonte. a 
¿May rice? ES 
o Hormigo. AS: 


-Asó mis cuidados : 
lo fueran en dulces paces». 
solo en palomas torcaces :. 
tiene el otro mil ducados. 


Ala que ha de.ser su esposas . 


la tiene ya prevenido 
de alcorza un lecho pulide. 
HL 


¿De alcorza ? 


t 





011 as otr 1 00 
Bestiaza famosa, 
que sí acasolrctaldama >= Y 
tiene hambseni (guenpuede ser) 
pueda acostedareoMer 
los mastiles:deda baptas,:: «1 M 
Por mieojósri deuda un na 
ochecpalleras lucidassnpasos > p 
MIE Laéro:. nur le 
3 Pues: decid ,-eom qué medidas » 
lan henda,: siLOVEn y dibpablár > 
á,laydanza «que de espera. :- ++.14 
pasan esposa Deol sabia ojo 
cu Harridebet el cloro tr. 
¿Baz oguerdom > 
bordadas de.munklon , 
que vieagarbieí 4 cualquiera. 
Para la novias dababp 9h n9:.b 
_habrj quiég ea eosirados emge:p”:] 
y tiene en uno debraiep 230 :55 
cien almoadefiderMistal. 
6x1 ¿nm «Ulaura. 
¿ De cristabá ¿Iquérdpertimó La 
Fioxrmlgo. 
La que ha de ser sutaigery 1 y 
dice , que lankiardeaWbo ner 
en unofrehioocristadid o. 
De carey) que diebenbenarors ef 
mucho ana que mé be 280); > 
para cuabdw:salyr elsolía ar + 
Je pisizog hacer usabitetaso sí A 
Para la bodbinenspqisip mem; 10 
se estáóbibep adieálos bregda yo 
ceba ndo cuatsovad) pabos, * 
con otros tantos cápomos!a Ei 


23 
que en casa por desenfado : 


tiene un E EN Agulde: pask": " 


, el | tiémpo. o 
ala. ' Ú 
-¿Pard cómo en cása ? ” 
puede haber boshue ? ne 
a - Hormigo. A 
, a Ñ “Es: pintado. 
Si le quereis dar "la mario 
al tal porque sé ue os quiere, 
y énamorado se “¡muere 
ppr vos, “eso yo to allano. 
| e - Lúura.' 
Un dia que esté despacio » 
al novio me enseñarcis. 
o Hormigo." 
Si las dos verle quereis , 
por allí “pasa á Palacio. o 


Mara s* 


¿Ah señor ! ? , 


.» 
pido. . .* . 


' Laura. 
Ten , que 4 mi fama 
corre Kiesgo en que me vea. 
"Hoymigo. O 
" Serviros mia tur desea. 
A pg 
Tú echate él maúto. 0 ** (1) 
E A 
“ESCENAS Vo 00 
IS 


Dichos aLisardo. 


a o Llsardo. 
noo o -4Qhién ima? 
¡Pero qué ea esto ¿Que initot 


MAOEDS er, > a 


(1) Cubrémse con Tos mantos.. * *** 


Ue. cor. 139,.L Sa. slo .eÍ 


ce... 
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. Serás un bruto, si á Porcia 
: todo tu amor no le pintas: 


hasta que' topés un dia 

quien te rompa la cabeze , 

ó te suba á señoría. 

Lisardo. 

Si vuestro amor no habeis dicho, 

y callais su llama activa, ' 

en vano os quejais de Porcia: : 

intentad, que ser podria 

veros feliz , que el pradente 

no ha de temer, en s3u vida, 

ni por cercanas las penas , 

mi por distantes las dichas. 
Hormigo. 


¿es Porcia acaso algun Cafre, 

ó algun Caymán de las Indias, 

que te ha de comer? ¿Es mas, 

que un brinquiño hecho de almivar, 

y un dige de filigrana ? | 

¿Qué tienes, que no le intimas: 

tu pasion en prosa, y verso?. .; 

Lisardo. 

Muy bien Hormigo os obliga. 
Enrique. 

Si se diera en el amor o 

correspondencia, precisa, 

no seguir-tán noble empresa 

fuera injusta. tiranía. +  *-: 

Mas como tengo esperiencia - 

de la. certa estrella mia, : .. 

nada intento ,. porque juzga y : 

que he de-hallar en cuanto viva 

siempre iguales desaciértos y . ! 

y por este me retira o co 1 


el temor de desdichado , 
por no ver con ignominias 
á vista del escarmiento, 
las esperanzas perdidas. 
Vos si, que intentar podeis y 
pues en todo teneis dicha. 
Lisordo. 
La que logro, es de tener 
vuestra amistad, que benigna ' 
reparte con mi rudeza 
egemplo , estudio , y doctrina. 
Enrique. 
Vos me la pagais, pues siempre 
con gplacosas bizarrías 
me alentais. 
Hormigo. 
Estos dos sabios, 
señor , jamas comerían , 
sino fuera con amparo 
de tu asistencia propicia , 
que como astrólogos vemos 
estrellas á medio dia. 
dásardo. 
Eso es correr mi amistad , 
Enrico , cuando la yida, , 
fama , honor, y aplauso os debo: 
Hormigo. 
Dejad aquesas porfas, 
que entre amigos son ociosas, 
y advertid, que es ley precisa 
besarle la mano al duque, 
que ácia allá todos caminan 
á esta coman ceremonia. 
Enrique , 
Decís bien ; por vuestra vidas , 
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.. 


Letra A 
erro La atenciol ._. 


de desengad AMOS! presto... -04s€. 


. Lisardo. 01 
Tened, 0d. - 1. + + nas 
Hormigo. E 


.: «Flora y escucha Y 


co 1 Hora. cra 
Vaya enóvamala el puerco» : 
: '"  Horimigo. gs 


S! lo soy: la:criadilda.. 
dice bien cón dos ¿orreznos.) :. 
- 'Lisardo: ..."»0.)4 
Siempre temí este.desaire; --..1 
pero con: la industria espero: » 
vencer se rigor ésquivo, +. 3il 
que todo se. riide al tiempo.. > 
258 " Hormigo.: 22 at 
Enrico viene, «, ;. “seso Y 
ax rbisordo. ato ds 
* Jlosidos- -. ..- 12 
Je salgamos al. empuentro. +: «: 1 
Vive Diós:¿tqque voy! picado): > 
Hormigo'y de este desprecio. .,» 
 ¡Hormiigos o. ab 
¡Ay , señoridique á mí también 
Ya. picaritlárme ha:muento y.. Y 
que esy:$ pesaride: las: crudas. 
la mas airesa en despejo y > 5:15 
la muger do«pras donaire y>.+;>9 


la morena alo mas:cielos, ASS 
.Í: 20. ”: Un . : .” ¿e s * 
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gaste. 
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ESTEÑA VI. >; 
SA LON De PALACIO. * 
A .. 
Borcia, Nisé; y acompañainiento de darpas ; el Du-. 
que, Aurelio y los: Másicos: delante cóntando. 


Música. 
Calle la 092, sienta el alma , 
sin dar un: suspiro | al viento , 
que á á quien ama un imposible y, 
solo. 64 su aligip el silencio. 
Duque. 
*SCalle, la voz, sienta el alma a, 
'sin dar un suspiro. al viento. » 
estos dos versos parice , 
que por mi pasiqn se hicieron, 
Porcig 
“Que á quien ama un imposible, 
solo es su alivio el silencio : ?. 
El dolor , que estoy” callando, ' 
dibujan estos ácentos., A 
he. o. "Du uque., 
Porque si he rendido 4 3 Laura * 
mis amQ,0s0s estemos y o, 
ey. ta, por ver, abatido, . 
nunca adenitió, mm) esego, 
hoy, que .á tap, glta fortuna 
suhiqron, mis, ,poosamientos .. 
daré mi amor al qlvido,, +; 
para vengar: mi, «paprecio. 
Empiece. á obrar a memoria, 
disimple amor gu incendio, 
calle la voz, siena E el alma, 
sin dar un suspiro al viento: 


» 
-$ 
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> 


y 
r 


- Poreja. ; 
- Un imposible idolatra 
mi amor ; pero tan secreto- 
en mí vive este cuidado , : 
que hasta en los ojos pusieron 
límite las atenciones 
de mi decoro , y respeto. 
Para callarle medrosa , | 
que aunque imposible le veo 
por la parte de quien amo, 
pues es Enrico el sugeto , 
debo el silencio á mi sangre, * 


-y tal vez con él me alegro, 
- Que á quien ama un imposible , 


solo es su alivio el silencio. 
Música. 

Quien vive de la esperansa 

lisonjea su tormento ; 

mas el que sin ella adora , 

quiere mas, y alcanza menos. 


Mucho la cancion me agrada : ' 
¿quién la música ha dispuesto ? 
Porcia. 

Por ser la primera vez, 

que vuestra Alteza á este ameno 
Jardin baja, prevenida 

quise hacer este festejo 

á los aplausos , que hoy gozá 


- del nuevo estado. 


Duque. 

Agradezco , 

prima Porcia, ese cuidado , 
y pagar con otro espero 
la fineza 4 que me obliga 


la atencion de mi respeto. , 

¡Ay Laura, qué mal pageste, ap, 

mi amoroso imiento! 
srelio. 

Señor, vuestra Alteza ahora, 

pues ya noblbs , y plebeyos 

le han jurado vasallage, 

le falta elegir sageto, 

por cuya asistencia corram 

los despachos del eobierno. 


Pobre nací , y pues la sangre * 
me subió, por lo que beredo , 


:Óá una ventura, que estaba 


pe 


é mi esperanza tan lejos, 


. quisierd acertar de modo , 


que estuviesen en ún medio, 
mi mal premiado el que es noble; . 
ni el plebeyo descontento: 
quie esta igualdad basta solo 
para conservar an reyno, 
pues siempre las monarquías 
peligrán en los éstremos. 

De aqueste acierto es la vasa 
un amigo consejero , 

de cuyo cuidado penda 
el.examinar atento: 

Jos juicios, y..laq, virtudes , 
con vigilancia, y com, zelo 3 
que si viene la noticia 


e “ 
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á 


'erráda al Príncipe, es cierto , 
que juzgando por inforules , 


Je basta el color de,agquellos 
que ve patenig 4 los ojos: - 
y aunque se Halle sosistecho y : 


Es 


no se escubl? té Tulfado ; MES el 


a porque O Port? que rhegó 


. 


ácierte para'configó y 99 +" , ar 


si resulta en daño ageno. —. 
Y así, - pieléndó elegir"? 04 
el mal sa io el nífs discréto ''“ 
varon, ir quién" sé aflance * Ñ » 
de este estado “el gráve peso. 213 
¿Aurelio , Á "quiet os parete 1 
que elija plra esté Puesto pi sol 
pues ahora má; que nunca » 

os he Ienéstér '¿Htentd. 1do4 


k Y.) ¿a 4 21 
Aurelio, ' z 


Señor o "en ¿Ferfara ay muchog, 

varones de gran. “talento y | | 

de prudencia a y de, valor ¡ 

en como ¡iguales los veo y, 
1 

* Yo no sabré distinguir y! da da 

cual ES masa 2 CE ral es menos. , 


eq 
a A Es o bay 
Proponediae, dos rpejores 4, :.1q 
y los de, gas yirQiPRenio ss. y 
y A edusrabóon. .. sos sU 
Señor , el marqués Octanias pu 
y el conde Rodplio., creQyy.0o. «L 
que son los demas prudencias!> 


y * '+siDugdez . ose 


netos 


La cp 


. 
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¿ Quién mas ?- Y ¿bbsi> us 
t direis. oi sp 
JS , Coantfb ¡ y: Valapio 


bom hombres: de grandes piebidlas , 
y de* raro* e "el 


> 0? 


_ Duq 
¿Quemar a. sz | 


,.b. 


EY 7 577 BORO 
.. Ep- todas Hhoticlas, 
Flavio, y don Gesar, Farnesio ¿e 
son agupiracion de. Hala... o 
- DUME oo 

¿Cómo en los que yhobeis propudsto ; 
no, os acordasleja, le Furio, cu 
de Médicis, £uyo PEO mp 
en todas las facultades 
es en aplauso, gl, primesAy, Y 
y por $u $qngre el. may abla? 


Porcia. 
¡Qué escucho! ¡ ¡ Pluguieza, al ciglo epi 
que en él cupiera asa dicha! 
Aurelio. ; 
Como olvidado, y, sin premio 
vives. ¡pagué que po era 
capas. dejan alto em pedo: 


* Duage. 
«¿Yo imperia, eS: la desdicha > 
no quita el EN esighiento. > 
0 


Pcia, aq 
Yo bien quisigra a alabarle ;" y * ap; 
8Q MIOSS9PAr. mi ayer no me atreyo. 
osi dé 5” + ss 
Áugque rd e tratado on 
aficionado, ER gatpemro” A 
soy $+lo3 escrito; suyas y». . 
que en elegancia» A, GoENnÓs. . 

_ «esceden á cuanta he y visto, * 


eN cbr: 
Hay, señor, muchos 'sugelos * 
en la pluma singulares, 
que tratados no son buenos; 
que ny siempre con los lábios 


o Porcia. 


Es proporcionán to) génios: 
Duque. * 

Por esa raton quisiera 

hablarle, y verle primero y 


.. porque le soy inclinado. 


Sale Celio. 
Gran teñor , dós caballeros 
quieren besarte la mano. 
Aurelio. 
Y advierte que el tino de ¿Mos 
es de quien abora hablamos. 
Duque. | 
JEnrico? 
Aurelio. 
Si. - > 
Duque. 
' + A lindo tiempe: : - 
Megó , que hoúra ele proctire;. >? 


Porcia. 
Eso ys solo lo que espero. — * 4: 
Duque. cn 


Di que entren. 


4 Y t 


Mientras que 0cBpa 


-questra Alteza en se empleo 


el discurso , me retiró sos 

con la música á lo lejos 

de ese járdin; porque logre - : y 
tan justo divirtiuiiento. 
Si es Enrico el elegido, op. 


será mi tristeza menos. 
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SALON DÉ Phra cro. ” 

E .» 

Borcia Nisé; “y acompañeiniento de darpas ; el Du-. 
gue, Aurelio, y los. mágicos: delante cóntando. 
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Música. 
Calje la oq: , sienta el alma , 
sin dar un: suspiro. al viento , 
que á guien ama un imposible y, 
solo, e3 su aligip el silencio. 
“Duque. 
“Calle, la voz, sienta el alma,, 
sin dar un suspiro. al viento. a 
estos dos versos partce , 
que por mi pasion se hicieron, 
Porciq 
““Que á quien ama un imposible, 
solo es su alivio el silencio : ? 
El dolor, que estoy” callando, ' 
dibujan estos ácentos.. , -4 
ho. Duque. 4 
Porque si he re agido 3 3 Laura * 
mis amazosos estiemos , a 
e yo cla, por vera, dhatido,... 
nunca adenitió, mi deseo», 
hoy, que á ap ATA fortuna 
suhigron., mis ¡pensamientos ”. 
daré mi amor al qlvidos. +. 
para vengar, : mi esprecio. 
Empiece . á obrar a memoria» 
disimple ampr su incendio, 
calle la NOZ 4, sigma e el alma, 
sia dar wa suspiro al viento: : 
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6 si vendrá £ ser mejor, 

que con cuidado; y desvelo 

yo mismo por .mí despache 

sia fiar de otro este empeño. 
Enrique 

Muchos príncipes de Europay ' 

con vigilanciay..y con selo y 

hacerrdo misma intentaron y -! 

pero no le consigticrod ¡> + 1 

que huy cosas qtré no son dignas 

de grandes y -beríúicos ipetltos y i 

y es: preciso que:se valgan -. > 

de segundos iistrumentos. 

7 y dues políbicos mejores) +: 


>] 
2 
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, 
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llevan y que el señor supremo 
ha de tener un ansigo. > 5 
á quien remitir.el :peso . 
de ans continios-aí3qer. y  v; 
porque aligerado:de ellos y 
pueda trovef" facilmente 
eouydescarbarasd el celta, .  : 
Cuaudy el leon-coremado-» > 
descansa. en silvester lecho y 
dices , que duerme pradente 
con los dos ejasr aluestos y * 
que fué providoriciameudias *. 
que irracienalmente aténte . :> 
_ se guardast : y.comdo un rey 
mo puede ásar de lo Tméstpo y. 
precisamente conviene!” - 
tener un amigo cuerdo , 
que per él vele, y le gaarde * 
Tiratnas le sepulta el sueño. : :; 
El so!, monaeca;del día, 
con ser insemailde ; vemos). + 
8 , 
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wwe el cuidadó de la noche, . , 

se lo fia á los luceros ; í 

estos á la” luna , y tados . e 

al aire, cuyos reflejos 

dan luz al myndo dormido, 

con que se yé,.que á concierto 

del orden natural, todos 

unos de otros dependemos. 

Todos los reyes del munda . , 

han tenida un verdadero 

amigo á st lado aiempras , , 

á quien fiar sus aecretos ; 

que un buen valido bace estas 

á los vasallos contentos, , 

De Aristóteles lo advierte 

la politica, Josefo, 

Casiodoro , Teodoticó , 

Jastiniano ». y Valerio , 

Tácito, Estrabon , Baronio; 

Séneca:, Bocacio y Homero, 

Ulpiano , Justo Lipsio, 

Plutarco, Eliano , y Celio , 

Bodegino , Que conformes . 

aprueban el valimiento. 

'Dugue. 

¿Y qué mas se puede hacer . . 

para conservar yp reino, pz 
. Enrique. 

Castigar al delincuente 

dando al vix'tuoso el premío,. . 

sin que él lo pretenda ; puts 

si la justicia con zelo 

busca tal ves al.que es malo, 

para castigarle , es cierto 

que bebe buscar tambien 





/ 
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el estudio y vigilancia 
me sirvan de desempeño. 
o, Duque. 
Por esa senda se sube 
de un príncipe al valimiento ¿ 
no tengo mas- que decirte, , 


_ sino (ue sepas atenta a 


desemvpeñar mi eleccion, 
que á medida del acierto * 
crecerán en mi cariño 

los henores , y los premios.. 


Enrique. ' > 


A la esperiencia remito 

lo que obligado 'confieso, : 
Lisarda. 

Hormigo, no sé esplicarte 

el gusto grande que tengo : 

de ver á Enrico premiado. 

03 +  PHormige.- 

Y y6 , señor, de canteuta 

estoy por saltarle ehcima 

de: los hombrog cómo' el perro. ' 

e: Debques ** 

¿ Quien es el que te: acompaña R 
Enrique: o 

Lisardo , un amigo estrecho , 

á quíén debo en mis fortunas 
muehas finezas, y estremos. > 
Disque. 

Hacer lo que he dicho' importa. 
Enrique. * 


Ya, gran señor, te obedezco, 


y volveré cuidadoso. 
| Duque. 
Aurelio, preyenid- luego 


' 


4 Enrico un crarto en Palacio. 
. * Autelío. 
Voy al punto á disponerlo. 088€. 
Enrique. o 
Hoy comienzo 4 ser dichoso : 
fortuna amiga, ¿qué es esto? ap. 
Pero. obre bien mí cuidado , 
que tas mudansas no temo. 
bisardo. -< 
A fuera , Enrico, os aguardo,, 
gustoso , Alegre, y contento. v688. 
Hormigo. 
Ya lo peje está en la maño. - - 
Duque. 
Honrarle en todo pretendo. : * ap: 
Y pues os traigo á Palacio,, : 
por la merced que os he hecho , 
besdd la mano Á mi prima 
Porcia. Ya sosteya él pecho, ap: 
de ver, que lendré en Enrico * 
un amigo verdadero , 
y le he de premiar de suerte, 
que sirva aj mundo de egemplo.  vase. 
Enrique. ' 
Todo el favor Ja fortuna —v : 
va soplando 4 mis deseos y 
mas con la música Porcia -: 
viene del jardin saliendo. : 


Hormigo. vo 
Ahora es; buera ocasiom.. . - > 
Brr ique. 


Tarbado, Hormigo , me siento. 


?. 


? 
el estudio y vigilancia 
me sirvan de desempeñó. 
c. Duque. 
Por esa senda se sube 
de un príncipe al valimiento¡ 
no tengo mas: que decirte , . 


_ sino (ue sepas atenta Toa 


desempeñar mi eleccion, 
que á medida del acierto ' os 
crecerán en mi cáriño  '  * 
los honores , y los premios:. 
Enrique. * > Do 
A la esperiencia remito * > 
lo que obligado 'confiéso. '  —* 
Lisarda. 
Hormigo, no sé esplicarte » 
el gusto grande que tengo 
de ver 4 Enrico premiado. 
23 > Hormiga. 
Y y6, señor, de cantenta 
estoy por saltarle encima 
delos hombrog' cómo' :el perro. - 
a: Dikques * 


E 
ca 
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¿ Quien es el que te acompaña 


Enrique: 
Lisardo , un amigo estrecho, 
á quién debo en mis fortunas 
muehas finezas', y estremos. 
Deeque. 


Hacer lo que he dicho' importa; | 


Enrique. * 

Ya, gran señor, te obedezco, 
y volveré cuidadoso. A 
Duque. 

Aurelio, prevenid. luego 


' 


£ Enrico un cuarto en Palacio. 
: *Hubelío. 

Voy. al punto á disponerlo. 0n8e. 
Enrique. 
Hoy comienzo 4 ser dichoso ; 

Sortuna amiga , ¿qué es esto? ap. 
Pero. obre bien mí cuidado ,: 
que tas mudansas no temo. 
Lbisardo. -< 3% 
A fuera , Enrico, os aguardo,, 
gustoso y Alegre, y contento. 0688. 
Hormigo, 
Ya lo peje está en la maño. : - 


YE. 
Honrarle en todo pretendo. : ' ap. 
Y pues os traigo á Palacio,, ! 
por la merced que os be hecho , ' 
besad la mano Á wi prima -' 
Porcia. Ya sostega el pecho, ap: 
de ver, que lendré en Enrico * 
un amigo verdadero , 
y le he de premiar de suerte, 
que sírva aj mundo de egemplo.  vase. 
Enrique. * 
Todo el favor la fortuna * úl : 
va soplando 4 mis deseos $: : 
mas con la música Porcia -: 
viene del jardin a saliendo. * 
Horimigo:. o 
Ahora es buena ocasion. - - > 
Brr ique. 
Tarbado, Mormigo, me siento. 


y 
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E proporcionál 10) génios: 
Duque. > 
“Por esa raton quisiera 
hablarle, y verle primeros 
porque le soy inclinado. 

sos Sale Celio. . 
Gran señor , dós caballeros 
quieren besarte la mano. 

: Aurelio. 

Y advierte que el úino de elos 
es de quien ahora hablamos. 


Duque. 
Aurelio. 
Si. 


0 jEnrico? 


— gar. 
' + A lindo tiempe' 
Megó , que hoúrarle procuro: ? 


 Porcia. 
Eso ts solo lo que espero. a 
Duque. pos 
. . Di que entren. 
: s . Porecla. os 4 


Mientras que OcíBpa 

-guestra Alteza en ese empleo | 

el discurso , me retiró no A 
con la música á lo lejos 

de ese járdin; porque logre -* - 
tan justo divirtimiento. 

Si es Enrico el elegido, op. 
será mi tristeza menos. 


AS 
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Toja mias 4 a 
ESCENA. VIL 1.0 + p 
x» Duque , Aurdlio, "Enrico, Lisardo y Y: Hormigo, 


«Llis, 11) » 
«disurdo. 
Logpe y señor, vupstra Alteka ¿1 
mil sigloa esdo gupremo: +. ¿32 
lugar; quevá mérito tanto 1995: 
viene el dan rel fic pre estréchá; 
A: 2 + AE 
La lesbiad de.a: nobleza : - y 5b 
es la que; astrasup imperios? í 
«3 un tuturebo. Me . ty 
Este que lega: es Enrico... -og, al Duqui, 
cat. 4: ¡Mormigo; . crol 
Dále de mi: parteran: deso, >» «il 
e? NDeqie. majo de 
¡Gallarde; presencia! cc. y)es mb 
¿tuita BMBnrbgne. ++ 000109 
limi. 1 Hamitdegbo q 
gran señor, lé los: pies vaentras 
el paradijen de..ostas dicha. 10 
os dá mi rendido lafeeto:- 355. .b 
Socio caras, Duque.: A, ustib 
Ya cujpaba vuestro elvido; ...> 
Enrjeo (y :mmnobojagradezoo up 
el que:abora teeerueaja..o ri 91p 
Ys a lirifique.* 211198 08 
¿En.quémijtodto talentory vu 
puede servirór?. .. ic 
¿0 Duque. miss oct 1d 
20 2... iy En.méchog > 
ptes can. vuestro roto ¡atento * 
saber 4 quién' podré dar, cla 
los papeles del fabierno > + 1..2 
3 


x 
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EN 72777 

En la memoria, 

que es á donde el sol venera, . 
Porcia. 

¿ El sol venerais ?' 
.! Enrique. , 
| Le adoro. 

Porcia. 
¿ Desde cuándo ? 
Harmigo. 
Desde el tiempo 
que le vió por un cedazo. l 
bailar. 
Porcía. 
Es bizarro empeño 
amar del sol la hermosura. 
, Enrique. 
¿ No veis que es retrato vuestro ? 
Porcia 
¿ Luego por eso le amais?' 
Enrique. 
Solo pot eso le quiero. 
Porcia. 
'¿Pues en qué se me parece? 
Enrique. 
En que le míro muy lejos": “* 
de mi esperanza. ' 
- ** Porcía. 
¿Por qué? 
Enrique. 
Porque yo no le merezco; «li 
pero de aqueste itaposible y 
del original apelo AS 
á la piedad , que,zunque estoy, | 
convencido en los defectos » 


f, " 43 
ri grande amor me disculpa; 
Porcia. 
Dificultad tiene el pleyto : . 
¿y de ese amor bay testigos? . ¿ 


Enrique. 
No , que ha vivido en secreto, 
| Porcia. y 
¿Pues cómo ba callado tanto ? 
Enrique. 
Mas que temor, fue respeto. 
" Porcia. 
¿Quién puede juzgar lo oculto ? 
Enrique. y 
Los ojos que lo sintieron. 
Porcia. 
Ellos son testigos mudos. 
Enrique. 
Por eso el juez es discreto. 
Parcia. 


¿ El, cómo puede saber 
si ese amor es verdadero? 
Enriqae, 
. Con que se reciba á prueba 
de esperiencias , y de estremosj. 
y si es fiscal el desden , 
será mi abogado el tiempo, 
que la verdad acredita, | 
Parcia: - : 
Poco viene á importar eso, 
si en vista estais condenado. 
Enrique. o 
Para la revista apelo. 
Porcía. 
Ya de mi parte veré : 
lo que me alegajs. de nuevos . 


4 


porqué: yo: nu desenmga dt a 


ni vuestra fineza:a pruebo, 


+ +: BEnrique. os 

Esas son mil y quinientas, : 

-Porcía. 
Que es mueho peor.  ..,.: 
| Enrique. 
ÓN - Segun: eso ¿ 4 
podré tener esperanza, 

Porvia . JN 


¿Que es esperanza ? No entiendo 
áqiesa voz ¡porque juzgo ,-*: 
que la esperanza es el premio; 
y quien.tan presto le pide, . : 
poco le estima, supuesto 
que quiere , que. sea la paga. + 
un solo suspiro tierno. 
Enrique, .  :.* 
Si es el premio la esperanzas | 
permitidme , por lo menos, ' * 
que la tenga de temerla.  .- . 


e 


Porcia, - 
Ni os la doy”, mi os la suspendo ; 
que es justo mirar atenta, : .. 
si al amor, 6 atrevimiento y- Y ) 
he de dar premio, 'ó eastigo.; -: 
y así, en ñada:md resuelvo NE 
hasta consultar de espacio ” 
lo que mereceis. 0. ir. 


« Enrique. ES: 
.Lo'apruebo. 


.s 
, ) na ta , 


. e . . 
Porcis. 


¡Cielos , que me tenga Enrique” 5% 
el mismo 4mor) que le-temgo 


Knrigite. > 
Aóngqúe dudoso , ya logro ap» 
mas alivio en: mi-tórmento. 
¿Qué hermosa está 1 :. .* f 
sun POrila. cos. * 
Cada vez ap. 
mi oculto amor va creciendo. 
'Enrique. 
Ya viven mis esperanzas: ap: 
¡6 lo que obliga un respeto! 
¿Señora ? 
Porcia. 
¿Qué decís ? 
* Enrque. 
Que 
sea piadoso el decreto. 
Porcia. 
Mirarélo en mi memoria. 
_ Enrique. 
¿Publicaréislo ? 
Porcia. 
A su tiempo. 
Enrique. 
Con eso viven mis ansias. 
— Porcia. 
Ya acaban mis sentimientos. ap: 
Enrique. 
El.alma dejo en sus ojos. ap. 
Porcia. 
Su amor en el alma llevo. apa 
Enrique. 
Mirad con piedad mi causa. 


Porcia. 
- 1d con Dios. 
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Enrique, 
Guárdeos el ciclón 


Hormigo. 


Yá mí me libre detontos y .. 
y amantes Carantoñicros, 
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PP 
ACTO. SEGUN DO. 

ESCENA PRIMERA. 
Salon DE Paracio 


Hor migo y Lisarda 


bisardo. 
Desde que en Palacío. estás, 
no me bas vuelto, ámigo , 4 ver, 
Hortuigo.. 
Tengo infinito que hacer; 
tanto, que de mi tendrás 
lástima, segnn;entiendo, 


Lísardo. 
¿Qué desvelos , y cuidados 
tienes tú ? d 
Hormigo. 


--Pór mis pecados ; 
todo el e día estoy comiendo. 
'Lísardo, 
Mal disculpas tás olvidos. 
Hormtgo. 
Cótto tengo hambre abrasadas 
mo puedo octipartme eú nada, -* 
hasta cobrar los caidos. 
Lisardo. 
¿Y es esa la ocu pition ? 
ZN Hormigo. 
Pues no, si por noche y siesta; 
.todo es gusto., y tudo Hesta y . 
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. Enrique, 
'  Guárdeos el cietás 
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. Hormigo. 
Y £ mf me libre de:tontos , , 
y amantes Carantoñicros, 
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.* 2 Lisardo. 
A un bufon , ¿ qué.le han de dar? 
| Hormigo. o.” 
Un pueste de los de nieve. 
| Lisardo. 
Mucho la privanza crece 
de Enrique. 


Hormigo. 

Por varios modos 

está bienquisto de todos. : 
Lisardo. 


Por su atencion lo merece: 

á verle entraré; mas ya 

él con el Duque aquí sale. 
Hormigo. 

Jo mucho que con él vale 

aquí tu atencion verá. 


- ESCENA II. 
Dichos , Enrique y el Duque. - 


-* Duque. 
Dame , Enrique , como amigo, 
una ', y mil veces los brazos. 


Enrique. 
Será tronco á tales lazos - l 
tu planta. . 
| , Hormigo.' . 3 e. 
_' Y tambien Hormigo. (1) 
eo> - Duque." * en 
Ápartad vos. , 
ba Hormigo. 
- Descortés 


us 


(1) LEchase á los pies del. Duques. - 
4 
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” 


"no soy , perdona el rigor, 


que la pólvora de amor 
me obliga á ser busca-pies. 
Duque. , + 


Tan servido, y tan contento 


estoy de tí, que 'en mi idea 


no hallo premio, que no sea 


corto á tu merecimiento. 
Por tí vive felizmente 
Ferrara en paz sosegad£ ; j, 


por tí logro asegurada 


esta corona en mi frente. 
Por tu desvelo, y cuidado 
vivo en un feliz sosiego, 

y es tanto lo que á estar llego 
de tu fineza obligado y 

que juzgo (ue es desvarío) 
llevado de esta aficion , 
que este reyno, por.razon, 
aun es mas tuyo, que mia, 

Y así contigo mi amot, 

hoy quiere ostentar lo fine. 
Gonde eres ya de Fulgiño , 

y Principe de Belllor, 

De Ferrara Senescal 

te hago tanibien , porque. sen - : 
lo que mi amor te desea . 
premio á tu discurso igual. 


. Enrique. 
Que son , mire vuestra Alteza, 
ociosas mercedes tantas, .  £ 


cuando con. besar tus plantas 

logro el premio á mi fineza. 

Que indigno á tan gran favor, 

no quisiera , que en Ferrara, 


gras sdñtar., sé mermuorára "0; 
el subirme á tanto honer. :. -1 
Duqes. 

No, Enrique ; estos "pressibr cóbra 
sin temor, que vandue es tán: ciega 
la murmuracion., no lega: : 
á donde. el:mérito sobráso <= 1 
Y porque sé, que Lisárdo 
es tu amigo! verdadero , 
hoy tampbiecu. bonrarle quiero. : 
Enrique. 
Es su espírita gallardo; 
y la merced:que le hicieres” -- - 
será pára mí mayor, 2 0.0. 
Lisardo. 
A tus- plantas, gran señor, 
está Lisardo, 
Duque. < +. 
«++ Quien cres. ? 
- sé por informe de Enrico , 
y en hónrarte mi amor tarda +" 
el capitan de:rtíi guárdá', ' 
que vacó por F+derico 
de Uésina; (ocupar podrá 
tu mano ¡:Advirtiéndo fet, n” 
* que eturiiqué yo' te'eufpleó en d; 
Enrice*és quien te lé da. * y 
Lisardo. “1 “Us 
De suefte he de estár 'atérto;' 
gran señor ,-eh asistiros, 
que en el modo de sdtvibals 9 + 
vereis mi agradecimiento, 
Lo - Duque. 
Porque puedas comenzar 
á asistibdie ¿ es necesario, * 
A 
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que gy; manos :del Cancélario 


- vayas el argo á jurar... >, 


Lisardo. 


"Aunque: «indigno á tanto,asgntó, 


por slestrar mi mobleza ,. . 
y dar, gusto á vuestra Alteza, 
voy á ohedecer: al punto. 


ESCENA. mL. 
El Deoque y Enrique', y Hormigo. 


.  Hormigo,:.. 
Entre tantas sacalidas.p., 
¿no hay cargo para má... 
i Duque. . 
; o. NQ, 
Hormigo. 5d 
Dime , ¿por qué ?,¿Acaso yo 
he apedreado las viñas ? 
pun ta. Duque io. .: 
Cargo en oe sE» 
mo corre, Hormigo. |. 
Hormigo.... . 
2. 1... ¿Hay tal suso! 
Pues dúsgole tá con. paso... 
que al punto le haré SOrAS» , 
¡en Merece, aqueste -brazg,. . 
el oficio que os. pidró, 
pues, basta que os sirva: yo;  ; 
er? Duque. o 


e. 
a 


. * 
. q* 


¿De que pjrves? 0.0, 


0): :Mormigo.: > 
, De embarazo, 


Fui DUguBino > 
Si eso qt Asi, salte fueras, .. 


md 


$1 
gras sáñor., sé mermurára 737 
el subirme á tanto honer. : : y 
| Duque. 
«No, Enrique ; estos presibo tcóbra 
sin temor , que vanque vs tánciega 
la murmusacion., no lega:'» - 
á donde. el mérito sobrá - .- 
Y porque sé , qne Lisárdo 
es tu amidol verdadero , 
hoy tampbicu. bonratle quiero. * 
- Enrique. 
Es su espírita gallardo ; 
y la merced «que le hicieres” :: 
será para mf imayor. Y 0:12, 
Lisardo. 
A tus: plantas, gran señor , 
está Lisardo, 
Duque. -  . “ 
+? Quien cres . 7 
- sé por informe de Enrico , 
y en hónrarte mi amor tarda :' 
el capitan demi guárdá; ' 
que vacó por F+derico 
de” Uésina; ocupar podrá 
tu mano ;.advirtiendó fet, 1? 
* que kuíique yo: te'eufpléo en a; 
Enrico" és quien te le da.-:*: ? 
-DLisardo. + 30% 4 
De suette he de'estar :dténto,' ** 
gran señor ,-e asistiros, 
que en el modo de sérvitals *' 
vereis mi i agradeciosiento, 
pos - Duque. 
Porque puedas comenzar 
á asistibitie; es necesarios ' 
A 


A 
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ee ara, hoz. trofeo, henbiar” > 

de cuanto amor, avaralla ; 
nunca afable á mís,finezas, : 
siempre, vebelde á mis ansias, 


:, despreciaba rigurasa 


los; saspiros , qtie en las áras 

de sm,dsidad , por incendia. -. 
mi afecta sacrificaba..;«. .. í 
Jamas á mis pensamiento. . ' 
dió la menor OESPARANZA, 

tanto que el desden. esquivo on 
casi que á ultraje paraba. 

Esto sentí mas que todo, 1: 15 
Enrico, porque en las damas, 
como.pbligan. los_desdener » 
tambien los, des precios co AJA, 
Sea norabuena esquiva 

la muger, máy ataitbaga , 
que no parezta desaire 
lo que es "accion recatá 
Cualquier honestosepelindre 

en la hermosgra, noes, facha y, 7 
porque hay, desprerjios. far arte y»; 
que ao.icritan á quien ama; l 
y juzga » que, en Ja mas beba, 
es acpion mas acentada >: ...' 
por no incurrit..en EXQJAL Ay, ., 
sobra; fm, lo cortebapro: 11m >: 1 
Los imperiosos, ¿lardeb.... Ja - 
de la hermosura, 39044 ta.y e 
son los. ojos, que: están dando 
mudas respuestas al almas. 

De una honesta! resigtencia 

el desemgaño, no agravia p, 

mas, sj. va envuelto Em desprecio . 


e 


5$ 


es. desatencion villana ; 
que entre desprecio, y desden 


" suele haber grande distancia, 


, 


que uno es rigor sin ofensa , 

y el otro ofensa sin, causa. 

Pues bien puede la, que es noble, 

cuando se mira adorada ,, 

hacer gala del: honor , 

sin, de! desaire hacer gala. 

Viéndome, en fin, ofendido. 

de sus, rigores , dí traza 

de.entibiar con el retiro. 

aquesta amorosa: llama. 

¿Quién dada, que. porque entonees , 

me vía tan póbre.Laura, 

haria de mis afectos. 

el motivo para ingrata? 

Así lo juzgo, pues cuando. 

en una esfera tan alta. 

me.veo ahora, ella tierna , 

suave, apacible, y blanda,. 

por un papet perdon pide 

de su ingratitud. pasada. 

Accion que al doble me ofende ,. 

que aunque la quiero , declara 

«con. este amoroso .estremo, 

Ya intencion interesada, . 

Tú ahora, Envico , me.advierte. 

lo que debo, hactertton dama, 

que fina ahora.me.busca , 

y pobre me.despreciaba. 
Enrique. 

Yo con cualquiera riqueza 

partiera con mano franca; 

mas la volantad no diera ,. 
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, Enrique 
- Guárdeos el cielós 


Hormigo. 
Yá mí me libre de-tontos o. 
y amantes tarantoñeros, 
yo” 
! 
J 
o : 
o 4 
A Ñ 
O , 1» le. 1 
“n ? a da t a a 
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q _ EEE <AEKA A AKco_P ol 
ACTO SEGUNDO. 
ESCENA PRIMERA. | 
Saro DE PALACIO: 
Hormigo y Lisarda 


mos Lísardo. 

Desde que eu Palacio.estás, 

no me bas vuelto, amigo , 4 ver, 
Hortuigo.. 

Tengo infinito que hacer; 

tanto, que de mi tendrás 

lástima, segny, entiendo» 


“— Lísardo. 
¿Qué desvelos, y cuidados 
tienes tú ? , 
Hormígo. 


--Pór mis pecados ; 
todo al día estoy comiendo. 
-Lisardo. 
Mal disculpas tás olvidos. 
Hormtgo. 
Cótto tengo hambre abrasada 
no puedo "ocdparime eú nada), * 
basta cobrar" les:caidos. 
Lisardo. 
¿Y es esa la ocupacion ? 
en Hormigo. 
Pues no, si por nocbe y siesta; 
.todo es gusto., y tudo fiestas . 
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sino 4 quien me la pagara , 
con amor , que es lo que estimo ; 
que el oro no importa nada, 
pues uno es prenda del cuerpo, 
y el otro es prenda del alma. 
Aa que en el mar me deja , . 
y en las dichas me acompaña , 
yo le diera en recompensa 
unas muy buenas palabras: . 
mas np,la quisiera mas; 
que es justo, que en tal mudanza , 
”, si es temporal el afecto, 
7 sea temporal la paga. 
¿No $8 digna de estimacion 
la fé, que inconstante , y varia , 
como veleta se muda 
al aire de la desgracia. 
Es cautelosa apariencia : 
de amor; que quien vá fundada 
en seguir. al venturoso ,, 
, cnando, solicita , engaña. 
Quien la vanidad depuso , 
que desdeñosa ostentaba ,, 
no la obliga la fineza, . 
Ja codicia es quien la, arrastra ; 
pues pagar. de estremo á estremoy 
es una evidencia clara, , 
de que es falsedad. disgreta ,. 
en caricia equimoga3da. 
Muy bien puede, vuestra Alteza 
usar de acciones bizarras 
- con Laura, que, ao limito 
lo que es de un príncipe bazaña y 
pero en cuanto á que no crea 
su amor, es cosa asentada ,. 


e 


e» 


- 


- 


. * * Lisardo. 
A un buon , ¿qué.le han de dar? 
Hormigo. AS 
Un pueste de los de nieve. 
Lisardo. 
Mucho la privanza crece 
de Enrique. 
Hormigo. 
Por varios modos 
está bienquisto de todos. . 
Lisardo. 


Por su atencion lo merece; 

á verle entraré; mas ya 

él con el Duque aquí sale. 
Hormnigo. 

Jo mucho que con él vale 

aquí tu atencion verá. 


_ . ESCENA Il. 
Dichos , Enrique y el Duque. o 


+. * Duque. 
Dame, Enrique, como amigo, 
una, y mil veces los brazos. 


Enrique. 

Será tronco á tales lazos - Y 
tu planta. . 

- , Hormigo.' - « ». 

Y tambien Hormigo. (1) 

o: Duque. * en 
,Ápartad vos. 
Er” HPormigo.. 
( - Descortés 


sy . . . 
A 
€ ———— e [e a Aa AT y 


(2) Echase á 108 pies del Duque. - 
' A 
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sino á quien me la pagara , 

con amor , que es lo que estimo ; 

que el oro no importa nada, 

pues uno es prenda del cuerpo , 

y el otro es prenda del alma. 

A. que en el mar me deja, .: 

y en las dichas me acompaña , 

yo le diera en recompensa 

unas muy buenas palabras: . 

mas np,la quisiera mas; 

que es juste , que en tal mudanza , 
”, si es temporal el afecto, 

sea temporal la paga. 
«No es digna de estimacion 

Ja fé, que inconstante, y varia ; 

como veleta se muda 

al aire de la desgracia. 

Es cautelosa apariencia p 

de amor ;. que quien vá fundada 

en seguir. al venturoso,, 
¿cnanda solicita , engaña. 

Quien la vanidad depuso , 

que desdeñosa ostentaba ,, 

no la obliga la fineza, . 

la codicia es quien la, arrastra ; 

pues pagar. de estremo á á estremo, 

es una evidencia clera, , 

de que es falsedad. disgreta , . 

en caricia equigogada, 

Muy biep puede. vuestra Alteza 

usar de acciones bizarras 

con Laura, que ao. limito 

lo que es de un príncipe bazaña y 
“pero en cuanto á que na crea 

su amor, es cosa agentada ,. 


. 
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que los indicios publican cena 
en él una doblez falsa. 

Procure dar al olvido 

aquesa amorosa llama, 

que amor es aguila, y fino 

no admite plumas bastardas. 
Duque. 

Por todas estas razones 

mi pasion atropellara, o. 

si los pasados desprecios 

mi memoria'no irritanan. 

Ya, Enrique, por tu consejo 

me determino á¿ ólvidarla, 

' que en políticas de amer-: 


tambien tiene duelo el alma. Ñ (1) 
¿ Mas qué escucha? Esta es mi prima 
que con la música baja 0 


al jardin. ¿De que te inrbas ? -. 

Vuelve el color á la cara, 

mo te asustes. . ., 

Bnriqur . 
¿Yo ,.señor ? 
, Duque. 

Ya sé, que á Porcia idolatras, 

y que antes de tu fortuna . 

el mismo amor publicabas. ' , 

Yo te estimo tanto, que , 

te diera su mano blanca , . 

: á ser yo de su alvedrío AS 

el dueño ; mas como pára 

en su gusto esta eleccion , 

ella toca sentenciarla, —. , 

Tú la obliga con festejos, * » 

gin a rl 

(1) Suenan dentro los instrumentos. ; 
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que si se rinde É tus ansias, 'P 
yo te haré dueño dichoso "' ' “** 
| de su hermodura : $ y noparan- 2) 
en aquesto- miis únezas , . 
sino que tambien con maña * ? 
he de interceder por: tí, 
refiriendole alabánzas 
de tu amor,'que el que es mi amigo y + 
bien merece' aquesta: paga. 
ESCENA, v 
Enrique. 
¡Hay tal contento ! ¡ bay tal gusto! 
'Alegrías , esperanzas 
'*> de amor, titulos, 'Fiquesas ,- 
en mí como en centro paran, . .: 
¡Vlágame el cielo !:¿ si es sueño 
aquesto-que por tai: pasa? 
¡Tal fortuna en un instantef : : 
¿en un bora dicbas tantas ! 
¡Tan favorable la suerte ! 
Sin duda alguna desgracia 
acecha contentos mios; 
que cuando uno se levanta : >: 
á las estrellas, entonces , 
dicen, que la rerda varia 
- al quepisa herdicas cumbres, 
mayor caida! aménaza. - 
¡ Válgante Dios! ¡quíén pudiera ] 
saber, si tanta privanza 
como por el Daque logro, . : 
durará! ¡Qué limitada 
| * --es en saber la fortuna . 
| toda la ciencia humana ! 
| 
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Pero ya la industria mia .- - 
ha prevenido una traz3 . 
para rastrear , siquiera y 
si ha de durar mucho , Ó nada; 
porque previstos las fines, 
cuando llegue la desgracia , 
no me asustará, atendiendo ; 
la advertencia antigipada. 


ESCEÑA VI: .. 
Enrique y Lisardo.. 


rr Lisardo, o. 

Del cargo que ocupo, vengo , 

Enrico, 4 daros. las gracias, , 

y el parabien juntamente S 
de las mercedes estrañas , 

que os hizo el Duque., ¿Qué es esto ? 
no me.respondeig ? ¡ qué rara 
suspension es la que: 03 mueve? , 
¿Cuando gustoso -0s juzgaba 

con tantos titulos que. : , 
dueño os hacen de Ferrara? 

Vos sois quien reinais, no el Duque, 
pues mas que á sí misma os ama, 

Enrique. ., +.  . 

Por e eso mismo, estoy triste, . . 
Lisardo, que. si nepara . 
vuestra atenciqn,1qs: $uoggos 
de la guerte y.sp3 Mudanzas.» 
vereis q 4pe en las. grandes, dickas,, 
que de improviso.se qleanzan, , 
siempre vive á, espaldas suyas , 
cautelosa la desgració cc. + 
Muchas historias lg, acuerdan.» . 


t 


/ 


. 
t 


como bieñ' saBeis, ; O cuantas : Ñ 
fortanas vemos' subidas, o 
y al mismo' instante postradas! . 
Y “así ,'yo cuerdo" , y prudente”, 


con astucia ,'y vigilancia 
he de ver; si mi fortuna “> 
tiene constantes lás basas. ' Ml 

-" Lisardo. ISS 


¿Cómo se puede saber 
si es la suerte fija 6 vária? 
,2 Enrique. 
Haciendo la prueba yo 
de poca costa)"aunque estraña 


si como amigo leal ro tl 
me ayudais para lograrla. + > '0* 
- "Lisardo. A 

Ya vos sabeis mi'amistad. ' +"! ** 
Ehrique. mo 


Pues vos ¡'Bisardo, von miaÑk > 
le: habeis de decir al Dnque *** ., 
mal de mf, ponietído faltas!" * 
en mi asistencia”y cuidado; ! u > 
y con razones péntadas - * Mí9u> 
Jeslucireís mis acciones; 40 * 
que supuexto que mañana""" - * 
la envidia ha de:hacer lo mismo , 
mas vale: que 'con' ventaja o 
le ganemos 'pór lá mano; ' 15" 
pues siendo el ladYoty de cash'” * 
veré*si es firmé éji el Daque AS 
el amor ¿on qué me trata ¿+ * 
6 sirdá crédito facil : 
4 noticias tan contrarias, * 
Esto habeis de hacer pór mi," 
que'con esta industria basta, ' 
* 


para saber claramente 
si estoy seguro em su gracia. . 

Lisardo. ” 
Cierto, que vos intentais 
una accion bien temeraria ; 
eso es querer tomar uno 
contra si mismo las armas. 
Y aunque del sábio fué siempre 
hija la desconfianza, 
aquí no tiene lugar, 
cuando en próspera bonanza 
correia el mar de las dichbes : 
mirad que el temor engaña ,. 
y es provocar la tormenta 
cuando está serena el agua. 

Enrique. 

El que sin cautela» vive, ( 
mo carece de ignorancia; 
plemas, que en esta prueba 
yo no:voy á perder nada: 
porque cuando el Duque os crea ; 
con saber, que esto fue traza 
de los dos, quedo seguro, 
y tambien desengañada 
mi sospecha, que peligra 
viéndose en cumbre tan alta. 

Lisardo. 
Raro capricho es. el vuestro : 
mirad que en cosas tan árduas. 
es peligrosa la prueba. 

. . Enrique. 

Haced vos lo que os encarga 
mi cuidado, y versis como 
de yna.duda tan pesada., 
y un gecelo tan confuso »,.,.. 


” 


esta 'Accion. 


que mi pethib ¿obresalian , 
salgo libre ; y dejó al mundo 
esta industriá eternizada. 
Lisárdo. 
Lo cierto es; que esa'fineza - 
no harg'de múy buena gana; 
porqué aunque fingida $ea;' c+ 
se me hace gráh' repagiatiicla * 
el decir mal de un amigo', *:: po 
con quien tuúto mi amor: gata; 
Enrique. e. vos.msooso Y 
Cuando résulta én' bién mío ,' - 


- dela fineza doblada, “' :* 


Lisardo ,'no dilateis os 
Lisurdo. 

«  * Voy á intentarla ,' 
bien contra mi resisteñcla'y*'* ' 


mas si vos gústais que lo haga, 


lo haré como amigo vuestro, 
que quizá con ignorancia “+ * :: 
no alcarizo vútstro desiguio ; 
y será dccion acertada. 


sa 


tl 
' ESCENA Vir: pa 
Enrique. | 


Siempré:es búena la cautela, 
£ nadie M: industria deba , 
aun las fiera? 'mos enseñan. > 
á vivir conarte , y maña; 
pues previniendo los riesgós E 
múdatmente se reparan. * 4 
De la inclemencia del tiempo : > 
domina: ét Delfin las aguas y» ( 


E 
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deja el pajarillo el viento ; 
no pace la verde grama 
el Iinnado bruto, el rojo 
feroz asombro de Albania, 
' Ja oscura cueba apetece; ', ,, 
olvida el sacre á la garza; 
y con rudo.instinto todos 
adivinan la berrasca. 
¿Pues por qué el hombre discreto, 
con sagacidad mas sábia,. 
no ha de advertir lo futuro , 
cuando las segundas causas 
muy bien pueden compreenderse 
de la providencia humana ? (1) 
Esta es Porcia, y pues el Duque 
me permite el festejarla , 
hien podré sin embarazo, 
decirle ahora wis ansias, 
que esplicadas cortesmente 
varien la letra-que cantan. 


. 
% 2.» 


ESCENA: VIII. 
Enrique, Porcia , damas y Hormigo. 


: : Música, 
Ya que entre peñalcos secos, 
ecos de onz. obernada , 
nada valen con le pecho, 
Yesche dé brónce d mis unsias. 
. Forcia. 
Bien agtadable. es el tono ; 
Hori gn. 
e! ¿Es ana letra estremada 
E US ES A an) 
(1) Suenan dentro Jos instrumentos, 


? 


de primotfosa invención, - >> 


que hace de una palabra *. 
dos , que repetida en ecos » 


del uno en ótro, retratan . 

á los cauos de Juanelo, . 

que suben arriba 'el agua. t. 

Sino atiende, -y verás como: — ' 

el metro pór nuevo estrañas.' 
o Música, 

Hoy que á ver tu luz hermosa, 

osa mi amor , que te iguala, 

á la luz de sú fortuna 

una atencion pide en paga. — ' 


Porcia. . 
"¿De quién es la letra ? A 
Horrmnigo. ". 
Ñ SS , Mia, : 
Porcia.: , 
¿Y haceis Versos? y 
Hormíigo. , 


Que pasman ¡ 
y seis toñios téngú escritos 
_á la virtud de la araña. 
0 Porcia. 
¿ Qué virtud: tiene ? 
. Hormigo' j 
: -Ninguna. - + 
.* v Porcía. á 
¿Pues sobre qué es la alabanza ? 
Hormigo. 
La araña de-quien escribo, 
es metáfora á lxs damas, - 
que andar siempre trás la moica , 
y aun:son de mas ruin casta; 
, que aquellas con telas cupan p-* * 


y 


_ y.estotras con telas matan. : > 


Digolo: por cierta niña, 
que me-ba pedido una gala.» » 
Porcia. o... 


Ya que esas coplas comgpuestens, 


que las digeseis me holgára 
sin música , que las voces 
la inteligencia embarazan. , : 
_ Hormigo. 
- No me úeuerdó. : : 
: - Porcia. os 


a. os ¿Cómo no? ' 


Hormigo. —- . 5 

El olvidarme no es tacha, : 
que unos hay de: juicio gordo , 
y otros demémoría flacas.» “ 
E Estrique. 2131904 
Señora y, si vos gustáis,  * : -. 
que os lús refiera ; en el alma f 
vereis del que las publica - + +) 
la queja jdstibiozda. "E. ote 
¿cto Pobelts. serra 


¿Queja? A 


' Ehrique:' aa od 


. >. ""Delyuestro desden, 


' Porcía. >»  * va 

Decialas. . E 
Lor Enrque e 0), 
Escuchad. + + “ia 
so + Hormigo. 6: c A 
re P.. .s Vaya, os 


y ¿chalas de cuando en: a: eliandé 
2u podo«de pitarata. * e 


2? Enrique. 
Ya que entre peñascos secos ¿ * 


1 
. 


J 


«ed 


Ecos de voz altermada , 

nada valen con tu pecho , 

hecho de bronce á mis. ansias z 

hoy que á ver tu laz hermosa 

¿Osa migamor , que te. iguala , 
e su fortuna 







á la lu 
una atencion pide en paga. 
El quererte na es desdicha y 
dicha sí , si se repara » 
para quien con tua enojos 
ojos en llanto anegaba. 
¡Mal haya aquel, que 4 cuidados 
dados á hermosura ingrata, 
ata de imaginaciones .. 
pones y que no desáta ! 
sísteme tomó. á,esclovo., 

clavo ; pero en mis batallas 
hallas ya y que por,sér tuyo, . 
huyo al favor de tú. gracia. 
Que si un rigor:veo ¡ajusto, - 
justo será, pusa ino tarday  . 
arda en ira, y de torage 
age en flor mis esperatizas. : , 

. De amor tiramo- las flechas, 


- -beobas'de desden (ique abrasa, 


brasa he de hacer., que consuma 
suma de memorias vanas... 

Que aunque vivas las consiento, 
siento que el pecho desmaya ; 
haya , pues tampero valgo, 
algo,ep, mi mal, que me valga, 
Mos, ti el mio recibiendo , : 
viendo , que amarte no hasta» 
hasta con tus esquiveces , 
veces infinitas matas, . . 


ho 7 


¡Mas ay de mí! ¿cómo cruel , 
el amor que 3e desmanda, 
manda bacer de los remedios 
medios para herirme el alma? 
Tus ojos paz, sin desden.,: + + 
dén , que si--su luz bastarda 
tarda, con esle socorro» . 
corro en el golfo borrasca. 
Porcia. o 
Ingeniosos.som los versos. 

_ ¿Hormigo. 
Pues otros de mejor trama 
hice yo á una criolla, 
Porcia. 
Refiérelos , que tu gracia 
suele divertir mis pena. 

_ Hormigo. 
Vé aquí unos hechos de chape. 
No puedo ablandarte, Nise, 
mi sé si eres por lo flaca, 
haca ; pero tu interés 
es de alguna tigre Hircana, 
Y aunque el premio .me detienes, 
tienes en la frente franca 
auca , y no vale.un cacao:, 
hao , aunque.eres de Caracas . 
Jamás por tu color pasrde. - 
ardo, que su téz picaña, : 
caña panece en.aloque : -. 
¿6 qué:linda mermelada! . 
Tus cejas, y tu cabello, > - 
bello parece:de Rana , 
Ana, ó Nise, y con teson 
son tus dos manos batatas, 
Es tu boca como espuerta , 

* 
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púerta, que 4 las. hombres págma ; 
asma tienes, «pues no cesa 

esa boca de echar ¡¿babas. - «z 
Gon tu nariz de aguilucho 

lucha ,: pues tendrá , me avára, 
vara. y no puéde.al muparte * 
darte uno.la par. de Fraycia: : 
Conmigo tu ingrato! pecho , * 
hecho de una ¡calabaza , | 
vaza mo bará ,ique. en. el juega 
ego sum quien. Jastampara. 
Quiéxeme , á hehdad esquiva ; : 

iba á decirte tarasca, : +: 

rasca con otro ese.chasco , 

asco horrible. de Guajach.. ' > 
Que si te.veo diversa y:.. - 
versa babrá ,.y de Carabaca , 
Bapa y y de Naval-Garnero, 
Carasro para. picaiía. - :. . 
Estos son los: vergos-, que 
hice 4 tan-bella:mulata:, ;. + . 
en tono de tiquis miguijs,- > 


¿ty en .intdtro de tagal maca, 


2... +“ Poncia.vi ..- y 
Los de:Enrique.me egradaron 3 
y an.cuanto.á. que -aquesa dama 1 
os desdeña, nó tengais. . | 
sospecha.tanm-mal fundada. 
La que escucha ,,¡no desprecia y. 
pues puede sim:ignorantia 
ir envuelto .en el: silencio 
algun afecto.del alma... - 
¿Qué moticia verdadera -. . 
pudo+tener :de esa, llama, 
si el humo de las. Gnezas. 


69 - 
mo vé com deiconfianza? 
¿ Qué desusados estrenos 
he visto en vos para que haya - 
de dár.criédito á una duda, 
en sola una vor cifrada?! >.“ 
Porque, nb: diga, que: quieres ES 
el mérito no adelanta y 0“ io > 


que una disonjd diseréta'..7-> > 
parece, verdad ¿cy es falsa. 0 ? 
: : "Enrique. A ¿ 


Si amor tuviera instrumentos.” ” 

por donde esphcar sus ansias)! * 

mas que la voz; 4 ninguno , 
wi inclinacion perdonara. .:.: > 

Mas como solo á la queja 
dejó esta agcion vinculada ,.: 
en su tribanal se cuentan, 
por fnezas las palabras, a 


orcia,, 
¿Luego me quereis? am Ñ 
Enrique. von 
De suerte,. 


que primértó esa rmonjaña 
mudará de su'Íirmeza, 

que mi: átnbr; pues en yos' para? 
como en centro el punto fijo > 
de todas mis esperanzas. ** *' - *?- 
Testigos de'ese cuidado ** 
son estas fuentes y plantas, 

que unásien hojas la escriben, :!” - 
y otras en pisado cantart.' 0 052 
Hoy que el Duque me permite. | 

la licencia cortesana: “00-20 105 
de tan feliz galarrteo', 
yereis ardeb ón bácalllo. oe ad 


gloriosos Tos elementos "+ 
porque hasta el sol.... 
o Porcia. 
. Basta, baste, 
hipérboles lisoujeros, , 
que quíero esta vez ósada , 
aunque lo estrañe el decoro , 
dar crédito á vuestras ansias: 
y asentando que lo estimo , 
ya sé, que quedo obligada 
con vuestro amor y fineza , 
á no parecer ingrata. 
- Enríque.  *  ' 
Corresponderás piadosa ? 
Porcia. 
Mi voluntad nunca es varia; 
Enrique. 
¿Y si á vuestra luz no llego? 
Porcia. 
El amor todo lo iguala. 
Enrique. 
¿Y si es temeroso el mio? 
Porcia. 
El mismo os dará las alas. . 
Enrique. 
¿Segun eso , esperar puedo 
premio en empresa tan alta 7 


9 


Porcia.. 
Mi primo el Duque es quien puede 
dar logro á vuestra esperanza. 
. Enrique. 
¿Y bastará su eleccion ? 
Porcia. 
La mia en él se iraglada. .. 





- Enrique. 
Por él el triunfo aseguro, 
Porcia 
¿ Pues cómo.? 
Enrique. 
¡Vivo en su gracia. 
Porcia. 
La que os quiere nada pierde. 
Enrique. 
Mucho quien os ama gana, 
: Porcia. , 
1d con Dios. 
Enrique. 
- El cielo os guarde. 
- Hormíigo. 
¿ Ay, qué ternezas del alma! 


Aurelio, el Duque yx Lísardo. detras.come, acechando. 


Aurelio, 
Estos, gran señor , son los memoriales » 
que te han dado al pasar. de esos. umbrales ,, 
y cada cual buen, logro se promete. 

Duque. 
A Enrique los levad, que los decrete;. 
p?es todo acierto, fio de su celo, 

, Aurelio. 
Bien merece tu, gracia gu desvelo. *. 


, ESCENA X. 
El Duque y Lísardo. ' 


Duque. 
Lisardo , misterioso , recatado, . 


| 


1 


con algun miedo este papel me ha dado: ,' 
verle será preciso, A 


por si contiene algun secreto aviso, 


Eisardo. » >. . 

Bíen el papel fingi con modo estrafo; 
de esta vez logra Enrique el desengaño; 

El Duque abre el papel y lee : 
Vuestra Alteza, señor , repare atente ; 
que. está todo su estado descontento , 
porque con gwarmrigor le desazona ' 
el que mas cerca esid de su persona. 
Este es Enrique ; ¿ pero en él nó cabe”. 
rigor, sino piedad. . 
E Lisardo. 

-- Quiex mejor sabe 
sus dobles intenciones, - ! | 
leal te avisa en esos dos renglones, 

Duque. 


¿ 


e ¿Qué doblez, puede haber en su cuidado ? 


Lisardo. 

Ser vano, descortes, soberfio, osado, 

malquisto con los nobles y pariéntes , 

y 6miso én escuchar los pretendieñtes. 

Sin razon “lá los puestos mal fundado , 

y al que los mereció deja agraviado ; ; 

y aunque yo en esto su amistadn6 sigo, *- 
mi príncipe es primero quembamigo. * * 
“Duque. 

¿Y eso saberslo voste coc 
Lisardo. y 
ucho Íme apura, ap, 

Señor, esto en Ferrara se DUFIRUTA, 

“Duque. - 

Miente la pluma vil, necia, y villana, 

que así de Enrique la: leahad "profana + ': +! 


0 
[ 
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una , y mil veces miente 
la infame .y torpe voz, que osadamente 
pronuncia contra Enrico deshonores, 
cuando en él son tan claros los primores 
de prudencia, valor , lealíad, y zelo, * 
de justicia, y piedad y y vive el cielo, . 
que á conocer quien era lá atrevida 
lengua, que:esto publica fernmentida , 
bien como este papel , que hoy en el viento 
fuera su vida en trozos escarmiento , 
y olvidando por él mi real decoro, 
pues su lealtad no ignoro, 
cuerpo á cuerpo en campaña, le dijera 
quien era Enrique, y su traicion cual.era, 
Y vos de aqui adelante en mi presencia 
de Enrique no tengais tau mala ausencía , 
mi creais á la envidia _desbocada.; * . 
que yo ya con la voz, ya con la espada, 
á volver por su honor siempre me obligo, 
que aquesto debo hacer en fe de amigo. 


ESCENA XI y 
Lisardo y Enrique. 


Lisardo. 
Con esto queda Enrique asegurado 
- en su fortuna, en su constante estado : 
feliz la prueba ha sido, 
pues el amor. del Duque ba conocido. 
Enrique. 
¿Pues vos Lisardo.uquí ? 
Lisardo. . >.” 
Saspenso estaba , 
y para daros parte, os esperaba, 
de lo que con el Duque me ha pasado: 


A 


Enrique. 
El suceso decid. . 4 
Lisardo. 
- Casi enojada, 


y con furor culpó mi demasia ; 
cuando vió que yo: ma] de vos decia. 
En fin, vos sois dichoso, : 
fijo gozais su gracia ventaroso ; 
porque jamas he visto. , .' 
hombre que esté con otra.tan hien :quisto.. 
Enrique. .. 
Amigo , cuando la envidia 
pretende esquiva , ó violenta : 
decir mal de uno, no solo 
una vez sola lo intenta ; 
una , y mil veces rabiosa 
solicita con cautelas, 
verter su infame, veneno ; 
y aquesta verdad supuesta, - - 
mo porque el Duque una vez e 
como amigo me. defienda , 
se sigue que ha de estar siempre 
permanente.en las.finezas, 
porque el valimiento es vidrio , 
y de tan fragil materia , 
que. con un soplo se forma , 
y con un soplo se quiebra, 
Y así vos habeis de. hacer , 
Lisardo, ségunda prueba; 
porque si de esta vez salgo 
venturoso con la empresa , 
totalmente me aseguro 
de tan dudosa sospecha , 
y gozo tranquilidades 
sin el temor de que pueda 


la fortuna ser mudable ; 
pues con sábias esperiencias 
regístre su osctro abismo, 
y pongo un clavo en su ruedas 
. Lisardo. 
No puedo en esto serviros, 
porque el Duque, en su presencia , 
dijo , que no hablase mas . 
mal de vos; y.es cosa fea ., 
solicitarme un desaire , 
por haceros una ofens8., ...”. 
Enrique. 
Yo le haré tan vuestro amigo » 
que vos podais con Jlaneza 
volver 4 hablar de lo mismo. 
Lisardo. 
Si gustais, muy norabuena ; 
pero mirad , que lo errajs, 
que es desconfianza necia . 
el despertar á quien duerme. 
Dejad sabias sutilezas , 
gócese el bien que se gqza , 
y venga el mal cuando venga: 
con la espada y el amigo»... 
no es bueno hacer muchas puebas. 
Enrique. 
¿ Qué importa , si en este caso, 
Lisardo , nada se arriesga ;. 
y cuando él lo crea , el punto 
” tenemos fácil la enmienda 7 . 
Esto habeis de hacer por mí, 
mi voluntad siempre es vuestra: 
yo paso al cuarto del, Duque, 
y vereis de que majera . 
Je -desonojo con vas. 
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'Si pudiera no pudiera, +. t 


/ , - 


€ 
- 


Porcia, ta favor me alienta í -* ap: 
y como este no me falte, ..-:« 
no puede 'haber: mal que tema, 


- ESCENA XII. 
Lisardo, 
od Mo 

¿Qué de cosas eh un punto: .» e 

pasan en la humana idea! . | 

¡ Válgame Dios! pues Enrique 

me da, Ó permite licencia. - 

para que le descom ponga 

con el Duque, ¿accion no fuera ' 

acertada tiacer con él. a 

el fingimiento de veras? . ...' .- 

¿No pudiera inventár yo, 

con alguna estratagema, 

un modo , pará que el. -Doque. - 

crédito al informe diera e 

de los defectos de Enrique ? , 

Si pudiera f y con aquesta. ' 

accion castigar mañoso. 

su desconfianza inecia, l 

ganando alt Deque la gracih > 

que errar contra la amistad...... 

¿mas qué importa ? ¿No se. arriesgan 

por las temporales dichas. —.- 

Jas vidas, y las noblezas ? n. 

Vive. Dios, que: pues. me ha dado, 

ocasion para que sea 

piadoso con mi fortuna , -' * o 


que he de ganar:con cautela . : / 
el valimiento del Duqne, .::"> * ' 
y de su privania estrecha: . + 


e. 


he deréchar é Enrique , haciendo , 
que eunque tan. discreto , atienda , 
que el curanse en salud , suele 
matar de aquesta manera ; . 

y que contra el cruel destino 

la: prevencion no p provecha. 


Le + My . + 
, ESCENA XI. 
Lisardo y Laura cortimanto. 
aa Lowra, 


A visitar vengo. 6 Porcia, 
¿y:4 var. tambien sj mj satrella. 
puede. persuadiy. a Duque 
á las pasadas fimezas, - 4 . 
con¿que me amaba. . 
e. Liserda, boo: 4 j 

, ' Esta es Laura, ap; 

Y aquí ini. indwstria: comienza * 


-4 obrar. , pues con la uerdad 


he de conseguir,.lx, empresa. 
Señora Laura, mo Ígyoro, > 
que vendrá vuastra. belleza 
á ver á Porcia. .. .:, ., 


.o.: Launa., . : , o 
: 1. > Es. verdad. 3 
¿por , . LTisardon . sor 


Tambien, os traerá Ja queja ¡ 
del Duque , y de sus olvidos. 

- Lauras:-..  - 1 

Digo , que. yo.me pudiera .-. ..: 

saber mas. da.mí, que vos. 

ent... disardo, ... o. 

¿ Pues:n0-quereis: que. lo sepa,, 


: do es público en: Ferrava3 


8 


Pero de esa inadvertencia 
no tiene el Daque la culpa; 
Laura. 
¿Pues quién ? 
Liserdo. y 
El que le aconseja 
contra vos, que el Duque os ama, 
que una fe tan verdadera 
no era posible, olvidarse. 
Laura. 
¿Pues quién contra mí le alienta? 
“ *  Lisardo.. 


Enrique , y con tanto oprobio, 


que muchas veces quisiera 
no tener cidos, para 
no escuchar tantas bagezas 
gomo de vos encafece. 
: Laura. 
Pues su' torpe infame lengua y 
¿ qué puede decir de mi? 
> Lisardo. 

Que sois false , lisonjera, 
inconstante , codiciosa , 
y que esto se manifiesta y 
con que solo te bascasteis 
cuando visteis 3u riqueza z 
y en fin, con muchas razones 
le reduce:4-que no os quiera.. - 

2 aura o 
Estimo aquesas razones , 
Lisardo, para que en- prueba. * 
de quien soy, veais.-en mi - 
la venganza mas sangrienta, 
que hayan visto las edades: ' : 
¿Contra mi honor tanta afrenta! 








719 
¡ Pesia al témot fementt! . 
¿cómo na brotan centellas . 
mis. iras, para que abrasen 
la voz de su infame lengua ? 
Lisardo. 
Válganme aquí contra Enrique ap» 
mis máquinas, y cautelas, 
Señora , si vos gustais 
de vengaxos ;¿ de manera 
dispondré vuestra venganza, 
que tras de lograr la. empresa 
quedeis con el Duque airosa. 
. Laura 
Decid , que vuestra advertencia 
me obliga. 
Lisardo. . 
Yo siempre os quise, 
y quíero que esta fineza 
me debais. * - 
| Laura. 
. Palabra os doy, 
- ¿cAHásardo y de agradecerla , 
si logro ese desengaño, 
que tanto en mi agrayio pesa, 


Lisardo, , 
Seguro está. ; 
Ferro Luura.. 
Qt ¿De qué suerte? 
E Lisarda, 


Ha de ser de esta mánera: 

vos. babeis de dar indicios >, 
de que Enrique os galantea, 

y que. por causa del Duque 

vos desdeñosa , y resuelta 

de desprecias ;. que si el Dugué . 


$ 
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esto mismo 4 saber lega ¿*. ; 
le dará enorme castigo : 

. parque si en gañado piensa, 

que por quitarle ladama, . : 

le dice, que no la quiera ; 

elgro está, que ha'de ofenderel y 
pues .no puede ser que sea 

-mas traicion en un vasallo, 
que á su señor aconseja , 2.» 
y dará crédito el Duque EN 


al engaño. o. is 
Los - Laura. 
Es evidencia. 
3 un: + Lisardo. evi 


Porque harémos clarameétite $::: 
que por sus:ojos lb vea, 


ro, :- Illora. 
¿Cómo tia dé ser? py 
o Lisardo, CT 
«Facilmente : 


con que bó-emtrds: résuelta, 
á bablar 4 Enrique en sa:cuáblo ¿ 
' dándole equivocas quejas; »l ». 
de que,s-á-pesar.de.tu gusto 4; 
«te solicita, y festeja, 
fingiendo desdén y errójo; +; 4 
de suerte, que:*l Duque tenga 
por verdad; quélte enamora, 
que yo tendúé «cor cautela 
,culto''al' Duque de modo, cd 
que lo esceche, y que lo veaí» / 


¿eo ii, aura. CC “poab 
No es postble habér- pensado nd 
cosa de tamta agudezá; Y "Y 


ydyo city determinada: neboas 


el 





A la accion. .. 
Lisardó. 
Eres discreta. 
| Laura, 
Asi logro mi.venganza. .. 
Lisardo. 
Yo tendré la accion dispuesta. 
_Laura. 
Lisardo, en eso quedamos. ” 
Lisardo. 
El secreto es la defensa. 
Laura. » 


De una muger ofendida 
bien puedes fiar la empresa. 


ESCENA Kv, 


Lisardo y el Duque. + - 
Duque. 
Llevarse de la pasion | 
el hombre, es humana deúda ;- 
pero vencerse á sf. mismo, 
es una loca violencia, 
Olvidar á Laura y es justo, 
que si yo de su belleza 
no espero triunfar amante y 
sin gue la cause Una ofensa; 
á costa de ageno honor, +»: v - 
no be de permitir licencias 
al gusto, tuando es priméro *l 
la atencion de mi grandexse! Cy 
¿Qué veo ? Aquí está Lisurdo.: ' 
o Lisardo' 2 000 


, 


* He escuchada'á vuestra Álteza 


y 


decir , que busca un olvido y - 
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cuando sé, que Á la bellezas! - 
de Laura vive. obligado. " 


| "ESCENA XV. 


El Duque, Lisardo, Y, Porcia al paño. 


. 4 


y Porci4s 
De este e encubierta , 


todo lo que | ablan dos dos, .£ 
curiosa he de oir, y atetita. 
Duques, 
¿ Conoceis vos quién es Laura ? 
- Lisardo. ... Y 


Y sé, que por: vuestra Alteza: 
despfecia á un sugeto ilustre, 
que muy,amante festeja, _/ 


Duque, 
¿Y quién cs aquese amante ? | 
Lisardo. 
Señor, no tengo litenicia  - + 
de decirlo, O Ñ 
Ñ Duques « pep 


¿ Pues quién. puede 
quitárosla en mi presencia ? 

Lisardo.. á » ¡Y 

Como es en daño. de »lguno , 

que. á vuestro lado cámpea , 
no Juisiera disgustaros. . +“ 
Duques» , * .- 
Lisando., ep estas materiás , * 
que tacán, tan ¡en el alma, '. - 
trajfipn, el callarlo Luera 
decid, ¿ quin testhja á Laura? 
san 0% e disardos ">>> y! 
Señor, ¡Earique. E, 


W 


- Porcta. | 

- Sospechas,' ' ' ap, 
e? ¿qué escucho? ¡ ¡Ah traidor an.ante l 

¿Eisardo.: * 
Y por es0 os'atonseja , 
que la olvidels, cauteloso, 
porque mas seguro pueda” - 
sin. riesgo solicitarla , 
que es solo lo que desea: 
aunque Laura noblemeate 
hace á su amor resistencia 
por vuestro respeto. 
- Duque, 
Cielos, ap, 
aquí es menester prudencia. ' | 
Porcia, 
¡Este és el que' me queria 
con tanto estremo , y fineza ? 
* Duque. 
Caber no puede en Enrique, 
Lisardo, aquesa bajeza', 
y eso puede ser engaño,  . - 

| Lisardo. 
Señor , es clara evidencia, 
porque'lo he visto, y notado; - 
y si gusta vuestra Alteza ' 
de examinar su treicion , ' 
¿será bastante esperiencia, 
que lo veá por sus ojos? 

] * Duque. 
Solo ese examen me queda 
que hacer , porque otro ninguno 
no pueda hiiber que me venzá. 
Mas si eso fuera verdad , 


Laura á mí me lo escribiera, 
* 


e 


) 


$ 


$4 


, Lisardos 


_ Antes Laura lo caláfa, 
- porque es tan noble, y discreta, 


que por no descomponer 
á Enrique, no lo dijera. 
- Duque. * 
¿Y en fin, decis que he de verlo? 
Lisardo. 
Aqueso á mi cargo queda. < 
, Porcia. , 
Peor es esto. 
Duque. 


Vive el cielo , 


que á pensar yo, que pudiera 


ser verdad aqueste agravio, 
que á pedazos... ¿Mas qué intenta 
ami fufor? Vamos, Lisardo , 
que con sola una sospecha , / 
mo be de tormar contra Enrique 
la mas limitada queja. 
Lisardo. vo 


Aquesto es solo advertinte; 


, gran señor , no lo cres 
pal yo con mi lealtad cumplo , 
y me remito á la prueba. 

Duque. 
Apuraré su traicion ; 29 
del pecho respiro un etna. s 
¿Qué será que de un amigo | 
es mas sensible. la ofensa ? 

Lisardo. ,' . , 
Así entáblo mi fortuna, ap: 
sea traicion ó no sea. 


í 


- 





Y 


) 


- 


es ESCENA XVI. 


' Porcia y Nise. 
Porcía. 
“Ya, Nise; mi sufrimiento, 
combatido de la pena, 
rompe el freno á la razon: 


3 quién tal de Enrique creyera !- 


* 'Lisonjero me engañaba, 
al tiempo que á la belleza 
«de Laura su “amor rendia 
doble tráto, y vil cautela, 
Borraré de wo memoria + 
su nombre, y por TÉCOM pensa ; 
'4 pesar de su traicion , 
haré que escuche mi queja ;* 
“porque desairado 'entonces * 
conozca mi resistencia, '* “” 
que sé trocar Vengativa * 


: en olvidos las finezas,' * *? Y: 
Vé, y Nlámale.: IN 
Niíse. 
Repara, 


ya que naciste discreta, 
que es primero ta decoro, 


e - Pórcia. y 


¡Ay Nise, entre tantas penas' , 
no puedo ras, porque voy 
selosa, ofendida y muerta ! 


pos 2 


$ s. 


o 1 


Y 


hb, 


8s 


ESCENA -XVIk 
E nrique y HFHormigo. 


Enriquez 
¡ De qué profúando sueño he despertado ? 
Hormiga: 1. 
¿A qué te sake el sueño de, privado? bo 
¡Qué dulce y. qué sabroso. será; el. sueño 
del hambre que es. Aelia dupio del dueño ! 
Br ¿y 
¡Qué al revés sou. las dichas, y. placeres, 


de lo que juzgan necios. PAreceres! ,- 

pues no puede haber gusto .;, . “7 

donde cabe, el temor y reina el susto... 
Lormuiga. . “y; y 0 


¿No me respondes? ¿ Di, de, que estás: triste ? 
¿ Cuánto vá. qué jugaste y .que perdiste Pp” 
¿La mano acaso.del barbero -necia,: , 
háte afeitado con navaja fesial ,.. 
Porque hay ciertos barheros + que. sangrientos 
barbas podando yan come¡garmaientoy, 
Ja mia solamente se trabaja | 
gon punta de tigera , y:no navaja ; 
“que es mal agiiero andarle. ep el gajilo 
y ascándome la nuez el verduguilla, ... ? 
¡ Ab señor! ¿qué adivino; tu cuidado ? 
Pensando, están en: PorgiAn0) 00. : 
Enrique ato 
va , Has ¡asgetado. 
Dime, Hormigo ;. > no' es digna su, hermosúra 
de mayor suspensión, mayor locura ? 
Y mas cuando esperanza 
me dá de tanto bien tanta mudanza. 
Aquel talle, aquel brio, aquel. sosiego » 


N 
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aquel dulce mini og 
Horindgol "> > 
Po +5 Áy:que me anegof 
e Enrique. po 
Escucha aparte. : po 3 
. - ESCENA XV * Po 
Dichos y Laa cqn. manto; o 
, _ Laura. . o: 1: 


.  Allante prevenida 
vengo resuelta. ya ; pague 'su vida 


el loco atreviento. . “ E 
¿ayi ESCENA . XIX. ÓN . 
' Dichos y por viro lado el Disque y Li sardo al paño. 
ot Lisordo.. 0 Pa 


Vuestra Alteza, señor¿rescache atento, 
porque si pi discurso :1rolo ignora 'y 

pienso que he visto. á- Tauva entrar ahora 
en el cuarto de Envite , y yo lo: éstraño, 


Duque. , 
| Lisardo,, dices bien, no ha sido engá ño, 
- Eririque. . bos 
Bien encarece, Honmigo ;, estos estrentos, 
¿Hormigo. o? 
Escuchate señor y quejotra tenemos, 
o ara 


Dos razones 'me han traido, : 

señor Enrico, á Palacio : 

la primera, es véy á Porcia; x ES 

y la segunda avisaros, o 

á que de- vuestras portas 
. dejeis el intento: vano, 


no lo permite 4 los astros) 90014 


, 


porque á costa de mi-fama :* o 
es vituperio el aplauso. 
Paraconmigo es sin fruto 


. vuestro amor ,. que temeraria 


parece que con violencia, eto. 
quiere ajar lo cortesano. . 

Bastaba que el Duque un tiempo 
amante de mi cuidada 

hubiese pnesto los ojos 

en mí con finos halagos, 

para que vos, mas atento, 

á un Príncipe tan bizarra" —--.- 5 
tuvieseis aquel respeto, O 
que tener debe un vasallo, - 

Si esta razon no os convence, 
convenzaos el desengaño. - : 
que os doy, de que á vuestro ruego 
he de ser de bronce, Y mármol. 
Agradecéd este aviso, - . ES 
y entended, quesi otro paso - * : 


dais 4 diligencias necias ;. EN 
: ! g . . . * N 
¿Que de mi enojo al:estrapo * : E 


serán desperdicio Al viento; 
gue ultrajar lo soberano ecocco4 
del alvedrío, aun 'el cielo e 
y no os fieis de la dicha , 
Que os tiene en puesto tan altos,” 
pues contra el mas poderoso ' 
baja can mai furia el rayo. 
o Duque. . o 
¿Qué escucho! ¡ Viven.los cielos ,: > 
que es evidente mi agravio!  ' 7 
Enrique. : 
Tened, esperad, señora....... 


a 





»y 


A la accion. 


Lisarde, . 
Eres discreta, 
Laura, ' 
Asi logro miyenganza, .. 
Lisardo. 
Yo tendré la accion dispuesta. 
Laura. 
Lisardo ; en eso quedamos. ” 
Lisardo. 
El secreto es la defensa. 
Laura. , 


De una muger ofendida 
bien puedes fiar la empresa, 


ESCENA XIV 4 : 
Lisardo y el Duque. .. 


Duque. 
Llevarse de la pasion 
el hombre, es humana deúda q 
pero vencerse á sfi mismo, 
es una loca violencia, 
Olvidar á Laura y es justo, ' > 
que si yo de su belleza 
no espero triunfar amante y: 
sin gue la cause Una ofensa; 
á costa de ageno honor, '. : o: 
no he de permitir licencias 
al gusto, tuando es priméro el 
la atencion de ani grandeza, * 
¿ Qué veo? Aquí está Lisardos! 
"Lisardo” 2 00 


"y 


* He escuchado/'á vuestra Álteza 


decir , que busca un olvido, - * 


81 


1 


r 
, . ? 


pues de ellos digno es Lisardo 5 


y juntamente te- advierto . 


' que no entres mas en Pálacio, 


.-  Begándote los indultos 
* que te cedía mi grado: 
que este castigo merece 


« Quien: cou.vautelas y engaños: ' 


rom piá de¿atmigo los fueros ro: 


tan traidoramente ingrato. 
a ESCENA "XXI, o 
Divhas menos el Duque, . 


) 


arique. -. .0.., 
Señor, estuchame , y luega. >. 
matame. : 


y 


Hormigo.-  . q 


Ya está en el Cairo. 
, Enréyue. : 
¿Lisardo, a 
¿El alma 10:05-.ke; fiado ? 
¿No comeceis mi lealtad? 


¿Yo jamás á.Launa he visto.? 
¿Qué pecho.se ba conjurada . 


¿ Quién habrá sido'el.. villana? .. 


Lisardo. . a, 


. ? 
No sé nada esolo sé ' 4,, 
que sirvo al -daque Alejandro. : 


y 


* Enrique y Hormigo. . e 
. IN os 
Epriguas í 
, ¡Cielos , qué es esto que miso 1. 


q 


y PU 


D t dl ESCENA, XXIL ' >, yn 


S 


os 


migo... qué estof up 
e 1. sí 
1d 


«¿Pues yo á Laura, ha. festejada.?... 


Aa 


“A 
í 


E 
contra mí traidoramente?.. ,... 


.) 


“ 





a 


e 


Hormigo. 

Vivé Dios , Que estoy bofracho, 
óÓ no es verdad lo que veo. 

* Enrique. . 
Esto es nacer desdichado. 
¿Si algun traidor en mi npmbre 
á Laura, ha solicitado r 
Hormigo , yo no lo entiendo, 


y sospecho, que Lásardo. 


me ha vendido. ..: , 


ed Hormigo. 
É o. Si señor 9 
que. es'rabio el hellaconano. 


Enrique. , 


¿A quién habrá «sucedido 
tan rara especie de igravio ? 
puescsía que me oiga ninguno 
un frenq á la voz me echaron. 

N Hormigo:: 
Ne alacranes y serpientes, 
por Dios ha sido el..bocado. 

«  Jnrigore.: 


_Sáloiwe recurso ine;queda , 


que es apelar, al sagrado 
de: Porcia. spara que al Duque 


le pida, que oipá.el descargo > 


de mj inocencia. pues tédo 
la que: de. mi: piensa; es falso. 

cc" Hormigo. . -: : 
Busquéxsosla, que quizá,  * 
nos dará/an parte qon: amo, 


o sdlia +» Enrique. . 


Ella bará, que'el. Duque escuela 
mi verdad. : . 
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—_ 


, e 
pS 
, 


+ ESCENA XXI '- 7 
Dichos y Porcia. - 


/ . Porcia. 
Tened el paso, 

que. no es menester valerse 
de mí, quien vilmente osado , 
don lisonjero artificio : 
buscó mi bermosura ingrato. 
¿ Vos erais el fino amante? 
¿Vos;: quien con tiernos desmayos 


 dabais suspiros .al. viento, > 


fingidamente llorando ? 
¿Vos erais el que tenia 

con industria, y doble trato 
mi aficion. por pasatiempo, . 
y en otra dama el cuidado ? 


¿ Vos... e pero pésia mis melos ,- 
— y pésia á - 


i necio labio : 
¿mi vanidad no se corre 


' de hacer queja de este agrawio ?* 


Quered á Laura, y jamas +. . 


Ú 


en sueño, en sombra, en amágo 


Os pongais enííni presencia ; 


que aquel cariño, y agrado, 
que.en mí fue agradecimiento : 
á vuestro fingido engaño, 

es rabia ,'es dolor , es ira ,.. A 
es susto ,.es.pena ;, es enfado. .. : 
Es..... ¿qué se yo? Será muerte; 
y podrá. ser , que irritado . . 1 
eontra vuestra vil cautela 

se vuelva en fatal estrago. 


Y 





ESCENA XXIV. . 


E arique y Hormigo. 


« Hormigo. 
Señores, de mar á mar 
va el rio, y nos anegamos. 
Enrique. 
¡Qué esto fragiie mi desdicha ! 
Hormigo. 
Por Dios , que parece chasco. 


Enrique. 
El Duque, Lisardo , y Porcia 
se conjuran en mi daño, 
sin escuchar mi razon; 
¡qué haré, cielos soberanos ! 
Hormigo. 
Lo que hemos de hacer, es irnos 
á la'sopa á los descalzos ' , 
que aquesto merece quien 
busca cinco pies al gato... 
Enrique. 
Yo tuve la culpa, yo, . 
pues con medios desusados 


quise asegurar mi suerte, > 


Hormigo. . 
Y te caiste en un charco. 
Enrique, 
Con" esto' á Porcia he perdido: 
Hormigo. * 
Mas que se la lleve el diablo. * 
- Enrique 
¿Qué haré en males tan atroces ? 


33 


Hormigo.  - 
Yo pienso comér asado. 
) o Enrique. 1 
Mas ya que falta en sus ojos 
piedad para oir mi llanto, 
al cielo daré- mis quejas, 
haciendo al mundo teatro . 
de mi verdad, hasta que —: 
el Dnque quede informado 
de imi inocencia, y me vuelva 
la opinion de fiel vasallo, 
castigando juntamente 
al agresor de mi agravio, 
pues voy confuso , y dndoso, 
si quien me ofende es Lisardo. 


t 


Hormigo. a 
Señor , pidamos á voces 
¿ Suerte, y verdad , que en el CaÑO y, 
sin duda , bay na y pe.engubierto. 

Po Enrique. cr 
Yo dí nrotivo á mi daño? 
| Hormigo. 

Y por esó estásabora! 
privado'de sér privado”, . 
que muébás veces'Jo yerta” 


menos el tOnto; que el sabio. 
' , Sd e 


” e 
“4 


Enfizue. 
Así es verdad: ven conmigoy 
que ciego; y desesperado 
en mi furor 0.0... 
Hormigo. 
ir. Ya lo ye o. 


I 


"e 


o | 9s 
" Enrique. ' 
Muriendo voy. 
e Horrmgo. 
Vamo andando, 
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ACTO TERCERO., 
ESCENA PRIMERA. 


DecoRACION DE CAMPO. 


da 


Dentro grita de labradores , y música s luego el Du 
que de caza , y Lisardo. 


Música. 
Qué ufana con su nacar 
s  gale la rosa, 
al rocio agradezca 
toda su pompa. 
] Duque. 
* ¿Qué gente es esta, Lisardo? ' 
Lisardo. 
Son de este pequeño pueblo , 
Eran señor, vasallos mios, 
que con rústicos festejos , 
sabiendo , que vuestra Álteza 
ocupa este sitio amenó. 
con la caza , han pretendido 
dar muestras de su conteatogz 
y tambien con la alegria, 
que hoy goza todo su Reyno , 
de que tiene vuestra Álteza 
tratado su casamiento 
con la duquesa de Parmaj 
cuyo divino sugeto 
está Ferrara esperando 
” por su nuevo sol. 
Duque. 
Con eso 


A 
me poblitó ventuioio,' * 0" 
pues desde que ví su cielo '*' 
todo la olvidé, pués es *, . 
de la hermosa portento; 
el misino lugar, que Enrique 
perdió por aleve, y mecio”, ' 
teneis y Tisardo , en mi gracia, 
Lisardo. 

Tanto favor no merezco, * ("2 
gran señor. -* 

' Duque. 

Mucho me obliga - - 
el gran cuidado, y desvelo ,. «: : 
con que me sebvís. ¿A donde 
quedó Porcia ?”. , 

. s Lisardo. Lo tard 
Ese repecho 
ocupa con la carróza A 
para ver el duro encuentro 
de la silvestre "batalla. 


O 71777777 A A 
Miénttas Mégatl Ads rnomteros y 
lo que dñocthe os sucedió”, * “> 
me contad', que saber quiero 
: todo el'Yuteso. - *' o 
E 17777 AS 
2% "A Palacio  c *' 


me vinia recogiendo , 

cuando ¿léunos embozados 

en el coChk ind emtbistierónm 7 * 
con violebicíá demi vida:  ' 
¿pptocuratido' a 'fin* sangriento, ' 
Lo mejor qte fode entonces 
zue defendf, bien que ál tiempo; 
que se 2umcatarau los golpes 


y) 


e 
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de los desnudos ace pts TM 


espan tados los caba 


| atropellando , Y. rorpiendq 


los mucbos que me Sergabam 
para el logro, de su intento y 
con ás. alas del ásotmbro 
me  AsÉgurar on del riesgo. 


Dique. 
¿ Supistejs quién epa?.... >. 
Lisardos “.- 3 


, Sí; o, 
pero yo; señor , no quiero 
jamas parecer ingéato; > « 
queda que toca al empeito , 
perdono , como na séx-. . 
contra vos, que sois. mi dueño. 

o: Duque 

Yo no os entiendo, Ligardo. —” 


j> : 
Ml "Lisarido: a 


- Dígolo, porque upo de ellos 


era Enrique ; , Y Sus parciales: - 
¿ quién duda , que porque tenga ' 
la ggacia de vuestra Alteza , 

la emulacion, y el veneno, . 
de la envidia le habrán dado 
motivo á su atrevimiento ? 


Lo que digo contra Enrique, .. ap., 


todo ha «sido fingimienta se 


A] 


“ de mi ¿cautela ».por yerde 


totalmente descompuesto. a 
con, el. Dpque ,; y. que. ma pueda 
oirle ; japas ; que temo . - 


' Ñ 


se descubran sus verdade; y: o, 


Sy se conozcan _mis Jerros._. , 


Y | 





¿ 


Druida, 
Hoy verá de mi.castigá 11 > 
Enrique el rigor severo. 
Addis 
« En este sitio ime hau dicho 
que está; nosé tom qué intento 
viene siguiéudo ala. pasos.. 1.1" 
: Duque. IN 
Haced, Lisazdo + al moménto j: .: 


que Je, busquen y y le prendan. r 


"! Ligatido.. po.) 
De todo advertido. quedo. 
Mas valdrá.que sto, se. aora Le ep 
la verdad, ptes pudo. de ello 
la duracion..de mi dicha, la. 
y amas cuando aspiro al bella ..: 
hermoso. bechiizo.'de Porcia, 


Dentro. , e 

A rios al Jíao. : 01 

34 “4 . Dique. o e , 

: clio ¡Qué veo b y 
«Do las entrañas de) monte y: . 

hijo adoptivo dell viébto y ' .. 


al valle baja: Ub: vemado y. 4.2 15 
en cajos gemchos soberbigs -: : 1 


con asismética,dbruta y lolo 
señala sq edad y y siendo 0 70 1 
coronistad. de. sus años. 191 1.1 y 


escribe ¡en au feonte. el tiemppi- y 
Dadme.elsaballay yla ianza y e 1 


que solo seguirle intento , 


, para que sea su vida  - > 
de mi violencia trofeo, 


Lisardo. 
Ya todo está preyenido. A e. 


A 





Con la caen eo diviebtá > vi 
O TN ETS! 
ESOBNAJILE. 

0% cto ya na sa 0d. 029 f A 


l ; sardo. 
E O 


Monteros ¿jodo ab Disque. ::::- 1 
Ya sobre el bajaelkmento , 

_nalútabipateia:de.dmtrisinbos:, 
vualaa dibres | y mastjué esvesto;? 
Con el estructu. ss A las voces 
de los vebabjos. uf ¡pebros!; ds de 

¿GD UN- 930: Ípsor ¿nado v to 11! 
de est. maleta:;'esgrimienhdo - : 
un montatdte cnncadasgarra, a 
librado ex. los pies y suñipriento 
se arraja 1alicoche.déoPe reja. dl 
Socorrer su vidáwspero; 

- mas, vive Dios, .queladtemandé 
le sale un hombrelál encuentro z * 
que datiemdo Ge; acuchilla 
brazo, ó:lwaBo|-9 corepbra etterifo. 
No le ha exdido la industria: > l 
al animal, hpuersedierto + le 
de sa nprid todas md deercroyo' (9 

"halló la muerteidu cod YORROE 10) 
Envidiosolaridh4 déjello pe sinisa 
y así retirarás item y let 1) 
porqemes quedao deseirado > > 
10 Junberl egodo peisiero. in 31 

q 3 olla vluyr ep 
¿Liz 12 89 200 $16] 

Osto1d sigastorí jur 5) 

IAN 
bus 714 ¿es obui sí 


AN 








cobarde] 


o: ¡ESCENA Mi. . 21 “L 


Enrique y Hormgiibz endo entre' los Los 


dada, , 
vmrurda 0 A 
Hormigo.. 1». 5169 95 


Para ser de filigrana , > 


€ od, ¿PosiDieop» Ane an tnuger de peso. 


Venced el Lomo y ¡y :dHsaste!? A 

cobrad , señobral, al aliento 51: 

Vencida testá del desin ayov1:! lo y 
01 i oka. Y LIMA 92 

Dila si quiere Horetb , | 

vefás: codorterucita. 9 101109 3 

'Berigués 
Ya estaissgegura: del riesgo.” ús? “7 


Pobra ia ela 


£01 


d Porcía 


ESCENA IV. A E > 


LN 
Dichos , Nido Y eniadas.' 


AS UE / 
2.1 Ido o Mad ona 
Aqui. eslÉ:5 Haguendos todas pia 01 
5 Horryigo. ab di 
Derrengado <] hsado denga al 1.07 
Mugere4 que se desmopanis it sl 
son pesadas ervegiriemo., : ES 
coosa Porctas* y cas ovut 
¿ Quién. está aquid.s .:: Vuelves Ay 
, e iiBiriqee. loo eel 
( <i.z zol 5 oQuiens procura ) 
moriyae ¡oNigrdinad riesgo oo v "b 
agradeciendo da suerte acimilus 
este i¡mpensado¡smorsb, -.acb »up 


_ Que por él selarista mer . odes 04 


403 - 
Mamarme dichoso pueda ; 
pues al triunfar del peligro | 
y tuve en mis Hraros elicielos 01 y su 1 
LLormago;, 
A mí se debe el aplauso 
de esta acciop! 00m V 
, "EhFique. IS E | 
0297 9 POr, qué tio hecho ? 
Horrasgo. 
Estuve corro una. yoca ls ho01.9 7 
miravdo al.oso dedejos,. 5":' > 
- y el bruto al- ver «hnis valab,:.:- 7 
se vino á monirde"dniedo. 
Porfa ysnnion io UT 
¿ Con mirar .rejoceslas eras? + 
| Forwvuigos 
Si señora y ponquertepgo '"* Y 
- mis ojuelos enseñados ' , 
4 matar. A TO 
- Porcig, ER 
“¡Al valor vuestro 
me hallo de suert obligada, 
- Enrique y que á estu! md pecho A 
bre para obrar y párira 
con bizgrres dosedo eds 1 * tf 
la finezass que alique woble Un > 
valiente , -osado!¡ynfeseblgo; .u-* 
tuvo mi vidavenssf mano, 
¿de ehicra maño premia Oy 
Mas hallándoneezofeádida , 
(otra vez:wuello á los zelos) ap; 
de vos, fuera dabir idearon 
solicitar midesprecio 119 008 
que donde vive wavágeavio ;: +10? 
no cabe agradatrientes !* 1 cop 
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Pecídme, Eprique ¿pensasieja, 
que la"quelestaba en el riesgo * 
era Lauia * Por' mi “vida, 
¿que lo digais: yo os lo ruego: 
Desengañad mi sospecha », 
potque''si Ta' vida os debo, », 
teniéndome ¿imí por Laura; 4 
Á Laura se 10 agradezco. . y 

Enrique. 2, 
Yo jamás 4 Laura he visto, 
ni la estimo, ni la quiero; 
que' ella, vilmente engañada ' 
de alguh iraidor caballero ,' 
que en mi nombre la decia 
de noche algunos requiebrí os; 
sospecharía ese agravio: o, 
¿qué sé yo, sies fingimiento. 
de algun traidor alevoso y” 
qhe me puso en ese empeño, 
pará | que yo pierda al Daque, 
y á vos, que es lo que mas ¿pierdo ? 
Lo que sées; que Lisardo , 
á mi “amistad poco atento, ; 
he estorva que vez al Dique; * 
de lo cual, señora, infiero l 
su traicion: bien que 'esta duda 
templa el furor con que yengo 
á detírle c cara á cara. 
por nienor mí sentimiento; | 
pues ño puedo persuadirme 
á que Ltso, ó traidor necio, 1 
_ se miuestre com mis finezas, o 
sin que yo le hable primero. 

Porcia. 

¿Y eso solo os ha traido ? 


ab 


he 
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53 


Lite. Enrique, 

No, que Pa principa protesto a 

ha sido el ver vuestros ojos » 

, en caya laz. me alimento, 

“Hormiga. on Y 
Claro está y porque esas niñas . . 
le están. haciendo pucheros ho | 
o Porcia. o y 
Yó sé que ha venido al sitio 
la dama gar os dá degvolap at 


: Enrique... aa, | 
Sereis' vos, que otra ninguna o : | 
consigue mi rendimiento. + ., | 
Por cia. . E 
No, no soy yo, que otra ha sidp: 
Enrique. ) 


Selgras ¿permita el cielo y, 
- que el amigo mas lea] 
* me ala viese ingrato el 'pechaz , 
que ¿esos montes se despeñen . 
sobre ' mi vida /sobebhigs; ,. 


A 
. ( 
“ya vr, ; N f 


que un rayo me sepulle,, , 
si no'sois vos la que. quiero*; | 
plegue 4 Dios, que este puñal..., 


Porcia. n.. ., , 
No Jurejs. mas. po , = 
- Hormigo. , ( 
) > q l 
C aro es 050). Ñ 


que el segundo es no jurar. 
Yo, Nise, digo lo mesmo; .. 
ple gue á Dios, sino te adoroy :. | 
que 'me sal pique un cocherp . | 
el diá de gala nueva, 

y que cuando caiga enfer mo)» 
me pique. alevosampnje e " 


Y 
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en una arteria el hirberd. 
Plegar 4 Dios, que arta gallega 
me dé en mondongo veneno , 
y que el dia de los toros ,' 
antes de.vev.el encierro : 
me prendan per una deuda ; 
y que cuando esté. durariendo 
*mé desxele una gatera : 
toda una ñoche de invierno. 
De Flura no he recibido 
amiga Nise, un pañuelo ; 
y de, joyas, que me daba. j 
á escoger para el sombrero, | 
siquiera un déjame enterar 
no aceté por tu rcspelo, 
adi la. he tomáédo una mano. ; 
o. o. Nist; Ed / * 
Aquí no le piden zelos, 
ni estuéban satisficciones. * 
Hormigo. : e 
Yo sé ¿que me-estás queriendo > 
¿para qué es disimularlo ? 7 
¿este pid, y pierna es bañuelo 7 
Nise. 4. P 
Ancho calza ms tanto cuanto. * 
Ea... Zormigo 
Como soy limpio" ei estremo , 
por esp-¿alzo: bañados! "> * 
Do A NBC ) 
Cierto, que es galan: moncrbo.,: 
Que anque es: lo media hecha al hilog 
la hopgma es tortada"alisesgo; > y 
y algo hácia fuerá-se'ánolina. — ” 
. atar Harihigo. Ye. ' 


£* - 


7 


A 
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Pp. 14 
A qui: 


: por eso-mácf éstemido, - -. Po 
que es de hombres de pelo en pecho A 


y al oso. hite mil pedazos,“ .1: 
que sinp es por este acero - 
cargaba eon Ja:colmena. 

to, Nise. o. 


Tiene domaire, Y despejos —. , 


¡miren qué blanco, y qué pubio! 
¡ova Moripigo. . > , 

Fueron mis padres bermejosi: :i 

vés , pues no me pongo nada.,': 


que esto es natural que tengo; * 


e Nose. ON A me 
¿Y qué intenta?  .. .. 
Hormigo.. . «1. 


Que. me. adinitas 


por galan en el terrero. ) 

>: Nise. A 

¿Cómo , ai entrar no podeis, -:: 
en Palacio, por- decreto 

del Duque, tú, vi tuamo? . Y 

, HHormigo. —. .: 15 

Por la mano hablar podemos.” 5 


de noche, 


- 


Nise. : oda, A 
¿CGámo'es posible ? 
* , > HMormigo. con 


Poniéndome yo.en los dedos *: 1 
cinco candelillas ,' puedes, 

tí vez do: que. deletreo po.. TA) 
que en fin, tieno garavato - > 
aquesta invenbion de áuego.- +: 
Con £atoy.sirestás atenta. 0: 7 
con gran cuidádo, y desvelo, 
no pas entenderás. palabra:y:: 11 


! 














pe 


dé un galan en siendo pobre 5 


porque- «de dia es"lo. mésmo;, 
¡Nise, A 
¿Para qué quieres cansarte, 
spieso es así? ¡... o 6 
Hormigo: 
, Mira ,.en esto 


PS 


y queno come es muy cierto, 
mas como camaleon, , 
se está bebiendo Jos: vientos : 
quiereme , y verás tomo 
te regalo , y te sustemto 
de gala , y de banquetes. 
) Nise. . 

¿Cómo podrás hacer £so),. ad 
si estás caida ?- ' ) O 

¡Hormigo. . 

, Pues boba, 

¿dos mas en aquestos tiempos. 


Ed 


Pa] 


nO comen de Jos raidos? 


JN380. 
Pues yo me misaré en ello. 
fo Hormigo. . 


Si te casas con Hormigo , » 


serás Henmiga', y. con,eso. 


cogeremos gl granillo. o 

' «Jnrague-: Lo. ye 
Si. por. infelis ea pierda, _-.: > 
no tiene culpa, mi amor. 0. 


que leal, y vexdaderp - 
siempre 2doró vuestros .0j0s 
solo, me queda. un: consuelo Doo 


() mee es. ver y que ón; culpa alguna 


injustamente padezco ; ei 
y que:esta.voyilad , que Aa 
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—a e o — 


estimo , ¿lan día el tiempo ..* 
la descubrirá r sien vos | 
cabe, señors y vin pequeño ¿E 
alivio á mis ansias tristés + > 12 
con admitir mi descargo, 
dad sí quiéra.un' refrigerio 
y dar crédito: á mi ' pecho. ero dé 2, 
La. esperanza: que me disteis:s , 
cuyo singular cóntefito + ?1 01 
entónces- logré. dórmido -'-* »- 
para llorar hoy displerto; “: > 
hoy la confirmad piadosa, - ! 
usando del noble imperio  , vs 
que teneis , para poder 
hacer con facil pretesto "1 
de un desdichado un dichosó ; :2 
que ha merécido' quereros. 

"> Pobcia o 
El-corazdn «me enterrece, 1 ::dp; 


Aunque qúibiera y ho 'pgedoo >< ir. 


alentar vuestra esperanza, 

mi en nada' favoteceros; > * *»uÍ 
que como estais en desgracia 
del Duque, corriera riesgo: *1 1% 
el quérer ló qué el condená ," “> 
y mas cuando el vulgo ciego :;:”? 
vuestra deslealtad«durmura , 

ó traicion : que no hay más feW 


delito, que pretender-  - it 


á la dama de sa daño.» 0 00D 


- Mas yo doy por asentado; "via 


que estó fue Husion', ó sueño; ++ 


£; pluguiera'á:Dios; que lo faera 1) * ep; 
mi decoro; y mi respeto , 1! il 


ya fue peligre, est lor amánte: y Y 
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no ha de incayrir en lo necio, 

Y apí., tener_entendido., 7 

que aunque vuestra verdad creo, 

y os estimo como es justo, 

que estando aquí de por medio .. 

-del Duque la voluntad, . + «e 

_ya de esta aceion no soy dueño.  vasej 


'Hormigo. : , , , 
¿Qué remilgada le dice ? 
a cr booorss ” Wise. 


Yp. tambien digo lo inesmo, - :> 

porque para mí no es.c05a, “o, 
Hormigo « . ' , 

¿Conmigo tan vil desprecia ? 

Por esta, queibe de tomar | 

á une negra. por empeñd , 7 

porque te corte, la.caga. - 


. Wise,» bt. " > 
¡Qué gracioso majadera ! a 
“ESCENA V. 
* Bnrique Y Hormigo. 
Enrique, 7 
Hormiga , , ya.mi desdicha .: 
clapamente 36.está vigndos, ,1 
pues, cuando pensé Jograr ;., 


der hercia Layor£s, NANO? 7 
por esta accion ». Mag esquivo 


o a 
» Y rm 


veo 4, qpi.razon, su. cielqy ja 

O PRMBBOS 

Como A yAD f2n caido + A 

todos te miran con ceBar,, >,/; 
- Euxiques 


En quien, sin dioha ha nacido ; 
mo hallan, las hargulas. premios, 1 


- 


Con la carp o divietd o yO 
dro a ar da sup nd 
ESOBNAJNI. o, 

oo yd as sa abia 12 Y $ 


z sard 0. . . 
Ojotas 007 A0 2 0:61 “9 


Monteros ¿«podos abBisque. :::: / 
Ya sobre el bajauelamento , ] | 
_natotabpetriasde dmtrelobos:, ii Y 
vuciza idibres | y mas stué esvesto;P 
Con el estruesidtors ii las voces 

de los vebablos.Jy pebrow!; JE de 

¿0 UN- 950: feroz ,0adborto ci cr 

de est. maleta: 'esgrimiehito - : | 
un montadte cincadargarra, ' - | 
Jibredo.Ex. los:pies y sufigriento 7 | 
se arraja alicoche.-d¿Pdivia:. cd 
Socorrer su vidáwspero; 

: mas, vive Dios, .queladtemarndt 
le sale un hombrelAl encuentro z * 
que Yaliemde Ge; acecbilla 
brazo db ¡erao [+9 comepirra ttter po. á 
No le ha esdido la indusyria.: » 1 
al animal, hpuevediertto |... ., le : o 
de sampie trdar md iveeroroyo: 13 

"halló la muertedd cad Ho 10) | 
Envidiosotmtidhyq dejalla pe sisioa > 
y así retirará stent pte 10 ? 

“ porqeses decdrodesrirado > > 
no Jaberl égedo Peivredo. ++!» 0 

q 0Jí. Jen EDO vlur “tp 

¿Liv Be 69 aDp 616q 

>. - Ooleas stunsloi” tur 2D 
ISA Ñ 
Gbiusy 14 ¿des obos 5L 


— 





. cbar> coto. NT 
GESCENA ME 


FX 


£01 


Enrique y ormitgór id, hjendo entre'los dós $ Porcia 


dimdyida, , 


ya... 2 qn la a 100 A 
Hormíigo.. ». 5las 9h 
Para ser de filigrana , 


$ curo DÍA» ¿HE-$A muger de peso. 


Bard, 

Venced el homo n y yy : breast? A 

cobrad , aeñatral, al alientos 5107 

Vencida lestái del: desta ayow:! la y 
E O RT E 

Dila si quiere.dinet», 

vefán codnocterución. +» 0:11 109 y 


Bari > 


Ya estais-gegura: del riesgo. 55? ve 


SODA OT 


ESCENA 1 v. IS Dt $ , 


Dichos, Nido > Y, “eriadas. 


QU 
coo dose. o Mad ent 
Aqui, estánp Heguenos todas pis 00 | 
5 ¡ Horirigo: E di 
Derrengada +] brato dango al : 00 
mUgere+. ¡que se désmopanisoníi sl 
son pesadas anvegtriemo. AS 
5 0 Porctas' y ¡qa ovut 
¿ Quién. está aquéñs.: Puelveven As 
AA LTS Y] 
(ou zol E oQuien. procura ) 
morirse ¡nigadinad riesgo, ¿av 1D 
agradeciendto fdo subia: 26tmnitas 
este e pr «10b sup 


Y 


. que por él solasiata wea : adeo 04 


403 >. 


Namarme dichoso pueda ; 
pues al triinfár"de? pbligra 


4 y Here sn mis Braros Elicielos 0 q o Ml 


” 


- snis ojuelos enseñados 
á matar. A TO 


Hormigas, 
A mí se debe ell aplauso 


de esta acciapy! UNAM 


"Enrique sh ico 


.o297 0 Par Mp, + «qué 'hiesthecho y 5 


Hopraigo. 
Estuve combo uga pocá ls Lo. 7 
miraudn,al.os0 dedefos,. >": > 


. y el bruto al-verdaisvalab y: 10 7 


-$e vino á morirde"daiedo. 
Porc eocion io UT 

¿Con mirar vemces ias fieras? 
Horvaiga, 

Si señasa y ¡ponque:tengo ir? - 1 


4 Porciq, an 
"Al valor vlestro 


me hallo de suert obligada, 


- Enrique y que á estar! mi pecho A 


bre para obrary párára 
con bizqyras dese lrdós sc iotl 


la fineza; que aliqae weble unit > 


valiente ,-osadol¡"ynbesableo; «> 


tuvo mi vidaren“sk mano, 
de diera mañórer premiar Os 


Mas hallándomevofeádida , 
(otra vezimuelto á los relos ) 

de vos, fuera becibar¡Wdgas:9 "1 
solicitar mab:desprecio pri 
que donde vive nv dgestvio ¿: +10 
no cabe agradairiento, |? : 0 cup 
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Pecidme, Eprique, ¿pensasteja, 
gue la qué estaba en el reso 
era Laura ? Por'mi v 
que lo digais: yo os lo ruego! 
Desengañad wi sospecha y, 
potque'sí Ta' vida os debo», 
teniéndome £'mí por Laura; 
á Laura, se Jo; agradezco. 

Enrique. 
Yo jaítiás 4 Laura he 
mi la estimo, ni la quiero; 
que ella), vilmente engañ: 
de algun ¿raidor caballero, 
que en mi norpbre la decia 
de noche algunos Fequiebrs; * 
sospecharía ese agravio: 
¿qué sé yo, sies fingimien 
de algun traidor alevoso , 
que me pusg en ese empeño, 
pará que yo pierda al Duque, 
y á vos, que es lo que mas pierdo? 
Lo que sEes; que Lisardo y 
á mi amistad poco atento, 
me estorva que vea al Duquez * 
de lo cual, señora, infiero 
au traicion: bien que'esta dndá 
templa el Juror son que vengo 
4 detiile cara 4 cara 
por nlenor mí sentimiento; 
pues ño puedo persuadirme 
4 que Éslso ,ó traidor necio, 
ae muestre con mis finezas , 
sin que yo le hable primero, 

Porcia. 
¿Y eso solo os ha traido? 





























sobre mi vida /sobebbios ; ; 


“que el segundo es no jurar, 


op, EU 
oy. que el principal pretesto, , 
ha sido el ver yuestros ojos , 
en cuya laz me alimento. 
“Hormigg.. . 1 
Claro está, porque esas niñas 
de están haciendo pucheroj. . , 
Porcia. Po 
Yo sé que ha venido al sitio 
la dama AN os dá desvelas, ... 
: Enrique. a, 
Serejs. vos, que otra ninguna 
consigue mi rendimiento.. , 


? > 
Por cia... . 
No, no soy yo, que otra ha sídp. 
Enrique. 


Señora, permita el cielo». 


- que “el amigo mas lea] 


me alrayiese ingrato el "pecho; 
que “esos. montes se despeñen 


y que un rayo me sepalle, . 

si no'sois vos la que quiero; 

plegue á4 Dios, que este puñal... 
. Porcia. +. 

No jurejs mas. Y 

. Hormigo. o 


* Fl 
Clar o, es eso, 


”r 


Yo, Nise, digo lo mesmo; .. 
ple gue á Dios, si no te adoro) -. 
que 'me salpique un cocherop . 

el dia de gala nueva, 

y que cuando caiga enfermo, 
me pique alevosampnte E 


e 


$ 


ws 
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en una arteria el birberd: 
Plegar :4 Dios, que ana gallega 
me dé en mondongo veneno , 
y que el dia de los toros ,' 
antes de.ver.el eucierro : , 
me prendan per una deuda ; 
y que cuando esté. dursriendo 
"mé desvele una gatera : “  -, 
toda una ñoche de invierno. 
De Flgyra no he recibido 
emiga Nise, un pañuelo ; 
y de. joyas, que me daba: 
á escoger para el sombrero, 
siquiera un déjame entrar 
no aceté por tu respeto, 
s.Di la he tomádo una mano. 
y Nisbi: , 
“Aquí no le piden solos, , i 
ni esquéban satisfacciones. * 
| . : Hormigo. . 
Yo sé ¿que me estás queriendo y 
¿para qué es disimularlo? 7, 
¿este pid, y picrma .es .buñuelo ? 
Nise. qm, Pe 
Ancho calza wn tanto cuanto. * 
La. Hormigos 
Como soy limpio:ei estremo , 
por est-calza' bañado, » - ' 
E E E, 
Cierto, que as galan: mancebo.,: 
- qUe agoque: es. larmedia : hecha al hiloj 
la hogma gs cortada alisesgo y 
y algo hácia fuerá-se'ánolina. 
e AY) , Harshigo. LN , 
Llampóse, Estéyas mi; abuclos 


3 
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pos 
qual” 


- por eso-mácl éstemido, : . + 
que es de hombres de pelo en pecho ; 


y al oso. bite mil pedazos, “. -' 
que sino es por este acero : 
cargaba eon la.colmenaá. 


o... Nige. e 
Tiene domaire, y despejor  . / 
¡miren qué blanco, y qué rubio! 

vi Hormigo. . * 


Fueron. ls padres bermejos: '! 
vés , pues no me pongo nada. + 
que esto es natural que. tengo; * 


Nise. A E 
¿Y qué intenta? 0 > 
eo” Hormigo. . so. vo» á 


| Que me. admitas 
por galan en el.terrero. 


Nise. . ad. z 
¿Cómo , ai entrar no podeis. 
en Palacio , por decreto 
del Duque, tú, ui tuamo? «Y 
, .Harmigo. 0: 015 
Por la mano hablar podemos - 87 
de noche. e 


Nise. odo. A 
¿Cómo es posible ? 
- HMormigo. —:-i * 


Poniéndomo yo.en los dedos :: 1 
cinco candelillas ,' puedes, 
tú vendo: qne.deletreo; .00d 


que.en fin, tieno garavato : - 
aquesta imwventbion de ducgo." mó 
Con estoy siestás atenta + .'s 1 


con gran cuidádo , y desvelo, ,. 
no pas entenderás. palabra: 


"y 


v 4 


$ 


porque. «de dia esrlo mésmo;, 
¡NVise. ' 
¿Para qué quieres censarte, 
pieso es así? ,.. 5. 
Hormigo: 
Mira ,.en esto 


dá un galan ea siendo pobre ; 


«e 


y queno come es muy cierto, 
mas como camaleon . , 
se está bebiendo Jos. vientos : 
quiereme , y verás tomo - 
te regalo, y te sustemto ? 
de pos , y de banquetes. 
Nise. 
¿ Cómo podrás hacer £so, d 
si estás caido? —. 
i Hormigo. , 
. Pues boba, 
¿los mas en aquestos tiempos 
no comen de Jos caidos? 


ise. 
Pues yo me misaré en ello, 
+. Hormigo.. 


Si te casas corn Hormiga , 
serás Hormága', y.con.eso. 


- 
. > 


cogesemos $] granillo, or 

.? «Intriga : : sos 
Si ypor infelit ga pierdo, _., 
no tiene culpa. mi amor). , 


que leal, y verdaderp - 

siempre adaró vugsros .ojos 5 
solo, me queda. yn consuelo , 
ayae ea, ver y que éín: culpa alguna 
injustamente patlezco ; o 
y queesta. voydad que jente . 


/ 
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estimo, alearr dia el tiempo 7 
la descubrirá y si'en vos 

cabo, señora ,“ vin pequeño 1 75 
alivio á mis ansias tristes «3 iz 
con admitir mi descargo, 

dad sí quiera.un refrigerio 

y dar crédito 4: mi" pecho. ur +% 
La. esperanga que me disteisy Y 
cuyo singular cóntefito +21 1 
entónces lógré.doémido -' : -- 
para llorar hoy dispierto ; 
hoy la confirmad piadosa , 


Ma 
=p 


usando del noMe imperio 0. 
que teneis , para poder 
hacer con facil pretesto  :”, 


de un desdichado un dichosó ; :- 
que ha merétido' quereros. 
* -Pbácia 

El corazoón-me entefúete, : dp; 

Aunque quisiera y ho 'pgédo: añ 

alentar vuestra esperanza , 

ni en nada'favoteceros; .* “9 L 
- que como estais enldesgracia 

del Duque, corriera riesgo: + 1% 

el querer lo qué el cendená ," :** 

y mas cuando el vulgo ciego»: 

vuestra desleahtad murmura, 

ó traicion : que no hay más fed 

delito, que pretender - X 

á la dama de su daeño.. . -> 

Mas yo doy por asentado , ** 

que esto fue Husion , ó sueño; -* 

£ ¡ pluguiera'á Dios, que lo faeen !) > eps 

_ mi decoro, y mi respeto , yl 
ya que pedigre et lor amánte ,: Y 
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no ha de incaryrir en lo necios 

Y 99 , tener_entendido., e 
que aunque vuestra verdad creo, 
y os estimo como es justo, 

que estando aquí de por medio . 


del Duque la voluntad, . o. 
_ya de esta aceion no soy ducilo. vases 
-Hormigo. 
¿Qué remilgada le dice ? 
ptm Vise. 


Yp tambien digo lo mesmo, - » 
porque para mí DO es.cosa. o, 
Hormigo +. ' , 
¿Conmigo tan vil desprecia ? 
Por esta, que¡he de tomar 
á uns: negra. por empeño, r 
porqué te corte la.caga. 
, Nises... ” ; 
¡Qué gracioso majadero ! e 
*" * “ESCENA V. 
* Enrique y, _Hormigo. 

, Enrique, 7 
Hormiga, ya. mi desdicha —.- 
clagamente 5e.está vigndo;s, ... q 
pues, quando, pgosé lograr. , 
der Parcia Fayorea, MAS. ES 
por esta acciga » Imag esquivo 
veo 5491. fazon, sy, cielq, . pa 

e. .. FZorrpigo.» ES 


“e ,d 
Como te yan lan caido. A 
todos te miran con CceÑñO:,, . / ; 

 Eurique.y 


En quien, sin dioba ha nacido, 
mo hallan, Jas harias premio., 


- 
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-Hormbgo, IS 
¡Ah siñor! que aquesto tiene : 
«nas fondo de lo que pienso. - 
Mira, Lisardo festeja 
á Porcia y y quizá por eso '- +. 
se te ha puesto abora gtave, * 
E nrique. a 
¿Hombre, qué dices? 
. Horinigo. , 
Que es cierto y 


Que á mí Celio 'me lo ha dichio-,* 


y que pretende muy presto -+-! 
casarse con ella. . - 
Ertíque. .), 
Callas .. . ui 
vamos de espacio, tormento y 
que aun no hetnod apurado; :-:, 
al vaso todo el vemeno. 
Eso su traicion confirma +): 
haré un estrago-sangriento 


en su vida: ¿ Tas qué digo ? 


Lisardo es gran caballero; 
y no intentará contigo . 
tan infime atrevimiento. *'* 
De un abismo eh otro "abismo: ! ' 
voy tropezatido en. mis zelos: 
¡Hay hombire'mas desdichádo f** 
Hormiga, * 1-2 "04 
Si hay, un hombre que'Yeo y 
que en un bruto desbocado 
viene debanando el Viento, 242 
¡Válgate Dios! * "0, **0 d+ 
Enrique. 
ec 2 + Su ruina 
busca el' daballo soberbio y * 


. o 
..* O 1 
, 


Y 


E VS 


negándose , monstruo indocil, 
á la sugecion del frend. 
_Escg iendo sangre, y plata 
"por los alacranes inestnos 


pié la rienda + ¡que estraña 
desdicha ! ¿ quién será cielos ? 


Ya socarrerle es piedad , 
y obligacion de ti -aliento. 


ESCENA YI. 
Horini go. 


$ 


- Usted vaya , potque yo | 


de ningen modo me entiendo 


con brutos y qué.no agradecen - 


el becado de su disño..: 
Con qué aire y y hitaería , 
sacando el luciente' acero , 


en la carrera. le aguarda , 
y burtándole airoso el cuerpo, : 


nlanos , y pies le cercena 
de dos, reveses sangrientos , 
con que al animal reheide 
le átaja el curso ligero: ' 


Del choque, emiles brásos cae - 
de Enrique el £al- caballero: > - 
«¡Sara dicba! Luego á:mí 


te sucediera lo mesmo , 
sin que todes.los hocicos 


ne rqnppiéra en 'aquel puestos . 
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Hormigo , el Duque, Y Enri ique erobalzanda. 


ESCENA vi. 2 


y Enrique. + ' -: Ae 
Vuestra Alteza, gran señor, 
descanse en el pecho mio. .: . - ., | 
Duque. do ¡ 
Aparta. JN 7 
Enrique. 
Yo os he librado o. 


dp este riesgo” Ml 

"> Duque. - nr toroJ 

es ds No rre obligo: as 
que auaque la vida te debo., :! 





hállome tansoféndido OS 
de tu ingratitud tirana, ': * a 
que jamas valdrán conmigo" 5, 
ni finezas casuales, cios 


ni.agasajos prevexidos. 
Del peligro me libraste, + -*- --. 
cuando pensé en-elepeligro : + *- 
de ese alazáón desbucadó , * >“ 
ser escarmiento á>hos siglós-5 * 
es verdad, peroiberraste -:* >? 


el quilate. asctartoido: 2: 09 do 

. . — 
de esta action ; porque marchado 
el brazo com elidrdito ; aa 


Jos hechos y que desperes'obta ,' * 
vanode aquel pelor vestidos: ' v** 
Quien perdió una vez la gracia 
del Príncipe, queda indigno 

del favor: bien corro el tronco, 
que una vez del rayo berido , 
á florecer jamas vuelve: 





que hay ¿ucesos infinitos; ": 


. Que m0s parece desgracia; -* 71 


y no son sibo castigo. -' . 
Eurique, los hechos nobles. y - 
han do.ser-muy parecidos;: « : 
que usa.:accion obrada acago:, 
del perdon no:te :bace digno.) -:b 
y mas cuando me alborotas.:10*? 
mi Gorte.... ¿Pero qué digg? . * 
no es.jasto: acordar agravios ':” 
en ,tésmpo., de beneficios. “7 9; 
Mas es menester, que'entiebdas , 
que tabto. á Lisardo estimo ,::: > 
- que-«eh que.envidioso , á cobarde, 
necio , oszdo , Ó vengatibto;' ... 
le biciere el menor. desawe, . - 
que be de vesgarle. yo mismo) - 
porque en fe .de mi pisdad: ¿7 
no quiero que haya atrevidas: > 
Bnaréque. 
Vuestoa¡Álteza., gramseñor , 
me ba de dar atento“ordemp ul y 
porque. alborotar.sp «CONO: + 
sercosado:givengabibo.! no 1 
mancharula accion..cot el busse; 
apa enigags ao enterididósyricp 
á que no sé dar.descalrgo,yojo1 ol 


ni tampososlol imagino»: <ol £ 


que coma :Ja.:ca082 cigeotoy prus 
de la distal pa me-olvida. 1,105 16 
¡Ab señor ¿cuán fatilageatery '> 
se dá crédito .ah:dalito ! 
¡y con qué difiealtad: asidicaT : 
se cree una verdad!, Es hijo 
de ¿muesina' maturaleza 

3 
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aqueste hománo capricho; : 
que es prapio en:agóño daño 
el conformarse el oido. . 

Á vuestra Alteza le engañan , 
señor., gue ni yo atsevido., : 
ní ingrato al favor , jamas : 
desmeretí su cariño... :- 
Coma mi. lealtad y, n0.son 

los fayos. del sol mias limpios 3. 
yo jeta pre con "la atention., Ce 
que yo me.debo á mi, mismo; : 


co todo justo respeto. --. 25 


á vuestra: Alteza be servido: 
Y quién por destompongriné 
vertió el veneño hugido De 
de máquinas. aparentes; ' 
y tuzidores artificios, ++ ví 
una, y mil veces protwcio;' “”; 
que siente. E 
rmugd. 
e E: Si, voto 4 Chisto'5: 1? 


y lo que digo áquí yal ot. 
sustentaré 4 «pan y: yu wdho.:.: > 
Es un traidor, un: infame, : 
pécand j vil, ma! nacido y 
quien-tál dice ; y cicrpo Á tuerpo 
le reto, y le desafro, :. «.: 
á los cantones de Escocia ¡¡ .. .: 
anque traiga por :padrimo:* * 
al misn.o¡Olofernes : valga :' -- 
el pesto ,.salgá commigo. .. ” 

: Duque... 9 7 
¿Tambien vos retdis dun 

Ojiu ¡ddormriga + 
bo... .¿.Perdoñn., - 
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porque ciego enfurecido, _ 
cada vez que pido campó 
echo por aquesos trigos.' 

Enrique. — 
Y sino, saqué la;cará 
y examinando tl delito 
de esos cargos que me imputa, 
caiga en mi vida el castigo ; 
porque sino, será injusto, 
que pierda el crédito mio, 
y que mi opinion padezca 
por mal fundados indicios. 
De vuestra Alteza á la gracia, 
señor, á volver no aspiro., 
mas dar á entender procuro, 
vasallo leal, y fino, 
que por infeliz la pierdo, 
mas no por sugeto indigno, 
. Duque. 
No tengo que responder 
133 5% e de quien: niega lo que he visto, . 
Enrique. 
Eso fué invencion, de Laura , 
y Lisardo es huen testigo 
de mi lealtad: él,dirá». 
, los secretos , y motivos, 
que entre los:dos ban pasado; 
pues, todo aquesto ha nacido 
de querer apurar yo, * 
si estaba Ín la gracia fijo... 
. de vuestra a . 


Qué escucho ap: 
¡Válgame el cielo Givino! 
¿Y esto Lisardo lo sabe ? 
* 


hablar de vos. + “"  . A 
_ Entrique. 
o Esd intento. 
ESCENA: va 
Enrique , Lisardo.,  durelio y Celia. df. caga, y el Du-. 
que al. pate» 
— Liserdo on cc 


. 
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Eririque, * 

Si señor: SS 
"* Daqae. “> | 
Que esto es fingido ap 

sospecho , pues fue Lisardo *' 

quien descubiró su délito: 

aquí es menester prudencia, 
Dentro Lísardo. 

Por todo aqueste distrito, * > *: 

monteros , buscad al Duque. '* ' 

Dugitb. 0 3 + 
Este es Lisárdo ; escondido 
me quedo entre aquestas ramasj 


. solamente para oiros 


Aurelio , en quere ió. 5: 

al Dique esperiir! debémos. : -b 
Pero allí 4 Enrique he visto: * * ap, 
no quisieta que mé hablara “>>” 
por los que vienen conmigo y 


pues será bare en sed £ 
euanto hablare en su designio; 


Enriyde.- nr 
Lisardo , 4 bustaros vengo. 
o * Lisardo. 


- Haceis mal, mejor:es iros 


donde no pueda encontraros; 





a 





, 





- Enrique 


¡Bien me pagais el cariño.! 


Lisardo. l 
Tengo orden para prenderos,, 
y si ahora compasivo », 
por la amistad tan estrecha 
que los. dos hemos tenido 
no-do egesuto., Otra vez o» 
no podré hacer esto mismo : 
y así dejar. 4 Ferrara 


en vos será cuerdo arbitrio y, ; 


pues evitais de esa. suerte 

contigencias. y. peligros, 
Hormigo- l 

Y jantiimente espusamos. —.. +. 

de andar á.caza, de, grillos,. : 
Enrique. 

¿Para dejar á Ferrara ,. 

qué. delito he cometido ? 

¿Vos. na sabeis mi lealtad.,. 

mig secgretos, y motivos? 

Antes vengo á, suplicaros y, 

que vos al. Duque benigno. . | 

le informeis de mi inocencia ; 

pues yo de vos me be valido., 


cuando os sogué que le bablasejs. | 


mal de m4, por yer si fijo. 
estaba en sus. valimientos, 
Con que vos ahora fino 
le digais lo que, pasaba, . Ñ 
entre los dos, imagino 
volver, Lisardo, 4 su gracia. 

*  Lisardo. - 
Sia dada, que habeis perdido, : 


s 


el discurso , 6:com la pena, ',-* 


417 





118 


é con temor del castigo. 

¿Yo qué he de decir al Duqué, 

mi qué secrétos motivos, 

pasaron entre los dgs'? 

Si el Duque lo hubiera oido ,' ' 

pensaria, que en mí pudo 

caber cautela , ó designio 

contra vos ; de aquí adelante ' 

hablad, Enrique, advertido , ' 

que yo de vos no sé nada, 

ni condeno , fil examino 

vuestra lealtad : solo sé 

que el Duque vive ofendido 

de vuestro grosero trato; 

y en todu lo que he podido 

procuro, templar su enojo. 

Buscad por otro camino. 

modo para disculparos ; 

y sabed , que al Duque sirvo 

con lealtad; y que es primero 

mi dueño, que-no mi amigo. 

Duque 

Hidalga mente responde. * 
Enrique. 

Ya su gran traicion confirmo. 


NN 


LAR falso amigo! aquí importa 


rcportarme. Vúestro olvido - ” 
estraño ; pues no es-posible, 
que sin él inadvertido 

negueis verdad tan patente, 


Lisardo. 


Antes yo de vas me admiro, 
Enrique; pues bien veis, que es, 
supuesto cuanto hábpis dicho. .. . 


ap. 
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Esa es traicion. o 
Lisardo. 
Ese agravio.. 
- Losdos. *' 
Y de esta suerte.... Sucantas espadas. 
Hormigo. 
¡O qué lindo! (1) 
Duque, * 


Tened. ., o : 
. Hormiga. 
Tened : si no sales, 
le atravieso como un higo. ? 
: Duque. eo 
¿Qué es esto ?. a 
t 
Hormigo. 


Es un. Rey, y un Réque,, 
ese Sancho , aquel Bellido. : 
Mucha resistencia » Enrique, 
á mi silemcio has debido , 
pues con frivolas razones 
quieres.dorar. tu delito. 

Oculto quise apurar. 
ta traciaen , y no examino 
cosa alguna que.te abone ; 

" y parece en tí delirio. 
disculparte con Lisardo , 

- diciendo , que él ha sabido 
tu lealtad , cuando él ignora, 
tus cautelosos desiguios. - 

Enrique, E 
Lisardo,la verdad. niega ,.. 2 


o 
. 14 


A] 





(1 Sale el Duquey metese encanedios 


añ.” o. 


y alevosamente quito... 
Duque. -* >> 
Basta. 
cc: Enrique. 
A tu respeto solo. 


- mi sufrimiento dedico. - e 


Duque. .. 

Aunque. confieso deberte. 
la vida en este pelígro, 
xo ha de servir de instrumento. 
á tus soberbias y brios. 
Quédate. ; que ya me tocá 
ser justiciero contigo.,- 71. 
pues por tu osedía, el premio. 
de la fineza bas perdido. > '- 

Enrique. 


mm 


- Pues, señor, si tú confiesas 


que la vida me bas debido , 


.el no premiar esta accion, 


es ser injusto conmigo. - : 
Duque + 

El brazo. que fue vil, 'borra 

lo que el otro. ha merecido. * 
Enrígue. 

No señon, tambien de un ronca, 

nacen dos ramos ldugidos; . 

del uno tal vea se labra - 

una imágen., que en diviao, » 

trono xuele colocarser ,.. 

del otro , que es menos «Liso, - 

por accidente, se'formá t .- 

un palo para el suplicio. 

Las acciones son los. ramoó 


-- de este tronco humano vivo :. 


luego. bie puedem caber, 1 > 


en un sugeto , distintos 
£ us bitazo para el aplauso, 
y el otro para el castigo. 
Duque . > 
Eso mas tu error condena, 
y es efecto del destino , 
pues para elegir fertuna . 
no tiene el tronco -alvedrio. Fase, 
Hormigo. 
-No, pero fiene garrotes 
para moler á un amigo. 
Eisardo. | 
Mira como contra mí 
la industria nu te ha valido. 


aa ESCENA 1X. 
Enrique y Hormigo. 


Cu ¡JEnrique. .,1. cs 
Del Duque al respeto debes 
que beya tu infamia Sufrido, 
traidor , aleve. 

e.” Hórmsgo.. 

Yermejo , l 
yo te pondré en'an borrico. : 
¡Miren que grave, y derecho 
se Ya el vinagre tortido ! . 
Vive Dios que ke de matarle: 
no medttengas. os, j, 

Enrique. 
TS ' Hoémigd , : 
¿qué ástro eñ ek.cirdo haber púede 
ten. infeliz como €l mip ?:- 
covlioy Horrmaigo., <-*' 
¿Y como que: hay 'miuchósk. . 
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“, ' Enrique. AA 
¿Cuales ?- 
- Hormigo. —.- .** 
El de Lutero y Calvino, 
24 Enrique. 
El dar gracias por agravios, 
Me parece , que es preciso. t 
- Hormigo. 
No creas esos refranes, 


que hombre hay que'dice en su juicio , 


que la lumbre. del herrero 
es fresca por el estfo, 
Enrique. 

¿Pues qué hé de hacer? 
_ Hormigo. ] 
. Darle un cabe 
á ese Lisardo enemigo , 
desde la cabeza al pie, 
que le abras como un cochino. - 

"Enrique. 7 
Tan mirado , y tan atento 
del Duque al decoro vivo, - * 
que porque pone los ojos | 
er él, mi corazon limpio 
le respeta, por: el dueño. 

»>  Hormigo, 
Pues mal pleito hemos tenido, 
señor , metámoslo á voces ; 
tu lealtad publica á gritos... « .. 

Enrique. 

¿Cómo. han de. valer las quejas), 
si acciones no me ban valido ? 
A Porcia ¿ al Daque, 4 bisardo, 
serví bien, y'no han podido 
vencer das. Énexas mias ....: :: 


Dl 
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sus pechos endurecidos « 
- apelo á mi sufrimiento .. 
que ello, sin duda , es destino.. 

Hormigo. 
Cierto , que has hecho una coma , 
que no la hiciera pad ri , 
¡ Váste á fiay de Lisardo, hr. 
¿no le vías el bocicg ..  .+. 
barbada de caramelos ? 
Enrique. : 
¿Para qué mas désativos 
me acuerdas ? Dale un empellon. 
Hormigo. 
Oyes , por Dios , 
que no repartas conmigo 
los disgustos gananciales. 


Enrique. 
¡Ab, falso traidor! 
- ¡Hormigo. 
¡Dios mio, 
qué:ojazos echa de loco ! , 
de otra cuba es estu vino.. 
Errrigue. 
Tú, infame, tienes la culpa; 
Hormigo. 
Esto es bueno : ¡Jesucristo ! 
Enrique. +" +... 


El mundo , y los elementos... 
Mas cielos, ¿qué es lo que digo ?. 
Yo forjaré en mi silencio: 
tan gran venganza , y castigo, 
que de la sangre , que vierta, - 
rubrique, un; pasmo á los siglos. ; 
Cobarde, traidor Lisardo, 

huye de mí, que- ofendido  : «- 
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Etna soy, y aborto Mamas ; 
volcan soy, rayos animo. . past. 
Hormigo. ..., 
Y tambien de mí te guarda, 
: que contra tí me publico , 
tigre, caimán, onza , esfinge, 
taburón, y basilisco, 


ESCENA X. 
SALON DE PALACIO, 
Y 


Laura, y Flora con mantos. 


Laura. 

Hablar al Duque, Flora, determino, 

y pues él olvidando amor tan fino. . 

en Parma concerló su casamiento , 

oye ahora de mi honor tan noble intento. 
Fiera... 


Por saber si ha de estar aspero, 6 blando, 


las vigas de esta casa voy contando, 


ESCENA, XL 
Dichas , el Duqué y Aurelio. 
Aurelio, 
Las capitulaciones . 
con aplausos, -señor , y esclamaciones 
firmadas están. ya con- Claudia hermosa, 
de Parma sol, y de Ferrara rosa. 
a - Duque. - 
La entrada se prevenga á su hermosura , 
porque.dogre mi amor tan: gran ventura. 
Laura, . ' 
Y porque justamente"... 
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'renazoe un nuevo-sol resplandeciente) 
que á vuestra Alteza herede los blasones , 
y apueste con el Fenix duraciones. 
Duque. — - 
¿Laurá, qué novedad os ha traido ( 
á celebrar wais dichas ?. Po, 
Laura, 
He venido 
á suplicar, señor, á vuestra Alteza , 
por las que me ha debido una fineza. 
10 .* * Duque. 
Lo que intenta publique vuestro labio .. ., 
que el no hacerla por vos ya fuera agravio: ] 
OE ' Laurk, : ] 
Supuesto, gran señor, que vuestra Alteza 
con Parma enlasa su mayor: grandeza ; 
y supuesto tambien , que he merecido 
ser objeto á su amer. esclarecido, 
y esnqpe en ami resistencia, y mi semblaute 
siempre objecion hallá au pecho amante; . 
con todo., el murmeurar del pueblo injusto 
pide satisfaccton , y el darla es justo ,. 
cuaaido. por la. aficion , por su firmeza . 
puede quedar con nota mi belleza. 
' Duque. ..* : 
El modo disponed, pensad el modo, 
que el dar satisfaccion es-justo 4 todo; 
a Laura. .. CS 
Yo , señor... >. * - ”t 
y :- Duque. y 
--  :No os turkeis , vuestra mejilla 
temple el rojo color. 
Laura. 
No es maravilla, 
que la yergilenza al rostro salga en fuego, 
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cuando" :por valedor os busca el ruego; > 

> Buque: 
¿ Pues qué es lo que quereis? - 

Be 
, nr. . Verme dichosa y 

con que de vuestra mano poderosa. 
logre... A 


LA Devidlo. JN o. 
. - “Laura... - de ; 
: Yamserá forzoso , 
que me deis 4 Lisardo pot :esposo ,' : 
-que pues él vuestra gracia ha merecido, 
pienso que os pido bie en loque os » pido, 
Duque. —:: " . 
Vos le favoreceis : muchovestimára, . - 
que tan honesto intento:se lográra ; : 
bien que inragino., qué esa gran. vémtura - 
Lisardo ha. de pstitistr y pues si se apura, . 
él es el que mas gana +1 1.0. E 
en merecer deidad , quié se le humana ; » 
y pues él tantas dichás Miteresa, ; 
el tercero he de ser dé.aquesta empreba, «> 
. . Laura. o. 
Mi opinion con esto se restaura : 
por esclava ,'señor ; tendreis 4 Laurá. .. !: 
' . Duque. !... » o. 
Lo que el valor previene 
me toca á mi, pero Lisardo viene. o. 1 
Todos os retirad : tú:aquí escondida 
desde 'aqueste: cancel: oye advertida. 
1 o 


* 
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. ESGENA.XILA x. 
El Duque,' Lisardo Y, Laura al paño. 


4 


Lisardo. : Ñ 113 o ms: 
Si gustas de sáber y señor, la: entrada, 
que tengo :á la Duquesa prevenida, 
- atended á mi vos por, s104 agreda y Jr 
de su primor la máquina lacidas + «ti, ; 
Del Pó cubren Ja margeñ sostgadas..: 1. > 
Duquisr 
Na prosigais, que Ya tengoYentendida 
' de- vuestro: gres cuidado la-Enénsy + > - 
- y d pagaros la accion, sui amor empiear, 
«Boy, «para que logreisrigval mentara, 0. 
traté nro» Vuestyo desamiento: ¡das 
 Listrdds.: an. e.  «. s 0 . 
Hoy, sin “duda , de Porcia la- hermeosurá ape. 
me dá feliz. A- Toeatro games atenta *... 
vivo y señor: o CN, 
" Duques"- O 
- + Las a prendas 1 ha coma, 
belen yrámlidad., y estendimienteos y ' 
" sabeis de,bbuva: á Leura ¡por espesa y - 
Ds a: demo” rr dor E 
Ñ > Lisardo: ' E E 
Mié sucéóta: Ventura :.: 
faera, señor, si emotrá mi cuidado -- 
no hukierarginésto ya con firme empeño » 
que de amot-verdadero, aprimiehbado -. 


yo de tvubintod ya: no'¿oy dacio. . | k 
ej e Y up : 
¡Válgame eligielo + ivi e... 


eron + dbisurdo: - . 
¿gran Saro y sgrado ¡ 5 
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estimo de tan noble desempeño ; 
pero, señor, mi suerte: me retira 
de esa eleccion , porque á otra nueva aspira: 
Laura. 
¡Corrida estoy! “9 > 
EN Duque. TE el 
+ "Pues-cierto que pensaba. ho. 
que os daba en Laura: mas dichosa doerte, 
y que vuestro valor Hsonjeaba: o 
con su beldad.. oa 
- Essardo. 
2.0 9 Yo4 da: verdad se advierte 4. ap. 
mas fue á tempo» que en Otro intentor esbaba 
el press 2480 Dique. eo + E 
Pues dla /cscueta y ¿ $u razon comcierte. : - 
su fortuna: con él», porque contbrids »'- 
no gobierna el poder: los:alvedríos, 


ets 


, 
es 4. o. E a. 13 Eat 


54 ESCENA XHE : ON 
Lisardo y despues Laura. ' 

psa . 19 :4 Lisardo... + 4 
¿Cuanta á Porcia. estay. qstrciendo y: -: 
yecuandoa y isumnorz pretende ob > .:c: 
gigante al sol de sus Tayesy unto, : 
hallar la viday ó:la muerte, 
me prepone á:Laura:! 

A 7777 7 AN TN 

aa y Ydaare do. 

señor Lisarde ,v08: parece 1 .:0 Lo. 
que.cede á,Porcia en poimnorcad "ho? 
El Duque andevo imprudente 
en bacer contra mi gásto!, 0. 18Y, 
eleccion de vos y; púes siempre 


_ ¿obs traté vuestro rendimiento 











con desprecios , y desdenes. 
ESCENA XIV. 
Dichos y Porcia al paño. 
Porcia. 
Buscando á Laura..... ¡Mas cielos ! 
con Lisardo está ; de aqursle 
came] procuro escucharles. o, 
Lisardo. 
El tiempo mudauzas tiene. 
Laura. 
" Corrida está mi bermosura 
de estar á donde os oyese- 
contra la vanidad mia —_ 
dessires tan descurteses. a 
¿Na os liacia venturoso 
em que yo la mano os diese? . 
Pues nadie ignora en Ferrara, , 
que á muchos ul sangre escede., 
La fortuna , que gozais , 
al lado del Duque siempre, 
¿mo la debcis á mi industria, 
cuando fingí osadamente, a 
qué En: que me festejaba, 
, por cayo artificio aleve - 
le quiló, el Duque los cargos, 
títulos , gracias , mercedes, ; 
con que le honraba , y á vos 
das trasladó injustamente? , 
Porcia. . 
¡ Qué escucho ! Ab viles Araidores! 
¿luego Enrigue está inocente? , 
Lisardo.- .,., ¿. 
Tá lo hiciste por vengarte .., 
de Enrique, el cual imprudente 
y 
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al Disque le aconsejaba  - O 
que te olvidase. 
Laura. 

Evidente y 
es tu culpa, paes tú mismo. 
me moviste á que lo hiciese , 
diciendo ¿ que volvería 
con eso el Duque á quererme; 
pues siempre tuvé entendido , 
que fuese mi esposo. 

Lisardo. y 
De cse 
error la culpa ha tenido. 
Enrique, pues netiamente  * 
me persuadió, que mil males 


yo de él al Daqué digese , 


por ver, si estabá seguro 
en $u gracia, y tautas veces 
me lo dijo , que con ana 
le derribé de esa suerte, 
por entablar mi fortuna, 
pensando, que tú tuvieses 
otra mayor con et Duque, 
que te salió diferente. 
Porcia. " oa 
¡Cielos, toda su traicion” | 
he apurado claramente! . , 
Laura. .* 
Pues ya que ingrato á la deuda ; ó 


_ que aquí confiesás deberme, 
* por otra, mi noble mano, 


desprécias tiranamente; 

y ya que el Duque no pudo 
mas agradecido haterte, 
toda tu traicion , y engaño 
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Je he de decir clarámente ; 
y que Enrique no me ba visto ; 
Y que por tú causa tiene 
perdida para con él 
su opinion injustamente. 
Lisordo. 

_No lo harás ; que á tí té importa 
el callar ,. :SUpuesto ; qué eres 
cómplice eri este delito, 

' Laúra. 
De todo la cúlpa tienes, 
Lisardo. 
Tú fuiste el móvil de todó. 
Laura. : 
Tú me aconóejiste , áleye; 
Lisardo. 
Eso fué pera vengarte. 
Laiird. y 
Enrique. estaba ¡nótente: 
he-de decir la verdad, : 
y venga lo que viniere. 
] Lisarde. 

' Yo te estorbáré los pasos; . 
ántes que decitlo intentes. 

: Porcín * - 
No harás ; que primero, yo 
daré parte diligente 
al Duque de esa tráicion ; 
para que el agravio vengue: Past 

Laura: e 
No temo tus amenázas. 
Lisardo. 
Mi pecho tu voz no teme. 
Laura. 
Tomaré de tu desprecio . 
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venganza de dquesta suerte. / 
Lisardo. . 
+ — Yo publicaré, que es falso, 
ao y porque no quisé hacerte 
dueño de mi voluntad , 
procuras descornponerme. — - 
| . Laura. 
"Lo que me conviene haré. vase. 
Lisardo. 
Yo haré lo que me cqnviene. 


y ESCENA xv. 
Dentro Enrique , Aurelio y criados. 


Ea 


Enrique. 
- Traidores, bárbaros, viles, 
os ¿por qué ao me dnis la muerte? 
Tados. 
Guarda ed loco, guarda el loco. 
> Aurelio. 
No de dejeis ir , tenedle, 
puesto que ha entrado en palacio, 
se holgará el Duque de verle. 


ESCENA XVI, 


Aurelio, Hormigo , y Celio, como deteniéndo d Enrí- 
que , que sale desabrochudo , como de loco. 


1 o. Enrique. 
Villanos , idos de aquí, 
temed mis furia, ardientes, : . embistelos, 
Hormigo. 
' Oyes,. señor, sino tratas. - 
, de ser loco tnanso,. vete 
al rollo , que si eres bravo,  . 
ro . 
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mo hemos de hallar ni un zoquete. : 
Tengamos la Sesa en paz, 
que importa un millon de nueces, 

Aurelio. 
¿Y desde cuando está loco ? 
Hormigo. 1: 
Yo pienso que desde el vientre 
de su madre: 
Celio. . 
¿Y qué es la causa ? 0 
, Hormigo.— 
Uiros amigbs crueles 
Je echaron sal en el viño. 


y ? 


Aurelio. * , 
¡Que Enrique el seso perdiege $ 
Enrique. Loa 


Fieras de este monte oculto;,, : 
morid á mis manos. - Dá tras de ellos. 


Hermigo. TN E dl 
_Tente: . ; - 
toma pan, Marzoque, hijo. , 
] Aurelio. - 3; 
- ¿Y coma? . eo. SE OT 
Hormigo. r 
.  : ¿A tente bonele. 1 
-Cdip. rra 
¿ Cena de buen gusto ? , 
.Hormigo. .. > 
ic.  ¿¡Yegmel . 
AsreRo. ES A , 
¿Y darme? A 
Hormiga. | 
. Famosamente, 
Aurelio. - o? 


¿Pues dónde tiene lo bro ?: .: 
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. Hormigo. 
En la lengua solame 
que es un mal irreri 
de que muchos ado : 
- Enriqu 
- — Rabiando muero: 
Pare los orbes ce! 
por ver si encue' 
el que me domi 
Fíngir mas for 
porque pienso 
el dar la muér | 
que si-por los 
no corre ries 


porque la fu 
de un Pring 
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os tiraniza la gloria 
le tantos nobles laureles. 
larma. 
Hormigo. 
Al arma, bien dices. 

'antaran, tantaren , suenem 

los parches , y los clarimes. 


- Ea, el alarde comience; . 
ya embisto con los comtrarios. (1) 
¡ Ab traidor ! ¿4ú Hormigo eres ? 
Hormigo, - 
Que no soy sino almendrada: 
or la Virgen, que me dejes. 
Enrique. 
Y es ese nombre de pila? 
Hormigo 
lo señor, sino de Viernes. 
Enrique. 
¡ prisionero eres ya. 
Hormigo. 
i señor: ¿di cuanto quieres 
rel rescate? 

Enrique, 

Que al punto, . , 

vajas libre... dale un golpe. 

Hormigo. 

¡Cachetes! 

Moquero me sois furioso 
no volvercis á cogerme. 

















Imbiste Enrique á Hormigo, y le agarra. 
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2 N ormigo. 
En la lengua solamente» 
que es un mal, irremediable y 
de que muchos adolecen. 
En 


Rabiando muero : pédazos 
haré los orbes celestes y 
por ver si encuentro em 
el que me domina, y Y 
Fingir mas faror impo] 
porque pienso de esta 

el dar la muérte á Lis: 
que si“ por lorg ágil 
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e os tiraniza la gloría 
le tantos mobles lanreles, 
, larma. 
Hormigo. 

Al arma, bien dices. 

antaran, tanlaran , suenen 
parches , y los clarines. 


- Ea, el alarde comienge : , 

ya embisto con Jos comtrarias. — (1) 

¡ Ab traidor! ¿2ú Hormigo eres ? 
Hormigo, pr 

ue no soy sino almendrada : 

y la Virgen , que me dejes. 




















Enrique. 
es ese nombre de pila? 
Hormigo 
señor, sino de Viernes. 

Enrique. 
i prisionero eres ya. 
Hormigo. 
li señor: ¿dí cuanto quieres 
mel rescate? 
Enrique, 
Q 





yajas libre. 

Hormigo. 
¡Cachetes! 

loquero me soñs furiosp y :, 
o volvercis á cogerme. 





le Enrique á Hormigo, y le agarra. 
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Hormige. 
En la lengua solamente , 
e que es un mal irpemediable y 
- de que muchos adolecen. 
| ' Enrique. 
” Rabiando muero: pédazos 
Haré los orbes celestes,  / 

. por ver si encuentró en sus astros 
el que me domina, y vence. 

" Fingir mas faror importa, ap» 
porque pienso de esta suerte 0 
el dar la muérte á Lisando ; 

- Que ai: pór loco nfe tienen , 
po corre riesgo mi vida : 
porque la fuerza etninenke | 
de un Príncipe poderaso - 
Ja:«ha de temer un pradeñte. * 

+3) ¡Al diras de mi locura + 

: muera el que alevdeamente 
_me ofendió , que nn falso amiga | 
este castigo merece. : 

¡Cual se remonta la garza 

de aquel sacre! ¡que vatienté . 
Icaro de pluma sabe! 

El rarfó del: sol ¿“le lqueme , 

no baje sino en ceniaa 
desatado: quien ' prelemda: - 
contra ung sra ple avecilla —, 
ue de bárbaras leyes. 

- Al arma, soldedds mios, 
_pónganse aquí los A , 
_ terciad ahora tas Picas 

contra ese colina' fuerte. 
Embestid , ganadie el puesto 
al enemigo rebeldes: a 


t 
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ue os tiraniza la gloria ' 
e tantos nobles laureles. ' 
l arma. . 
Harmigo. 
Al arma, bien dices, 
antaran , tantaran , suenen 
los parches » y los clarines. 
] : Enrique. 
Ea, , el alarde comienge : 
ya embisto can los contrarias, (1) 
¡Ah traidor ! ¿24 Hormigo eres ? 
Hormigo. 
Que no soy sinp almendrada : : 
por la Virgen, que me dejes. . 


. Enrique. 
¿ Y es ese nombre de pila ?. 
.  FHormigo. 
No señor., sino de Viernes, .., 
Enrique. 
Mi prisionero eres ya. ... > 
Hor+nigo. 
Si señor: ¿dí cuanta quipros. 
por el resiste? 0... ..., 
- Enrique, y 


Que al punto, . :, 


te vajas libre... . dale.up estos 


Horanigo.. ....,, 
¡Cachetes !. Po. 0. 


loquero me soés furiospa;,., .;, 


no volvereis 4 cogerme. 


! í 
. 


ñ DAA ES ENE 


(1). Embiste Enrique á Hormigo, y le agarra. 


y 
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ESCENA XvIL 


Dichos ; Porcia y Nise. , 

co. Porcía. 

Vengo á ver este prodigio 

de lástima , si es que pueden 

ver mis ojos su desdicha , 

sin que lágrimas les cnesten. 
Enrique. 

¿No veis, que soy vuestro Rey? 

Vasallos ; obedecedme, 

á mi planta os poned todos, 
Hormigo. . 

Tiene temas diferentes , : z 

señora, y lo mejor es, 

que dice, que es ave Fenix. 
Enrique. 

Claro está, que Fenix soy; 

¿no me vels les plumas verdes, 

que fueron mis esperanzas, 

' que en aire, y viento se vuelven ? 

Las alas som miis suspiros, 

los azules martinetes ; 


' que me adornan , son los zelos , 


Jlama en que se abrasa el Fenix. 


" Que me quemo, que me abraso 


en esta hoguera: e 
Porcta. 2. 
— Tenedie. 


¿Ay perdidas esperanzas, ap. 

hoy sí, son penas crueles ! o 
Enrique. 

Esta es Porcia ; Porcia mia. 


AS 


y 
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Señora , no de. me ausentes. (1) 
Hormigo. , 
Vive Dius, que esto es peor ; 
que no soy Porcia , hombre, tente, 
¿no me ves «que soy zamarro ? 
Porcis. 
_ El corazon me enternece. sp 
Enrique. 
¿Ta vista me niegas ? 
Hormigo. 
- Fuego. 
Enrique. 
Las perlas de aquesos dientes , 
¿6 qué admirables que son ! 
- — Hormigo. 
Sí, para un carnero verde, 
Enrique. 
Tus ojos 109... 
Hormigo. 
] -De lechuzo. 
Enrique. 
Es tu marino... : 0) 
: Hormágo. 
¿De serpiente. 
Señores, si ho me acuden , 
con este hombre. he de perderme. 
, Porcia. 
Mirad , que Poreja soy yO» . 
y quien por vos intercede 
«con el Duqúe , que ya isabe y 
qué estais de todo inocente. 


————_ _ __ _—___ »>>-___——— 
(1) ¿Dá irdy Hormlgo y 5 que anda huyendo por e 
tablado. 
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. Enríque. 
¿Qué es lo que decis, señora p- 
¿me engañais ? ' 
Porcis. 
Mi voz no os miente, 
Enrique. | 
Por ser dicha en favor mio, 
la dudo mucho. 
Porcia. * 
Parece, ap. 
que con lo que aqui le digo, 
se cobra del accidente. . 
Enrique. 
¿Qué mi lealtad sabe el Duque? 
Porcia. 
Y pienso , que brevemente 
Á su gracia volvereis, 
porque solo lo suspende, 
para asegurarse mas). 
un examen , que hacer quiere. 
Nurique. y 
¿Qué la verdad se ha sabido? : 
Porci4. 
De ello albricias pido alegre : 
la traicion fue de Lisardo,  - 
y Laura, que ocultamente- - . 
con tra vos se conjuraron 


End 


¡por sus viles intereses. 


: Enrique. ! 
¿Quién lo ha descubierto? 
- Porcia. 
Yo: 


que, quiso el cielo que fuese 
ivstruménto de esta dicba, 
quando os miro de esa suérte. 


y 
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Enrique. 
2 De que suerte? 
Porcia. 
¿No estáis loco? - 
" Enrique. 
Por vos lo estuve yo siempre; 
escucha , señora, á aparte, 
Hormsgo» 
Ojo avisqr, no te llegues, 
porque bay loco, que £n 5H 8050 
suele tírar dos reveses. ' 
Enrique. 


No temais, 


Porcia. 
'Turbada estoy. 
- Enrique. e 
Al sol ofender no puedo 
H9sco vapor. 
Hormigo. o 

No lo greas, 
gue aun las orejas pe escuecen. 

_ Parcie. 
Nunca el amer fue cobarde, ap. 


Decid. - .. 
Enrique. 
-Este furor, este 
delirio gn mi mp es locara , 
que ha sido £ugidamente, 


. € inventado de mi agravio, 


para. poder facijmente 
matar sin riesgo 4 Lisardo: 
mas ya que mi amor, 08 debe 


el haberse descubierto 


mi lealtad”, atrás se vuelve - 
este frenesí fingido : 


r 
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Hormigo. 

En la lengua solamente , 

que es un mal irremediable y 

- de que muchos adolecen. 

] : Enrique. 

d Rabiando muero: pédazos 
Haré los orbes celestes, 
por ver si encuentró en sus astrog 
el que me domina , y vence. 

" Fingir mas furor importa, ap. 
porque pienso de esta suerte 0 
el dar la muérte á Lisando ; 

- que si por loca nje tienen, 
no corre riesgo mi vida : 
porque la fuerza eminente 
de un Príncipe poderaso 
Ja:ha de temer un pradeñtte. * 

"32 3141 Blóras de mi loétira. 
muera el que elevdsamente 

_me ofendió, que un falso amigo 

este ipastigo meterte. ij 

¡Cual se remonte la garza 

de aquel sacre! ¡que patienté . 

Icaro de pluma sabe! 

El rayo del: sol ¿"de queme, 

no baje sino en eeniaa 

desatado”, quien prelenida: 

contra und sm piel avecilla 

ost de bárbaras leyes. 

- Al arma, sóldedds mios, 
_pónganse aquí los mibtquetes y 

terciad ahora tas picas 

contra es2 colina fuerte. 

Embestid, gañadle el puesto 

al enemigo rebelde,” os 


1 
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no lo he. de creer, parque tienes 
contra tn delito un grave 
testigo .que te convence. 
Y así, tú aquí mira atento, 
que la verdad no me niegues ; 
porque si ahora piadoso 
estoy coutigo , bien puede 
ser , que despues irritado, 
cuando tus culpas se prucben, 
halles mi clemencia sorda 
á tu obstinacion rebelde. 
Yo lo sé, yo; yo lu he oido. 
Lisardo. 
Yo, señor, digo, que... ( ¡Ab pese 
á mi foror! que si,..... cuado y... 
nO, mi error. 

no, Hormigo. 

Ñ . Ea, confiese : 
para no ser homhre aguado 
naty mal pronuncia las erces. 
. Duque. 

Turbado estás. 
Lisardo. Y 
Digo , que «De rodillas, 

de tus pies be de valerme ,. 
para el perdon de mi culpa , 
que ya confieso, 

Duque. 

. Detente, 
que de piedad, y justicia 
en mí el blason ha de verse, 
A Enrique, porque leal 
anduvo conmigo siempre , 
honrosamente | le vurivo 
los títulos , y mercedes, 


mm 


mn 
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——— gasándole con'mi prima ? 
pero porque neciamente 
desconfió de mi amor 
con cautelas diferentes y 
le be de apartar de mi lado, 
que-en los, reales pechos siempre  / 
como la lealtad obligas | 
la desconfianza ofende. 
Y asi, Lisardo, porque 
te prometí algunas veces 
andar piadoso contigo, 
si la verdad me dijéses , 
duite á Laura pof esposa. 


.. Laura. h 
Mi voluntad lo agradece: 
Duque- o 
Da, Porcia ; á En rique, la mano; . 
Enrique . 
Feliz ha sido mi suerte. (1) 
' - Lisardo. | 
Aquesta ; Lauras €s la mia. —* (a) 
E Porc a 
Á mi amor las dichas debes. 
Duque 


Yo haré, que tambien con todos 
- hoy mis bodás se celebren. ' - 
Hormigo. 
Solo 4 mi me tratan ,'como 
á un picaro mequetrefe. 


o  — —— 
Mm Dale la mano á Porcia. 
la) Dale la mano ú Laura 





| Enrique. 
Cou' que aquí don Juán de Matos, 
humilde dá fin alegre 
al Yerro del entendido , 
si es que algun perdom merece. 


l 
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El Yerro del entendido 


E carácter de Kurique y el de Lisarde parece que 
están tomados de la novela de Cervantes titulada 43 
Curioso impertinente. Anselmo quiso saber si su muger 


- seria firme y capaz de resistiv á los halagos y á la se- ' 


ducción de otro amante, y obligó á ss amigo Lotario. 
$ que la cuamorsse. Enrique desea averigúar si la 
proteccion que le dispensa el Duque de Ferrara será 
sincera y permanente, y ruega á Lisardo que le ca- 
lumnie y le desacredite para esperimentarlo. Jos dos 
awigos emplean toda su eficacia para disuadir de su 
intento á los dos impertinentes ; pero obligados dé sus 
instancias se encargan de la ejecucion de tan dispara= 
tado proyecto , y logran al fin ambos curiosos el ter= 
rible desengaño que temiar; porque Lotario y Lisare 


do ceden á las circonstancias peligrosas en que se ha. : 


lan , se dejan arrastrar del aqor y de la ambicion, 
faltan á ha confignaa de la amistad y cometen una 
perfidia. Por consiguiente los caracteres de Enrique 
y de Lisardo no son originales , sino copiados de An- 
delmo y Lotario, y no tienen tampoco la fuerza de 
colorido que supo darles el pincel del autor de Don 
Quijote. Esta empresa no era para Matos Fragoso. Su 
comedia sin embargo está bien escrita, y la accion que 
camina facilmente á su fin, presenta situaciones varia= 


' das € interesantes. Véanse las escenas XIX, XX, XXI 


- 


y XXIlL del acto segundo, y la VIIT y 1X del tercero. 
Los amores de Porcia y Enrique, están bien enlazados 
con la accion principal sin ofuscarla: pero el desenta. 
ce no se halla bien preparado: porque el medio de 
que se vale el porta no es dramático. La casualidad 
de escuchar Porcia el diálogo de Lisardo y haura en la 
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1iCOS. 


9 4< 

escena XIV del tercer agto es la que le produce. En 
los escritores cómicos .es tan débil este recurso cu1mu 
lo es generalmente el de los sueños en los puclas h- 


x 


La versificacion es fácit y corriente, si se escep- 
«tuan las redondillas de ecos que recita Enrique en la 
escena VIII del segundo actu. Parece que Mitos mu 
aprobaba este metro, cuando dice en _boca de Bur- 


migo 


Es una letra estremada ; 

de primorosa inyencion , 

que hace de una palabra 

dos , que repetida en ecos, 

del uno en otro, retratan 

á los cazos de Juanelo, * 
que suben arriba cl agua. 


. . .— —. ...o..o...o.ob%e . o. . y, 


Estos son los versos que | 
hice 4 tan bellá mulata, 

en tono de tiqpis miquisa 

y en metro de taca maca. 


Sin embargo pagó el tributo al mal gusta de 
fjempo. . 


s 
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EL GALAN 


DE SU MUCER * 


"PERSONAS, 


í 

Don Pedro Hurtado. 

Don Juan de Alvarado. 

Don Gartia de Castro. 
Doña Blanca, hija de don Pedro. 

Doña Clara , sobrina.- .. 

Ines y criada. 

Cerote , lacayo. 

Tristan , criado. 


- 


mk 


La escena es en Madrid. 
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e 
ACTO PRIMERO. - 

- —- ESCENA PRIMERA. 


DEcokACIÓN DE CAMPO: 

... , se . . 3 

Don Juan de Alóarado, y Gerote con ferreruelas de 
o. . color. 


Cerote. 

¿No me dirás, por tu vida, 
por qué intentas disfrazarte, 

y valiéndote del arte, 

así embozas tu venida ? -- 
> 2 5 Don Juan. 
Aunque-110 era para tí 

tan grande satisfaccion, 

que la sepañ es razon, 

pará que enliendos así, 

que un poderoso motivo 

me obliga solo á ocultarme ; 
porque importa- asegurarme . 
de la sosper:ha en que viyo. 

Un ayiso se me dió, o 
que la que ha de ser mi esposa, 
en la opinion áchacosa , 
vive en Madrid; y así yo,. 
de Toledo disfrazado, 

vengo á apurar con secreto: 
su virtud, á cuyo efecto 

. me quiero fingir. criado 

de mí mismo, y asi hacer. 
Ja que mi respeto. ordena; 
que si la muger no es buena, 
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eS VEMENO , Y MO 29 MUBRR; 7 CCT 


, Cerote. o” 
No tengo que responderte, 
pues eres tan advertido. : 
, Don Juan. 
Nunca se dan á partido. 
el pundonor, y la suerte. 


» , C erote, on MN 


Dejemos , señor, á un lado 

agora este discurrir, ' 

y empiezate:á divertirs 

pues que ya estás en el prado, 
.Don Juan. : | 

No sé si hallaré -con quien ,.. : 

que puesto que bay mucho aquí, 

mo babrá nada para mí. 


y Cerose. " . * * 


Esas penas note den . " 
cuidado , que esta palestra 
dicen y qué.-hace á letra vista , > 
facit, 4 la que'es mas lista, 
mortecinz á lá más "diestra ; 
que es; señor ,'gránde:ocasion y 
tinieblas, campoy' y mager ,' * 
y mas si se sabe hace£ 
aquel juego del chitom'; * > 
porque yo no diferencio 

el tener del desear,: :: : A 
si el que sé atreve Y hascar, 
busca primero el sikudio.' 

No temas neutral vayven , 

que bien puede conquistar. 

un hombre, que sabe hablar, ' 


- y que sierh pre huele bien, 


tengo enarto apelcibido ? 
¿cenar en Casa ,-y comer, 
venir temprano, á acostarme ; 
y al vestirme, y desnadarme, - 
de mi suegro ,. y Ni: mager 

, Un recado, otra recado , o. 
y todo lo he de, sufrir?  - 
En fin, no quiero. vivir 
tan presto desesperado : 


con la duda ,.ó el engaño + ' 

aguardaré mas contento , 

y hágase el aasamiento. - : 

da aquí á on rms ¿6 de aquí á un año, 
.Úerotos 


¿Pues cómo.bas de.2stár oculto 
tanto tiempo. sin Sbspecha ? 
 Doruluan, á 
4 Hay- tes de mudar da fecha ? 
ninguna aogian dificulto: 
á mi padre.escuibir quiero, 
que diga , qne. bo hr pedido 
«1. Salir de. allá, y jescahdido. 
hacer buen inferme espero, 
y aunque, le parezca: esorso y - 
mi designio, Je-d irá. - ñ 
ado. -Cérode. 2, 
Eso ¡mporta.s Para. que 
ningrna.os¡ceja con queso. , , 
Vive Dios, qheresie» mi amo - > op. 
tiene notable capricho , 
nunca supo..la Ercho y: dicha 3 7 
yo sí que, aninyiop me. llamo. 
Un informante 'es de mor, 
y segon llego á entender, 
"mas que no á buscar muger, 


«it 
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J 
pude no he de poden yamarla. 
si nork» escucho primero s - 
que aunque basta su retrata, > 
bello á triunfar de mi vida, 


no se ha de dar pox vencida “- 


sin de dulzura del trato ;  ' 
porqne es el. mayar. tormento! , 
que puede 4 an hombre aquejary 
hallar. muger ,y,no hallar. - 
muger cón entendimiento. 
Esta es la mayor peldad, 
perque es. deidad can. razon, 
pues nynca 3u per feccion a 
se desince conta edad, 
quien sufre, nsca esta suertes. 
y sabrá hallar repetida 
una beldad, toda, vida, oa 
no una muger, toda mjerte. 
Germe.*; .:.. 
¿Pues a . cómp. la: das, de ballar 


si panas larvas ¿ver 2 y 


( ta - Dag Jyar . y - 


Porque el mas. fayedo temer.  ; 
hace. sorjor ACA o, 


ven acá, sillggo 4 .werla., 
y sin alma la cmo e. + 


¿será facil el garmino y, "a 
de galantearla y: queresta. - 

¿No es fuerza, aunque lo dilata, 
visitarla coda dia, ¡ 
y esta moleggg,porfia, 

me desespera éane mate? 


¿Pres qué. a deficfaer de marido d 


que ya RARA: Sá, . 
como imaginar aña rebls, . 


- 


tengo enarto apefcibido ? 
¿cenqr en casa , y comer, 
venir. temprano, á acostarme ; 
y al vestirme, y desnudarme, - 
de mi suegro ,. Y %N:mager 
, Un recado , otra recado , 
y todo lo he de.sufrir?  : 
En fin, no quiero vivir 
tan presto desesperado : 
con la duda ,.ó el engaño + “ * 
aguardaré mas contento , 
y hágase el essamiento. - : 
de aquí d on mps. 6 de aquí á un año, 
».Keroto. y 
¿Pues cóma.bas de estár ocálto 
tanto tiempo: sin sospecha ? 
Dor Juan. a 
4 Hay pas de mudar. Ja :fecha ? 
ninguna aogign dificulto: 
á mi padra.escribir quiero, 
que diga , qne. ha hr podido 
«+ Salir de.-allá, y iesoandido. 
hacer bnen inferme espero, 
y aunque, le parezca: e50NIO y - 
mi designio, de>diré. E 
o .Gárole. > - A 
Eso importas: PATA:que 
ninkrna:os¡ceja con queso. > . 
Vive Dios, qhereate» mi amo .. > ap. 
tiene notable, capricho , 
nunca supo. dm Ercho y: dicho 5 > 
yo $ que aninytom me. lamo. 
Un informante 'es de ¿mor , 
y segan llego á entender, 
as que no á buscar muger, 


et 
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— 


viene ¿ hallar embajador." * 
Si confiesa que 'es hérmo3a q ">... 
basta para preferida , nov 
pues para buscar la vida — * | 
no es menester otra cosa. >>? 
Y Un entendimiento claro est 


es una albaja muy caraz “ci” 
como tengam luenra vara, 0 >! 
nunca en lo demas reparo: ":* 
pero ya las doce' lean dado: > 
* Tarde esta noche veniste , * -* 
y ya está.el Prado muy triste , : 
"porque está:sin gente:el Prado. * 
Don Juan. 
Ya te querrás acostar. 2 004 
Cerote. 
J Luego me quisiera ir, 
"porque más quede dormir ;":-” 
tengo gana de cenaro 
| Don Juan 
No será tarde á la ana, ' 
que á buen hambre-no hay mal pan... 
.- + Cerote. 
Ni la ocasien, nl: el refram "  / 
me depara empresa alguna. —* 
, ¿Señor-, cuándo 'has de acabar , 
que ya me tieves molido? 
¿ piensas que arros 'he comido: * 
7 para tanto pasear P- 
, Deja el paseo importuno, 
que son terribtés féacasos 3 
despues de cerar; viril pasos, * . 
pero antez de edo , ninguno. :: * 


- 


y 
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ESCENA Y 
Dichos , doña Blanca , Inés y Tristan, 


- Doña Blanca. 
¡ Gracias á Dios que llegamos! 
¿Has visto tal fuego Inés ? 
- Áni80 
El can del cielo parece . - 5, 
que está rabiamda de sed, 
y sin, tener ambicion, 
se transforma en Lucifer. - - 
, Doña Blanca, 
Bien pudieran seludarte. 
Inés. 
Tiene poco de cartés, 
y la oracion en sincielo 
jamas se despacha bien. . 
| « Doña Blanca. 
Abrasadas del caler, 
aunque nuestra casa es 
tan cerca , llegamos siempre. 
Tristan. 
Si tú pudieras tener - - 
en casa aqueste. jardim, 
gosáraes con quietud de él. 
Doña, Blanca, 
Mejor en el campo están 
estas casas de placer ;. 
de mas, que por el silencio , 
gusto que apartado. esté. 
Esto supuesto, y que esotra / 
agora no puede ser, 
y es él salir de mi casa, 
con el recato que ves y 


o; 


136 , ) 
solicito divertir. 

la imaginacion cruel,” 
que de inclinada á grosera * 


se suele pasar tal vez. s” " 
¿Quedó mi padre acostada? 
Tnés. o 2 O 
Recogido le dojé. 3-0. 04.E, 
- Doña Blanca. 
¿Y Clara? A 
¿ : Tnés. 2. i 


Ta prima Clara y eS 
atenta-eomo- cortés, SS 
de tu casa, y mi señor, 
Ñ es siempre guarda fiel. 
Doñá Blanca. 
Por eso la dejo en ella. 
c JHmés. E 
Bien pudiéras una vez. Y 
traerla, que este agásajo 
la debes 4 su merced. + *” 
o: | ¡Doña Blanca. 
¿Velviose el coche, Tristan Pp: 
Tristan. 
Desdé la esquina se fué. by 
Doña Blanea. 1 
Pues entremos, que esta noche: 
temprano me he de volver. 


No ESCENA ME 
* Dan Juan y Cerote. 
- Cerote. 
Señor, ya hay caza eh el soto. : 
, Don Juan —;.. 


Lleguemos. Po od 








157 
.Cororr. | 
« -  - No'hiay para qué, 

porque en el jardin se entraron. 
No, Don Juan 
Sin duda debé de ser, 
de estas reynas embozadas, 

el pensil, ó el Aranjuez. 
" Cerote. 
Otras vendrán. 

Don Juan, 
No haya miedo; 
en el tiempo que yo esté 
en el Prado; que aunque nuncá 
con ellas fuí descortés, - 
mé sigue aquesta fortuna. 
S Cerote. 
" Es una vinagre, y es - 
una loca, y una ciega ; 
una varia, yes por quien 
se vé el mérito abatido, 
y premiado el interes. 
Trae 6n necio en la cabeza , 
un entendido á los pies ,. 
y con andar de ésta suerte, 
dá los pasos 'al reves. 
Suele en el monte volar , 
suele en el llano caer; 
y al fin entre estas , y esotras, 
es una pobre muger, . s 
primogénita de Adan, | 
quas arrugada la téz, / 
que el devanador de siglos 
dichoso .matusalen;. o. y 
Doh Juan. 

Calla loga, a 


el 


M 
1 
6 
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Dichos., Blanco é Inés dla rejas 


Cerole. 
] ' En estas cosád , 
no mé puedo: contener: 
en un mísero, env un calyo 


influya aquese desdén ; - 


pero en tf, mi yo do entiendo , , 
ni sé la causa:por qué.  ... 


ESCEÑA: IV. 0. r 





Doña Blanca, 
Ya es tarde, y la soledad 
puede dispensar , Inés, 
que se diviertan:de una alma... 


Jos sentidos otra vez... 


La tardanza de don Juan 
me ha dado casi á entender y... 
ó que ya está arrepentido, . . 
ó que buen galan mo.es; - 
pero de esta fantasía 

aquí me divertiré ¿.. 

siempre, lo.que me esté mal. 





rd 


. lego .mas presto h creer. 


Repite en etos. suaves 


“Ja hermosura del clavel y oz - 


de la azucena, y la.rosa 
la púrpura. y candidezz .. . 
de aquel girasol amante . .. .. 
Ja inclinacion ínas fiel ; 

pues siguiendo al sol los rayos y 
muere mientras no los vé,. - 3 
Solemniza mas. atenta. ... . 
la dicha de aquel Janrel, 
que merece ser corona» ... . 





y 


Bolo 4 su eomsarte ruxida, 
Sqérá sm ¡tigna po, $ todos divierte 
Bebido el crietal , -mitiga 
¿Jnsuardorra vebemeptes +: qa 
oido gl péjir9 ¿mA 10 
tocadad; las Berga yo huelen ¿0 0 
Permitid cobieste.egen plas: 
que canáéia yy que me-ocowjue. 
porquéiel! agrado: no 09/2100, -¡ 
las doren: Pájaro y fuentes 




















Retórico“esballero y 
Caguárdates, ds, 
que con pal 
hablais tan 
las flores di brobliadas , ; 
sl se tocan y y sé húelen y E, 
en esas dos diligencias, - 
olor, y'hermósura pierden: 
Si la fuente al pasagéro 
remediar'sus Ansias suelé¿ * 
tal vez la deja turbada 
el nismo que el cristal 'hebe, 

a eBigl rupschor Cata nfaño ] 
por esa pla bolas redes, 

y á manos de su dulzara '” 











p 
algo que dt 


que en ds 
senti 1dbi y 


ela tub Bag er indad oM 
A tal discrgecidhl» señora»: - p 





Pila" si 


Y e p10q 





/ ño hahrá quion<puedacetarsicnsey 
11 s 


N 


$ 
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¿no es la voz en ePfllrdín?. , 
Cerute. 
Si señor, y un.secafin ' “ “5. y 
pareció... * 
Doña Blanca. 
No cantes. mas...: 
Cerote. 
En los acentos suaves. 
- - Doña Blanca. 
Porque ya se llega gente. 
Don Juar. o 
No cantán mas dulcemente 
réi las. fuentes, ni las aves: 
quédate atrás , porque quiero 
llegar solo á da ventana. -:. . 


Gerote. E 
Será diligencia vana. . 
- o. Don Juan. " “o .. 
- Siempre has de ser majadero, * (0 


Ya no daré un paso mas , 
::5 si el acercarme os ofende ,-.. 
pierda una vida la gloria, 
que de' dir esa voz tiene. . “; 
Nunca rompieron las flores . 
la cárcel.del boton verde,  . 
dando su hermosura al prado y: . 
para volver 4 esconderse z-, 
, Munca negó sus cristal 
al pasagero la fuente, 
que fuera piedad avtra 2 n 
correr para súspenderse 7 y 
no canta, no, el ruiseñor .- - . 
sus dulcísimos motetes - -- ES 
- __ ___ _ _ ___ > __ A+ 
1 Y Quieren cerrar cuando Mes gan, e 








y 


solo 4 su eomsatte fuyada, 
¡qóerá sm ¡tigmpa, á todos ajivierto 
Bebido el crietal, «mit 
¿ds.ardorra vobemeptest:q + 
oido pl pájdn? , CMAMORA 1 
tocadas; las Devesy huelen y 0 - 
Permitid cobi este .egempla a: » 
que canáblo yy aque meo] 
porqué el agrado: 10.05:$210D, 
las Morea:y pájaro y. y fuentes 
- >'pálal Blan 
Retórico caballero, 
Caguárdate), Ínés”, sio dertés” 
que con palabras medidds:"" 
discretamente 
























en esas dos diligencias , 
olor, y'hermóstra pierden. 
Si la fuehte al pasagéro 
remediar'sus ansias suele¿ 
tal vez la deja turbada 
el mismo que el cristal bebe. 
Si el ruyschor Catita ufano, 
por eso pára en lás redes,” 
y á manos de su dulzura 
espósa, y libertad pierde. | 7 
“Buscad , pues, para obligarmey y 
algo que pueda yencerme 
que en és9s egemplos Ñato” * 
sentidos muy diferentes. 1001 
1.1 Dar JO, ati A 
A tal discrpecion)» señora, 
/ do hahrá quion: pueda ateeversey 
í1 


Y 
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: 162 | | 
- “Doña BILIARES. "2 +: 
¿Tai freno os dajs. pórrericido ? 
Don Jutrii» lo» 0. d 
No es presto; que'ert er instaute y 
de vuestrs alma da galente ¿obio 
me ha dejidorisuspendida ;2..i. cat 
» no quietg ser abievido, : ubiaa i 
Selaya me atascado =p 
popue a mé divéurso halo y -, 
que en Estai empres que siffo-y.: 
y” mucho mas de Je ae digo, o 
/ | puede lor menos q 
Es  yEz, he de cal] Paro 
que aunque 1 me puedo: ¿os ) 
suele uny ver dad Es a ón 
E sol 20, A ] 
si se permile < esp z, add 
- ni se acóbarda mi e j 
es > rgÍ e 
Ñ ni enmudece mi decir; p 
a 10 20D 2? 6) 
pero co tam "moblé sen ab CN 
es mas > cuerdo procpde A e 
callar ps ño ral AS 
91“ 4 e, 
c 


IT ariba 
y escu r para ¡vir 


as 6l say ins 
A loña Biar mu 


les a. Sita. dl tr 


No es reo y ss Do el hombie, 


1H SUBA. e 


a 91 Y eUitbd:.t >» k4 
ala 


don | 

tds 
Mal mi e se re di t un 
Dejad q cas pie ( a.! 


allo. 
MS DS | 


4 o. 


1 .%. 

dde Ped » edad opta 

mó ve, m len EN IE 0 
o Ad 


, porque ya LA > TRATE 20bisa: e 


Doña 
No habrá muchy J8f dudar, 
que pocó”: :Sábe ebligary:>- co TerA 
wapa. si qstú mudas!... 011 


1 
PS 











Ñ 
) 
N 
xa 


Don Juan, 
Enmudecer de,escucharos 
€s respeto ; y na es temor, 

: Doñá Blanca. 

No deja de ser errar; 
- no teneis que disculparos. 

Don Juan, 
La priméra vez; que hablaros 
merecÍ (¡ yd Estoy perdido ! ) up. 
¿ quereis qué sea atrevidos:  :* 
y mas siéhdo fofiastero ? 


Doña Blaiica. o 


No quiero tal ; caballero; . . 
vos andais muy advertido :. 
¿ forastarp. sois? ¿á qué . 
habeís venido..4 la Córte?.. 
_ Don Juan. 
Quierá amor que he teporte. ap. 
Hasta ahora ño lo sé; . 
pero ya que el alía os vé, 
ya lo sé y sedofa imia ¡. 
todo' su pader le fia 
á esé raro entendimientono 
LAnes 

¡ Jesus y. y qué atrevimiental, UL 
¿Eb . Dpña Blanca... 19 ' 
¡Jesus y, qué cortesia ! EI E 
¿quereis que llegne 4. pensan ,.!:. 
que ya estais enamorado ?.y.... 1% 
Muy mal lo habeis estudiadas; 

á Pan Juan. as “y REO , 
No tengo¡mas que estudiar y 212 
pues que, ya. ps. merecí hablary. : , 
ya os quiera, ya. me alyrasés, 20 
ya de una. yes; me. cegués. 230) o 


Ml 
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¡Inés Y 
Pues réce á santa Lucig " - Á 
"yt. Dor Juan.  .  “? 
Toda es vuestra el dimá mia, 
4 Doña Blahca:* * -. dl 
¿Por mi te? Sesto 
o > Don Juan: 
e 10». Por.vuestra fe. : 
«10 vc: Doña Blancas ' 
El primer enamorado . c+. > 
sois, señor , porel oido! 01 
"Don Yuen 


¿Y no me basta un: sentido * SN 


5 


para quedar «abrasado ?: - ba 
Demas, que me persdador?: > 7. 
á que seréis niuy hermusd. +0 > 
Po Doña Blanca. 
, 7 aa Ciencia! teneis prodigibsat ""-*' y 
¿y me lo sabreis détinb oo : 
(97 ¿Don Juán. Y *% ' 4 
¿Cómo? ¿lo -querels vir? +: e 
Doña'Blatva.: "* -** 
Es la ocadion mery Forzosás 0? $ 
Don Juen. 
Da vid el: sul”, y no' toda :2'! . ; 
al cuerpo-*n ¡ve predomina, 
que á su infloencia diPiday? 1"; 
solo, WIP ]CEy* le provocas *:> 0.) 
El monté pel: pratlo , ¡hd *pota 7 > 
se alt á so Mz par ábpu A 
mas perfectáreria tad 
sois vásipgi la discrettionao! «Y 
¿ pues due rrosta ran p 2907 
os nedeial ta hertiost ra Fr em 54 
No fuera HL kstro! liftidayY sb 5 


e 


ei 








CN 


e tambien no fuera hermoso 
-al uno, y otro sentido :, “7 
viviera desvanacido y, 

si á él salo Je diera Dios o 
belleza, y laz, y en los dos, , . 
con diseñamcia cruel,  *.:: o, 
viera que gozaba él, i .... / 
lo que no garabaja x0s. 

No ha de ser dificultosa y] <: 
la persuasión, gallarda . 3: 
de una alma.:que. se acobarda , 
de advertida, 4 de medrosan Y 
¿ Acaso no es podexgsa 

ena palabra? ¿tuna 30040. 7 
no bastó á mjpersuasion , 

si se. madjó de. atrevidas... 
ser cada acento una vida, 

y un alma/cada razon ? 

No estaré desauciado , 

ya que de lo más gozals, 

de que muy hela seais, 

antes vivo, gpafiado ; 0. 0 
que cuerpo ,. que está ilustrado 
de un, alma»gn. tado, tan, daras, 

. la naturaleza 2vára, 

osdejára sin hellaza, 0.157 
y que aquella gentideza cups 
compitiera 3 vuestra cara. 


¿at suoño Blancas... y, Hs 


Muy:bibeilo babsis disgugrido.s 
aunque,sais.may.confiado;...,A 


al fia catais en, gl prado is at. 


y sois ay regian, venido. ; -5p 


es ARMA ora 


. Obligacoó ha queridos... DD ynp 
. | o. 


. mo 
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an Doña 'Blanos. 3 


y  Mitigad esos desvelos, - . 


que hay espias en los elelos , 
y 


cuantas él ' contiene: estrellas : JA 


enteréteneos , pues, en velas ;: 
porque tengo á quiem' deis 'zelos; 
Vamos Inés ; ; Pios os guarde, " 
Dor Jiiart oo > 
No he visto en foda mi vida 
moger mas bien entendida. 
. Cerore. EN TN 
Vasos, señor y que: bátya: tarde, 
Don Juan;: 
Aguerdad, ya el almalos- sigues 
"Inbd - 0 
Si es as, ; ¿de qué de 'queja?' 


, 
ma 


ESCENA Vo. 
¿Pon Juan y fo, o 
e Dor+ Juas: no” 5 
Haré pedazos la reja.o * 5 
nro GeroRta 93 +" . 
Algun diablo nós' persigaos- xi 
Dor Juan! 00 1 
Vive Dios; que me ha dpicado . 


aquesta muger y Cerotep" | 


“Gerote. "0: » 
¿Hay mas de pegartálun trote , s 
pues la tienes en dl sprado? 
Aunqte si piéado' están, ' 
tu eres el que ' has de correr ,- 
que tiéne traziisde hacer", Eo 
que trotes, y corras mas) 


que el mas- ligero robin q9- 


14 


a. 


yo lo fo, si. aquí vuelves. 
AQuÉnerd arñBor, lp que -rsomplaes? 
su dns Don: Juani: 01) 101 
Adorar este jardin ;. 
pero antes que'aquí venga »' A 
quiero bBlancis condcenyd «>» 1: 
porque ya es tiempo de bacer, 
que mi industria -4e'predenga::> 
lograré asíixim:ómtenciom. +: +! 
“Berote. 
¿Y si lás Yos fueren bellas? >>” 
Don Súari. 00 dor 
Hará AÑ iñada"cóh ellas o? 0 1 
cátedra de óposicion. Dal 
- Uerobe: O: EN 
Tú bien Ho puedes hicerso0 00? G 
perd es tekble itidetenela:;? + 
que no sufre"toltpetencia 
con la daria" 12 muger? 000 
“Den Tian. 


- Ni Blanca ¿fora es lebpoga 2 


ni esta sangra 1 tidima'Por “Y 


- y así de las; dog de, Sena 


no puede quedar quejosa;  , 

demas Í querdemris- disfraces 2 

madie. lo 9 qdrá ¿ab oo añof 
SN 


Di ofen , 
Ya la empiezas á olen A 
ua 


ras lo NN 
pues mo igporas 2 AS so sl 
roiRAMAÁHARA 0250 "up 


No replies inpilcto me 2b 


QUE AgOTA RS PA o mp 
haz o£icjo, de, hlon Duicomd 2 aos 
y deja el 5: ASCO, “opsY 
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297: Coprta ie jon ol vv 
“MER? "señor y nos honrada; 
Por €ristarqué seta ojó, ap, 
Dón. Jugniis isroLA 
Este, tínbo doy .y0:y; eMe eq 
si es bachiller ad eriidaj otr 1: 
A 1 TRE 
: Qheia de calidadiviasboi ia »p 
tengo com :est. egencicio.: | 
Dan Fern. 
Siempre reparto al aficion io 7, 
conforme la, habilidad ; 
¿pero ya qa hay que perdar;:.. "1 
'fiempo, manes. 4. Angir ful.) 
4 | Agora no puedo, jn , 
pero mañasa ba dryser hood rt 
de noche. 1e9ga de:entnars 
Li. AOL a. MN 1 
N Gusto tienes: de, pe ñon, TY 
SES 
Con das tigleblas. mejor,....1 : - 
Ñ me podre. pl PIÍrRzAS, 0; ... 
: SORECÉNA VE! sb ias y 
gazomnrp 3bosp 5909 Om 
SALA ¡ARICASA.DELDAN) Panno, 
Doña Clara y DK bardas" 


e A] 

D rn cla. . 
> Esto e e e 5 
la dies ab ads 0 

que pase APiiciMáion 
* de amor" 4 all ¿Por MAGA” A 
que yo HABEAS PU 
pues que inflia MgParsél > sed 
ya que así Yeo Herb lo sjsb y 











( CA 
Ñ lo guespineabó eden... 
-Yá los papelarraibeegóns ..: ¡[19 
que enuesda aébreteariA y: 0, 1? 
quiere Jardeadictte mis, í  : > 
, que deje eldaficia lrg0s 2.» 41 
Siempre , Claca,, laldamís»...... 
+ “pues siemprevmijemot.da,hallqdo 
con el serhlaate emjedo «xr 1 
. suandorde die darvíz «cl 2.3." 5 . 
y es conteoiencia enuy.elara y 
de ser frayiidd pda vor ya 1 >>, 
> tener solo.ermblicigaenicllis 0l 
.desembozada la cani 
No .qhiero dar: el rejrato!; ¡3 
¿qn con- locdemes; pólgiaiinos, : 1; 
" porque leganá áseuapiros y 
/ , 00 paecoitárbarado, 7. + 09%. 
Decidaalo api: ávni ingrata. sl sa 
pues darla.no'3erá justo, ' 
conrbestrate otro gusto . A A 
qn Si dasíps, ja: muerte uáte ut ; 
El munda,do. ha de Gaber , * 


r Si vocpao.be de etibs q > 0, 
| prsgta mor badearaio:; a, «> 
mirándome, paritoek:1 
¿crisionoDeprabia 0 dezelos suena e 

- Murata der Habiannyode ngraxios» 


no gocen, de amenas lábios 
¿«q0  Ccusmdayo madpacapehon 0); 
¿Si no es verdad ufugime amó, 
<a: pirarque thadiisostaréres 500; 
renos: fin pidas pa merosh:s; A , 
ebvilmentá me! ongañótdo: 25. ol 
——_ IAN XX É 
[ 1) Dale unos billetes ob ius tl ob 


Y 





=N 
e 


“mo . 
Esto ha.idepbs dei ol 
“ya no tengansd faarieetas, 201 Y | 
feneció 1 cemtardim iendonp ap | 
mi vida «amado repara 92.01 | 
Pregonero: 2tdom.senél, mp 
- déjame' perdes ekseso, s,Quinid 
“¡que de mi:enojorton.pso > 22 
capaz dlvelpa tendré: > 1. 102 
¿Estas las promesas sonobiiuo 
tantas veces repetidas? 0 50 1 
¿así las.veorcdrkplidas?: 39> «b 
Í Ah villana dondicion'! > quod 
Dota Elarg; too 
Repoutaby: por Puestra -vidp. « 4 
¡O suerte: ¡ptlltx; y avapaf nor ap - 
1 Don Garcia." io. 4 
No hay quévaconeejaraó, Chava y 
mi Blabea; univ ez; perdidk,9»T 
“Dodo Elara; :d2"q 
¿Tan presto lo'bsbeis'ereldo po 
Todo se; ky echado ¿cherdes.> > ap, 
« 13: Dor Gerd nia 11 
¿ Pues podrá Bejirde Ser y»: v 2 
si es yardonoBuan su marido dy 
Dola Olmos TO y y . 
No. es ;"qUernbhay maside tur toncierto, 
y Uno 'Ks0bE0 nosé Chan» *integr 
“sc .tl >: DORGarérz. 30 (er 
¡Qué mad-qriw penas resisto 1110 ap. 
e WDodalElore. » 0112, 
¡Qué mad misocilos diptepto tr; ap, 
¿No puede sen; que tl diras 
nO se cobfor mapeo les: dos ¿ci livio 
-—-— y prefiriendoos á vos ,  .-. 
deje Blanca de casarse Pono sli (1) 
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“uqorque aun vivis,qn sy pecho y pN 
"y puga que nada qa ha dichoys 
es muy terrible capricho 
elegir. ese despecho. , 
¿Qué hay en, esto que dudar? 
bien os podgis persmadir ; 
empezad, putso dá vivir, 
"y dejaos ya de.matag. 
, Don Garcia. .  .1 
Aunque puede ser, así, 03 
'derpo , Clara up grave mal; . 
que yentura,, y gloria tal . 
na querrá llegar 4 mí. 1 
. Doña. (Agra. h. 
Espera, y vnelye 4 Jeellos a: is | 
y has que tu, amos, parSEVETA, > o 
E DAGA +00 
Por si.así no quEsdifI2A 15 
quedate, Clara, con ellos, 
y 4 Dios, sp 12910. qUe VOY. > 
á morir , y padereEn y 
¡ Qué de otro, ha de; ser mager.] 
- ¡Qué desdichado, pue $0y2 - 1> 


e 1496, Me +... * 1 Y 


ESCENA. VIL. .. -.> 
Doña Ciara. coo de 
y to MN. EL ”” , or 
34. donde vajssAnsigs mias ? 1 
oVaálveos atras , pepsarpiantoss, 
¿ ha. de hacer una ARÍMETA +2 
lo qye. una verdad po ha hecho? 
- ¿Cómo gsrposibla YE: YA vu 
favor tan, vil 9PPuyEc8. 1... € 
pues al decoro de Blancas ., 1, 
y 6 mi tan diviapa olendel.. - 


y 





4h 


¿Yo he de Mpetevór fuvoréoro7 


. : , 1] = 
(de decirlo fe averguenzo); / 
que para ageños oidos MES 
se estudiaron , ó se hicieron. ?!> 


s 


¿Yo he de aguardar que se'sépa 


la fealdad de miés estesós”, ' * 
y he de detier é una injuria, 
lo que 4 mi misma no debo? 
Don García 4 Blánca adora , 
“Blanca ignora Yus déséos pu 

_yole engaño”, Y enla colpa'; *' 
lo mistao que géno; pierdo.“ ; 


190 
4 


Tomando'éF kom bre de Biánesl, 


algunas hóthes le veo 
al baltón ,'qué de lós mios*1:T 


casi murinerad sus yerros.-!! Y 


Como no BY podido verle 

" cuatro noches h4 / sus zelos "1 
á obedienti4'%e han pasado “'¡' 
del tratádo'cavimiénto. + Y 
No he de poder remediarto”y' 5 
Póbque mi'tió din Pedro 0; 
en el cvarto'de los'novigs'--.: ¡ 
ha metido $u aposento , 

cuya ventaha' servig:l 
al mas bien. perdidoxtiempo , 
y para todas las puertas 

Jas lives dé FHuedo ha lecho) : 


¿Qué baré;' pres ¿que sim alivio 


en mi miso abrávio peo», ! $ 


:9 8 maños delta qiie to, : >. 


no sé si vivo $ si mueto. - Ji 
Yá feneció 'de' mí ámot ! +? 
el mas piadoso renredib O 


y yz al'deloriquiiberopiime Y 


tb, 
r 
» 


. 





13, 
te añadiá dl mayor, termento. ,. 
Todo ha de:3er junposibles, .. 
sig ina bagte tl peivilegdo 
de amor ,.y,sin qAs pis aDsias ;, , 
den Mivio,á, taylo; em pero. »; 
¿Dirgle pi amor, dirgle; .. .' 


o.” 


,ecdimás¿bjen ¡acidos desyelos, oe 


que es dueño de mi,alyedrio, 
y de mjs potencias dueño ? 

¿Diréle quede esta lama , 
aplaqhe el preciso incendio, ,+- 


(ppes sobra para hotogangto- |. ; 


- mi alevogo: atrevimiento y 


Y 


- dejtanto pesar.en pedia, a 


el mas. deye pensamiento? 5 
* ¿Divé á Blanca, que, me abraso ,, 
y que es un ,vqlcan mi pecho, ;,, 
sin que nazca salamandra 
de lo active de sn, fuego ?- 
¿Diréla de mis cautelas - 


e 


publicando mis congojaz » ; | 
y dando. 4 entender mis zelos ?. 
No lo diré , muera .el alma 


... >= e 2». 1ow' 


Ppra ya.para tantas penas a 
vive casi sin aliento. ' 


Si 4élse lo.digo., ¿quién duda, » 


qye ha le iprijarle, y que haciepdo 
donaire de mis locuras, te, 
aolicitará . 3u empleo ?., ro 
Rusis9ye.yive, persuadido a. 6,03 
que Blanca le adora , siendo 

un desengaño intimado 

causa de otro desacierto. 


1) 


Srta scto digo vs tre ———_———. 


A 


que miedos loemedies. AN E) 


114 | o 
que he téñido , y tódos jahtás *: 

¡se atreven á su respeto, ' o 

porque es fuérta erratlo tódo y * 

si las circuristaricias niego: *:> *? 

¡ Qué desdichada es lá caushy *- : 

que en lá verdad tiene el riesgo! 

¿Pues que hemos de hárcér”, desdichas y 

a en lnberintó" tar ciego y **** e 

si no hay remedio que sex" > £ | 
de tanto enigma el Tesep?' YU: 

Morir de una vez; fenezcaik: *'! 

los cobardes instrumentos, 0) 

que á tantd'osar temerario y" de 
infame pritibipid dieron: * 0 as , 
Mas átomos os haré, “> f 


] que arenxs"tiene el imperio” + * | 
de esa diafána cámpaña , e 
de ese salobre eleménto. -* tc, 


Morí así , bebar los ojos *:  - 
los pesares:tnas "disueltos y ” la. 
que ¿quién ler sobra” la vide - . 
no teme ningun Veñeno. *” ES 
Mas, ¡ay de 'mf, y de m+ enojo É; 
que entre lo mismo que siento 5.» 
cuando á un enemigo mato; ' 

_ me mata el thismo que! venzo 5 a 
<:-y entre él pesar , y el agravio';'" . 
entre el añíor, y los zelos /**-*9* 
todo es muerte, y “nada 'es vida"; 


todo es golfó , y nada es"puertod 
MA std sp 


E O ENE 
4 pts 110 50 57D.) : 
E SEED 08 SUBEN OSUNA O > 31536 4 DL > 20 1 


_(1) Riompe los papeles y deja ulés p 


mm 











Cr: a: IS AS 
ESCENA VUÉ... Cas 10 
DAD Clav ¡ DMA BARES E Iria. 
e vu epa la +. cd 


Alora. Blan. iy. 


Clara , cesen tus enojos 24 1 


porque ha rato que te escucho y 
“y temo y que tel aitál eGiracho á 
pues que te sale á los ojas 

Los suspiros "dal págádos o 

y las penas napetidas y 

á ellax sohras, de serttidas , 


lo que á ellos. de; llosadoss ep Í 


“e, 


Mas punailo qupcork perdopy. ... ; 
guardaré yo eripagala o 

que queboás Haces con, Bes o: 
un Áutade Iougulsicióna! 0 vl., 
veréle , que consílereg 


- quecjeicaialds deelididos:. 9 


está pobsie..decos tendido, 1,1; 535 
cuanto rica da loro 
Leñaliara. eb 0057 


Primaogeseñora, po10$ TO 


DiaBlanaz. 


No te ESC idad 2: e: iy 


que no. taba. de Jan Aia v 
el quenpretende twgrto sf 02 
Cuando algur gadre.r irrita 

con bh igalirdientan me voH; 
el vecino, btp bis 


- de las. manos, Bl. . 24p 


yo en sigñgos. tax ¡ PDOB») 7 


- como:el padegieetá aaa... lo 


porqué no lmtra al prprla e; y 
se Poio nde dot AR Op > 


3 bles > 


175. 


y 
! 
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Tuya es la letra, y arguyó 
de tan prebisás deiades - 
IPAAUAARA RO ER RRA 
ha sido el hijo muy tuyo. 
Mas disimula"; qhe vide 
mi padre. 20069 + Í 0LO 161) 
€ E (099) 90p 1:73 s£ior ES 
¡odo ESCENA Xp, cmo yo 
2 sol ¿onlas cd sup +57 
Dicha 8,y, don 2 Pedro, ¿9d 
Don Dedo. 9) al Y 
¿¿5hBlaneb,isobiina glo $ 
de qué trabas? l¿efjuécducioies +1 
vuestaor discudsovewtradiene? esc 
y Dio Bihrica.. 96b90503 
Como estentoy teracde bodayp >1p 
todo es hablar de paladosiivAÁ 00 
Der'Pedro. “p ¿oldiav 
Hodlgddhwp ueá aos cidos. y 
tu inclinacibio sel uoomodal oq bt2o 
Dueña: Biota: “011689 
Pero dáme ¿roble pega 
de- que lil tenga asheéposecai 
Ar 7 A 
El lance oie lbiido £ermbdoy' > >+ 0/ - 
y porque lwo estisrbgedan...1! 9Up 
Así la diver! obama lo 
sii33i poñibElara.:i* ob) 
¡Hay amor" mu ulsgradadól 10> 
¿áun delitravetigWada y 11 5>7, la 
qué descarga plyendaó fín 25! 5D 
Ya ests i yes hheoginie 119 OL 
ahsolucioiea 4 eel paksq lv mo9 
¿ ha del A ea pe dupe7 
¿tan poc Mol prole act 9 
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No.mipo el papel quardar'; “>: 
desde hoy empiezo á fingir, ' - , 
y si no basta:Mmentir, 
«habréme de declacar:. 


a ESCENA X. 
Dichos y Fristan, 


' o Eos stan: a y 


Un: mozo muy cortesano, : O 
aunque moxo de camino, 
pregunta por.tí;.imagino;' :“ 
sy Pérque la trae. .en:ia mano,  , $ 
que. quiere darte. uma carta. 
Don' Pedro. 
Dile que e entré. o no 
Lristan. 0.0 
Entsad, galan, E. 
qué juntos todos eptáñoooio. A 


s 
, 
102) 
. 


, 
af 2 041 104 


ESCENA- XL 00 


Dichos , y don Juan aisflacado de criado € con und 


.carta er te la mano. " 
b » a, , pe E ha . 


: , Don Pedra. + 
Déjale llegar ,. apartar, 01. sl 
¿si es de dow.Juan. de Alvarado? 

a Inia 
0 qué bravo embajador! 5; 
1: Duna Pedro» «99 ol 
Traza tiene. de, ¡señal 0 suo 
' udeás;c. Sabah ss 
Y brújula. de dlentade ll; 
ac a DOOR LU OS 
Esta carta, señor boro O Y (1) 
” 34 : 


478 A 
es de don Juan de Alvarado, 


mi señor, o N 
. Doña.Blanca. 
¡Galan uriado! . up, Ñ 
| “Don «Juan. ñ 
¡Bellísima'cara, 1. brio ! 'Up. 


Ya de color le*dejés . 3 
y muy presto ha"de'venir, 
'Don Pedro. 
'¿ Y cuándo habeis 'de' "partir? 
o. “Dormduar. . 
'En Madrid le 'aguardaré 3 l 
(el alma en boúcendio vive )-. “ap. 
“+ porque así'me'lo. ha mandado» ' 
¿Don Pedfo. 
“Está muy bien ordénado:: 
'quiero ver lo que“me escribe. '() 
. - nes: 
En verdad , quee sobrewescrito 
“del reverendo escudero 
trae porte de 'cábialero : 

, desde. hoy le solicito. Lo 
2 UE Don. Pedro. | o 
Blanca, de don Juan estás z 

favorecida ; y 8% y-- 

la cubierta 'es: pata rato" . 

“ylpada ¡tí lo demás, > 0 - , 

Don Juan. j 

¡ Oaé destortés -sinrúten ap 

le propone á y veiptura) 

en una cierta Ventura”. 

una dudosa opimibn |! 

¡ Válgame.el cieldi ái0:e mas 2 
A IA 
(1) Abre la corts yb: (O ión bordo 


de - 


, 
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y 


de-su: fama"Yospechoso , 
la diera: laego de esposo” 
: la mano. : PAS hero pesar! ' 
5 -Dón' Pedro. 
Escucha pi que me escribe, 
porque: tú'has de responder. 
, Doña Blarica. -' 
Señor ; corr e3e púder 
mi obediencia:'se"epereíbe. 
| Don Pedro: Lo 
. Lee. La prisa, , 'Sejfor mía ; disqulpa la brevedad 
de esta: un negocio preciso me estorba, del cual mas 
de espacio os informará , Ántonio pesado imio , que es 
el portador, y de quien hago toda confianta : lleva or- 
den de aguardarme en Madrid. Yo atrnpellaré dificul- 
tades para ir d besards la mano ,.con la de Blanca; 
cuyas vidas guarde tl cielo las edades de mi voluntad. 
Toledo ¿ éxc. , , 


J , e 
¿ Qué na os habeis de volver: ?. 
on Juan. 
Aquí me mandó esperar; 
que poco sé ha de tardar — ap. 
exi Mirar ¿y Cottoter: 0" Cc C> 
: Don Pedro" co 
Vamos , Blanca; y vos, Tristan, 
dad bueh aposento á Antonio ¡ 
dé el regalo testimonio " 
de Gte es tósá de*don' Jútin. 
+ "Dé Juan: 
E cielo y señor , Ye guarde. ”' 
eotio Inés. AL 
Bachillerejó es el hombre! '? * - 
. : Porfa Blanca. “*'' 
Nalda; pito" tinta", "te "401 BEE, 
4 


: 
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Con el*forastero me alzo :. 
“Jo que se usa quiero hacer; 


Don Pedro. , coa 

Venid las:dos, porquees tardes 

Doña Clara. . | 
Quiera amor que venga luego, 
y que con ella se case; . t 
porque de una vez me abrasa- : 
este apetecido fuego. .: 

Den Juan... :. . 
El aposentarme en casa. ..ap»:! 
ba sido cosa escelente ; 
mas quiero ser obediente, 
weré mejor. lo que paña. 

Inés. 


e a 


"¿para 'qué sóy yo muger 


| si el criado YO me calzo ? 


” 


ESCENA a 
KACIOR Az 'CAtim 
a Don Garcié. o . 


¿Qué no intentará quien ama, 


si entre confusas pasiones 
está vivo en lo que siente, 

y "muerta en le que conace P 
Humana deidad , que ultrajas 


Jos pensamientos mas pobles, 
-peruntiendo que en su agravio 


se resuelvan, Ú se ahoguen; , 
¿de que sirvieron aquellos 
tan repetidos fqvores;,;.! : 
hérmoso hechizo de uy alma, 

veneno dulce de yu hombre? , 


e 


y 


ep. 


A» 


7 en-el mar de stis desdictras ** 


481 
Muriera yo de adorarte, 
murieran mit pretensiones. 
de firmas , que así mi vida' : 
- no temiéra el fatal golpe; ON 
pues para: afligir eFalma o 

es er mas cortés estoque, > 

mo el que penetra mas vivo y 

sino el ue hiere mas dócil., 
¿Fan atlá vives , y dejas ' 
que así un Uimánte z0zobre 


£ manos de $us vigores ? 
No, Blanca, vuelve por H'¡, 
y por si acaso me oyes, 

- xesponde', porque mi amor 
tanto afecto no malogre, * 


«ESCENA XUL 070 
«Don García y don Juan. 


Don Juan. 

Si ho. me engaño , hacia a1H* 
me parece que esté un hombre:. 
callar , y: escuchar importá.) * 

Den García. = 
AÁAutorisá.esos balcones, * po 
Blanca hermosa, vuelva eMdia 3 
antes que pase .la neche. 

c. Den Juan | 
¡Cielos , ¿qué es esto" qué escuchy ? op 
¡Don Garera. “20” to, 

Pirata dé-tus amores" 

he visidosmariposa, 020.5 
tan enel riesgo conforme, * , 
que siempre acusé de tiBibs < -* 


rd 


432 
o Jos rayos .que bebj ¿ntoneas, 1" 
a. Don Juan,: O IN 
Qué, siem pre. aqusé de, tibios. 
dos rayos que bebí entoncasá - . 
¡Ab vil muger! ¿así. manehas - 
tu senor con un trato dable? . 


-. 


ESCENA XIV" > a 
Mide 12” 


Dichos y doña Clara dá Te a. reja.. 


Dal ña loza... ¡cr iv 
¡O indastria » y lo qué. has modido ! 
quiera amor. po, *£.Ealogre 
mi diligencias, 0,2... 
: Dor Juan, .... 
| ceca A reja. a 
de muger | una voz se 978», 


Doña Clara. 
El cuarta se. dep, abierto ” 
Inés, ; Yendole, á cerfar.. 
- Don Juan. 
Quierome YA poca asercar, 
porque,á,. entenderla no acierto. 
' Doña Glara. e 
Si estuviera aquí García. , 
o Don, Guecia, 
Ya la ventana ban abiento. 
* q Es: Blanga?. TE - 
.. ¡Doña Ciara. - A 
Mi bien es tierto. 
A ae Don uan. . 
Tambien la. desdirka. iia, 


7% 
A 


Ñ 


o, | - Doña Clara: 3: '.3 
' ¿Qué “dudas ? tu Banca: 30Ye 
Y ===: DoenGardce: cc 7. 


. Dudo, ». porque COMsidtFQuert- - :' 











Don Juam.. 

. ¿Qué.yo nací ¿aballero , 

Y que esto, escuchando estoy > 

- Don. García. o 

Que es violégncia:de.una gloriz. ” 
Poni Juara; 

Moprirá antes de.ír de aqní. -. 

Don; Garcia. 
/ Mirarme. ofencido . a 


y hallarme aquí con vietoriat: - Mi 


¿Si es que os habeis de casar, - 
porqué.mo. favoreceis ? 

¿no es.mejor. que, me dejeis . - 
morir y desesperar-?+ 

No procede, cem:engañto + “7 
la. que es, principal muger.: > 


Do. a Ulera. nto 
¡ Qué fácil. «sois, emicreert. «>. 
mucho. menor, es. el daño.” 
- DonGearcia. . +“ 
* ¿Pues no es verdad que os :casaís ?> 
Doña Clara. 


No tengo. de etlo,intencion;_  ' 

quejoso está el corazon. 

solo en que,vos.lo,éreais: | 

. Don Juaz., 

_ ¡Qué escuche. tal insalencia ! 
¿Qué dudo? ¿qué: me acobardo P> 

¿Para que en_matarle.tardo : -: 

si la culpa es evidencia ?. 

y i' Doña,Clara.' .- 

Que estabais. muy enojado . ' 

me dijo Clara, $ por Dios, 

que estoy quejosa de'vos, 

pues sin haberme casado...  *'' 
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- 


Dice bien : ¿pay a. qué quiero ,”:í ap. 

porque 'sta mas dichoso; 

de arrojado, ó de zelóso 

dar;muerte á éste caballero? 
Doña: Clara. 

Una culpa, y otra. culpa: *: 

me acumulaís six rarón , 

y mi noble corazon a 


aunsno previene disculpa yo ist 

. porque solo á vbs. adora y»  ' 4. 

y como al alma: osrestima. Po. 

Perdone esta ve» mi-prima;s + / 1 
Dor Ganela.. oo”. 


Mi bien, mi Blanca, señora , 
en tan-amorosa calma: » > 
apetecen mis stitidos, 

para ser agradecidos, INN 
tener duplicada el ma ES 0 
pero la que tengoes Vuestra, 


3 ¿Blanca , habeió “de ser muy. mis? 


” Dora Clara. 
Como lo 'es la -luzi del dia: - «“* 
bien clara: mk amor lo“muestra. 
. Don' fuón: 9; vo + 


Vive Dios, que'ya me enfado ap. 
de que sean tan amigos, +: “* : 
y- para ser eneraigos 
sobra. el convierto tratado. > 
-Dombareia.: > 
¿Y don Juan? -r:-*' y 
Doña Clara. 
, « No de nombreis, 
Don Garcia. 
Digolo , porque es mi amigo. , 








43$ 


Don Juan. 
Pues ya sobra ése testigo ap... 
_ £ que libre no quedeis. AN ¡0 ): “ st 
" Para que otra yez, villano, > ? 
- correspondais de otra suerte 
á vuestro amigo, ta'muerte 
á % os he:de dar de mi mamo... 1, 
Don tarcia. 
«Cualquiera que eves, traidor, 1 . 
morirás', viver los cielos. — * > 
Don: Juan. da 
Conmigo rien mis zelos.- - : - 
3% Don Barcia. o 
Gonmigo riñe mi)amor. 
. Doa Clara. o" ..? 
Adelante el daño pasa. :-- , 
¡Qué tantas debdichas mire! .. . 
Forzoso es queghe retire,  Ruldo dentro. 
que se alborota la casa. - ¡Hase» 
Don Juan. ES 
¡Que tarde en matarte tanto ! 
- ¡Ab traidor, y falso amigo!  . ap. 
7 . Don Garcia. 0. 
¡Qué tanto durés conmigo! 
s demi cólera me espaito. —; ' , 
Hácia aquí síeñto. ruido. E 
Aquí te vendté.4 buscar, + 37 o, 
que me es forzasp: ocultar... »i: 
para no ser conocido. ' 
Don Juán. 
. . . Por eso mismo o .aceto. o. os 
yo , Dentro don Bedro. E 
> Saca esa luz, Tristan, presto. | 





(1  Meten mano y acachillanse. 


Ni 


? 
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e -ESCENA xv. Y 2 


Don Jádn, don. Pedro.con la espada. acinida y Tris.. 
tan con una hacha encendida, 


» 


: Don Pedro. 
¿Es Antonio ?. ¿Pues qué es esto e. 
Don, Juan. y 
Perdió aquí nn. hombre el réspélo 
á una muger, y enfadado . -. 
de que se. haga. tal ,vileza, 
«le rompí yo,, la, cabezas. 0. 
Disimulemos , cuidado. ap. 
“+ De su amigo, ( ¡accion cruel 
escuché que era: la. dama y 7 
y as volvi. Por su fama, 
pues, “no lo supo, bacer él. 
e” A Don Badroa. 
Ñ :- Mejor fuera. sosegado, . 
estar , Pues, .mada;os, importa. 
Pon, Juan, , 
a Mal el hambre se reporta ,. 
cuando se precia de honrado. 
Don Pedro. 
Por Dios, que estas. atenciomes y Ap. 
- en sentir, y en. responder ”. 
de hombre sín duda han de se. 
de muchas obligaciones. 


“4 


4 


ESCENA, XVI. 
Dichos y doña Blanca á la reja de dónde se e quiiá do- 
ña Clara. von 
a Doña Blarica. 


¿Quién la quietud de mi casa, 


N 


0 
cielos, tan tarde alborota, 
y dá logar que mji padre, 
salga á la calle á estag horas ? 

Señor , señor, 
Don Juan. 
s -¿ Ab enemiga! ap. 
Don Pedro, :. 
¿Blanca, de que te alborotas ? 
Ol á la puerta ryido. . 
de tuchilladas y y.4 costa, 
de esta poca de inquietud 
salí de mis dudas todas. 
Antonio, que es,muy valiente , . 
dá ocasion á tales cosas. - 
- Doña Blanca. s / 
¿ Antonio, , con quién, ó. como? . 
Don URNA ¿20 
Supuesto que tú lo ignores , 
mal lo podré yo.decir. A 
14h cruel , falsa ¿ .alewona ! e. 
. « Doña Bigencas pe, 
¿Pues yo por qué.ha. deaberto? 
. - Don Juan. . 
Porque parco £uujasas 
Pedra, 
Mas tencia y ta de arfojado 
con temeridades Jocas. » 


( 


+ : Doñ Juan, 
Tienes. razon , sOy aa necio. 
. Don. Pedro. , 


Blanca, A, relirale, Agora). 
que ya se acahó, e]. cuidados... 
Doña Blanca. > : 
Yg, te. obedezco. e o 
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ro -ESCENA XV. ca 


Don Jen, don. Pedro. con la espada, desnuda y Trisa. 
tan con una. hacha encendida, . 


Dor Pedro. 0 
¿Es Antonio ?. ¿Pues. qué es esto >? 
Don, Juan. * 
Perdió aquí_un. hombre el réspéto, 
á una muger, El enfadado. 
de. que se_haga. tal, vileza, 
'; le rompí yo, la cabeza. 3 
Disimulemos , cuidado. ap. 
+,» De su amiga, (¡accion cruel?) 
escuché que era la: dama .. 7 
o Y así volví Por su fama, 
, Pues, no lo.aupo, hacer él. 
o A Don Bedro.. 
ES: Mejor fuera. sosegada, 
estar , _pues¿uada,os, importa. 
- Ron Juan, , 
A Mal el hambre se reporta ,. 
cuando se precia de honrado. 
Don Pedro. 
Por Dios, Que estas. atenciones. . Gp. 
- en sentir, y en. responder , 
de hombre sín. duda han de en. 
de mucbas obligaciones., 


le 
% 


4 


4 


ESCENA, XVI. 
Dichos y doña Blanca dla reja de donde” se e quitó do-. 
ña Clara. N 
Vr - Doña Blarica.' 


¿Quién la quietud de mi casa, o E 


Lo N 











de esta sirena engañosa , 


- de este traidor tocodrilo,. 


de esta lisonjera. rosa, , - 
quie el rigor de las" espihas E 
sabe encubrir con las hojas ¿ , 


de este elnbeleso sin gustó, 
de este afan sin vanagloria, 
de eñté sol sin hérmosuúra , |! 
de aquesta mentira hermosa, 
que mata, rinde, despide , 
atrae, engaña, aprisions , 


, atormenta, balaga s obliga, 


martiriza, y enalnorá.' 


. el alma, el gusto, el :bonor; 


y en fin, de la que eu sus sombras 


_afeó con liviandad. +": 


la hermosura de su honra. 
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a -ESCENA xv. t.  * 


Don Jóén, don. Pedro. con la espada, acond y Tris.. 
, tan con, uña, hacha encendida. ) 


: Dor Pedro. 
¿Es Antonio ?. ¿Pues qué es esto 2 
Don, Juan. * 
Perdió aquí nn bom bre el réspélo 
á una muger., y enfadado . 
de que se.haga tal vileza, 
: le rompí yo, la, cabezas > 
Disimulemos , cuidado. ap. 
+ De su amigo, (¡accion cruel! )) 
escuché que era: la: dama .. 7 
y así volví por su fama, 
pues, 120 lo supo, hacer él. 
po A Don Badro.. 
ES Mejor fuera. sosegada, l 
estar Pues, mada;os importa. 
Don, Juan.. A, 
10 Mal el- hambre se reporta ,. 
cuando se precta de honrado. 


A : 


e 
ú 


Don Pedro. 
Por Dios, que estas. atenciones . , ap» 
- en sentir, y en. responder , 


de hombre sín. dudá han de ser. | 
de muchas obligaciones, , 


ESCENA, XVK. 
Dichos y doña Blanca. á la reja de dónde se e quitó do-. 
8 Clara. oa 
her Doña Blanca. 


¿Quién la quietud de n mt casa), 


N 
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We dijo ; y de dos cachetes - 
, tme barajó los molletes, 
que no sé como aquí hablo; . 
y prosiguió : $ vé al jardin, - 
» adonde anoche 'estuvimos y  . 
» y pues que 'un demonio vimos, 
» busquemos 'un serafin. 
»No hay que aguardar, yo estoy loco, ?? =a 
Y yo tambien; vive Dios ; 
logos 'estaimos los dos 
señor», repórtate un poco, ex 
* No hay que trátar, no hallo medio, 
'» ya todo á pique 'se echó, 
»el.achaque se empezó, : 
»y ya feneció el remedio. 
'Conocile en wei des velos , 
¡y en lo 'maá de lo que hablaba, 
'que en el pecho le picaba 
el aguijon de los zelos. ' 
Una sombrilla von pies, 
estando ' su títor 'en paz €. 
diz que le ha manelrado el haz, 
y le ha vuelto-del embés. .2 
- si ¡Mandóme:, que ¡qui le espere, . 
, "pubque me puede: mavllar y 
en fin yo le he de esperar ; 


y venga:cuando: vinieré: “Y 
o. CA y 
Es ESCENA E. ES 
S gl: 
Córote, y Blango é Lpés dde raja. 
Dori 'Didnca. 


¿Que tavo ,'Inés', atpitel: hombre, 
que condena £ bno sentidos 
“severantente d un desvelo: - 


, 
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” 


Don Pedro. > 
Venid las'dos, porque:es tarde: 
». - - Doña Clara. ) : 
' Quiera amor que.venga luego, 
y que con ella se. cases . t 
porque de una vez me abrast : 
este apetecido fuego. . . 
Den Juan. ..,  “-. 
El aposentarme en casa ..ap»:! 
ha sido cosa escelente ; ; 
mas quiero ser obediente, 
veré tejor. lo que paña. 
Inés. 


"¿para qué sóy yo muger 
si el criado tío me calzo ? 
ESCENA XII. 
Derio RACION pE CAtim 


: Don Gárcid. *: > 


"¿Qué no intentará quien amA > 
sí entre confusas pasiones 

está vivo en lo que siente, 

y muerta en lo que conace ? 
fumana deidad , que ultrajas 
Jos pensamientos mas pobles, 
«perantiendo que en su agravio 
se resuelvan, 6 se aboguen;¿ + 
¿de que sirvieron aquellos 

tan repetidos favores», Ab 
hérmoso hechizo de un alma, 
veneno dulce de yu hombre? , 


A 


«Con el"forastero me álzo : Op 
* =do que se'usa quiero hacer ; 


1 


£ Duscáro3tá me obligo. 
£fnés. 


¿Quién sois ? lindo atrevimiento. 


«*  Cerote. . 
Siervo, señora, aunque indigno, 
del hidalgo de'antenoche. 

Doña Blancá. 
¿Pues bien, y con que desigaio 


. Os atreveis á estas rejas £ 


Cerote. 


Aguárdole, y como he visto , 


que anianeceis como aurora 
entre nácares , y armiños , 
á dar vida 4 aquestas flores , 

he querido del rocío 
participar que vo siempre 

de este apacible prodigio 

han de gozar ellas solas ;. 

que en rigor , lugar mes digno 


. pueden tener-en un pecho, . 


que en sus hojas, y. capillos. 
Doña Blanga , 
¿Tambien sois vos bachiller ? 
Ceroten 


«*-El grado tomar me hizo 


en sus escuelas mi amo, 
$ su ingenio peregrino 
me abonó de suficiente. | 
Doña Blanca. , 
¿ Y adonde está entretenido 
E estas horas ? 
Po. Cerote. 
7 Estará 
en la casa de su tio 
dando 31 diablo su muger;: “> 
43 


j 
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y preguntadme con tiento» 


¿Pues por qué? . 


Doña Blenas. 
¿Pues es casado ?, 
eS _Cerofe. UN 
Quedito , - 


que tiene el cuento, peligro, 
Poña Disacá. 


» e.” 


“Cerótas * 
Péxque ha: seis dias y 


'ue, de Toledo 'ha venida . 


á casarse: antes do 'hácerloy > 
examinó unos testigos... ... > 
de la virtud de su-esposaz >: 

como él pretende mo hán sidoy 


y asímañana se vuelve... 


- Doña Blatva.' 


Mala fortuna han tenido 
Jas pidebad de esa señorá. * 


a 
Tan malas; que ñó3 partimos 
al añanecer sin falta. 
1 *%-- Doña Blanea, 
Pues en verdad, qué Antes de iros» 
me habeis de decir quien es 
yuéstro amo. 
Cerote. 
Lindo aliño 
teneis; pues si yo pudiéras.... 


Si mé'aprieta yo lo digo; ap. 


que eu los dias de mi vida 
guardar secreto he podido. 


Doña Blanca. 
Es , acabad , por mi vida. 


ue 


€ 
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*  Cerote. 
> A vuestro gusto rendido 
estaré ; pero en aquesto, 
mo sé, señora , en qué os sirvo, 
Doña Blanca. 
Haréisme mucha lisenja. 
» Cerote. 
* Allá vá; yo tne desliso. ap. 
Doña Blanca, : 
¿No mé lo decís ? Inés, ap. d Inés. 
no sé que internos avisos , 
el recato de este hombre , 
en mi pecho han ¡producido 
temores , venenos, ansias, 
- que groseros, y atrevidos : 
ya me atormentan el alma. 
¿No acabais ? 
Cerote. 
- - Un parasismo , 
que me ha causado el respeto, 
me detíene. . 
Doña Blanca. 
Este bolsillo, 
con el oro que atesora , 
os curará. e 
Cerote. 
, ¡Jesucristo , 
y qué bravo sacabuche! - 
¿Si yo os lo digo pasito, 
no guardareis el secreto? 


' 


Inés 
No saldrá de aqui en un siglo. 
Cerote. 


-Pues va de cuento. ¡Ah dinero, ap. 


y las vilezas que se han visto 
| 5 


196 | 
por t(! Siendo. tan hermoso 
estás lleno de delitos... 
Don Juan de Alvarado es , 
señora , mi amo, hijo. 
de don Luis de Alvarado, 
y demas. de esto, sobrino 
de don Diego de Alvarado ; 
y..es de los Alvaradicos 
este venerable joven 
la postre, simo el principio, 


ESCENA JIL 
Dichos ) y don Juen al paño: 


Cerote. 

En casa de su muger .. 

se ha disfrazado , y fingido , 

que es Antonio su criado, 
o y solo á mí me lo ha dicho, 

porque sabe hacer papel 

de criado, y de marido. 

Que una fantasma de noche 

Je ha dado ciertos indicios 

de recelos, que no entiendo, 

y temores, que examino, 

Doña Blanca. 
'- Howbre, ele poco á poco, 

que me harás perder el juicio. 
- . Cerote. 
Y por eso las afuía ; 
porque es un pesado aliño 
traer, sin ser de provecho, . 
en.las sienes los colmillos. 
¡Bien haya, amen, su eleccion !. 


> 


AS 








—— Jués. 
Y mal haya, amen, tu picd, ap. 
Cerote. Í 
Ya , señora , lo sabeis ; l 
¿porque estorvo , me desyio, ' (1) 
Don Juan. 
Todo lo que pasó anoche :  'Gpa 
este infame ha repetido, 
Vive el cielo , infame , vil, 
bárbaro, aleve, atrevido , 
que te mate.. 
_ Doña Blanco. 
¿Pues por qué ? ; 
Don Juan. 
. Porque miente en cuanto ha. dieho. 
Cerote. 
Así, señora, ha pasado. 
+ Prosigamos , pues lo ha oido. | ¡OA 
Ñ Don Juan. o 
Perdonad á este borracho , 
porque él no sabe otro estilo, 
de hablar ; al fin es un loco ,. 
y prohuncia desvários, 
Doña, Blanco, 
¿Inés , qué es esto. que escucho,? 
¿cómo he podido sufrirlo ? 
¡Qué hubiese de conocerle ) 
al tjeripo que está ofendido? . 
pero détenerle importa 
en tanto que ld averiguo. 
Ñ + Don Juan. : 
¿Qué os suspende, mi señora P ' 


1 


(1) Sale don Juan, 


dl 
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Doña Blanca. 
Come.miro vuestro brio 5 ' * * 
y vuestro ingenio, señor, 
me pesa, que sea tan tibio 
un hombre , que es tan discreto; 
pues con tan pequeño indicio, 
como es mirar una sombra, 
os disteis ya por. vencido. . 

, Don Juan. 
Hay sombras, señora , que hablan : 
vive Dios, que aun en decirlo 
xpe corro : dejemos esto. 
Doña Blancd. 
Como fuéredes servida. 


-Con tanto golpe de penas ap. 


po puedo , 3UNQUe me resito. 
Pon Juan, 

Si gustais que convalezca 

de este afrentoso martirio, 

y que muera mariposa 

á vuestros ojos divinos, 

hacéd que la llama crezca, 

y que el calor mas. activo, 


sin reparar en el riesgo, 


me convide al precipicio. 
Doña Blanca. 

Mueho vuestro atrevimiento , 

bidalgo , ésta vez ha sido. 


- Don Fuan;;: 


' Si lo fué, culpad 4; an alma e ”, 


que. «vive solo de aíros. -: 

Doña Blanca. ON 
- Pei sabré yo enmudecer y 
porque cese ese delirio. 


t 


y 


yd 


"No Estoy para: disputar. 


Bon Juan. 


. No ha de ser vuestra la pena, 


a s t 


si yo confieso el delito. 
Doñó Brica, 


s IA 
3 
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No haré Poco, si, lo £njo. ep». 


UN ¿ Don, Jyan, 
Para partirme pañana, tera 
es muy bueno, ese desvío, a 
que estaba para ausentarme, 
y en él he. .ballado el camino. ; 


« 


Doña Blanca. y 
¿Resuelto, estaís á ausentaros?,., 
. —— PonzJuan, 
Deide aquí le determino, .3.: 
Doa Blonca: 


¡Qué haré, cielos , qué. we abéaso !. 


Antes quisiera, pediros... 
pero ya mpo,0s pido nada; 


” 


id con Dios. Yo. desatimo. > ¿Lap 


Ñ Don dora, . 


El os guarde. - 


Dofa. tana. 

> Hués, escucha E” Y 
ys sabes., que. al honor: tato! 13 
importa que m0,5e: VANA y, sb y 
y aquí advierto), qUe. es. precisa a, 


. QUe pues. doh Kan del criado, 


anda siempre, dividido > 
cuarto en ¿lguna posada Ñ 
tiene para .. desigaids, 
—Laés,. . 
Eso es Uano. e pa 


3 y 


op. 


Cu 
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'D oa DIAS. 


ecos a: Pogs agora .: ? 


no se ofrece otro.camipos .. * 
al criado le pregunta, .  - 
como que lo hages de oficio , -* 


donde viven. ,.. A 
o Inés. . 
¡Ab hidaJgo ? >. 4 
aguardad > sl soís servido... 
¿Dondé vive vuestro amo? K 
Cerote. * Ñ NN 
De ha calle el apellido - 
_ tiene un poquillo dé" riesgo ; 
en lá del Lobo vivimós. E 
Inés. > 
- Mucha merced mi habeis hechó/ 
Bon Juan. 
" - ¿Vienes ? : "5 
Cerote. > 
Ya , señor, te sigo. : 
e ¿Dios os. :Guarde. 
' Tnés, ** 
Y con vos vaya? 
Dor: Vuan.. 


' Vames , dolores, esquivos, 


$ buic de un bien que jdelhira y 
y de un engaño que. ajo. . 


ye 


- ESCENA Iv. 
Doña Blanca ¿ e o 
Doña Blanca»; + 1. * 
Vamos , paciencia, , con tiento, 
porque hay muchos enemigos 
halle esta ves la prudentia 
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Ines. “ar 4 


Apartaos , que á lo que veo 
se quieren ya retirar. Apártanse. 


.... Doña Blanca, 
Digo que estoy muy ulaña -*., 
con la merced que me haceis. ; 
Doa Juan. e 
Advertíd , que me ofendeis : ; 
yo soy , señora , quien gana.  - 
Doña Blanca. 
¿Habeis de: iros mañana ? 
. «Don Juan. 
Como mi alcaide quiviere. 
Doña Blanca. 
Eso £s. decir que os espere. *. . 
co. -, . Don Juas. : 
Eso' es decir que me agnatde. 
Doña Blanca. * ] 
Mi amgr,en don Juan «se arde. ap. 
Don Juan. o 
Mi vida en sus ajos muere., ap. 
4... Doña Blanog. 
Ya 0$ y quedais, señal» conteo. 
- . Don Juar, ”. 
¿ Con quién Mejor que com vos ? 
en Poñg Blanca... H 
Ya somos uno.los.das. o : 
. Don Juqn» t . 
El mistpo. o. cielo es testigo. 
Doña Blancas * 
mad Habrá en el campo enemigos ?: 
Don Juan | . 
Nada habrá que os acobarde. —, 
Doña Blanva. 
Será venturoso alarde. 








en la esfera de mm? alienta: - *.** 
Blanca, ¿ buscar tu vigor. 
. vengo en tu hermbso desde 
y sie oférides, culpa á quieía :' 
es aliento de tot amor. AE 
t sh yh. É 
ls 


ESCENA: ¡VI a 
Don Garcia y doña. Clara al paño. 


Don Garcia, 
Culpa en tús hermosos ojos, 
el iman de mis, sentidos; 
mira com8 están «rendidos , 
y cesarán tus, enojos 3 
culpa de una alma rendida 
Ja inclinacion mas, fiel, 
que mitándote cruel y 
la cansa su misma vida: : . 
no culpes , hermoso dueño, - :> 
á quien vida vive en 4í, 
sino á quien estando en té ¿ ' 
hace preciso el empeño; > > >(1) 
y en fin, si ya tu: cuidado, os ! 
se enoja de mii porfa ». A 
trueca por el ansia miá EA 
la desazon de tu eúfado. 
Doñu Clara.  - 

¡Ah, pluguiera 4'mi dolóv, ..: ep. 

_ que estas finezas que he oido, *! 
por Blanca' tio hubieran sido! ¿ 

¡O qué desdichado amor!  : - 
Despechada estoy , ¿que hacé?» 
mas ya me ha' visto Garcia. * í 

$1) Sele doña Glora.. -«:  * 


-¿Cómo ciega pastor Mia, 
de esta visita saldré ? 

.  DonGarcia. 
Clara., esta fuerte pasion 
me ocasiona entrar.aquí, 
que estoy tan fuera de mi, 
que ya no tengo eleccion. 


dq ardor un volcan no jguala, 


y arrastrando á mi'despecho , 
sin advertir le que. ba becho , 
me ha metido en ebta sala. 
¿Veré esta noche á4 mi bien ? 
dá buena nueva á mi amor ; 
aplaquese este rigor, 

no crezca con el desdeñ. 
¡Qué no pueda mi porfia, 
por mas que se lo, he'rogado, 
ni en su casa, mi en el. prado 
.¿Jablayla una vez de día ! 
Aunque si sus ojos bellos, 

dos soles son , yo he mentído , 
¿quién podrá estar. advertido ,' 


cuando está pensando en ellos ? * 


Decid que salga acá fúera.,, 
que merezca yo está gloria, 
porque cante la victoria. 
a Doña Clara. 
Ya mi amor se desespera. ap. 
Don Geredar. > ' 
ld, Clara, por vuestra. vida, * 
3 Doña Clara. *- 
Ya queno me basto yo-y 
piérdase todo ¿ pues mar 0. 
tiene otra cura la- herida. - * 
¡Don García ( bien'se-dedena ) 





== 


Blanca esta móche-ha querido ¿:. 
(tanto su armor ha podido) ' 
dar alivio. á vuestra pena : 

en casa quiere que entreis , , 
ya sabeis la falsa puerta , 

á las doce estará abierta, 

por eso no os descuidies ; - 

y Y Dios. porque está ocupada. 


. Don Garcia. os 
El.os guarde. ¿Amor., qué.es esto? 
Doña Clara. 


-Echó' mi fortuna el resto e. 
pues vivo desesperada. 


y ESGENA VH. . 
Doña Clara, doña Blanca e Inés. 


Doña Blanca. 
Clara está aquí, echarla. importa. 
¿Clara , qué tienes qué hacer? 
, Doña Clare. .. 
Yp , solo en obedecer . - 
tas atandatos. Mal reporta ap, 
mi pasion lo que le aqueja. : 
Doña Blanca. _ 


Ya lo sé, mas con Inés 


tengo que hacer ; ven despues , 
y agora á solas nos-deja. Vease Clara. 


"Inés, en esta pena que me aflíge, 


padecen des; .mi amor, $ mi decoro : 
ausentarse de aguí don Juan elige ; 
y 2unque la qausa sé, la causa ignoro; 


ta] 


Mi pundonor aquí un remedio elige, 


quiero saber el daño , pues le lloro, > 
Kate parel al punto á don Juan eva , 
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“porque aquesa fiseza mas me deba. — (1) 
3 Has advertido, Imés, á los erlados , 
que 4 don Juan del jardin :nada le digan? 
Inés. 
Del secreto quedaron encargados , , 
y todos á ocultárselo se abligan. 
Doña Blanco, 
En eso solo estrivan wis cuidados: - 
¡que tantas penas juntas me persigan ! 
¿Qué te dijo Tristan ? 
Inés. 
o Que bien lo pasz; 
pero que el huesped nunca duerme ex casa. 
Doña Blanca. » 
El es don Juan sin duda. —” . 
- + AInés. 
- Caso es Mano. 
Doña Blanca. 
Pues la industria esta vez ba de valerme ; 
manda:4 Tristan , Inés, cerrar temprano, 
porque 'así de don Juan pueda esconderme. 
- Con esta traza mi salida alano, 
pues quedándose fuera wo ha de vernle. 
Inés. 
Tambien la puerta falsa lo asegura, 
Doña' Blanca. 
Todo lo he de fiar dertu'tordura ; 
ya la cáda supiste, al -punto parte, ? _ 
porque segun le ví determinádo , 
se irá muy-presto. 
0 Inés. A 
o Siempre desea dabte 
gusto mi amonhy sosiego, mi cuidado. * 


y 


e o o a DAA EAT 


(1) Ddle un papel. | a 


l - — Boña-Blantd. 
No sé si Inés del daño entra á la parte. 
Bien me lo debes, pues que te he fiado. 
el mio, y mis desvelos; yete.al punto. 
Quiera Dios neo lo pierdas todo junto. 
Mira que al jardin mé voy, . 
ve con la respuesta allí 


ESCENA VIH. 
Doña Blanca. 


Ya, penas y. ño estoy en mí, 
toda en vosotras estoy : 
empecemos y honor mio y 

á defendernos los dos, 
que aunque estajs sin culpa vos, 
os ultraja un desvarío. 

Este es el papel.que á Clara 
quité, y en cuya malicia cs 
se declara wi justicia, 

y mi ofensa.se declara. 

Veré su letra infiel, 

por si alivia mi cuidado: 

rigor es, que un condenado . 
traiga consigo el cordel. 

La segunda vez ¡ay cielos ! 

que por el jardin me viste, 

don Juan , á entender me diste 
mis agravios, y tus zelos: 

y asi en penas tan csquivas 
puede tanto este tormento , 

que no tengo sentimiento 

de que disfrazado vivasy. 

que quiere mi pundonor 

ser á mi ampr preferido) 


N 


* 
: . 
ap. 
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pues ne hay amor.hien nacido - 
donde está enferma el honor. 

Presto lo avesiguaré, 
leamos este testigo ; . 
y Jurgo en otro enemigó 
examen segútdo haré, lee Blanca. 
ESCENA . 1X. 
Doña Blanca y doña Clara. ' 
Doña Clára. 
¿Qué mé quercia, pensamiento ? 
¿qué pretendeis, corazon, . 
¡1 murió ya mi razon 
á manos de mi tormento ? 
Tap otra de lo que fuí, 
el mal 4 que me avásallo 
mé há puésto, que +6 me hallo 
por mad que me búsco en mí, 
Doña Blahva. 
Entenderle no be podido, 
lMeno está de comfúsiones ; 
volvamos á sus renglones ;...... 
pora ya Clara ba venido 
Clara ¿4 lindo tiétnpo vienes , 
que te deseaba agora ; 
W<ira este papel. 
. Doña Clara. - 
Señoras. 
Doña Blanca. 
¿Llega , por qué te detienes ? 
escribes, Clara, tan culto, : 
que aunque bien le acierto á leer, 
no le he podido entender , 
y el sentido dificulto. 


” 
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Doña Blanca. 
Como miro vuestro, brio 3 * 
y vuestro ingenio, señor, 
me pesa, que sea tan tibio 
un hombre , que es tan discreto; 
pues con tan pequeño indicio, 
como es mirar una sombra, 
os disteis ya por. vencido. . 

, Don Juan. 

Hay sombras, señora, que hablan : 
vive Dios, que aun en decirlo 
me corro: dejemos esto. 

Doña Blancd. 
Como fuéredes servido. 


Con: tanto golpe de penas ep- 


no puedo , AUNQUE me resito. 
Pon Juan. 

Si gustais que convalezca 

de este afrentoso martirio, 


“y Que muera mariposa 


á vuestros ojos divinos, 
hacéd que la llama crezca, 

y que el calor mas. activo, 
sin reparar en el riesgo, 
qne convide al precipicio, 

- Doña Blanca. 

Mueho vuestro atrevimiento , 
hidalgo , ésta, vez ba sido». 


- Don Julen: ; 


Si lo fué, culpad 4 an alma , ”, 


que.vive solo de airos. - 
Doña Blanca. CN 
" Pues sabré yo enmudecer, 


porque cese ese delivio. 


' 


v 
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Bor? Juan. 
. No ha de ser vuestra la pena. 
si yo confieso el delito.  ”, Mm 
] Dofta Ptunce. A 
No estoy para disputar, 
No haré poco, si, lo £injo. AE e 
 . Pon, Jyan, 
Para partirme mañana... 
es muy buego, ese desvío, 
que estaba .pára ausentarme, ” 


y en él he. hallado, el camino. ; 


| Doña Blanca. y 
¿Resuelto, estaís 4 augentaros?,., 
Don; Juan, 
Desde aquí A determino. ES 
Do” a Monca: 


¡Qué haré, _cielos , qué. weabiaso!. eps 

Antes quisieca, pediros... 

pero ya mp, os pido nada; ” 

id con Dios, Yo. desatimo. > ¿oo epa 

sx Dor: Au 

E os guarde, - 

| Dota. Atenea. | 
——*Tués, escucha 7 "Y 

ys gabes. qué. al honor: tuto: 13 

importa que 10,50 VAxA, sb y 

y aquí advierto, que es. preciso 

- Que pues. doh dnon del criado, 

anda siempre, dividido mo. 

cuarto en alguna posada ” 

tiene para .. desigaids, 


Laés.. 
Eso es ano. 


t a 
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Ca 


4 


"Doña. 
enos a: Pues agorash . 1 


no ge ofrece otyq.caminps ., » 
al criado le Preguntas > 
como que lo bas, de bio ." 
. donde viyen. ,, A 
Inés. € 
ó Ah hidaJgo L , 
eguardad, si soís servido. 
¿Dondé vive vuestro amo? > 
erote. o en 
De ha calle el apellido 
. tiene un poquillo dé* riesgo : , 
en lá del Lobo vivimós. : 
Ines. - 
Mucha merced me habeis hechó; 
Bon Juan. 
'- ¿Vienes ? . 
Cerote. E 
Ya , señor, te sigo, 
«Dios os. :Suarde. o 
' Inés; ** 
Y con vos vaya? 
Don Vugn.. 
' Vames, dolores, ésquiyos, 
á huic de un bien que jdelatro , 


q 


in 9 


LS 


y de un engaño que. Bajo. * 
Ue MISCEÑA IV... 


Doña Blanca ¿ fnás.* * ** 
Doña Blamea. 1 1 1. 
Vamos , paciencia, , con tiento, 


porque hay muchos enemigos ; 
halle esta yea la pradentia ' - 


1 
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ESCENA XI. E 
Dichos , é Inés con manto tapada, 
. Don Juan. E 
Buen deseníado. 
Lnés su» 1 
Aquella dama del prado ' . / >» 
os pide, que estós: renglones .» : 
paseis, y lo qué os suplica 
sereis servido de hace?.. . (1) 
Dor Juen» 
Reyna , palra: obedecer 
hingun imposible implica. 
La. Tes. 
Y así, con vuestra licencia...... 
( Don Juan, :*' 
¿Pues no aguardais que responda ? 
, Cerote. o. 
No, que esta” señora ronda; Ñ A ¿ 
y tiene poca paciencia. o 
| Lnés. 
. No puedo estar un instante, cn 
ni aguardar. Ñ 


/ 


”8 Y] 


E 


A e A 
AR Ey tal porfa! : ye 
Moe a be «Don Júart. 
> bh 100 ¿Pues tod Por vida mia - A 
. este pequeño diamanté, Motor 0d 


que aunque no" he. leido el papel 

basta ser embajador -. 

de quien me -haceveste favor o. 

veré la que. manda en él 1:  :2 
m , , y  . , 


(1) Dale un papel. qe iS Lie - 
os == ”» 
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Cerote. 

Bien vale el sot/alcabúeta í 
desde hoy de .Imager me visto y 
“y coh el primero embisto ' 
por si me vale:la treta. 

: Don: Juon.. 
Decid á vuestra señora , 
que yo la.iré á responder , 
pues:mo os podeis detener. 


La > Incs. . ud. ] : 
Guardeos Dies -'.. '' l 
Don JuenY 
/ la en buen hoyal 
ESCENA: XIÍ. e 


o Don Jus y Cerote. 


iebuopeni > - Cerote. e?” 
Señor ,.si en este ordinario - 
muchos papeles te vienen y' 
muy grande peligro tienen 7 
tus joyas, y mi salario. 
' Don Juari. * | o 
Lee. Quisiera, ya que.me. hot hablado dos veces, 
que os sirvieram, de algo.las visitas ; sí el despecho no 
pasa adelante , y puedo alga en. eyestra cortesia , 08 su- 
plico me veais luego: en el, mismo lugar eguardo. = 


Dios os guarde. E, 
aq. it .taCerbtes tos os 
Mereció bien .el diasfnante, . : ' 
trae muchísimos concstos;.:  ') 
son los discursos discretos. , 
... - Don.Juan. . A 





Vamos al prado, igitovante. co. (1) 
. * - 
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“Lerote. q 


Vamos, ignorante, al prado. (1) 
Dón Juan. Í 
5 Qué lindo barbado eres ! Paseándose. 
Cerote. o 


Trata eon esas mugeres , 

que tú. serás el barbado. 
Don Juan.. 

Bueno me: ponés á te, 

a Cerote. 

" Ágora soltero estás, | 
y tan sóltero , que vás 
volando , aunque estás 4 pie. 
¿Eres , señor, convidado, 

ó vas á misa á la una? 
¿Hante de pagar alguna 

de cuatro mil de contado ? 
¿tengo yo piernas de yerro? ' 
No se dá por entendido , 
algun suegro ha fenecido , 

y le ba tocado el entierro. 
Vive Dios, que no te siga, 
pues que sin -baber cenado, 
me dás. este paloteado: 

¿Es cartujo mi barriga? 

En aguijar persevera, 

no lo puedo detener, .. 

en án, él me quiere bacer - 
que camine á da ligera. 

Señor, estas estaciones —: . 
son buenas: para la hijada, .. 

buscáras una opilada, .. 
AA ———AA A 

(1) Pase don Juan y Cerote, mudase la esceno 
y vuelven. d salir. 
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Cerole. 
Bien vale el sor /alcabúetá 1 
desde hoy. de Iuger me visto y 
“y con el primero embisto ' 
por si me vale:la reta. 
4 Don Jwan.. 
. Decid á vuestra señora , 
que yo la. iré á responder, 
pues:no os pode detener. 


e - IMÉS. .: o . : i 
Guardeos Dios: e, aa 
Don .JuenñY 
/ Hd en buen horal 
ESCENA, x1l. Ñ 


Don Juan y Cerote. 
Tsbuocini ss E 
Ñ Cerote. c A 
Señor ,.si en este ordinario - 
muchos papeles te vienen y!  ' 


- muy grande peligro tienta": 
tus joyas, y mi salario. 
on 


e Do o.r, fa 4. 
Lee. Quisiera, ya queme. habeis hablado dos veces, 
que os sirciargm, de algo.las visitas ; si el despecho no 


pasa adelante , y puedo alga en, euestra cortesía , 08 su- 
plico me veais luego: en. el, mismo lugar eguardo. = 


Dios os guarde. / e a 3 

aq ql et Cerbtea to 1. 

Mereció bien .el diafmante, . :: 

trae mucbísimos concetos; :: > 

son los discursos discretos. . 
mn Don Juan... A 


Vamos al prado, igitorante. - ... (1) 
4 | 
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Cerete. os 
Vamos, igrorante, al prado. (1) 
Don Juan. : 
2 Qué lindo barbado eres ! Paseándose. 
Cerote. 


"Trata eon esas Mugeres , 

que tú serás el barbado. 
Don Juan.. 

Bueno me ponés á te. 

a Cerote. 

" Ágora soltero estás , 
y tan sóltero , que vás 
volando, sunque estás 4 píe. 
¿Eres, señor, convidado, 

ó vas á misa á da una? 

¿Hante de pagar alguna 

de cuatro mil de contado ? 

¿tengo yo piernas de yerro? 

No se dá por entendido , 

algun suegro ha fenecido , 

y le ba tocado el entierro. 

Vive Dios, que no te siga, 

pues que sin haber cenado, 

me dás. este paloteado: 

¿Bs cartujo mi barriga? 

En aguijar persevera, 

no lo puedo detener, .. 

en fin, él me quiere bacer . 

que camine á da ligera. 

Señor, estas estaciones - 

son buenas: para la híjadas - * 
“ buscáras una opilada, . : 





Ñ (1) Pose don Juan y Cerote , mudase la escena 


1 


y vuelven á salir. 0) 





. » y Boña Blantá. : : 
No sé si Imés del daño entra á la parte. op. 
Bien me lo debes, pues que te he fiado. | 

el mio, y mis desvelos; yete al punto, 
Quiera Dios no lo pierdas todo junto. bp. 
Mira que al jardin mé voy, . 
ve con la respuesta allí 


ESCENA vii, 
Doñía Blancd. 


Ya, penas; nó éstoy en mí, 
toda en vosotras estoy : 
empecemos y honor mio y 

á defendernos los dos, : 
que aunque estajs sin culpa vos, 
os ultraja un desvarío. 

Este es el papel que á Clara 
quité, y en cuya malicia 

se declara wi justicia, 

y mi ofensa.se declara. 

Veré su letra infiel, 

por si alivia pi cuidado: 
rigor es, que un condenado 
traiga consigo el cordel. 

La segunda ver ¡ay cielos ! 
que por el jardin me yiste, 
don Juan , á entender me diste 
mis agravios, y tus zelos : 

y asi en penas tan esquivas 
puede tanto este tormento , 
que no tengo sentimiento 

de que disfrazado vivasy, 

que quiere mi pundonor 

ser á mi amor preferido, 


A 
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pues no hay emor..hien nacido - . 
- donde está enferma el hanor. 
Presto lo avesiguaré , 
leamos este testiga y. 
y lupgo eñ otro enemigo 
examen segúádo haré, lee Blanca. 
ESCENA . IX. 
Doña Blanca y doña Clara. * 
o Doña Clára. 
¿Qué mé quereis, pensamiento ? 
¿ qué pretendeis, corazon , 
1 murió ya mi rason 
á manos de mi tormento ? 
Tap otra de lo que fuí, 
el mal á que me avásallo 
zue ba puésto, que aro me haHo 
por mad que me busco en mí, 
| Doña Blanca. 
Entenderle no he podido, 
Meno está de tomfusiones ; 
volvamos 4 sus renglones ;...... 
poro ya Clare ba venido - 
Clara ¡4 lindo tiétmpo vienes , 
que te deseaba agora ; 
Mira este papel. : 
. DoñaClera.. - 
Señora... 
Doña Blanca. : 
¿Llega , por qué te detienes ? 
escribes, Clara, tam culto,  ” 
que aungue bien le aciento á leer, 
no le he podido entender , 
y el sentido dificulto, 


- 


- 
S 
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DoNá Blónñea.. e 
Volved 4 ellá norabuéne y MN - 
pero: mirad que una pená * Ls 
hace al preso Ímas * sufrido, 
si no se entregó advertido, **: 
romper ¿riflds ,' y cadena: Ñ 
| Doh Juan. * 
No tengo con que rompellos:,.*: 
porque de diamante san y 
y acertando la eleccion 
viviré contento én ellos, 
por esos dos soles bellos. 
+ Doña Rlenca. 
Soles , que están tan dormidos, 
no viven á esos sentidos. —. 
Don Juan : 


No importa en tales despojos , 


que esten dormidos los ojos » > 
si me sobran los 'didos.' ' 
Ls -Ceroté. | 
¿Y vos , reina y que encatitada 
vivis eb este jardin,  “ 
sois de aqueste serafin .* , 
servidora , ó camarada ? 
 MAnés. >" 
'Todo lá soy, si os ¿gráda. 
Cerote. , 
Que sois moy mañosa 'iflero. Ñ 
Inés. Ñ 
¿Y vos, señor forástefo , 
curioso preguntidor ». 
servís 4 vuestro señor 1 
de lacayo , ú de.gscudera ? 
e Ceroté.. . 
Sírvole de negociante, | 


! , 
20 €: “A 


y 


- 
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y que no se vuelva atrás, o 
y la importa mucha. mas, 
que ofendido no se vaya. 
No veo que me obliguess ¿ 
ni albaja me promejgis : 
quedaos con Dias. ,. 
: ¡Don Juan . 
- ¿Qué quereis ?. 
Imés. .. 
Muy tibio, señor, estais. 
Don Juar. 
Haced vos sola el contrato, 
que yo me obligo 4 pagar. 
Jnés. 
Obligaos vas á gallar, 
y os daré aquí sy, retrato, 
que esta mañana el pintor 
. le trajo, y no lo ha sabido; ' 
aquí le tengo, escondido: 
¿qué me respondeis , señor ? 
«Don. Juan. 
Que, sino os puedo pagar 
con diamantes, .0FO y y vida... 
y AS Y Inés. 
Fomadle y que estoy perdida, 
porque me ha vuelto á llamar., 
Don Juan. * 
Aguardad;, que,ya me dan 
las luces , algun aliento. 
.* MÉS. 
No puedo estar.un momento. e 
- Mamóla el señor” don Juan. ap (1) 


> v 


6 


(1) Váse Inés, dejándole el retrato en la mano 


A 


048 


- 'Poñíb Blenca.: - oi ión 
Yo te perdonaré el susto, ap. 
pues me halló de. tál: suertes! +” 


que si no quieró perderte, .) 


por fuerza te kre de ocultarg .> 
y al fin no poder¿e hablar 
tambien, me ba-de dar Ja muerte. 
Cerate. a 
Entre cristales, y olores 
vive vuestra hesrinoga Flora, . 
¿Es de estos campos señora ? 
. Inés. | os 
No, amigo, ni, de estas Mlores: : 
es hacienda de nienores, Ñ 
conoce á su curador, , 
y por huir del rigor 
del tiempo, “aquí á divertic” 
se viene, que no hay vivir 
en Made con el calor. : 
e CGerote. 
Yo conozco á quien se abrasa, 
y el aliviotse desnuda,  ' : 
y bien haHado'ten la duda - 
mó qtilere mudar de casa; * : ' 


* -““Jmes. En 

¿ Quién es? - *: 
ES Cerote. AE 
“Yo soy. a 

Inés. 
tros ¿Eso pasa ?. 
¿vos sabeis enamorar ? c..3 
.Cerote: - 


¿No basta oir, y escuchar , 
Para entender” ul deseo ?”, TS 


se 





y el ea 
| ESCENA XX | 


] e Daconacion ha: Sasaoy >» 5 


Doña Clara y den García. 


0) - DogaElara. —., 
Bien podeis hablar, señor ; 
no bay qué tema vuestro amor ; 
m durmiendo todos están, ' 
nn "Don Gárcis. . 
- No he podido”, Blanta hermosa y 
dar tregaás al dlma mia y — “. 
y enmudece de alegria ,. 
por que se vé tan dichosa. 
( c) EN 
ESCENA 'XXL , 


so Dichos don Pedro medio | desnudo , fon unabujia en 1d 
- mano, y en la otra la espada, 


Don Pedro: 
nm” No ee-de' quédar pieza alguna 
" que mi cuidado no' mie. (1) 
“¿Don Garcia. 090 e 
Forzoso-es que me qetipez: ts 
PCrO YB... (a) 
Doña Clara. 
l Triste fortuna?. 
Don Pedro. 
" Don Garcia es, no ha podido 






Ad Pásose Clara al lado del. «tallado. por - dondé 
salió don Pedro. 


. Ma AAA, 
-A9) Mete nana den Gorcío y quien cubrir sd yal, 
rostro y Y tachado 50 tarda: POS mo var eds 
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Á Dios, dueño de mi vida: 
Don Juan. " : 
A Dios, m' dulce bomitida,'' * 
Doña Blanca. o 


| Guardeos Dios. 


Don Juan. 


El mismo os guardé, 


| Doña Blanca, 
Ynés, haz:lo qué te he dicho. 
ESCENA XIV, 
Dicho menos doña Blanca. . 


Ines. 
¿Qué trandais á una erjada P 


Cumpliré con mi embajada, ' ap, 


pues nace de su capricho, 
Don Juan. 
Que digáis 'tomo"se Máwra ” ' 
esta señora. 
A (77 
St haré. * * 
Don Juani. “* 
Haréisme muchia merced. 
: Finés o, 
Es un nombre de gran fama.. 
Doña Inés de Salazar; *-' *- 
pero esto es poca' tosa , 
otra haré yo más'famosa , " 
si me sabeis obligar. 
Pera que prendádo esté, '' * ops 
ademas de eramorado , 
mi señora me ha:mandado, 
que aquel retrato de dé; 
que importa tenerle á raya, 
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y que no se vuelva atrás, 
y la importa ipucha, mas , 
que ofendido no se vaya. 
No veo que me obliguess ¿ 
ni albaja me promejais : 
quedaos con Dias. _ 
«¿¡Dor Juan . 
| . ¿Qué quereis ? 
Inés. 
Muy tibio, señor, estais. 
Don Juar. 
Haced vos sola el contrato, 
que yo me obligo á pagar. 
Jnés. 
Obligaos vos á callar, 
y os daré aquí sy. retrato, 
que esta mañana el pintor 
. le trajo , y no lo ha sabido ¿ 
aquí le, tengo escondido: 
¿qué me respondeis , señor ? 
Don Juan. 
Que, sino os puedo pagar 
con diamantes , oro, y vida....; 
X OS Inés. 
Fomadle y que estoy perdida, 
porque me ha vuelto á llamar. , 
Don Juan. ' , 
Aguardady, que,ya me dan 
las Juces, algun aliento. 
" o BÉS. ..... 
No puedo estar un momento. . 
' Maméóla el señor” dos Juan. ap (1) 


. e v 
" . a ., A 


e 





(1) Yáse Inés, dejándole el retrato en la mano 
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ESCENA XV. o? 
Don Juan y AGergtey.. ; 
 * Don Juaro +40: 
Hermosa resolución /:*** +» 
aunque le puedo mirar. o 
Cerote. 
—_ ¿Señor , antes de cenar --. 
tenemos otra estatión P-1+ 01“ 
» Don Fuan. 
La oscuridad no me deja 
que distingá: ss facciones. 
Ceróte. 
¡Que por estas ildsfones * 
no haga caso demi quejái 1 
Señor, que nié ha de matar >” 
pagar cuarto de vacio. do 
- “o: 'Dón Júan. mp 
Aunque sea désvdrlo Ñ 
he de volveb 4 “rohtiar, 
lCérote,. 0 o Mo? 
Eso me faltaba xgora: : 
¿qué desatino le inflama ? 
¿si acaso quiere ótra duma;¡" 
y tiene puesta la hora? *.:%. 
Yes 
-  “ESCEÑA “MVE 3 
' a TA tl 
DecorACIOM DE CALLE. 


> 


4 


. - 7 pl . , - : 
fir e. Doña Clara á la puerta. —. 
o =-.-... Ya en la mitad de sus sombras 
la funesta noche vive, 


y coronada de horrores, 


» . 


sha 

su negro mongil se viste. 
¿Como no viend Gareíd.? 
¿quién le detiene, y. le imppide ? 
¿cómo el que ostenta que adora 
así puede diventirse? . 
No: lograr una: ocasion, . 
ó es-tipieza , ó'es melindre, 
ó es ¡ay de mí!-que:su ofensa 
con mi mismwe amor: compite, 
Muger sey, ya de una vez 
wiculóa, y disculpa dige, * 
si tanto yerro e absuelven 

« us los decretos femmeniles; ' 
¿pero cuando yo me arrojo 
atropellando imposihles , 
y mas, que de biem nacido, 
se precia mi amar: deslibre, 
remisi:Garcia se tarda ? 
Pero si supe remdieme, 
por este , y otros desajres 

(+) he de. pasar , pues lo quise. -: 


ESCENA.XVII, 
Doña Clara á la puerta »y»Woña Blanca á Il 
X] 203 o ve, pentana. 0 A 
$ Nr, AS Ñ , 
es. Doña Bl .z 


doGlaña no hallé, en aguanto, 

y pndieya persaadirmey , 

á otra cosai5 Yana -«AZara.. : , 
f asibandr da empre, que: UA. 

Llegué hasta aquí, sin que.nadie 

* haya podido sentirme; 


AAN EM PESA CNado ¡ — — 


y no permite que pise. 4 0. 11) 
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ESCENA XViH. ...., 
Dichas y don Garcid: 


. Don Garcia. 
La puerta es esta, amor quiera, 
que la tardanza no implique 
el logro de mis amores, . 
Doña Blanca. : 2 
O las tinieblas lo fngem) -  : 
ó ya bay un hombre en la calle. 


Don Garcia. * 
Púes no hay quien pueda impolieme $ 
yo llego: . , 
/ - DoñaClara. , 
"¿Quién es? o 


Don Garcia. —'** + “- 
Garcia... ' 
Doña Clara. +» 1 
Entrad, porque así se firmen .:; 
las paces de nuestro ámor,-. (12) 


ESCENA XFX: | 
do, Doña Blanca... Muy. 


Cielo, [ que este ral permites? 
Quiero llamar d mi padre, - 
porque antes que vuelva 4 ¡óhe; 

al uno, y-0tro Conorca, . : / 

y el delito se averigiie. 


¡Quién tuviera aquí ú: don Juan y 


A 
4 


. " » _ _ 2 » 
22) Entrange- o 


>| 
( 


21 Va pl es 
ESCENA AX, 
MUA y 1 
Decoracion be ¡Sañtor +». 
Ñ 


Doña Clara y, don Gafcía. 


-  ,¡Doñe Clara. A 
Bien podeis bablar , señor ; 
no hay qué tema vuestro amor 3 
durmrendo todos están. '  ' -- 
en "Don Gárcia. h, 
No he podido”, Blanta kermosa y 
dar tregaás al a¿lma mia? * Y: 
y enmudece de alegria , 
por que se vé tan dichosa. 
(0) m 
ESCENA XXI. ' 
Dichos don Pedro medio desnudo , fon unaybujia en 1d 
mano, y en la otra la espada, . 


Don Pedro: 
“0 No he de quedar pieza alguna 
- que mi cuidado: no mire, (1) 
Don Garcia, (0 oe 
Forzoso-es cial colin 
Pero ya...... (2) 
Doña Clara. 
/ Triste fortuna? 
Don Pedro. 
" Don Garcia es , no ha podido 





e ¿de Pásese. Claro al Jado. del. «tablado. or - dondé 
salió don Pedro. Aa pan, 
-s6A) ¡Mole nana der Gercía « quiere cubrir sh yal 
rostro, y turtado 50 tarda, . Y gor Y 0 


932 
_... Neyaos solo la victoria , | 
ara pue ns palma os"he dado", == 
ue fyera poco, Pe Mn | k 
e ide tan digudo soy 10? A 
dejar un angel hermoso , 
y elegi tit, todeadol.) 1 
Copia infeliz de una ingrata , 
ef.giende. amsoldierimaso y 41,2 _ 
. veneno el mas poderoso, , 
ver v, dulce hechizo quenwe' mata zo) aÚnuL a DN 
" tormento que me maltrata, 
hermosísima violencid 7: 1200; 
pero acabe :mb parientia y: 20032» 
quiero guardarte; bomicide , . + 
-que un. veneno! y: uma vidas + 
m0 han de tener bompeténciad ; (1) 





Mentida llamd de va abra y] ,12 : 
que me quitó mil emojos,>!: a1.> 

hablad , pues que vaestros' ojos ; 

tienen mi espíritu en colma. + 

pera no-, lleváios:ló pana - <>, 

de que escedeiós ad'vivír., 4, 

pues en tan; mudo afligir , ..1.1 e 


fon eterna duración , 

sobrais á la egecucion 

de matar, y. desentir.: — ..-: 
Donde anima vuestro dueño : - 
sois, propiedad y 6 tiadladóo y. 1 
que me, tiéne: embelesado 

vuestro iman , yvvuestro ceño. » 
Salga , salga'de: este empeño 

tan. dulce temeridad ; A 





NN A an 
(1) Quedgse enla mano «on el que -ha dado e 
pritender que es de la: dama., y guarda el. otro. 





qu 


3 Haes :en da, calle'os aguardo.»"00 y 


, > , 
e »de mn... .. 
., e. yo. .. mor 


ESCENA XXIV. . +--: 
Dichos ; y don Juan dentro, .y 
Dor + Juan:”. 


¿Voces 'despueh de cerrado ? 

No puedo entuar-por la puerta j» . 

pero la falsavestá abiérta. 

Ya estoy; seños; á: tu dado... Sale. 
Don Garetá. 

$ No esqeste don Juan ? ¿quélespera ap. 

ya mi inféliée cuidado ?- :»  -; 


el Doix Pedro. : k A ) 
¡Qué agora áqueste criado: y ep. 
me hallase de.esta inanerd !. il + 


Pues entró., ya ed:necesario ' > 
dejar mi:honor por.mi honor; - 
éste es al medio mejor. —. .“ 7 
Caballeno tenierario ; y. 
razon será q4e'me asombré , 
pues descortés , y arrojado : .' 
decis.; que, el hombre aquí ha entrado; 
y quereis que os den el hombrew' 

e." : Don Juan. A 
Descubrios y que ese arroje. > 
no se averigua -embosado., 


ev LDón Pedro, . . os al 
Valeroso es el criado. op; 
ncw Don: García... > i1u..:A 


Yo cumpliré vuestro'ántojo 
si Hacia de calle salís. +1 +9 550 3 
'Don Juar.* 


ha 


io. 
Ho 
da 


Teneos ¿ que aunqui seis gallatda 
| A 


932 , 
aa» » Meyaos solo la váctoria y 
"y ee -uut8 ya-la palma osrhe dado- y. ==" 
u ra poco acertado... 
RA dde don Icndondl A 
dejar un angel hermoso , 
y elegí 'tib, tiirdewadol. 5: ? 
Copia infeliz de una ingrata , 
ef.gie.de: umsolhermpso ; 4.1.2 
. "veneno el mas poderoso, 
sor, delesshecbizo quere maña os anal mu 
tormento que me maltrata, ] 
hermosísima wiobeneid': 200; 
pero acabe :mb parientia ji 2:92. 
quiero guardarte; bomicide , .t 
que un.veneno y: uma video +:p 
noíhan de tener bompeténciald ; (1) 
Mentida llamd de va abra yy ,1> 
que me quitó mil emojos,>!: a1>> 
hablad , pies que'»vuestros' ojos ; 
tienen mi espíritu en colma. t 
pera no:, lleváos:ló pala - ;-, 
de que escedeis alivivír.,..“ £., 
pues en tan; mudo alligir, . 1. 
pon eterna duración, os 
sobrais á la egecucien : 
de matar, y: de sentir... 0: 
Donde anima vuestro dueño : - 
sois, propiedad; $ :tdasladó ,.. 1 
que me tíéne: embelesado 
vuestro íman y, yovuestro ceño, + 
Salga , salga'de este empeño '-- 
tan. dulce: temeridad ; E] 


e. 


- 


so 


gg O eel . mal 
_ (1) Quedase en la mano «on el que -ha dado d 
pritender que es de la: dama., y guarda el. otro. 





: Don cureta. 


211% “%)7 Ya me voy Agora ap. 


es tiempo de obedecer, 


«Y pero no de replicar. 6%; 9%); 


P 


” Don Pedro. > 
En 6n ¿yo ne verigo á hallar ep. 
en ocasion' que el ceden 
puede al valor prétere o cl; 
Acabad. AS 

Don Garcia. 

| Parece encanto ; ap. 
pero pues me aprieta tanto, 
yo tambien quiero fingir, 
Jurara que entrar le ví, ' 
pero si decís que no, 
no he de ser grosero yo» 
ya que 4 vos os hallo así. 
Perdonad el encubrirme, 
que buscando á mi enemigo , 


: porque esté oculto el castigo, 


no es lícito el descubrirme. 

Muy bien sabeis , caballero, 

que es grosera una pasion. Vase. 
Don Pedro. 

No habeis tenido razon, 
Doña Clara. ) 

De pena, y de dolor muero. ap. 
Don Juan. | 

¿Quién lo podrá averiguar? ap. 
Don Pedro. 

Buscaréle, vive el cielo. — - 0pi 

Ya no hay que temer desvelo , 


* bien Os podeis retirar. —, Yase. 


Inés 


. ¡Qué atrevimiento 1 Entrándose. 





" encubrirse con la prisa. *  * 


PRA 


Este embarazo me avisa, 


que yat mie” hubeán oombcido. - 
E ESCENA AMO, 
Dicho? bh Banca. :3 = (1) 


ys eteldid eso mui 


 ¿100s , Doña. Blancas. Y. 30 | 
¿No venís, y; Inés ; Teistan E. mb 
Ayúdeme aquí ni harpr, ap». 
y lao pi vajore 1; Los elo 
2 ¡0 si vimienc dom Ipan?,. ET 
decaer do A 


ESCENA, XXUL up 124 


Dichos UE qna Y, Tristan. (a) 


Priston. 
els SWÉRN eS ANNO Los MOS. coto rob 20d 1 
CORR LPR eno 
Roñe Clara: 
soauz!s 530 i ¿Ay pdermil uy ap, 
(1) Mane Pedoa: 13 108 95p 
No habeis de saliy «desaquí 
antes QUA¡S0P% dE AQHO 061771 
MEP cesos 51 0-3 
mad) na 
lenpirot str! 
NS sua 
obiboq 1d. +29 sior6)0 1). 0 






e o 


pom SURE PUN ANES estaba LAA ES gádtldse 
junto á ella. Gra mob 0sn3 
5% Y VYAAIAR Tasa TO Yuitia CArke- 
dio dor Ggrcia, frontera PIPA Y 000 


Ú] — 


y) 


ed 








e _— 
pS 


<a ea 





ms cisotoiv- sí olor eosva!l 


ACTOUTERAERG” 


e Os0 rear lam nu os 
ESCRBA PRIM A ¿na q 
esnisióad ns sy sd da ciged, 
SALA tu cam bloco Pinrig.: * 
ON LOS MEAT ATEN 


231 


Don Juan con dos reitatasy, aida, áno! sh su'mano. 


(1) 


CAI MR Up olaa mot 
¿Qué notadliemosaifa sio: m> ..l 
estos refeátosimo daendds.n . 41 
tan, pársiddos pestambreng os i > 
que mé odussnla razon. 1 Mn 
¿ Pueside-descdueños no som? se 
sí, porque yar y6 temid! : isa LA 
este de, Biporca liárestarfia 1 s:5> 
aquella digma/deh prado .* til 
1odos sul hersvastiúyidada: » y 
¿es verdad; 6lesofamti gía E 
¿A donde: mey he de inclinar: a 
corazor que estoy perdido y: :7 
pues todo un mar: mbe dae: Hebiedoo, 


- anégueme iodo:ugg mars ¿nu 12 


pero si mabadesánegarolis 9b 
y ya. mi hanfosgio etiertiapoU 
en medio del talíobadmenbg, + ie 
aunque £1. da pedra: violen tay 1; 
quoísi :estel ofrece torareh ta ¿er € 
este ase encantónab] «piertoc !ó 
Noche, dia ¿ inférmo»: y gldria¿t 


——— ¿cuendo fueron parecidos P--_—_— —— -= 


a 
us 


rió: + ino se engañancanis sámiidos; “su O 
- 1:a se Olyida mivmmemnoria ; | 


el 


f1) 


“y PES : 


Y28 | 
] £ guardarme no venís : 
y ese ya es atrevimienteh 
>, Don Juan. 
Dejad que llegue. Er | 
Don Pedra , 
2 . Apartady > 
que es. mucha esa.libertad.. 
Don Juan. 
cm... Mas es vuestro sufrimiento. . - 
Don Pedro. 
e 413 Válgate Dios. por cr rá . ap 
qué cuidadoso. que .estú?.. 
Vive Dios, que ya me da 
«qu valon.pucbo cuidado: . ' ,; 
y dice' bie»: , 00MO Iiguora .. .. 
el designio de «a+ pecho. 


s 


Extéy Mao. está qalis4echo.y ., 
vamos al remedio abora y -.  .. 
que despues habrá-ocasion. . ? 


para, dárselo áventender.. . '+ 
Ya, hidalgo y: no puede sér, - . 
«quee vengueis vuestra pasjun.:. i. 
Smpuesta que. nadie ha, visto... ; 
aquí el bombre qyuenscais , 
en vano.es 10. que iutentald, NN 
. Den Juana: oa 
¿Linda dema y volo.á. Cristo! 
¿00 Don Pedro. vu. 1.1 * 
Andad con ios en. buen hora. | 
N ¡nar Gurcía. >: .. uE 
¿ Qué es lo que me. ha ascedido?. ap. 
Dora tlara. 
¿Qué.eó esto, cielva, que he .eidó ? 
Don. Pedror ' 
los vasto o. oo ¿oo E 
h 


ce to: a SPP ero 


» . ..e, - 
. . ' 





“0 
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Don Garita. 
E 0 Ya me voy Ágora ap. 
es tiempo Se" obedecer, 
"5 pero no de replicar. —* “*); 
”" Don Pedro. > 
En 6n ¡yo tne vengo á hallar ap. 


en ocasion: que el ceder 
* puede al valor preterir 00, 
Acabad. eto 
Don Geras. 
Parece encanlo ; ap. 
pero pues me aprieta tanto, 
yo tambien quiero fingir. 
Jurara que entrar le ví, 
pero si decís que no, 
no he de ser grosero yo, 
ya que á vos os hallo así. 
Perdonad el encubrirme, 
que buscando á mi enemigo , 
porque esté oculto el castigo, 
no es lícito el descubrirme. 
Muy bien sabeis, caballero, 
que es grosera una pasion. Past. 
Don Pedro. 
No habeis tenido razon. 
Doña Clara. 


De pena, y de dolor muero. ap. 
Don Juan. | 

¿Quién lo podrá averiguar? ap. 
Don Pedro. 

Buscaréle, vive el cielo. —- 6p3 

Ya no hay que temer desvelo, 

* bíen Os podeis retirar. —, Pase. 
Inés 


¡Qué atrevimiento ! Entrándose. 


Q 


--——Digamosto de una-vez.--- ap. 


— Manr» 2 E 


(1) 


-5N 


| 


r 


NA 
Jo desean cdileriaon ico amnroq 
El eñárto estábadaresalo ¿0 mi 
en él Dabéis-de: down >: +0) 
que ya es tiempo de vivi» ye 13 
Antonio, con mas cuidado, .. 
Cama tendiels partos , 

“0% mejor, que la de. Ey ita] «o 
esto debeis 4 don*Juan. ) 
MR ¿Ros 35 guardé Diós obs u0 

: Doña Bhiérical onob lo 
Quibró fue derdraidkin) cds4 >> 
que díben"que ¿HH2i3 quito 7! 
esto impdrtd 4 tos resperio A 

¡Don Jae. . a 15 la 
¿Qué es esto'Yué pBrmdpasa Fl ap. 
0. “Doña Bra 0 
Así lo “averifrigitá 0 503 ap? 
que á ello Y oBfigafté y” en e: 18 
bien así lo disporiive) 


Pélato sin dada o tad 


«O ES «DoñW Jebidiso ¿ly % UV; 


Rigor parece bbligárme 

á que venga estoy: perdido yA ap. 

siendo tan'récien' Váñfdo ; > "> 

siempre'4 las! diez FAcostarme $ 

perdonad 'mi' atrédiMmdnto ¡> > 

que como mb'sdyéaiddo, 

no st'que viva dblrgaas 7557 

á tanto recógimi to cl 0 bo 

- Doña Blémba:! > 4 

¿ Pues*señalo yd hor clerta 90? 

Pr. DÍA Yuar. Y qa. Lay 


No; pero siempre 4 lasdier 2% (0) 


s 


está cerrada hrpurma; | 
y en el mes de ¡ulig:ed, ri --. i 
señora , penoso afamet. g.1 .: 
parece , por Dios, Kristan , 
portero;de Ginqves):! 
Doña Blanca. > 
Es, porque no fe. epnegntamiv? A 
- tan inclinado Á GORÍA E. 1.10 
Don Juan. .equb -! 
Si,él me quiajer anaguardar 
aun siquiera: hasie., lap, Aoce , 
pudiéralo al fin sutrir. 
Poño'Bliika. 
Quien de esa suerte al doctor, 
dice, Antanio... suudeldr , 
gana tiene de vivir; 
- peropestaslas Jlauenaon sr” 0" (1) 
¡)N cuidado gn el recpgeros y : 
qu, 34í, pretendo. poneros 
en mayor phligacien«d (.: 7: 
Advertid.bicn lo que pagan  “ 
que BAY. en casa: mucha, gente , - 
y ¿un disgusto es comtigente ”. 
cuando es tan grandg la. casa, 
Side,vos tanto he fiado; - 
es , porque Os he conacidon 
y cor gyto-he preteadido 
teneros mas ohligado. - » 
a Don Juarros 
! 
e 


» .. > 


o 


“Des Juego 4 obedecer... ..: 
ispongo, y á; Pagar». ER: 


lo que me dejare hurtar.. -.-. 
$ CA EEE 


.) Y ”.o e 2 4) 


(1) Dale unas 5 Jogeg. A e 


. o... 


... . Meyaos solo la victoria y 
y ze 09 ya -la palma os"he dato, ER al 
ue fyera poco acertada, .-, 
POLA AI diga dosos, * 38 A 
dejar un angel hermoso , 
y elegir “tih cfidewadal. >? 
Copia infeliz de una ingrata, 
ef.giende: umsoddhermaaso.; 1142 
veneno el mas poderoso, 
. dulesshecbizo quarmwermata zos anal, a” 
tormento que me maltrata, 
hermosísima violenoid:;: «350; 
pero acabe:mb parientis ji 200920 
quiero guardarte; homicida , + 
que un. veneno! y: una vidas »:p 
noihan de teuer bompeténciall ; (1) 
Mentida Jllamá de ua abrza y 1 ,1> 
que me quitó mil emojos,+!: 312» 
hablad , pues que'»vuestros' ojos ; 
tienen mi espíritu en-chlam af: t 
pera no, llevdos:lá palta - :., 
de que escedeis al vivir, A, 
pues en tan; mudo añigir, ..: 
pon. eterna daracion, os . 
sobrais á la egecucien 
de matar y y: dessentiro:.. >: 
Donde anima vuestro dueño : - 
sois, propiedad y $:tdaólado y: n> 
que me tióne, enxbelesado 
vuestro iman y yoyvuestro ceño, > 
Salga , salga'de este empeño 
tan. dulce temeridad ; A 


Re 


4 
24 
Z 


o 


A A esa 
(1) Quedgse en la mano eon el que -ha dado d 
fntender que es de la: dama , y guarda el. otro. 





AS 


4 


ON 221 


e A CF. em 
ESCENA XXIV. . 
Dichos ; y “dón Juan dentro: f 

Box Juan... 


¿Voces 'despurá de cerrado ? 

No puedo :entuar-por la puerta jp. 

pero la falsavesiá abiérta, 

Ya estoy ¡-señow-; 6 tu dado: cid Sale. 
Don Garerd. 

9 No es.este don Juan ?' ¿quél espera ap. 

ya mi infélice cuidado? <<“ +. 


tt Doim-Pedro..  ' E 
¡Qué agora áquesde criado: v WD, 
ine hallase de. esta manera !. l- + 


Pues entró, ya es.necesario ' '> 
dejar wi honor. por«mi honor gl 
este es al medio mejor. —. «uy 
Caballevo temerario y oa 
razon será q4e'me asombré, + : 
pues descortés , y arrojado ' .-.' 
decis; que; el hombre. aquí ba entrado; 
y queveis que os den el hómbgew: 
eri: Don Juari. * +51. 
Descubrios: y que ese arroja - :. 
no se Averigna: -embosado. 
'r Dón Pedro. A E al; 
Valero es el.criado. ap; 
«Don: Garcia... > in... :A 
Yo campliré “vuestro 'Antojo 


si biacia da calle salís. +1 == 550 5 y 
. Don Juon.' a 
$ Hies en da, cale¡os sguardo. 0 y E 


Teneos ¿ que aunqué seis gellatdg 
- | OS » 


98 


£ guardarme no venís 
y ese ya es atrevimienta 
: Don Juan. 
Dejad que llegue. 
Don Pedra 
| . «- Apartad y. 
que es. mucha esa.libertad. 
Don Juan. : 


tos: 


os, Mas es vuestro sufrimiento, . - 


Don Pedro. 


eo 1417 Válgate Dios por criado, . up. 


qué cuidadoso. que .está?.... ... 
Vive Dios, que ya me da  - 
«qu valon.mucbo cuidado: o 
y dice' bie, como ignora .: 
el designio de so. pecho. .. . 
Extéy mo.astá qalisdecho., : 
vamos al remedio abora y: -. 
que despues habrá ocasion .  ! 
para, dárselo á:entengder. . 
Ya, bidalgo. no puede ser, 

,: quee vengueis vuestra pasiun.: 
Sppuesta que. nadie ha. visto... 
aquí cl hombre que'Bnscais , 
en vanmg.es do.que inlesitaido > * 

"> -. Don Juara.. e... 

¿Linda flema, voto 4.Cristo! 


o Dan Pedro... u..1 1 ' 
AÁndad con. livs ra. buen hora. 
vi ¡Van Garcia. os ad v E 


¿ Qué es lo que me. ha ascedido ?. 
Doña tlara. o 

¿Qué.eó esto, cielua, que «he .eidó ? 
Don Pedror ' 

d¿duilos vals tr, [dodo e VO $ 


Y 


.  £. , 


ap. 


ro. nd snm. tor * 


4 


20 
Don Garéfs. 
1: “0 Ya me voy Ágora ap. 


es tiempó de obedecer, 


9 pero no de replicar. :?, %)¡ 


0 


” Don Pedro. - 
En 6n yo me vengo á hallar ap. 
en ocasion' que el erdes 


“ puede al valor preferir? 000, 


Acabad. : cs stsp ui.» 
Don Garcia. 
Parece encanto ; ap. 


pero pues me aprieta tanto, 
yo tambien quiero fingir. 
Jurara que entrar le ví, 
pero si decís que no, 
no he de ser grosero yo, 
ya que á vos os hallo así. 
Perdonad el encubrirme, 
que buscando á mi enemigo , 
porque esté oculto el castigo, 
no es lícito el descubrirme. 
Muy bien sabeis, caballero, 
que es grosera una pasion. Yase. 
Don Pedro. 
No habeis tenido razon. 
Doña Clara. 


De pena, y de dolor muero. ap. 
Don Juan. | 

¿Quién lo podrá averiguar? ap. 
Don Pedro. 

Bascaréle, vive el cielo. —- 6ps 

Ya no hay que temer desvelo, 

* bíen Os podeís retirar. —, Pase. 
Inés 


¡Qué atrevimiento ! Entrándose. 


246 

-Bermoo Jue mid sp Ot 2 “ap Y). 
de contea Upa di de amAr pacgomtanio 
que una pasion ¡uebementns im 15.329 
no es amor osarando se ho proprudeñte, 
porque será locura -. , ariberis 11 +3 
querer que la miligue ur 4icordura y. 
cuando Ye cuando es. el. dayós” Sadioid 
saber perdacrá diemp$ «ad: Ippo "yo. 
Tu luz hermosa sigo 5) «e». 
y porque nome, barto; á at ceñinigb:, 
¿qué importa ¡quesmemated yr. Vies 
ó el alivio. dilates., ¡uo 

—sial fin me has-de, dar mperteD ,*% 
pero 10, que; he, Ungado - himborecerien. 

Gu AA 


Srast ESCENA ¿VIH 201, ES 
. Don Garcia y doña CIuPa ¿la ven na. 


ble? 07. “a 


A 
El fuego qug:me enciende 


entre:us. llamas, mijalengeion suspende. 
. . Dor FAA si100 1H 
¿ Sois vos, quer ido: dueño da oyo aq 
DEPALRAEP ES > 0 
Yo soy ; mucho .meicgesta y usina: ¡epa peño. 
«GS Don GM: ed o mud 
Con mil almas jo, Roo" do sabe : 


tanto afecto, di ich qe Múestra cabe. 
00D sol 


sob zo! ESCENA IX, 
* Dichók Y, dé” Mun ME ito, 5% 


% dE P, “ MS 

qu Dan Duero; IN 

¡Qué enfadeso», desvelada y AA 
¿es agora'ocasion de tonos telas cdi a 


93 


mí cisotoly: sl olor 2083 5!1 


- ACTÚ) TERCERO: | 


¿Oca lag m1 15(15 
ESCENA: >PRIMBRA;:>!> 
esntoizat cmo + sas dar sige), 
SALA: en csm blo pom» Pinna.: > 
>” IIS PTA ETE 
Don Juan con dos reltatosy, aida. no! sh su'mano. 
CÍA AO Up olor mn 
¿Qué notabilenotaita rio 0 m: ..f 
estos repeátosi ma dando. 1 q 
tan, pársiidos tatam ly ENa 0: 
que méobusesnda rason. 1 om 
¿ Pets: de-descdurños mb som? ue 
sí, porque yar y6 tenidl «vino. LA y 
este de,Bilparca liáreste fia. 11 955 > 
aquella diama/del prado . úl 
- todos al drersvastiqidado: ++ + 1 
¿es verdad; ólesofamthgía: £ l 
¿A donde: me he deinclinar;: de 
corazon que estoy: perdido y: :7 
pues todo un: exar: mbe he: bebido, 
“y - anégueme indo.ugp mais ¿nu > 
, pero si mabadesánegaroli. »b 
y ya mi hanfoagio embiertebya o U 
en medio del políobadrieoba, : ie 
aunque el. Ja peras violén tay +.» 
quoísi .estel ofrece Lornren ta ¿eos / 
este ase eñcaniima:bl ypberto 2! ó 
Noche, dia ¿ inférnoy:y gldria yt 
—————+0uendo- fueron. parecidos PA AÁ 
tai. o inovse engañanvamis sándidos;, sv f1) 
.. .:1Q Se olvida qmi: EInonia ; + y ca vn 


—_ e —— rn — 
PR, 
Lal 


y 


_ Jleyaos solo la victoria y | 

== -pirts ya-la palma os"he dador," al 

u ra poco. acertada, ..- | 
AUT las «diga doso En LEN 
dejar un angel hermoso . 
y elegir "tit, tde adas: 
Copia infeliz de una ingrata, 
ef.gie: de. umsokidhormaso.; 4142 
veneno el mas poderoso, 
-_ dules:hechizo quamwie:mata 03 anal NY 
tormento que me ma tratas 
hermosísima:violendid 7: 1300; 
pero acabe :mt perientis bn 2nden 
quiero guardarte; homicida , .+ 
QUe un. veneno y: una vides +: 
no han de tener bompeténciald , (1) 
Mentida ltamá de va abra y] ,1> 
que me quitó mil emwojos,>!: a1:> 
hablad , pues que »vuestros' ojos ; 
tienen mi espíritu en -colmaj + 
pera no, llevádos:ló paliira - +, 
de que escedeiá al ivivír,. A, 
pues en tan: mudo añigir, -.1> " 
pon eterna duración , E 
sobrais á la egecucian ; 
de matar, y:desentir.- .. -- 
Donde anima vuestro dueño - - 
sois,propiedad y 6 tdaólado go 0 
que me tiéne: enrbelesado 
vuestro Íman y yuvuestro ceño, + 
Salga , salga'de este empeño ' > 
tqn. dulce temeridad ; - A 


e 


Xx 


(1) Quedgse en la mane eon el que :ha dado d 
fritender que es de la: dama , y guarde el.otro. 





qa 


| porque mi nentralided. .- M0! 


dice de vos opando os márag :t 

que sois. la mejor mentira |. «> 

en la mas tibja verdad. +.» 
i 


SN 


toos, ", 0 CAS PI E 
"ESCENA MT. 


) 


Pan Juan. 

Cuando;4. hablaros. me provopa 
el deseo de. esgucharas., 
espero, (¿pradigins raros 4). +) 
respuesta de vuesira boca. .., 
Allí un, desengaño toca, ,:. :, 
ed alma, como callajs ; 
peso Inego mg llenas; otra, 
¡ó que de efectos que haceis ! 
si gs miro, me suspendeis y; 0, 
si no Os mito.,.mf, matais. ...;, 

ña Blanca. y amold 
¿Antonio , qué es. lp. qué bacgiaf 


233 : 


'Don Juan; y- doña Blahita' al paño. . 
pe? Me y 2. po mb sy 


(1) 


¿Qué divertido que estaba? _ ap. 


a Don; Juan ; <<. 


eq 


Aquí y sedora y aguardaba “opoó 
á que en¡a]go me Peaupeló-. 
¿Bay cosa,mas parecida? ... 


yo debo de.estar soñando. +; 
.” Doña Blanca... .5 

Sabed , que se va acercando. 

de vuestro amo.la. venida... 2 

Ayer don, Luis escribió , 

que dentrq de:cnatro dias.” 

vendrá, y las veniyras mias 


| fa ) , Sale daña Blanca... ., o 


A 


: 

5 
Jo desean “Aiuleriaon ix annvoq 
El cáárto estábaderesuto 5 9 9h 
en él Babéis- de: dor y > +00 
que ya es tiempo de vivi» pla 
Antonio, con mas cuidado, . 
Cama tendtejs pars os, 

«0% mejar :que la de. Er aras «o 


esto debeis á don*Juan, 


I 
i 


WR ¿Ros 35' guarda Diósebneu0 
: Doñir' Brita erat la 
Quibró' que dutrdralákin) 434"? 
que diben que 2Hd2i3Aquitito 7! 
esto impórtd 5 eepero: 3UA 
"Don Jae +09 do 
4 Qué es esto'Yueé pBr m0pasa fl ap» 
O E A 
Así lo averigúkita ¡14 153 ap? 
(1) — que á ello 1 oBfigaras” + cs la 
bien así lo disporiivé) 
Pilato sin duda sé 0 ec tod; 
> «Don? hip? sy 50 
Rigor parece bbligábme | 
á que venga ; estoy: perdido yA ap. 
siendo tan'rkcier! Pando 3 > no 
“0 siempre'á las dez Fadistarme $ 
perdonad 'míi' atiéviMiénto ; + >7 
que como do 1dy edo, 
no sé'que viva“dbigaas i ir? 
á tanto recógitiliMo.-: 14 eS “b - 
- Doña Blirhlo: ' ¡A 
¿ Paes*señalo!ly8 Hora cierta 2"? 
PL. DÍA Juan. qn 10 Y 
--——Bigamosto de una vez.--- apo 
No; pero siempre 4 lasdier - +2 0 -) 


e y M 
t 





| 029$ 
está cerrada hropurma; | 
y en el mes de ¡ulig:et, 1: +. 1 
señora , penoso afame.! 2.1 3: 
“parece , por. Dios, Rristan , 
porterog;de Ginqvesj*! 
Doús Blencg» > 
Es. parque no le. epuesimiví.A 


tan jeclibadp Á COME Er. + 


.. 
Don Juan. exist a: 
Si,él me quisiera aguardar 
aun siquiera: hasta, lap Áoce , 
pudiéralo al fin sufrir. o 
Doño Blwíta. 
Quien de esa suerte al doctor. 
dice, Antanio.y suudeldlr , 


gana tiene de vivir; 


- pero,estaslas Jlopes 1QN y - > ** (1) 


cuidado ¿mn el recogeras y y 
GH AS, pretendo ponerqs 

en mayor phligación«) 1. ;"  ' 
Advertid bien lo que paña  “. 
que.bay, en casa; mucha gente - 
y.pn disgusto es coptigente ,. 
cuando es tan grande la. casa, 
Side vos. tanto he fiadas-  .. 
es , porque os he conacidax >, 


y cor ssto-he preteadido ..- + 
teneros mas obligado. - 3 
rra o Don Juano 
Desde Juego % obedeger,... .... 
ispongo, Y á pagar. "+ 


lo que me dejare hurtos. ana 


s : 54 


»t 
. 
e . , ' 
8 


ATT Ñ 


d 
(1) Dale unas lageg. ¿Y rodean ata 8 o 


dE y | 
Doér Plana os 
Eso sin duda ba de ser; > 09 Y 
id con Dios: +. - -:.:1.%.. 
. : "> Don Juan. -- > 1 
May bien está, "1 
' Doña Blarico. 


«Adviento que tuando entrates y 


_ «la puerte como la haltares) <=" 
la dejes. o 
o Don Juan. : 39 ** “2 
A 


D e 
f o» ar” .sne 2 


- ESCENA 1IIL 
, : " tt, ¿€ O có 
. Doña Blanca. * . 0 * 


vo 
dado as» 


Pros 


', — Honor, tengamos pacierieja"?] 
basta avériguar la duda plo 
nunca él achaque, si es. ¿éándk; 
tiene tan fácil la cura. OB 
Los puertas francas hale',. 3 

- porque en semejantes culpiis';: 

siern pre se duermen las ¿uardab 
al elbago dela astucia y: '." mn 
pero al:fn, yerros con yerros : 
Con facilidad se juntan ,' 0" . ” 

, y mas si el honor entonces , 

Ó se aleja , 6 se descuida. : :! 
Doña Clara es quien me ofende 
mi honor el remedio basta o” 

y pienso que de ésta vez , 

logrará: lo que procura. + * |! 

Toque el desengaño , quien 

dice, que tocó la injuria, 


- 


y él mismo en sá diligencia * “9 372 
: y 


”ue 
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balle tambien mi disesipa. 
¿Ay don Juan lo que me cuestas 
de pesares, y de angustias! ( 

, pudigran venir despacio , 

y no acometer tau-juntas. 
Los gustos en mí anocheren, 
y los pesares madrugan ,- - 
que hay engaños, que;aun, el sol, 
ni los descubre., ni turba. : 
Deshágase de tas selas 
esa máquina confusa y; 
que en laberintos de AgrAYyios -.: 
la mejor verdad. oceltas. 


ESCENA: 1y, 


* 
y 


s 


¡ N 
Ro: .. cc. t 
se quier e eolver d. entrar tucbado» 


"Doña Clare, 
Poco puede una mentiras, .: ,;7 
aquí está. od 

Le _ Doa. Blanca. 

Coso ¿Quién te acabardad,, * 
¿ por qué te. yuelves ? aguarda: 
¿qué enemigo te retira ? 

Doña ( Cara, vs te Y 


Yo no, que..;e5. 1¿i Pego, qué digo? 
señora, ,4n3 turbacion. 


uJ Dosa Llana. vo. 

No tienes «prima, » FARO) .,, > 

y mas estaudo,canmigo —. su 

0 Mv. Doña Clará. 0 0. 
Ya sé que. me, favorece a A 


pero el dolof SAR 908 lachoorá , y 


23 " j . 0 . 
. coleta iBlárnca,: 1 Med 
Volta -s0y tuyar co 0 A 
ei, Doña Claro. SM o 
305. ¿Qué esctichu P' 
tc Doria Blanca. 2 “0% t 
Porque tudo lo mréreces. - > 
El estar enamorada , * ot? 
edo es delito y esa" pasion cha y 
nace mux del ebrazon y 9 lt 
no tienes que estar' tur had Es, 1 
Sosiégate pof tu:wida ¿: “000 on? 
mertzcite este: favor G de 48 Ep 
que si la:horida' es-de amor ps el 
disculpa tiene la herida. 
or Ciara. 
Éste rigor inhumano , 
conri baeitora que me fomenta y +0 


porque está en agena mano, 


Doña *Blenta. 
No te entieádos! *-- * 007 0 A 
' Doña Clara, 5 16 ps 
o? GRAN "Nome espanto , 


que yo tamipoto"Meléntiendo , 

y sá: me entiendo mé oféndd;-1 3 
* Doña Blántó: ' 3 54p5 

¿Tanto poder tiene? * 

E > Doñá Clará: pon a 

nos die) Téánto: TET" 

Suele un jardinero atento 

cercar E jocinir Y y tosar 2 A 

una fuentejiMa hermbésa ;- 2901 ( 

porque estérel cristal bontento A 

y en su vistdss arnronía 1? *- 


l.aps 


<A si v tí 
evento: inejndigha re afremriny > 


4 ] hace yÍ203 agacidles j - o 015 á 


- 


Porque aun en des insensibles 
Jay su. modo de alegria. 1, 
Allí el, sangriento clavel 


en su vecindad sealienta,, .. .; 
y con su colorjalrenta . y 
lacpúrpura del vergel, ....:. 
El narciso al. ale 
viven con el amena ,. 0 
y el triste. lirio, su pena 
no puede apartan de fío... 05 


En fin, la.maso fiel y 
por quien la,cujtuca anedra.s A 
de la siempre verde yedra 


qu hace 1 hermoso dosel; ..., y 
y queda el sástaso nparo 0 + 
de maticás y y eQdanes 0, .., 00) 
con república de lares. e 
y magestad, de. palacio: ; on 


y si adorno tan decente... » 
preguntan por. qué. le:hace, 
á quilquiera satiyface, 
con qué es. solo pus la fuente. . 
De modo,.que flor, mi,rosa, , 
de mano tan. adyertida , 
ni puede estar..ofendida , ¡ 
ni deja de: estar. quejasa yu: ... , 
que aunque £5. taa amphle el Caron 
cuando mira otra, respsti9>,. 
si no variarelalecian: 
modera.soucho; el valor, . 15 142 
Yo padezce £ebYa nigores, 
“py Mioazsj es, pana imdepente, y. . 71 
tener ambicion de fuente y, ., 7 
y gozar .favas de dgres. 
poden| <s aosupado su 


A 


AA AAA AAA A a —Á nl 


r? 


¿"*" poRi:Bldricé. "90041 
¿Pues quiert:es, db, tan grosero'; 
que siendo tú tan''hermósa , JS 


te de favoren de rosa, - 00045 
y no te elija primero? ">*% 
La metáfora entendi. -  api' 
Doña Clara. ce TA, 
Otro dia lo sabrás. - 00” 
Doña Blarica. boo 
Muy apasionada estás."  .': * 
Doña Clóra. > : - - 
Agora no estoy en mí. ES 
Doña Blanca» -<- +? 
Ya escuche, que don García -' ' ap. 
es causa de ¿u cuidado.  --. “ Ñ 
Como he de tomar estado ,- «-  ' 
quisiera yo; prima iia, o 
que cesáran tus desvelos, , 
y tu también... 01 Mov. 


€ 'Doñe Claro. : a 
| Ya lo entiendo, ' 
porque eso mismo pretendo ; 


pero agora tengo zelos..' t 


«Doña Blanta. eo 
Pues tú te sosegarás», 4 
y entontes mas reportada,. - ¿1 
. de religiosa ; 0 casada» + i "> 
el estado elegirás. + LTL ' 
Doña Clara. * ls 
Siempre estaré-4 tu eleccion. *'" 
Doña: Bienco.  -. € 
No me-ha de dar. más disgusto. * dpj 
Vamos; : Lo O 


29 peña: Clara o. Y 
. Que obedezca es justos . 


q 





y 


Doña Blanca. 
De las dos geró; ln uemion. 


Loa ESCENA . Y..; vos 


Drcoracion DÉ' CALLE. 


PA a A 
Don Garcia. 
Ya no puede mas va ¿glma o. 
que en tantás panas sonabra» 
si enmedio de lo 10 anhela. .., 
ra de lo que LL A 
E Blanca, el 'peligco egpiera,, 
hallé el peligfo. <p Jas, sombras 3 
venga de una ve7. la nuerte, 
será la muerte lisonja. OS 
Acapára en. la, sospecha ,, “o. 
“y no estuviera quejosa . en 
la vida que all perdida... .; 
quedára con. vanagloris: us 
Divino pasible. qs busca, ......., 
quíen bello imp posible os toca. 5: 
que quiere muéfo humanarss y 
el que os ama $ todr costa. 
Ya mi:amor en vnesteio-incendio 
fue atrevida maríposa , .. 
y ya entregada la. visteis 
á tanto:fragante aroma. 
Eternidades. al: Fenix 
apuesta.en, mejores glorias ; . Y 
porque el fuego, de su: hógneray 
ni es material ni di. abogas 
Bébase todo. ese riesgo, : - :f 
guien todo -ese riesgo adora z..: : 
« pogirde mucba apéteica, : 
que hace Ja muerte dichosas: 
19 


8 


» 


o 
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cb. Man faralos.; as la 
Mal lanes dq bemos.¿chado: Lap. 
. Den Bda 
e ¿Heaños aqui.de, acában ys .u A. 
de una vez tantos degvelos, 
y sina, viven los cielós, 
que no3r bb mob de rvátaro 19. 

Don Barcias>! "> 3) 
Decid á lo que 'vehís.;' blu.) 
que daros-gusto*pieténdo ; 
porejise: bgata ahora mol lra tiendo 
don Pedro.p To quedecis. 

Den Pedroi: «o = ¿02 
Pues: yal súbels; que efi ti casa” 
la noche pesada-os vi, 

y tanrilien!los conorí;' 1001 £o0 - 

y sé todo 1U que pasar or Ad 

que aptiqhe allí disimblé;! >-4 

por entovresidaiportóyo 

y porque tiitendaisupuelad 1". - 

descuida» /16 .ofbieza tub! 19" X 

lo tengo ya rbretigusda'yi: or 

copreliar os he; de -tásióry? +2? o, 

albricibw ufei podeis dar! vil sd 

pues estais -enemoradd. 

Y si fuóuwiatro intemlto y? YY 

que mi discurso nd Weentayo? 5 

tomaré aqubta dempánza 

si pupredeis!desatenito, 

. Bok Garé, 

¡Hay bumnbpe: mas: verntiagt: lap, 
e dEmendo eso amisdwo. dyeeos, Onds” 

porbel mbb folle: empleo pr > - 3? 

¿cómo os-dejaró quejós pix « (-* 

El alaridos 9 


e 
4 
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¿pues que ya lo he. deja ¿do o 
de qué me sirve estár lan desvelado ? 77 

Mas pues ya estoy Aquí, y, DO estoy zeloso, 
quiero suehar a de sario. O: 


. Deja! a 
Oah es estp, cie 0 y que he escuchada! sp. 
(1) pto e len. Garcia. a 
ay mas El orja que estar ton vos casado ; 
re dejar al mismo amor corr Po 7 
. Doña, Clara. Ñ | 
Macho, García » siem pre'os he debido. . . 
Bon Juun .. 


4 Pararesto: me. dijo. tan several hom: LPe Lo 
| la puerta dejarás de la manera, | 


Antonio , que la,hajlgres ? 
" ps ra: 
01 YiNesolvédais, don Gifiaía las pesdrios dol, s..1 
A DonslGarcias “y - 
Si, Blanca hermosa, porque en tu presencia 
no hay. pena que me haga resistencja, 
| > Don, yan. AS ; 
y ¿Si García de Castro ¡es 191 enemigo Po ap. 
pero no, que lo" sale , y. es mí ámigo. 
Entendila el Tatento, ce Ad 
que este entreteajinjeata, 1 
tiene ya su hora cierta. 
La puerta - hapierta hallé , dejpta, sbjprta; 
munca ¿e ha de: quejar de mi obediencia; o. 
ty “opera estando: yoraquisiYa: eds fnsolencias - 


-04 Mo ta estorva una erjado?. > do 
-sin duda que me Ligne per,callado. 
. Poña Clara. . 
No hay que! lémer, , Pues él lo la <grcedido, 
a uan. 


| HA UY pena mias sue uel? pierdo esentidg—> apo 


sé: 


AAA A 


248 = | 
DóÓN cuñas, al Pu “pa, +07$ 


A Dios, mi luz NE le + eabyp só 


" o, Doñá' Clara. ce is 
Presto seré, García, . vuéstrá espoíl. eminp 
Don Júal:. . 


Mas ; pues tengo éste cuarl tá por: arena, 
$ duda haré lo ' que rai indastria íntenta, (1) 


: j Don Garcia. IRE eE 
Vuestro esclavo sebé. ed o dades , 
Nx , . . Donial aró. 


Guardcos el asgnte 


Don arcia. 


Quicta amor que s se ácake este dpsveló. CS | 
5) 2198901 4] 


ESCENA X "Poe opa A o 


Don Juan ó¿: la ventana Wo Moña Ciada siccejtis por > 
“el brazo,.y dice dó VOCES. 


E CE aa rnardd, 2 
Do » Jan, y 


- ¿Quién es? >; yo | he de 
porque Lengo por mi | cuenta 


e 


hoja cto! pod o 
onodero 


. , 36%) ie 
éste cuarto. 1 Y, “el guardarie”* po. Ñ 
Y ¿1 079 
mucho cuidido me cuesta.“ T 
po 1314 . e brota Y 
ata 
ESCENA Xt. AP 
Sibila e 908) 
" 4 AL (1 , -! 


No. DE SALA | 
3h E: .e <> UT : | 


Don Juer. eon doña-Glera: des: :bnbso yy poreptra —, 
puerta ¿ola Blanca con une bujia ep ld eno. 


5 EN Lo ra 


os Doña. Blanco: 
' _Bien se logró mi cuidado. 
" ¿Quién dá VOCES , ¿quién altera” 


o PecoRAdrO, 





(a) Entrose 


. Y 
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¿pues que ya lo he NS > Ñ 
de qué me sirve e: an desvelado? , 
Mas pues ya estoy aquí, y po estoy Lelosd; 
quiero ¿que har siquiera « de curioso. NT 


Deja Clara. * 
¡Qe esestp, «cielos, ¿que he escuchadg ! ap. 
(0) $ solas Me Pon. Garcia: | 
o bay mas El orja que, es tar ton vos s ¿asado ; 
sabré dejar al mismo amor corrido, Y 
Doña pr a. Ñ 
Macho, $ García , siem pre'os he debido. . 
Don, Jyan .. 


¿ Pargrgsto a me dijo. tan Severa y no Pon 

la puerta dejarás de 12 manera, . 

Antonio , que la hajlgres ?, dl 

Doña Clara. 
“o Norolvédais, donGifeja las pesarios ¿oda y 
vo DonsGarcia. “y 
Si, Blanca her mosay porque en tu presencia 
no bay. Pena que 'me haga resi stengja, 
Don, uan. ' 

3 Si García de Castro ed dí enemigo ? ap. 

pero no, que lo sabe y Y, 5 mí amigo. 

Entendila el Tatento, NO 

que este entreteajmjenta,. “1 

tiene ya su hora cierta. 

La: puerta, bapierta hallé , dejgta, sbjprta; 

munca ¿e há de: quejar de mi obediencia; o. 
e pera estando" yO aquisiYa: ds insalencia.* - 
¿Mo la estorvacmaerjado:?. - LA 

-sin duda que me tiene ] per, callado. 

“Poiva Clara. . 
No"hay que fémer, , pues. el lo ha QBcedido, 


án uan. 


TH pena mas uett pierdo etsentigg—- apo 


Y 
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o € Dit cals, les “dp. ton74 

A Dios, mi luz ni Le thu 15 

os Doñé Clara. og ¡A 

Presto seré, García, 'vuéstrá espoñd. 2? UP 

Don Such: . 

Mas ¡ pues tengo éste cuartó por" Area, 

$ duda haré lo | que | “al indgstria ímtent (1) 


1 


“Guardcos el agota 


Don Barra. 


Quicra amor que se acakje este apando” a 
38 Y 


ESCENA ES napa opnrmosrA 
Don Juan dla ventana We oña Ciao ocejtta por 


“el brazo, y dice ó VOCES. 
E E red enarld ¡A 


: ¡ Dor Garela. ps O 

SE Gr Ya . f, y , 

Vuestro! esclavo sebés e pt ¿oí dor 
Ni .* . Dont Í are. 


Bon: Júan. 
- ¿Quién es? 3 yo | he ¿de con con 
porque Lengo por mi cuepta 


Dora ctal peral od 
odero 08, 


” este cuarto, y el “guar rle A - 
mucho cuidado ine Cuesta. 0 T 
E braeja Y 
ESCENA Xt. 2 e Sp 


Si! y E $197 
o Leto comp 01 
Decohacior. DA SK LAS AOS 
. Dn Pr. Ñ *,11U1N 
Don Juar- eon doña-Clara, del :bráso y: y poriptra 
puerta: de la Blanca ¿on une bujia eps ld edíbpo. 


> c: re ¿a 1113 


o Doña. Blanco: | 
' Bien se logró mi cuidado. 
¿Quién dá voces, :giqilda altera 


ESA 





(2) Entrose 


. t 
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la casa? y ólira; qué es esto? 
¿ Antonio, de está manera ? a 
ADE. qye A ua ? ¿qué os turba ? 


on Juan, . a N 
¡Perido estóy FC" op. 
: Deña Claro. 
¡ Yo estoy muerta. ap: 
" Don "Juán: 


Lo que engaña | , desengaña.” mi o? 
¡9 cuanto los hombres yérran, 
'. ei por todos los sentidos 2 
prudentes no e gobiernan? > 
, Por « cumplir; 5 ibra'mia, 
tu gusto , con mi' obedí encia... 
Doña Clara. 
Porque de una “alma la curá 
costosa... peró Ta pená...) 0” 
yo no puedo .en juprespeto. ... 
la lengua.... pero la lengua... 
Doña Blarra. 
Áunque estás turbada , busca , 
Ta verdad ; la rítejor pperta ,.. Y > 
e FU Yisiinllo -el: torinemtiganjo, ci: doll 
* Ne dyniedida Vias eo ol do Y 
tú, td lenglas$ nsioroidos, «jes 1 U 
(EY inf” de un partidos Hírentan ¡18 - 
porque d ely fala dl rated 1. 
lo o de elle derinedésta: >: 2.011 
mE kiy a, dnpert”, Y) caridado ; ly Piso 
do ya, ante y dos baba yo El 
e fádil serperiuada: +: 2162 mp. 
du Ta primera eoparieticia.. + 2d 
ero slds, 4 fuer deguadá, 1 o 
ME 0d ingodosascdutdia La rea o 
*Hifrétas da OSO ro rd 


CO. 


dez 
sus vivientes menadencian$ 
Aun fuerk peo E que Sarna . 
y ger cotas sabandijas CADDA 
y saben á cierra ojos 
dejar un cuerpo,de,mezcla. 
Pero esto es boberia : : 
¿qué had , pues" , AA P - 
¿distarri? Es cosa privar”. 
¿firmirite PLE or hol 
Durmanibs'y per o cdidadog_ sie 
e qué Nay" eñietiido en Ya Apia (0) 
¡Vive Ceing qUe di puts 2 
el que en'ef BPadó: se asieita? Y 
Otra ved [Hay WI "no nada ip: 3u-- 
“y: púr Dios pica de veras!) id! 
mete botádbs ¿ón alma”? Pp 19 
saca Bocados” Vins “élla, 19 ia oa 
Déjame, 'qué Mens. trazas 9idud 
«50 de hacérnie ver e estrendy¡o 
ó de quitatide el julefd"* ue om 
por debajo" lepra! AS 
Si hal jarido "dé Wbktaza] :9bos A 
métete á coló” . y ho' téngao” dl] 
*'dNL? tien Vespd nal He UB 7OP 
e ESSASS cet ls oe 
01) sia" oda; y que aqu deste Widsigam 
quiere “corra po bo? catrA 
. él quieté serte pl sridoa 
pues que DE 3 pega!” 19 
Yo 16 acepto ; a as faftoS — 
y si el E EEE era, , E 
hemos dé ter 'ú amet. 
por pagarle A ide. Ol 


da 


(1) Muúdase d otra parte. su (1) 





Leváktumo'; -que evperdido?. 
carorebesperar: 'nf9cpestayry fo. 
pues que sin: haberjugado y: 
picado elslanes ms dejas ¡.:....: 


EL Y) ar a ro, 


Y 


4 +71: ESQDENÁ *XIY.. mm , " 


> 
. 
1 


"4 MU 133 t Mer, ".t 
Cerote , y Diarico ¿ Inés 4 la reja: 
y] cha. ee i ” AE ES 4 os 


oi: Doña Blahca.: 

- Así lo he determinado; .. ; 
Inés, ya «ue sus sospechas, - 
de la duda «satisfechas . - 
con lesesperiedeia han quedados 
No dejará.de venir, . ca 
que.galam,. y caballero, ana 
pecar no puede en gvasero pi. : - 
y anebesipódrá muntir. 
3Qué bien») gracias á mí ado , 
lo dispuso»imi ventura. lo)! 0. 

Íszor... Iméo.. y 3 
Fue laoínasidichosa cora y, +: .: 
que puda tener té, lómor: ,.!'-! 

¿ideo Doña ¡Blanes! y; 
Mandaréle.que: mé» véao 0 .:0,+..1 
y ¿2911 Loés. q y. 1, do» Y 
¿Ya tamipresto te declaras r. > 
. ovriDoño Blanos. +). 1. 1 
Poco enrtuíi gesto repanas: ' :1..') 
titiliiolas 21: Fnés. cv “5 entor 

lgnoro lo que-de3ras. 

| cuba. Blawoay . 15”. 

¿No bas.wisto., diés;) en invierno 

acusar de adláo: al.sod ro ctor 1 

siendo esérmismo' fac, 1). 2d 1 


tan Ahiúitanfexbmo, cetemoñizal: 
¿Y querén»poco:tiez pé Juegos e > 
sin costiarie UBA; SAngoja y: el 
montañas. ¿de lun arrojaiy cos 1 
y promontorios de fuego ? 
¿Causandó!ebtds:áccidántes , 

ni el gusto, ni la eleccion , 


.nóno al bacexlsa estación e, 300” 


por caminos diferentes ; 
si bien enel miés:de. Mayo 
produce menos ernebj ed Vi A 


con cadáodga af cdayieh, sy, ++: 1 


una flor cm:tada mayodj::', .! 25 
Mi.almor así En:el invierno! 1: 
padeció esta remasion. y col 
sin dar pruestra el cqrasámp)s: ; 


mi da amante ¡ni de-tiermoz.. "i 


o 


.- 


¿ por q6é:en lla estacien<selesa - 
dedos Jean , me pudosét y ; 
que le pddievasencéndar iq: ib cl 
la llama aunque poderosa ? | 
Pero yasque de alquel: yedos! 9:11 
le ha :sacabol el ¡henor mba, >"p 
presto lexpondrá en. m estío, 
mejorándolé de.cielq,, 914, 1.1 
y con templados trigores y 
sin yues qladozca desmayagi cl, 
haré de mispecho un: mayo , : 
dondeteoja su amor florem 0.0 
¿Mas qué ya.me'has entendido ? 
V er Anéscra ol 01113» 
El fin, pero l:mediérno. 


ora +» Doñó Blanca. ed >>: 


Basta que le:sbpa yet, 1h 11. 
y bástetod al el sentirias + -. 


4 








- 


4 si es e? 


Pero mejor es dejalle. 


Ya esto 


Po o 
AM añ 7 RA se pásea', > A 


“cio o 
óha arcas" ie + Y 
: ll de 3 ( e 
- Doy “Efamaá Y lo sabras” 5 
¿Amor Ipio , “adonde vas?. A 


TIN Y pot. (8,4 >: 537 
Sd. 
pet a rdenedo rd es do, 10Q 

Ce , ce: 


' a 


; Dds ote "delótrea lO, 


pero si el nombre acabá , 
ya me Íiibiera Dersaadids : 


no me doy ES entendido. 

Ñ Doña Bleñica, ., 
Si don Juan “fuera, 11 legára :. EN 
pero. .vuélvele 4 Mamar. a 

y Lunes, NN O! 
¡Ah hidalgo 
oa a pero : 
a” y; no 'hay. Nui 


que cualquiera es “hijo de alao», 
pues que procedió de un par. 


so 


: p M 
ts, " e $: 4 nes; > . e ne; 1 

¡Ab galán ! Ñ 
PITT VI $ » li $0» 

" ,Cerose. 1% 
brad ida LS OT» y - , 

' Esto me obliga. 
€ ¿023 Ga a , . 1 a 
. Arrés 


Lous a la lqn ) 


Cerole. : $ 
MIG LS 
Grán tósa es tener buen a % 
buena “plebn; "na, » Y “buena es 
aya Ev vuestro servici 
e : 
aunque con poco dinerq. 
Inés ” 


205 hos ; 5, cast MÁ. 
Debt vd! sd éscudero. 


hee 
mé 
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Cepots. | 
De. mas catdal és eh ofició, EN 
: dnés. 
Pues si es de mas caudal, x os 
4 cómo, tan, Pobre ba: grcdado! o 
A todos hos he i igualado e. m3 
porque es peste muestro mal. , 


_ESGENA 12 
Dichos, y don. Juas. ES 


Don Juan, o , 
No es poco dificultoso, 
el lante que agora « espero» 


se. NA 


. Cer . . 

Es mi amo o os 

y sabe ser generoso, nn 

que basta agora me, ba barlado: 
Den. Juan. , 


Y 


¿Cómo Cerote se tarda? e 

peró' parece que guarda ' h 

la ventana otro embodagdo: | 

á buen tiempo ha sucedido , 

pues que ya éstoy satisfecho , 

y vive Blanca en, mi pecho 

con amor mas encendido. por 
. Cerote. OS 

Por eso mi ámo me estima, . 

qué este braza , y esta espada - 

no (tiene miedo de nada, >. A 


que Un tayo 4 los dos anim 


s Uy» “919 


"Doña Blanca. ' 
¿En Gn, eres tan valiente? ,; 


E TOS 


1 





Y 


t 


. (¡qué es esto qué'ma aÑae 1)" ¿o 


desde: Inegoras doy: Y puede" 4 aro) 
estar mi ariba fh y AAA pomo”. 
Dip dd edestrá gusto 100 o 
de mi alvedrio, y de mel so 2, +1 
¿20 io DAA Bedro, Y el sup or 52 
Noricas "den Garcia y WD, > abit 
que negarajsito fque'es jagebjos 0 
on Gareranecmnod sul ni 
¿Becidor ¡Blánta , señórefo 0EPTO7 Y 
os ba dicho quere: habidito?; mica 
Don Pedro»? s!ib orvila, in 
sí, Gartíar mo: dndeis;" : d sar abs .- 
que sabe hion Huestiodn6—. 04 04-| 
Don Garcia. 
¿Y ento Gh de sl haga? 


sapo Ny Por Pedro. : numiand Ao 


aro está. o, 
DIN Garcia: 
Malos lo duda. 7 ca” 
20:32 ARA Pedo + lio 
Macerla que'Ú"c4sa acuda, 
_para que sé aátistaa:;” petor có) 
y con esta ' vonfamaa ' : 


o et vdy: a Dios: 7: ADO 


Bier se ba hétho. 


RSE YI | e .. 5 


LEE , ¿01118 odus) 

Don García. 

Zi 27 : Yi los dos 
Per£mos HnO, qUe, alcanza. L 
premio y midulce pasion, 
Loco me tieñe:el plácer ; 
biént podeis, álma, cofreceebedas E 0; 
albricias al Corezoh. .. Co bd Luga 29 ; 


V. 


r 
- > 


is 
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Cer ote... 
De. mas caudal és A ofició - >11 
des. 
Paes si es de mas caudal , > 
¿ cómo, tan pobre ba. quedado 
rote. ... 
A todos mos “ha igualado. » Ñ > 
porque es peste nuestro mal. , 


. $ uo 


- Dichos, LA don Jus. a 


Don lan." e 
No es poco dificultoso. E. 
el lante qué agora espero. 


. Cer . 
Es mi amo caia CN 
y sabe ser generoso, nn 
que hasta agora me, ba barlado; 
Den. Juan. , a 
¿Cómo Cerote se tardad 
peró' parece que guarda 3 
la ventana otro embkozado: 
á buen tiempo ha sucedido”, 
pues que ya éstoy ito 
y vive Blanca e, mí pecho 
con amor mas encendido. 
. 'Cerote. 
Por eso mi amo me estima » 
que este braza , y esta espada ' 
no tiene miedo de nada /, 
que Un rayo á los dos ánima; 
"Doña Blanca. * 
¿En Gn, eres tan velo, 


,+% 


Pi, 


Dóhi Juan. 
Por la-vot le he conocido. * -."! 
Cerote. 

Soy de Toledo el temido. 9: 

a Don Juan. bs . 
Mejor digera el pacientes 
quiero ver como égercitar : 
lo, /»mismo de que blesóna. 

* “$ *Cerote. ES 
Esto de una valentona , 
ni me SD ni me irrita, 


n Juan. 
¡Ab cilllero! el Jugar 
dejad , que sois atrevido. 
Cerote. a 
Siempre fue descomedido 
el que agí se atrevió á hablar : 


Algun diablo....., Gpo 
] Don Juan. NS 
7. 4 No se vá? 
coca: Aés. mot 
El es muy lindo gallina. A 
Ion Juan. ect 
¿ En qué piensa 7 ¿qué imagina ?., dale. 
- ¿nO vé que aye enfado ya? ., 
- Cerote. aa o 
¿Pues dícelo, usted de veras?., 
«Den Juart. 000 


Así entenderé mejor : 
defiéndaso. el hablador. + uu? : +»: -* 
Lhés. 0... 01. 
A él le cascan para peras, 
Oo Cerae ta 
Eiensa , que aunque soy! sufrido. 
17 





95%. . 


. 
.n 0 
. Y +. 


, señas dá de rigurosa. 


 DARMULRAS 
Pues aun mo. pstoy puojada..1 :. “ 
Cerota.. ) 
El quiere, que. de templado y 
me convierta, any sagudido. 
RBoña; Hanca», - | 4, 
Cierra, ys M3M0D06 ÍNÓS, no 
AAA UA ib vane 
Antes, señora y.qUE PS vais, | 
si aquí lice -ncia RG AS on 


sde ¡Doña BlaprRo paí us il 
Aguarda y que D n J añ es,: 


E si 
quien trata a E; sis vo ¿aio , 


3 uy ppal 
1 ) pa! 0 


ul? uar. 
¿Es Cerote?. 00 
OL. Ccrote. da std. 3 at 


aldo uy gtaciodó: 
4 Don Juan “0 so | 
En fio , NO wktoboní 
* Doña Piánca. 
Dos noches ha queho os vemos. 
Dun" yal ES 


- Otras tantas dam yisuábloro y / 
iy qhesciyals quien: Solé $gubDOy' 


me oblijais Slesvós ent rtapon, * 
Doda Blonda. 
¿Tanteewiddo Pis cta ys 0 
que os daba tatu emilado. ' 
s Don [uermobastia + * 
Nunca en tas belide bdtada:banit is 
se vio. la ventura aka. 
Doña ¡Biqrnaas 5" ali A 
Mas mereceis: ya zíis obligo / 
f. pitones ap pd Ad 


A 





, na 
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co Dex 

la casa? “yUlara; , ql es 'estol; 

¿ Antonio, de ésta manera ? 
. ¡ADE que os suspendejs 1 ¿ nba turba? 


on ¡Tam o y 
¡pesado estoy! EC o. 
y Doña Clarg. co. no? 


¡Yo estoy muerta. . ap. 
" Don. udn. 
Lo que engaña , desengaña.” 
/ $0 cuanto los bómbrés yeyram ; 
Y. si: por iodes loa. sentidos 
prudentes no e obiernan!' a 
¿Por cumplir; se des 'mía .. o. 


ab Y” 


tu gusto, con bai obedi e 
Doña Clará. E 
Porque de. una “alía Ya curá 29 y 
costosa.... peró” A pemác..o 
yo no puedo en, jurrespeto.... 
la lengua... pero la lengua... 
Doña Blania. , 
Áunque estás turbada , busca , 
Ya" verdad , la ritejor gaerta ro: To - 
eL is itado. el «torinentg ajo, 10 doll 
> Y dbmiedida Ripa a do Y 
tú, td: Jengdas"9 nsioroidos ,:- «29 1U 
' IAS de un pltidanor efremar ¿Ie -- 
porque á eMe alta dd atemiad 7 JuevE >. 
lo aby á ella deninadesta 5 3. 01d, 
mE tiy a'y dee”, ed) cuidado, te di uan: 
endoz Haya”, aten ¡de ¡tabega y. 1d 
eos 5 Laa, el fádil sepertuado Goa AAA MP 
con Ta! primera émpartericia.. 00d 
JA ¿Es llo, 3 fuer dengasrdá y. 
cd 0d ¿ngañósarcautlis PITA Ta 


£ 


*Btrátas1ás OSAMA 2 DIA 


260 : " 
7 apeteser la wañamas 2. 
y mas cuando, al Sal se espera. 

. Doña Blanes. A, 
Él adivinó mi intento. ' Gp... 
No, entiendo lo que decis, . .. 
si otra vez no repetis y: 
y aclarais el peusamiento: ER 
Don Juan. . 
Culpad á mi atrevimiento. 
Daña Blanco. 
'¿ Pues como 20. 0s declaraís ? 
Don. Juan... E 
Pues que vos me lo mandais, . 
en vuestra casa quisigra 
" "yeros. , 
Doña Blanca. 
¿Y todo eso era? 
¿Hay mas de que me veais? os 
pero no será,vo mi Casa , . 
que hay inconveniente graves o, 
la de una amiga, que sabe ,.., 
lo que. entre nosotros PARA arranco, 


¿ q? 


e ¿Y grote. : : EL 
Yá está sentada esta baza; ap: 
Doña Blanca. o, 


Tr eguas daré 4 ese cuidado 5 
vive en la calle. del. Prado, o 
es muy noble, y es muy; dama, ,; 


Don juop A 

¿Como, señora , se llama? o 
- Doña Blangp. . 2 

- ¿Como? ap 
. Duña Blanca Hurtado. : E 
4 Don Juan, 4 


”, ¿Doña qué / que no ELM p 





e, 








' Daño Blanca. 
Atended , que estais conmigos ' 
Doña Blanca Hurtado digo. - 

- 7 Que bien se dispone asi! ap, 


- + Don Juan. ns» 
Qué diré ¡no estoy en mí!  “ p-N 
Doña Blanca. ' '"' 
Mirad , que os eguardaré. 
' + Don' Juan. . 


Á gozar mi dicta iré. 
Doña Elanca. 
, Pues 4 Dios. y ses) temprano 
mañana. '.. : 
Dom Juan. 
-Pues - -$0y quien 'gand, 
yo, señora , esperaré, 


o Ba dÁA 
ESCENA: XVL que al 
Don; Juan. y: Cerote. 
. Cerote. 
Quedas nvay bien despavhado? 
Dog June: 
¡Hay mas ¿Grave confusion | 
Cérote. 2 3 GuntA 


Acabose eta vitacion: 2) Ar 

Los 'N Don Juan. "00? - 

¿Mas si acaso” ae ha: barládo' - 
Pero lo que fuéie AE Ep 

yo he de Nil está múgeri” > 2D 

e St. -Cérbte.** > Año 

¿Bay otíls prliebas: que hicer? 

? heniós de mudar libres ?* 1” z 

"Don Juán. - ** 'P 

El mejor-arbitrid-hg sido'; * *> 


Xx 
e 


dez 


sus vivientes menndenciart 
Aun fuer y of y jue 'Sabna, 
que estas sahpndijas entran o sq 
y saben á cierra ojos 

dejar un cuerpo, de ymezcla. 
Pero esto es boberia : 
¿ qué habré) pues” , "quie? mt Urlóbra P- 
¿ discarri re “2 ES cosa Priv!” 
¿Inurmúuraré? -ES toga Pego rd 
Durmanjos'' péro” cedida do LP 1152 

es qué hay" elietlizo en la Ra (1) 
¡Vive Cristo yde) de puta 90 
el que en ef BPáifó se asiehita? Y 
Otra vez (Haywes” no nadaf"“M-: 
Cy" por Dios picd de veras!) ani 
mele bothdos ¿ón, ata? pin 
saca bocádos' Sin élla. * 00. 0ata. 
Déjame, qué tilnes: trata cid 


e 6% dé hacerme ver "e estreñdy”” 


>. ) Hiúdase d otra parte. ds EN 


6 de quitatlade ef Juleta!" Ue2 on 
por debajo ' e lá piléna: A 
Si has jurado de tbrtaza”, abar 
métete á caló, 'Yho' tenia 97 
de | quien Espó! ndey hb" sb"? 
YN ibrdlhs"a ul VAN LE ll | 


(1) Sia" duda , que ¿queste hiadigore 


quiere' correr” le ii cuenta]? 

. él quieté ser cosa Y e i teidor, 
pues que ado 88 Ye epbitr as 
Yo 16 acepto, lie doy juttoS 

y si el pta me ver ta 
hemos dé ser “aña Y came nd 


por pagarle uña ta ale 





Alia 


pero,si el nombre “aca! 
ya me fitrbiera persua 
no me a 









mit e 


que cual; plera es hijo de algo, 
pues qu ¡Brócedíó de un par. > 





Vuestro Servici 
Mar ton poco dinero,” 
Xnés 


MN 3 
- Debe dee een: E 





¿3 /no hayhidilgo y” 
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: 284 Ñ o y 
: Bon: Pedro.-;:. Eo 
Quisiera , Bianca, deber, >) 
coma, la boda de Clara .. 


esta tarde disponeisiz  - o 
Porque ya yo á don-García —, 
apesroibido dejé: . .. pz 
la tora solo cs lo. que ignora. + 


> Doña Blanca. Pr: , 
Muy presto lo. avisaré ; 
no tiene que darte pena. 
Dor Pedro. 
No habrá nada que. temer , 
si tu ingenio lo dispone : 
, , Quiere. dejarte:, perque .. 
tengas lugar para tado. . 
Doña Blanca. 
Mirad, que no os descuideis, 
señora. ¿en volver temprano. 
- Don Pedro. . 
Aun antes de anochecer. - - y 
volveré: á Dios. ... , . . 
Doña Blanca. ,. 
El os guar de. 


» 


ARA “ESCENA XIX. . en 
Doña Blanca , Inés, y despues doña Clara: - 
| Doña Blanca. 


Inés , pues que ya se fué, 
lfama.á Clara , porqpe hoy '¡'; 
tenemos mucho que, hacer. 
Inés. 
No es menester, que ya viene. 
Doña Blan :a. : 
- ¿Esta es la primera vez, o, 


A 








265 
que supo Clara .salió 
babiéndola menester, 


NN d Clara ? . 3 
Ey Doa Claro: 
¿ Señora ? 
AS Doña, Blanca. . 


. ¡Ah enemiga! ap. 
Mucho te deseaba ver ,. 
que téngo un negocio. grave, 
y contigo es tan cortés 
- miamor, que te ha de hacer parte, 
para que así salga bien. 
Doña Clara. . ; 
¿En qué, señorz, te sirvo? 
co +  Dañg Blanca, .. 
Ahora lo sabrás. Inés, 
trae recado de escribir. Vase Inés. 
Inmpéórtame, que, un papel 
escribas por mí; que quiero, , 
sin que puedan conócer 
mi letra, enviarle esta tarde, . 


e 


3 


. Doña Glara. 
Tu. gusto , señora, haré. 
. Doña Blanca. , 1 
¡A lo que se ve. obligada " Ap. 
"una principal. mag e. 45) 
, _ Inés.” 
Ya el recado de escribir 
? . aguarda. » a, 
Doña, Blanco. Ñ 
+. No hay», Clara, quien 
| | O o | 


em... o .. 64 : LY, , y J 
(1) Puelve Inés con recado de escribir" ¿.,) 





om 
- 366 

esté libre de uh tp. "np 
pues cualquiera frigi en tal 
' Llega al bufete, y escribe ',** y 


que yo dittándote ire, (1) 
Inés. * 
| ¡O lo qué sabe mtarha! ap. 
4 no la he 'podidó entender ; sue 
todas sus resoluciones * ao 
son él libro'de!' por qué. 01 
No me itmporta' ermeuardos E 
“solo imiporta obedecer, «¿9 


si bien antes” de mil horses“: 1 
todo el eñigma vabré. 


- Doa" Clare. ¿"55 

.¿ Cómo en Madrid tahto tiempo 
así se pudo escondér? 1 0 
dt hrs -"Doñá*Blanca. > 3 


Ciérralé que' ese misterios: ' 1 
Chara ; 18 s4brás despties! *! > 
"Dña Ciara. : 


Ya te obedezcd? ¿0? (e) es 
> Doña Blanca. a 

" - Eso importa, -T 

Espera , ¿que vas á hacer ? 
.“ Doña Glaracis «DA 


(Bs sobre-estrito. querias 
Doña Blanca. 
«¿Sabes lo que > has sie poner ? 
Clara... * Y 
¿No es á do Juan de Alvarado? 
Doñú' Blanca. 
o; prima ) ¿don Jan no es. 


(1) * Escribé Clara", y Blanca junto d ella. 
(3) Ya dá sobre-éstribir do. : e 


» 
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que es muy hidalgo «nj arhor:* 
CS Dor? iayi.-: “Sat Y 
¿Qué enigunteres deste. que sigo se > 
no pódre deséonfiur- > | 
de que me hs deshacer" favores” á 
pues con tan'tierños'armoreg * *- 
me acaba :agóre de hablar;: -* 
Dora Blanca, 
¿Como tó'-me: respóndeis P=-- 
Vamos y AMY, poco á Poco ap. 
Dn Juan, > ol 
Porque ya me tieheh loco 
los favores tue 'nve' húcgis, ' 
¡ Quien supiera  cortesmente” * ' dp, 
dejarla y no verla mas! “Y! 
no puedo bolvérme - atrás; 
este es canriñó “prudentes 
Enmudécido mé tiene a 
en medio de ese'fayor < - 4 
un poderoso'doldr , oe 
que upa desdicha: previene: * '* 
que aurrqté agota el aliná os her, 
y ama , sin saber 2 quien, o. 
morirá ¿“Puesto desdén ; pt 
que el amor'no' tonocidy, 
es áspid', qué está ( escondido” 
y mata 4'cuáiñtos le vén, 
Quibiera' HdBlaros de dia. * “7? 
Ási su amor atropello ap. 
- pues no' ha 8e venir eh ello.' mo, 
Perdonad esta" osadía”, ' 
que fuera mi cobardia 
yá de remisa; Arosera. 
Bueno vá de esta mánera Opa 
que es: adibition cobtésána Ñ 
A 


. Y 


. . 
: te , 


260 . " 
-——— tpetecer la mañanas > 
y mas cuando, al Sal se espera. 
" Doña Blanca. e 
El adivinó mi intento. ' ap. 
No entiendo lo.que deris , . 
si “otra vez. no repetis y : 
y aclarais el prusamiento. 
Don Juan. , 
Culpad á mi atrevimiento, 
Daña Blanco. 
¿ Pues como yo. os declarais ? 
. Don.Juan. —. Uh 
Pues que vos me lo mandais, 
, en vuestra casa quisigra 
"veros. ad 
Doña Blanca, 
¿Y todo eso era?  ', 
¿Hay mas de que me veais?  , 
pero no será, va mi Casa, . 
que hay incon venjente graves  , 
la de una amiga, que sabe . ..,, 
Jo que entre nosotros Paga.sems, , 
* Lerote. : e 
Yá está sentada esta haza, ap: 
Duña Blsnca., o 
Treguas daré á ese cuidado ; : 
vive en la calle. del. Prado, o. 
es muy nobl*, y es muy;dama, ,, 
: Don juan ,. 
¿Como, señora , se llama? 
Doña Blanco. AS 


- ¿Como? 
Doña Blanca Hurtado. , ] 
/ Don Juan, ] A 


Io, ¿Doña qué ? que no » entendí. 0.9005 





«Doña Blanca. 
Atended , que estais coumigos ' 
Doña Blanca Herrtado digo. . 
«Que bien se dispone asi! ap, 


- Don Juan. o 
Qué diré ¡no estoy en mí! “om 
. '- "Doña Blanca. “ “"' 
Mirad , que os eguardaré. 
- + Dan Suan. 0) 
Á gozar mi dicta iré. 
Doña Elanca. + 
, Pues 4 Dios. y sen temprano 
mañana. '... : : 
Don Juán. 


-*Pues soy quien'gand, 
yo, señora , esperará 


. ¿nl A 
ESCENA XNE: 49 al 
Don; Juan y Cerote. 
Cerote. 
Quedas 'niey bien despavhado2 
Por Jugar: 
¡Hay mas E ave confusion ! 
Cérote. 2 FA 
Acabose eta bitacion: SES 


PE $ Don Juán. Us 
¿Mas si acaso” Pe “ha: ¡burlddo' r 
Pero lo 'que' fuere ' sea E: - Ep 
yo bé de Ver "está mugedi” > D 

Ae -Cérbte. AT TS | 

¿Hay atrás “pruebas: que hacer? 
? heniós de tnudar librey?: 105 
“Don Juán. - **'P 

El mejor arbitrid- hy sido; + * 


N 
e 
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: £ Esta es la primera vez, .. 


Ñ «Bohr: Pedro.- ;: ES 
Quisiera , Blanca, saber, 
coma la boda de Clara . 
esta tarde disponeis:; 
porque ya yo á don García 
aprrejbido dejé: 


la tora solo cs lo. que. iguora». 


> Doña Blanca. 
Muy prexto lo avisaré; 
no tiene qne darte pena. 

: Don Pedro. 

No habrá nada que temer, 
si tu ingenio lo dispone : 
quiero, dejarte, porque, - 
tengas lugar para todo. . 

: Doña Blanca. 
Mirad, que no os descuidejs, 
señor.,, ¡en volver temprano. 

- Don Pedro. . 
Aga antes de anochecer 
volveré: á Dios... , 
Doña Blanca. .. 
El os guarde. 


ESCENA XI 


23, it . 
Doña Blanca, Inés , y despues doña, Clara. - 


Doña Blanca. 
Inés , pues que ya se fné , 


llama. .á Clara , porque hoy '!'; 


tenemos mucho que. hacer. 
Inés. 


” 


L 


> 


No es menester, que ya viene. 


Doña Blan -a. 


, 
y] 


. Y 





A 
que supo Clara .sahr 
habiéndola menoster, 


AN ¿ Clara ? . ; 
Y Doa Claros. 
¿Señora ? 
D “pa Dona, Blanca. 


. ¡Ab enemiga! ap, 
Mucho te deseaba ve, y 
que tengo un negocio. grave, 
y contigo es tan cortés: 

- mi amor, que te ha de hacer parte, 
para que así salga bien. 

Doña Clara. . 

¿En qué, señorz, te sirvo? 

no: +, Dañ Blanca, . 4 
Ahora lo sabrás. Inés, 
trae recado de escribir. Vase Inés. 
Impértame, que. an papel 
escribas por mí, que quiero, , 
sin que puedan conócer 
mi létra, enviarle esta tarde. ; 


r 





Doña Glara. 
Tu. gusto , Señora, haré, 
“.. Doña Blanco. , 1 
¡A lo que se ve obligada ap» 
"una principal. muger?..  . () 
o Ñ Inés. N 
Ya el recado de escribie 
. «aguarda. , o, 
Doña. Blanco. 
o, No hay , Clara , quien 
y * v y , - os e - . 
e... o ss : y a, ' a, 
41) Puelve Inés con recado de escribira' ¿.) 





: Don: Pedro. - Lolas 
Quisiera, Bianca, sabe, 5) 
coímq, la boda de Clara -- 


esta tarde disponeis.;  - 2 
porque ya yo á don- García , 
aprrojbido dejé: . pr 
la hora solo cs lo. que iguora..-+ 


Doña Blonce. mn” , 
Muy presto lo. avisaré;. 
no tiene que darte pena. 

: Don Pedro. 
No habrá nada que temer , 
si tu ingenio lo dispone : 
quiere. dejarte., perque, -. 
tengas lugar para tado. . 

- Doña Blanco. . 
Mirad, que no os descuideis , 
señor», en volver temprano. 

. Don Pedfo. . ] 
Aun antes de anochecer - ; 
volveré: á Dios. ... . ,  . 
Doña Blanca. 
El os guar de. 


e 


E 


Loy ESCENA XIX. 25 
Doña Blonca, Inés , y despues doña Clara. - 
- Doña Blanca. 


Inés , pues que ya se fué , 
lfama.á Clara, porque hoy 1; 
tenemos mucho que. hacer. 
Inés. 
No es menester, que ya viene. o, 
Doña Blan :a. 
- ¿Esta es la primera vez, .. , 
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que supo Clara .sahr 
habiéndola menester, . 

ON ¿ Clara ? . ' 
Ey Do%a Claros. 
¿Señora ? 
D Spa Doña, Blanca. , 
. ¡Ab enemiga! ap, 
Mucho te deseaba veF y: 
que tengo un“ negocio. grave, 
y contigo es tan cortés: . 
- miamor, que te ha de hacer pirte,” 
para que así salga bien. 
Deña Clara. . ; 
¿En qué, señorz, te sirvo? 
+ Doñ Blonca, . , 
Ahora lo sabrás. Inés, l 
trae recado de escribir. Vase Inés. 
Impértame, que un papel 
escribas por mí; que quiero, , 
sin que puedan .conócer 
mi létra, enviarle esta tarde. . 


a] 


. Doña Glara. 
Tu.gusto , señora, haré. . 
":. Doña Blanca. , 1 
A lo que se ve. obligada ap. 
"na principal muger?.: (.) 
. _ Inés. UN 
Ya el recado de escribie 
. «aguarda. - . mo, 
Doña. Blanco. 


No hay , Clara, quien 





1 


.e..n.t .. ES : e ea, , . 
41) Puelve Inés con recado de escribira' ¿; 


-.. +. o. 
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esté libre de'uh Et peRoy" np 

pues cualquiera frágil es; 091 sal 

' Llega al bufete, y escribei*?5 


que yo dietándote dre. (1) 
NN Inés. 
¡O lo qué dabe mi arba! ep. 
4 no la he 'podidó entender ; ; 
- todas sus resoluciones * 
son él libro' de?" por qué. 0D 
- No me ittiporta errcaardos boa 
:- “solo importa obedecer, 2 “ 
si bien antes 'dé'mil hores e? 1 
todo el eñigina sabré. 
Doña Clara. 0075 
¿Cómo en Madrid tanto tiempo 
así se pudo, escondér?-1 300 
A A -" Dora “Blanea. e.) 


Ciérralé” ique' ése: Anistertoy rd 
Clara; 10 sibrás despiies! “1 >? 
"Doña Clara. : 
Ya te obedezcd? 0"? (9) e 
- Dorta Blanca. a 
- "+ - Eso importa. 1 
Espera. », ¿Eque vas á hacer ? 
e : Doña Clara. «!h.; 
(E sobre-tscrito: «qeria 
Doña Blanca. 
-¿ Sabes lo que . has «e poner ? 
Clara. : 
¿No es á don Juan de Alvarado ? 
Doñá Blanca. 
No, prima | á don Jñan no es. 


ys 





(1) " Escribé Clara", y Blanca junto $ ela. 
(1) Fa dá sobre-estribirie. : Y 


pd 
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Doña Claras » a 
¿Pues di, 4 quien? que no te pntiendo. 
Doña Blanca. 


No es muy facil de eutender: y ¿ 
dí á don García de Castro, 


Daña Claras + .y 
¿ ¡Repara , señora, ó quién? , 
-Daña. Blanca. T 
AQ tienes que alborotarte ,. E 
, Porque tu megocio est... 34 


escribe » y dámele. presto. eo 
e Doña llar | 
¡Hay tormentoqmag, cruel.f.., p ap. 
. Doña Blanca... ,.,¿ 
¿He pones el sobre-escrita ?... p. 
Acaba ,que esio,ba de ser. ,, y 
. Raja Clara: ; a 
Ya está puesto..: «i» y yo mortal., ap. 
Doña; Llancs, ,, or 
Pues parte al momento , Inés y. $ 


y llévale á don. Gasgias, 2er 
lo A NES, Esp >” 1 3 
- Comp.una pela ipé ; poco s 
porque para obedecertes -  .!, 
¿de alas, qe, salzo, los, pe Po 
des! Y. Y 
.. ESGEÑA LA. 


Doña Blánca”* y dona € Ctirgs 


ay od aña 
Dogg. Blanca, dr «4 
No quicrogfk tu sonfugiop,, ,; Cb 
añadir otro tormento, 
. porque las penas que, siento “1 
no gufren maz, dilacion, | O 
n tu gusto. desvss da. Sa 
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AS 


Le 
he vivido'de manera, 


E “que he sido yo la tercera 


por ser tu la enamorada. 


Y si tercera no he sido 


y 


en ese tu afan violento, 

basta haber sido instrumento ; 
tanto tu industria ha: podido. - 
Tu quieres á don García, 

y en mi noínbre le has hablado, 
así me lo has confesado po A 
y aunque ha sido grosería, “-? 
sobrándote á tí hermosura, | 


tomar an nombré supuesto, + * 


ya yo no reparo en esto , 

que con amor no has corduraz 
y nunca la repreension Ñ 
en este tiempo aprovecha , 
y quien así se despecha , 
ya vive sin eleccion. 


q” 


Solo te quiero rógar, Ñ 


que digas, que esto es así, 
á su tiempo , porque allí 
venga yo, Clara , $ quedar 


de este empeño disculpada '; 


pues conoces , que es tan justo, 


. y facilitas el gusto 


de quedar con él casada : 
así por milo has de hacer, - 
Doña Clara. : 
En obedecerte gano; 
deja que bese ta malo, - 
- Doña Blanco. — “' 


No hay, no, que me agradecer ; 


vete: á Dios, y quiera el cielo; 
que yo cure tu dolor, . :-- 


/ 
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Doña Clera. 
El te guarde. Así mi amor 
- dará fin á su desvelo. 


ESCENA XXL 
Doña Blanca. 


Yá es hora , don Juan, que vengas; 
que quien por tu.cuenta vive,  - 
en esó mismo que tardas, 

negada está á lo sensible. .. 
¡Quiera amor, que en tu presencia 
prudente el labio se esplique, . 

y entre mi amor, y mi honor . 
las verdades no peligren ! 

¿ Qué pusiste en los amantes 
rapaz ciego? ¿qué pusiste? |; 
pues cuando se adoran mas, 

que digan menos permites, 

Si mudo está el que se abrasa ; Co 


4 
, 


— * ¿de qué el voraz fuego sirve pt 


¿no le dejarás siquiera 
los privilegios del Cisne ? 
¿Ha de morir sin acentos? : “.*' 
¿y en án he de convertirse 

en cenizas, sin: que cante 


. >,» €l dulce afan que le aflige?-- :..: 
No sea así ; esta vez perdona 
de esta: pena lo insufrible, pe 
y quede de. iodo un cuerpa . 
eiquiera la lengua libre. o 


$: O 
> 


Ú 


O 
So. “ o «de 


“- ESCENA XXIL.** Y 


. “ha 


A 


Doña Blaca y Tristan. 
> | Wtistan.: 
Albricias, señora, mia , - 
porque don Juan de Alvarado ,. 
«mf señor , “ahora ha legado. * 
) Dia de novio , bravo'día. ' dp. 
- Doña Blanéd: e 
Yo te las mandó, "Tristan. 
“Etndo disfraz'ha elegido. ap» 
y Tristan. a 
Brava ventura he tenido 
en ver primero á don Juan: * ' 
ya sube por la escalera, ' * E 
y aun en la sala está ya. 


ESCENA XXUL 0 00 


Dichos , don Juan de camino , lo mas galan que puez 
da, y Cerote' con él, 


Don Juan: ' a 
« Quiera amoF.:.... . ap. -., 
«* Doña “Blanca: IN 
Agorá está 
don Juan viviendo:en-:su esterá. '» ep. 
yo Don duemo 0 
Tan suspenso'nre he-dejado y * 
¡señora ¿vuestra helmosuray « 2 
que ya digorálme ventora y «0002. 
que perdí lo que be tardado; 
aunque pienso que he ganado , 
porque aquí estoy tan perdido , 
que si me busco adyertido, 


/ ' 


ms 





en tal no me.puedo hallar, 
y así bueno fue tardary  - 
porqpe eso, mas he vivido, 
Muerta estoy, Pero viviendo 
á vugstros ojos d.vinos, . . 
que geles tan peregrinos. A 
vida me van adquiricado. 

Ya, señora y m9, ras, entiendo ,, DE 
dadme cuenta. de mi vida, 

qa. por vos está, perdida , 


y per vos ganada, A 
aunque imagino. que ya, * 
quereis que esté dividida. . . 7 

- Doña, Blagee : 


Log enigmas, y, Í2y9res y, 
aunque; isomja,, AErRdGtGn», 
y á pagárosla me A 
¿Don Juego o, 
Con agasajos mayqres,; ,, 
moriré en vuestros, amgres, 
Doña Llanes. 
Habéis, fayorecidp. dor y da 
con tauto afecto, ¿eñor ) 


que ya mo sabe Amparo, 
cual es el recien, xenigo. 


: UL... RÁ Un»... Oir lui. 3 
Mucho os debo. arbi z 
Doña Blanga. 
achos 61.1. ¿Qué mirais? 
Don, Juan 
Está la sala estr ra din al eta: 
mucho 'su'adorno, e dr. : 
¿pay sámo¡t7m sola, eptajgl:» 
Doña Jilanag: 
Mucho Jmb0r e R*PApia queniad 


Ñ 


aa 
. 
. > 
a 


S 
Po 


is 
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4 


Don Júeri.N 
A don Pedro, mi señor , 
no he visto , y así mi amor; * “: 
que como á padre le estima y '' 
desea ver, y á vuestra prima,' * 


Disimular esamejor. ' ap,” 
Doña Blanca. : > : “' 

- Mi padre én casa: do está”, 
pero presto ha de venir. 0 

* Don Juani. 
No me puedo divertir, — ': 'ap,* 

- Doña Blanca. ' A 
Y Clara luego saldrá. : e 0, 
Don Juan. 


¿Si aquella daria vendrá y. ap. ( 


-que aquí me'tiéne perdido? ' es 


Disimular no he podido ;' 

nada falta donde estais, 

si bien en la luz que dais: - Y 

peligra: el'mas advertido.!  ' 
> Tristan. 


Baro sois por Varios modos. : 


Cérote. 0" 00030 

Soy un biehaventarado. '' -' >? 
Tristan. > 

Contento me húbeis dejado: 


e cómo os Hamais? 


- Cerote. 
2” Para todos. 
Tristan. 
Sereis la mala ventara. 4 
Cebote. > á 
Mas dicha tengo eñ mi nombre, 5 
Triton. : 


Decidle , pofque"me astmibee . 





5) 


ei el ofició'lo ásegurá. OS 
"Cerote. ** 
Sabed, que'mi norhbré » athigó, 
( genefalisimo es,  * 
pues cualquiera entre los pies .. 
me' :Heva' sien pre consigo. 
+ Yes de tal ivatoraleza'y1 
que nú bay3 quien sin él de HálG; A 
si ¿Iguno daé'eñ la calle” * 
i siempre conmigo tropieza. 
Es mi nombre linda afhája 
para cuálqhier escudero , 
y dungue nació caballeró'  ' 
ha dado en ser tosa bajas os 
En fin, pobre ó caballero, Ml 
vivo sin tomar enojó 
perpétuamente en remojo 
en cása del Zapatero. , 
Su enigma no os alborote , 
que ha sido gustoso ensayo”, ' 
porque despues de lacayo, . 
ane llamo tambien Cerote. Ñ 


- ESCENA xaY.> 


Dichos , don “Pedra, y, don Garcia, por una puerta, y 
por otra daña Clara é Inés. 


o! Don Pedro:!-*" o 
Ahora , señor , lo sabreis, o 
porque! ha. venido don Suar: 
/ | pero juntos atuí están, - 
- Doña Blanca. 
- Mi padre. y 
o Don Juañ: 
| : - Ya de teneis 
18 


e 


ds 


Lrr- 


. muy Bien" Mniido IS 


| 
4 vuestros pies hamHlados. 1. 
conoced un bijo ex, mí ; 
el pombre, RO MEetELÍa to... 
pero vos me lo habeis dado. 
Don Pedra... 


— Alzad'dgl suelo 4. mis.brajog :.... 


¡Qué galan, , y que entendida? : ap. 


Ves seais muy bien venido; . , 
"don Juan», dadme, mil abrazos. 


. Den, Juan. TN 
Muchg, me. fa voreceis. . on Ha, 
_Doñ Garcig. ; 


Vive Dibs , que ha sido engaño, 


"Don Pedro. Es 
Repardjy:; o. Lol 
Don Garcia. A 
-— Insufrible daño, .. AP» 
Don, Pedro, - ¿- Ao 
En que, mucho OS PAFCCLiS como 
pero ¿Agues po importa pucqs; -.. + 

, Dan Juajp. . oso Mtal 
¿Don Barca. » Vos. Agpi?.,, MN gen 


Don Garcia. 


a 


¿qué sueño es este que toco ? ) 


ak «Don: JTuar. , wo "ua, 
Ya es fuerza. ser bie; venido. 

¿2 Don Pedro a rro 
Amigos, 409 yidicba Ha sidge,.1.; ap» 
Sillas, ola. ¡¿No, os. seatals tor 

y Don Juans 
Ya te obedezco. 30 td 
, Nun Gargia. 
-,; ¿Quéves esto ? ap» 


4 


Don Juan ya no estay en mí: ap, 


e Cerote. z 
2 demento' qthe'lo entltenda, * 
EN Doñ Pedro: “'* 


Tolo cof! e$16 se enmlendá” Es 
0 


1] 


.b 


Cerote. ' 
Acabe, y dí (galo presto. 
o on Bedra. . , loan " 


Don Juan, ya que quiso el cielo, 
que á este puato habris MEpidO 
que se a1s “otra suceso 
es justo", cumo preciso. 
Sabed , Bso que don Gare Ja, 1 
muchos dias ba servido pata lo 
á doña Clara de amante, o 
con tan decente, designio » ves 
que á ser su esposo. aspiró: 
ña desea Yo mismo, . 

$) 0) 9:99] 
y Así 4 los dos esta tardo do 
desposablps | he quer ido, ps 


Lailruna ..? 
¿ . Don. Garcia. ; odos 
Mirad bien lo que delia. . ler > 


4 
.ubé os; *f;5 


por que solo Blanca La sido 1, 


el objeto de mie ansias ; 
y si_no basta decirlo, ,., ,la tl 
para amarme esta tae as 4110q 
ella 6455, papel, me bg escrifa- non 
: . Hon. Pedro», cionivis 
La letra no es de su mandum 11 
Dor Garecitd 
Haréisné: perder ePjuicio. 
uña ciómaitedeo 2917] 
—Nerdad . es , yo lo escribí. | 


Don ] uan. 


De po viabbsa es el test ES mo 
a 
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Doña Blanca, 
Jontayle_ podeis, con estes...” ¡Y 
que ha quedado. del residuo 
de umos , que yos le yolyisteis , 
y yo: le quité, cv ; 
N e 
Por Cristo, 
que le dan con la de ¡ renga. 
E Den Garcia. 
¿ Y este retrato es Tngi o?” 
Negad tambien esta albaja. 
. Doña Clara. A 
Por bro que tiene, hizo * 
el interés copiar ee 
y yo os le: dí. 
Doña Blanca. o 
Señor : mio, Ñ , (1) > 
porque salgais de éste erigaÑo, r, 
no habeis hablado con mil a o: j 
en vuestra vida, que Clara” * 
escuchó vuestros suspiros : 
yo sola soy de don Juan, “>. 
. con mi'máno lo confirmo.” ' 
Don Pedra. “ 
Dédsela y vos luego á Clara! ': 
porque és el lance precilo : 
con tz; y diez mil dcados S 
vivireis, como sobrino , 
en mi tasa; edad 1 
Don Garcia. 
+ “Asi lo acepto y iv :. 
pues caballerg he Pao. 


) a): 


Ou 


dll. 1 — elo.” 


(1) Levániase y y 1 tras de, tados. 2.3 


A 
e 


4 
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- Don Pedro. 
Llamad á Antonio , el criado 
, de don Juan. 

Don Juan. 
eo. Á tu: servicio y. 


señor , le tienes delante ;: * 


que disfrazado he quevido 
serviros á vos, y ú Blanca , 
antes de ser 5u marido. 

* . Don Pedro, 


- ¿Grande fineza! 3 


1” Doña Blanca. 


Y porque, os 


don Jaan , no esteis pensativo 0, 
de la dama del jardin , 
y9 soy, porque de lo mismo y 
gue yos valeros quisisteis , ' 
tambien, mi amor se ha valide.: 
de mi padre es, y así en. él 


l : San facilmente as he visto. 


' Dor Juan. uN 
' Lo. que engaña , desengaña : 
el perdon y señiorá , os pido. 
Cerote. 


"Y el Galan 'de su Muger z 


2qui tiene finiquito. 


STt 
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Sy 


IL .. 


«81 Galan de su muger,' *? 
| Soros 


L, intriga de esta“comedía és ingeniosa y está bien 
imaginada y conducida. Don Juan «viehe'% Madrid A 
casarse eon doña Blanca; pero rezeloso de 3u conduce 
ta por los avisos que ha recibido, deterríina averi- 


guar por sí mismo la verdad, y séintroduce con el 


nombre de su criado Antonio en casa de don Pedro su 
futuro suegro. Éste disfras se pareeé" mucho al del 
Amo criado de Rojas. La pasion de doña Clara, que 
corresponde á don García ton el nombre de Blanca, 
á quien este adora , confirma á don Jaañ En sus sos- 


pechas, y resuelve volverse á Totedo'; pero Blan= 


ca, á quien habla por las noches en -1á reja. del jardin 
sin conocerla, averigua por €erote que-aquel desco- 
mocido es el que viene.ó casarse con ela, el que está 
hospedado en su-mismá casa, y trata de Ausentarse 
enamorado y celoso: Entonces*tforma ta: résdincion de 
desengañarle, y lo consigue con sagacidad y pruden- 
cia. Esta combinacion es por sí misnia interesante y 
produce situaciones críticas. Véanse las úlitmas esce- 
nas del acto primero y del segundo. Todas las demas 
en.que doña Blanca: prepara el denesrgaño están dis- 
puestas con mucho ingenio, y le XMidel terter acto es 


sumamente interesante. El razonamiento de doña 


Blanca tiene mucha dignidad. os 


Aunque está turbada busca. 
la verdad la .mejor puerta, 


y siendo el tormento mio , 5% 


de comedida confiesa. 
Tú, to lengua, y tus oidos 
mas de un pundonor afrentan.... 
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-Mal haya , amen ,.el cuidado, . . 
mal haya, amen, la cabeza, 7 
que fácil se persuade.. - 
con la primera esperiencia. 


eco» d é . . tos 


-e- , E . . Ñ 

»- o ¿ Es. acaso doña Clara , .. A AS 
ca : Sugeto vil de sospetha? - ....*.., as cá 
o ¿ no. veis que quien á.hurtar vienes c., 
$”. - menos habla y mas tropieza ? 


A .., . . a . e ...o— * ta. pr? 


Clara trata de casarse «e, 
' Blanca es el personage principal de la comedia, y 
su carácter es npble y. está .desea vuelto Con acierto, 
El de Clara, que forma el contraste y la intriga, es 


odioso : la perfidia de que se. vale para Jograr sus de- 


seos no puede disculparse con el. amor. Esta pasion 
es en Blanca suave y pura, al paso que en Clara es 
un fuego violento que la devora. Aquella es honrada, 
modesta y' pundonorosa , cuando esta resuelta y átre- 
vide. Clara,: en. fin, no tiene buena edacación 44 
baena moral. Los personages de.esta ¿specie son. ma! 
des:para, clvteaira, por laim presio n'que dejan en el 
alma del espectador”, si no reciben el castigo: que mé. 
recen. Este. recar ¿Ánicamente sobrp «don García, que 
es un amante de huena.fé: los artificios de Clara le 
obligan á creer, que Je ama Blancas, Y la «esplicacion de 
don Pedro, que es. may dramás ic4. y tbtásbien prepa 
rada , no le dejan duda de que vá á lograr la mano 


de su querida, Sia: embargo ¿Les el maatigado- ... 


Scñor mio , ' 
porque salgais de ese engaño, 
no habeis hablado conmigo 


ÚS 


- en vuestra vida, que Clara 
escuchó vuestros suspiros : | 
yo solo soy de don Juan , 
con mi mano lo confimo, 


Las escenas de esta comedia estan bien dialoga= 
das, y las que pasan en el jardin:entre Blanca y don 
Juan, pintan la galantería urbana y el lenguage in- 
genioso.de los amantes de aquel tiempo. 

La descripcion que hace Cerote de le fortuna en la 
" escena MI del primer acte tiene gracia y novedad. 


Es una vínagre, y es 

una foca, y una ciega, 

una vária, y es por quien 

se vé el mérito abatido, ¿ 
y premiado el ¡ateres. 

Trae un necio en la cábera, 
un entendido á los pies , éXc. 


» 


El estilo es generalmente correcto, y la versiñia 
cacion fácil y armoniosa: hay algunos trozos de més 
xito,. y entre ellos pudieran citarse las cuartetas qué 
pone en boca de Blanca en la esceña XY del tercer, 
acto, que concluyen: —. po 

. : Y con templados rigores y 

- sin que padezca desmayo, 
haré de .mi pecho un may6', 
donde coja su amor flores. : 


Estos dos últimos versos son helisittios. — - - 
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4 vuestros pica hamálados y. ;- 
conoced un hija em mí ; 
el pombre, no. metería... Lio 
pero yos me lo habeis dado. 
to. Pa Don Pedro.. pr, EN 
Alzad “del suelo 4 mis. brazo 2... 
¡qué galgn,, y que entendido! : ep. 
«Vos seais muy bien venido; . , 
don Juan, dadme, mil abrazos... 
a Porn Juan as 
Machg; 08 Tavoreceis. un ias, 
"  Doñ Garcig.; y... 
Vive Dios, que ha sido engaño, 
' a, Don Pedro,. ,; 
Repard¿ uy . . 10 
Don Garcia. o... 
o —-.. Insufrible daño, .. ap. 
Don. Pedros 10.00 
En que, mucho OS PAFECUIS 5.0 
pero aguespo importa Pura - +... 
+ Dan JUAN. tn 
¿Don García » VOS. agp rliose: 
Don Garcia. 
Don Juawy [ya no astay en mí: ap, 
¿qué sucño es este que toco ? Y) 
ar. ty Bien Vido a 
úl ON 1 «Bon ua , ndo ARA 
Ya es fuerza. ser bien: venido. 
¿odon Pedrosa, roms 
Amigop, 10 R y “icba dia sidue +. ¡ap» 
“Sillas, ola. ¡¿No, os.seatalstor.y 
y Don Juana 
Ya te obedezco. TÍA 
- Run Gargiz. 
3 ¿Quéses esto ? ap» 


4 . , dl 
les » Co. ame 


¿td 
? 
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E Crrote. 
2 demonio: qhe' lo enttenda, ” 
0 Don Pedro. “000? 
Told 'coh! ties! se enmlenda” q 
Cerote. ' o, > 


Ácabe, Ñ dígalo presto. 


on Pedro. ato 

Don Juan , , ya que quiso e cielo, 

que á este Punto * babris venido, . 
- que se als otro suceso 

— es justo", cuna preciso. 

Sabed , , puc, que don Garea. q 
muchos dias ha servido cito 
á doña Clara de amante, a o ” 
con tan decente, desigiio , ven 
] que á ser su esposo Aaspiró: 
"y ña desea lo mismo, . > , 
| y 4sí ¿los dos esta tardo na 
desposaFlps | he querido, 


Eadria 19 
ce Don. GALA e tos 
Mirad bien lo que dels, , ele» 
por que, solo Blanga La sido 0. 
el objeto de mis ansias ; LL 
y si BO pasta decirlo sr o 
para Va majme, esta tara 1100 
ella cate papel. me ba escuiño- “nos 
y ¿ Hon. Pedra». eciotiyiv 
La letra no es de su mandar 15 
Dor Garci 
Haréismé: perder eFjuicio. 
ña 1 da cm 
A — Verdades es, yo lo escrib(._ A 


* Don Juan. 


De importa Rda el Lefpustet 1 


+ 1 
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PERSONAS. 


Don Lucas , estudiante. 
Don E nrique. 

Don Antonio. 

Don Pedro, viejo. 
Doña Leonor , su hija. 
Doña Melchora. 
Florela. 

Juana. 

Talaveron. 


_Cartapacio. 


Un Golilla. 
Un Letrado. 


La escena es en Madrid. 
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ACTO PRIMERO, 

- ESCENA PRIMERA. 





DeEcorAcION DE .CALER. 


Don Antonio, de soldado bizarro, don Enrique , de 
golilla, y Talaveron de lacayo. 


Antonio. 
Vive Cristo, don Enrique, 
que si dais en esa tema, 
me he de ahorcar de una encina. 
Enrique: 
Don Antonio, yo quisiera 
saber de vos , cómo'se ama, 
sin que el corazon lo sepa. 
Talaveron. 
Amando por diversion , 
que el que es, aunque hombre, tan bestia, 
que por mugcres se mala, 
Merece. ..... 
Enrique. 
¿Qué? - 
- Talaveron. 
Que se muera. 
Ahlonio. - 
Dice bien Talaveron. 
¿Hombre ó demonio, en qué piensas ?' 
Las mugeres todas son 
engañijfas de la idea ; 
nuestros desvelos nos pagan ' 
en el precio que nos cuestan: 





No, amigo, que la mas fina 

tiene una rara moneda)" * 

que cuando la dice, es oro, 

que cuando la Jlora , es perlas, 

que cuando la escribe ; es plata, 

y es cobre , cuando la trueca, 

pues es fuerza hacerla cuartos , 

para cumplir con ochenta.” * 
Talageron. 

El Evangelio es de amor. 

Enrique. 

Don Antonio, la franqueza 

de vuestro genio, aumentada 

con la libertad que engendra 

la campaña , os da ese humer , 

incapaz de que en él quepan , 

ni reflexiones amantes, 

ni desveladas empresas. 


Yo, que adoro una hermosura, 


y con mi pasion apenas . 

la merecí compasiva, 
cuando ya la lloro agena , 
muy de otra suerte discurro. 


Antonio. - 
¡Válgame Dios, qué terneza! ” 
es lástima que no Jlores, 
y esa dama no te vea 
hacer pucheros con barbas, 
para que con.eso fuera 
mas alta tu bobería, j, 
y mas fina su soberbia. 
Talaveron. 
Ver á un barbon hacer mimos , 
es cosa que desespera. 





Antonio. : 0. 
Pero permíteme, amigo) - 
que pueda pedirte cucuta 
de aquel tu pasado amor 
con cierta madamiscia, 
que servistes ca Amberes, 
que despues de otra novela 
de amour , que tambien, tambien 
no somos aqui de piedra y 
te releriré el suceso : 
y comerciadas tus prnas 
coa mis glorias, lograremos 
divertirlas con saberlas. 

Palaveron. 
Aquí me huele á rumance. ap. 
Enrique. 

Escucha, amigo, y no creas. 
que sirnte con pocas causas- 
el que padece con estas. 
Hijos de Madrid nacimos 
Jos dos, y en nuestras primeras 
infancias , por el afecto 
que el trato comun engendra , 
tan amigos, tan hermanos, 
que el deudo, que á la te nuestra 
no le concedió la sangre, 
le obró la correspondencia ; 
que el verdadero pariente, 
si sabe serlo de veras, 
es el amigo; pues poco 
- importa que no lo sea, 
si quien siente lo que siento, 
y en mis bienes se interesa, 
aunque no tiene mi sangre, 
tiene los efectos de ella. 


De Madrid , pues , por inflajos 
de inclinaciones diversas, 
partimos el rumbo entrambos¿ * 
vos á estudiar en la guerra, 
yo á lidiar en los estudios ; 

en cuya sutil palestra , 

apenas con la ambicion 

de ceñirme á las esentas 

ramas dél furor de Apolo, 

me dí al uso de las ciencias , 
cuando á mi padre , que en Flandes 
de Amberes la fortaleza 
gobernaba , un accidente 

asaltó con tanta fuerza, 

"que sin que le diese el tiempo ' 
lugar á mas diligencia 

que 3 morir , rindió á la parca * 
su noble vida ,tan llena 

de militares aplausos, 

que no poco en sus empresas 
émbarazó de la fama, 

ya las plomas, ya las lenguas, 
Fue preciso hiciesen pausas 

mis estudios con tal nueva, 
siendo el único hijo suyo ; 

y aventurando mi hacienda 
sá Flandes no me partía, 
hícelo con tanta priesa, 

que logré cuanto anliclaba, 

y aun lo que menos quisiera. 

. ¡O ciclos, cuánto el acaso 

de los desvelos se venga ! 
¡cuanto de las prevenciones 

se burlan las contingencias ! 

Un dia, ya femecidas .. 





de Ambheres las dependenéias , 
que pensando en mi partida , 
salí á la bermosa ribera 

de un rio, que á sus murallas - 
bate con bombas de perlas, 
despues de haber dilatado 

vista y planta en su balagúeña 
entrelegita espesura . o” : 
cuya encvedada maleza, -* 

ó tarde ,Ó: nunca la entrada 

á un rayo del sol dispensa, 

á tiempo que ya la tarde :: : 
con la noticia primera 

del avance de las sombras, 

del tropel de las tinieblas , 

en retaguardia del sol. 

iba tan en fuga puesta, 

que sin poder en el grueso 

de sos luces recogerlas , 

se ¡iba dejando en poder 

de la noche las estrellas 
traidoramente cautivas, 
dócilmente prisioneras ; 

un dalce halagíicio acento 
escuché , cuyas postreras 
sílabas entre las voces 

de un blando instrumento envueltas , 
eran prision: armoniosa 

de fuentes, de aves y fieras. 
Bien pudieran persuadirme , 

á no syber cuanto mienta 

la antigiiedad fabulosa 

plantas mudas y ondas quietas, 
vientos y flores absortas , 

que alguna incauta sirena, 


en vuestra vida, que Clara 
escuchó .vuestros suspiros : 
yo solo soy de don Juan , 
con mi mano lo confimo, 

Las escenas de esta comedia estan bien dialoga- 
das, y las que pasan en el jardinentre Blanca y don 
Juan, pintan la galantería urbana y el lenguage in- 
genioso .de los amantes de aquel tiempo. 

La descripcion que bace Cerote de la fortuna en la 
- escena 11i del primer acto tiene gracia y novedad. 


Es una vínagre, y es 
una foca, y una ciega , 
una vária, y es por quien 
se vé el mérito abatido, 
y premiado el ¡ateres. 
. Trae un necio en la cabess, 
o un entendido á los pies, Etc. 


U 
SS 


El estilo es generalmente correcto , y Ta versifia 
cacion fácil y armoniosa: hay algunos trozos de més 
Xito,. y entre ellos pudieran citarse las cuartetas qué 
pone en boca de Blanca en la esceña XY del tercer, 
AGO , que concluyen: 

, Y con templados rigores, oa 

- sin que padezca desmayo, 
baré de .m+ pecho un máy9, 
donde coja su: amor fores. ., 


Estos dos últimos versos son beltisisios. 
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EL DOMINE LUCAS, 


PERSONAS. 





Don Lucas, estudiante. 

Don Enrique. 

Don Antonio. 

Don Pedro, viejo. 

Doña L£conor , su hija. 

Doña Melchora. ] 
Florela. Ñ 
Juana. 

Talaveron. 
_Cartapacio. 

Un Golilla. 

Un Letrado. 


La escena es en Madrid. 





- Enrique: .:* 
Por el corto brajuleo y. > 
que las cortinas inquietas 
al soplo del aire forman , 
algo percibir se deja 
no desagradable 
Antonio. 

A Dios ; ; 

¡mas qué el cochero las vuelca 1 
Enrique. 

Remolinadas las guias, 

que deben de ser muletas, 

tuercen el juego. 

Talaveron. 

Ya acude 

el escudero que llevan 

á enderezarlas. o 
_ Antonio. 

¿Qué importa 
sino alcanzando á las riendas, 
se burlán de él ? 

Enrique. 


+ , 


e , 


Acudamos. Vanse. 


| Dentro Cartapacio. 

Aguarda, Toribio. 

Foz. 

De toos To ta ce Espera" 
picaro. 0 


Dentro Melchora* 

+ Cielos, piedad. 
Dentro Leonor. 
¿No babrá quien nos favorezca ? 

Taloveron. 
Cayó el coche , pero á tiempo, 
que mi. amo y.su amigo llegan , 
di 


a 


No , amigo, que la mas fina 

tiene una rára moneda,” * 

que cuando la dice, es oro, 

que cuando Ja Jlora , es perlas, 

que cuando la escribe, es plata, 

y es cobre, cuando la trueca, 

pnes es fuerza hacerla cuartos , 

para cumplir con ochenta. 
Talaveron. 

El Evangelio es de amor. 
Enrique. 

Don Antonio, la franqueza 

de vuestro genio, aumentada 

con la libertad que engendra 

la campaña, os da ese humer , 

incapaz de que en el quepan , 

ni reflexiones amantes, 

ni desveladas empresas, 

Yo, que adoro una hermosura y 

y con mi pasion apenas 

la mereccí compasiva, 

cuando ya la lloro agena , 

muy de olra suerte discurro. 


Antonio. - 
¡Válgame Dios, qué terneza! * 
es lástima que no Jlores, 
y esa dama no te vea 
hacer pucheros con barbas, 
para que con.eso fuera 
mas alta tu bubería , 
y mas fina su soberbia. 
Talaveron. 
Ver á un barbon hacer mimos , 
es cosa que desespera. 


de vuestro rostro al purpúreo 
clavel, que en su espacio reina , 
que ya estais libre. 
Melchora. 

¡Ay , señor! 
que no sé yo coro pueda, 
ni trocar, ni destrocar, 
porque ni viva mi muerta, 
estoy tan de estotro modo , 
que estoy de cualquier manera. 
Yo os agradezco el socorro, 
no solo por mí , que aun esa 
es la menor circunstancia, 
sino es por ver mi Marquesa 

llibre de..... ¿pero qué veo? - 


ESCENA 1V, 


Dichos , don Enrique con doña Leonor , y Talaveren 
con Juana. 


Enrique. 
No Atlante se desvanezca 
de que en sus hombros el ciela, 
divina Leonor, mantenga , 
cuando yo á cielo mejor 
logro eon débiles fuerzas 
sostener. 

Leonor. 

Solo un acaso , 
Enrique mio, pudiera 
conseguirme esta fortuna. 
Talaveron. 
Semidiosa-de la legua» , 
vuelye en tí. 


20 


e > + Judrña.* 
esco. Nu solo en raf 
volveré , Sino en cualquiera, 
por lo bien que me está. 
Cartapacio. 
¿Digo,  ' 
tambien hay para una puerca : 
su pasico de desmayo ? 
“Palaveron. s | 





¿Y quien al parichinela | 


Je llama aquí ? 
; Cartapacio. _ 
Usted perdone, 
que esto es una impertinencia. 
, Antonia. ' 
¿Es posible que á mi amor 
le ha de costar el que os vea 
todo este susto? Ñ 
Melchora. o t 
Yo os tengo | 
un amor como una bestia; | 
pero tan desaquellada | 
me siento con una ausencia, - | 
que á no estarme divertida — - 
en hacer unas imañeras , y a 
y en bailar lo mas del tiempo, - 
yo , Juama y la cocinera, 
ya nos hubiéramos muetto. 
Antonio. 
Yo os estimo la fineza, 
que á un amor de zararbeque 
con un pandero se premia. 
Melchora. 
Ellas y yo, ya se sabe, 
pasamos de esta manera ; * 


£t 
porqué en casa ellas”) yo 
es lo'mismo que yo y ellas. 
Antonio 3 as 
¡Mal haya tu eoutendimiento ! ap. 
¿habrá hombre, que de una nétia 
pueda gustar ? 
Leonor. 
Hoy habemos. . ; 
recibido una Flamenca 
por criada , á quien condujo 
un mercader dE su tierra, 
conocido de mi padre , y . 
y dicen, que entre las prendas 
que tiene, en la de cantar 
es divinamente diestra. Y 
Yo baré que Juana te espere 
esta noche, y cuando sea 
ocasion de que á mi cuarto 
entres, la voz es la seña K 
que ha de avisarte; pues , como 
te he dicho veces diversas , 
Aunqué aventure, ¡ay Enviquef 
opinion , vida y hacienda, 
tá solo has de ser mi dueño. , 
Enrique. j Ñ 
Esa constancia me alienta. 
Leonor. 
Y ahora, pues es reparable - 
deteriernos mas en esta o: 


publicidad. .. ¿En rtajacio ? 


, > 


ho. 
« 


» 


pn.. 
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Cortopacio. ; 
¿Señora?  ,. .* 
ato, Leonor. 
Que dé la vuelta 


Toribio, $ 5 $ PT ZE po : cA 


” 


Cartapacio. 
¡Ab, papagayon! 
desfílate 4 la derecha. 
' Antonio. 
Hasta tomar la carroza, 
el iros sirviendo es deuda. 
Melchora. 
Pues llevadme esta perrita, . 
y no la apreteis , que es tierna 
de pecho , y vomitará. 
Antonio. 
Cierto que la alhaja es bella. 
Melchora. 
Hoy ba almorzado dos libras 
de huevos de faldriquera , 
y está muertecilla de hambre. 
Enrique. 
¿Cuando otra dicha como esta 
lograré yo? 
Leonor. 
Don Enrique, 
no hay mal que por bien no venga. 
Enrtque. 
Si ha de costarte un peligro, 
mejor me estoy con mi pena, Panse 
Cartapacio. 
Demasiadas cortesiás 
son las de estos dos babiecas  Vanse. 
Taluvceron. 
Ven, hija. 
Juana. 
Vamos querido, 
:  Cartapacio. 
Ah pícara , ¡que galera 


«| 


, 23 
tan bien empleada!  -(1). 


" ESCENA Y. 


Don Lucas y que al verlos se suspende , y Cartapacic, 
al paño. 


Lucas. 
¿Si habrá 
quedado misa en la Iglesia? 
¿Pero qué miro! 
Cartapacio. 
Las tres 
van como unas tres princesas, - 
Lucas. 
¿Doña Leonor no es la otra, 
¿Doña Melchora no es esta ? 
ellas sou por las espaldas, 
mas por detras no son ellas. 
Cartapacio. 
Íréme quedando atras, 
que tengo una diligencia 
que bacer en Jas tabernillas. 
Lucas. 
¡Habrá mayor desvergiienza ! 
¡Muger, que para mi esposa 
en infusion de sí mesma 
estuvo en la primer mente 
del padre del que la engendra , 
anda en estos arrumacos ! 
Lucas, hémosla hecho buena : 
y este maldito espantajo 
PPP 5 o 
(1) Entranse puestas las manos en los brazos 
delos galanes Jas damas , y los graciosos dadas Jas 
manos. 
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¿ $ qué. demonios las stdlta* nf 
sobre su palabra? Digo, 
Cartapació. 


, ¡Jesucristo! ¿quien me tienta P 


Lucas. 
Yo, picaro, que te vengo 
á pedir de mi honra cuentas. . 
. | Cartapacia. 
Yo, señor , si.. o 
Lucas. E 
No se :turbe. 
_ Cartapacio.. 
Cuando pude... 
Lucas. | 
Echaló fuera. ': * 
' Cartapucio. 
Si el cochero.... A 
Lucas. : 
No me nrasque, 
* Cartapacio, ' 
Fue el culpado. OS 
Lucas. , 
¿De qué tiemblas ?. 
Cartapacio. ' 
Es que el coche, las señoras, 
el cochero, la volteta o 
los bombres...; y no hablaré 
palabra , si usted seacerca, 
que estoy perdido de miedo. 
Lucas. 
¡A Dios, honra montañdesa, 
no queda mi ejecutoria 
para pape:es de especias?! 
Cartapacto, 
Señor, el coche venia 


«e 


a Y 


e. tt 





delante de le trasera ; 
mas hácia acá de las mulas 
sobre la viga macstra. 
Lucas. 
¿ Pues donde habia de venir? 
Car tapacio. 
Comenzóse:una reyerta 
entve la zaina y la roja : 
yo , que oli la imorisquela , 
hice señas á Toribio , 
que el flagelo introdugera 
á la parte occidental. 
, Lucas. ' 
- ¿ Abora me latinea ? 
maldita sea tu alma. 
Cartapacio. 
No: mé entiendió ; dió la vuelta, 
cayó el coche; tus dos primas 
saltaron, sin ser teceras, 
en los brazos de dos hombres, 
que se hallaron allí cerca. - 
Lucas. 
¿De dos hombres ? 
Cartapacio. 


<= 


Lucas. 
¿Ahí es preciso que hubiera , 
para desembanastarlas, 
ó de mano, ó de cabeza  : - 
lenazon y agarrateo ? 
, Cartapacio 

Abrazáronlas por fuerza 
para sacarlas. oa 

) ' Lucas. : 

5 ¿Qué dices ? 


De dos hombres, 
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Cartapacio: 
Fue indispensable indecencia: 
Lucas. 
Caiga sobre mí un Vizconde 
con toda su parentela. 
¿Melchora , á quien entre dientes 
tengo una aficion horrenda ; 
Leonor, en quicy la pecunia 
me tira , que me desuella ; 
la una hacienda de mi amor, 
y la otra amor de mi hacienda ,- 
maniestiradas de hombre ? 
¿Qué dirá el Valle de Ruesga, 
adonde se trae la honra 
colgada como venera ? 
Gartapacio. 
ANí vuelven los dos hombres. 
Lucas. 
¿Los de la pasada gresca ? 
Cartapacio. 
Ellos mismos. 
Lucas. 
Pues , querido , 
aquí de tus habilencias. 
¿No soy tu Dómine ? 
Cartapacio. 
Ad natum. 
Lucas. 
¿No eres mi fámulo ? 
Cartapacio 
Etiam. 
Lucas. 
¿Te toca mi honor.? 
Cartapacio. 
Ad intra, 


' Lueas. 
¿Te tañe mi enojo? 
Cartapocio. 
Ad extra. 
Lucas. 
Pues dame esa daga. 
Curtapacio. 
¿Ad quid? 
Lucas. 

¿Ad quid? á lograr que mueran 
los que mi amor despachurran, 
Cartapacio. 

Señor , tu piedad inmensa , 
á este hombre precipitado 
con sus auxilivs detenga. 


ESCENA VI. 


Dichos , don Enrique, don Antonio y Talaveron. 
Lucas. 
Esto ha de ser. 
Enrique. 
Hasta tanto, 
que de vista se perdieran 
no quise dejar el coche. 
Antonio 
Gran dicha ha sido la nuestra. 
_Lucas. 
¿Cartapacio ? 
Cartapacio. 
¿Señor mio? 
Lucas 
¿ Por-dicha , has sido en tu jierra 
barbero ? 


PP — 


Cartapacio. 
¿Porqué?  . > 
- Lucas. 
o, Porque 
adonde cae me dijeras 
la tetilla en las espaldas. 
Curtapaci . 
a Señor; pillale la artéria 
capital; mas arribita 
del sótago, y por msi cuenta, 
Enrique. CCC 
Por aquí, ¡pero qué veo! 
. Lucus. . 
Hombre, á tu Dios te encomienda :.... 
¡pero qué miro! 
. Enrique. 
¿ Dun Lucas ? 
Lucas. | 
¿Don Enrique? abraza apriesa, 
hijo de mi corazon : 
¡Jesus! si no das la vuelta 
tan aprisa, eu un bijar 
te be bhabierto una taltriquera. 
. Enrique. 
¿Por qué? 
Antanio. 
¡Que estraña figura! 
Talaceron. 
Longaniza de bayeta 
parece el hombre. 
Lucas. ' 
¿Por qué 
me pregunta ? usted me juega” | 
cun mi novia á salta tú, od 


Enrique. 
¿ Cómo ? o 
Lucas. 

Tomándola á cuestas.” 
. * Enrique. . 
Yo solo sé, qne dos damas 
vi peligrar...... 
Lucas. 
« Cantaleta.. : :. 
Enrique. 
Y á fuer de ser caballero....., 
Lucas. 
Fue usté á retozar corí ellas. 
Enrique. .. . 
¿Yo? ¿qué dreisr ¿retozar ? 
- - Lucas. 
Ya sé vuestras mañas viejas, 
que cn viendo moras se os ponen 
los ojos como linternas ; 
pero no seme da nada, 
que antes mc. viene de' perlas 
la ocasion , perque en la novia: 
quiero hacer: ciertd esperiencia, 
y de vos me he de valer. 


Antonio: o 
El don Lucas es gran bestia. ap. 
A Enrique. 


Ya sabeis , que por la antigua 
generosa amistad nuestra 
os debo servir. 


Lucas. d 
Acoto : 
y úidme en Dios, y en conciencia, 
Enrique. 


Proópened. - l 





. Lucas. 
Yo en la montaña 
tengo una bonita bacienda, 
á Dios, gracias, que un abuelo, 
mi deudo por linea recta, 
fundó ciento y dos mil años 
antes que Cristo naciera. . 
Antonio. 
¿Antiguo blason ! 
Lucas. 
.. Dejóme 
con calidad esta renta, 
de que entre á gozarla yo 
desde el dia que me muera. 
Enrique. 
¿Desde que os murais? ¿pues muerte 
de qué os sirve ? 
. Lucas. 
Fengan cuenta 3 
¿ pues cómo quereis que mande , 
que- viva un hombre con ella, 
si es hacienda de montaña, 
que hincha , pero sustenta ? 
Enrique. 
¿Pues cuanto es? 
Lucas. 
Doce ducados , 
y liene un censo de treinta, 
Cartapacia. 
Dígame usted , ¿no es mi amo 
discreto de cuatro suelas ? 
Enrique. 
Vamos al caso, don Lucas, 
. : Lucas. 
El caso es , que mi nobleza 


tan antigua , que £ diez millas 
huele á lo rancio que apesta, 
no permite que me entregue 
todo entero , á quien no sepa , 
que es muger tan recatada , 
lan mirada , tan atenta, 
tan noble, y tan tarantan.... 
Enrique. 
¿ Que es tan tarantan? 
Lucas. 
Discreta 
* frase, con que así me esplico , 
dando á entender que quisiera 
muger , que no se asustára 
de cajas, ni de trompetas. 
Enrique. 
¿Y eso á qué viene? 
Lucas. | 
A que no 
le hagan ruido las ternezas 
de otro , casada conmigo, 
y me ponga esta mollera 
como el monte de Toroz03. 


Enrique. 

¡ Quién tal ignorancia piensa ! 

Ñ Lucas. 
Quien sabe que Calderon 
dice en la quinta comedia , 
hablando de las mugeres , ' 
que no hay albaja. que sea 
tan buena como la mala, 
tan mala como la buena. 


Talaveron. 
Ál veves me la vestí. 
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” . ? o Lucas... " , y ¿7 
Y así, la que está en conterve -: 
para mí, en el natnral 


ha de ser de una jalea, t 
Enrique. 

¿No es doña Leunor Chinchilla? 
Lucas : 


Esa propia; ; y desde aquesta 
mismísima hora , usted 
la ha de galantear. 
Enrique. 
P, | ¿Qué tutentes y 
hombre ? 
Lucos. 
Saber, señor mio, 
de la pata que cojea. 
Si ella al continuo combate 
se tiene tiesa que, tiesa, 
merece en mí un montañés 
con todas las incidencias - 
de egrcutoria y de sangre; 
si se ablanda como breva, 
con un escudero mio e 
le sobra mucho á la puerca. 
Para lograr este aquel, 
os'da lugar y licencia “o. 
el ser mi amigo, y poder 


entrar á verme, y á verla. - 


De todo cuanto pasáre , - 

de la forma que suceda , 

we avisareis, Y COn e50 ' 0 
se amansará ri conciencia, 

que ha dias que mi discurso 
daba en esta sutileza. 

Y pues que cosas tan C0345 , 
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que á ser cosicosad gan , 


si.apiiesamente se.comifgp 04: 

menu! dospactocib pienspib:s Mas y 

idme á ver presto, que á casa 

voy á esperaf la respuesta. Pase; 
Cartapacio. Ñ 

DisPMñóse 7 fos Auódiós! 2" 

e le den pique. 


“am ss o ms 


La E SENA VR 
is *perás A 
Don Antonio ,  domarigu Y Fuleberon. 


Enriquas YI» Y $) 


¡ Bay ten nue noah 
proposicion ! Y > A 
Antoni. A 


Lars 1 4 Hombre. ó distbo, 
pues Val ocasion norareptas?.. 
Si el propio quetE.compite 
te hace espuldr, da oz hécha *: -- 
tu fortuna, y á este brialb .: Rós ”- 
dale papilla. "A o 
Tolaerob -: 
+Quiin yerra 
esa eleccigms? * 
. Enrique... A ¿e 
«Decísi biemg 8.1. 
y pues ast que:anochezda «+. ::i 1 
estoy des Leomor citadoa»,: - . aa 
un tono “sioeda le sella y. > ci y 
venid. A 
yo io . Mnbonio., e 31% e. 
Vamos, que tambien: y 
á mí mé torta smp espera. us Pase: 
| | 3 
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- y " . Lucas... A ¿ 
Y así , la que está en conserva -* 
para mí, en el poteral 


ha de ser de una jalea, : 
Enrique. i. 

¿No es doña Leunor Chinchilla ? 
Lucas os 


Esa propia; y desde aquesta 
mismísima hora , usted 
la ha de golantear. 
Enrique. 
¿Qué intentes, 
hombre ? ., . 
Lucas. 
Saber, señor mio, 
de la pata que cojen. 
Si ella al continuo combate 
se tiene tiesa que, tiesa, 
merece en mí un montañés 
con todas las incidencias - 
de egrcutoria y de sangre; 
si se ablanda como breva, 
con un escudero mio e 
le sobra mucho á la puerca. 
Para lograr este aquel, 
os da lugar y licencia 
el ser mi amigo, y poder 
entrar á verme, y á verla. : 
De todo cuanto pasáre , 
de la forma que suceda , 
we avisareis, y con eso o 
se amarnsará mi conciencia ; : 
que ha dias que mi discurso 
daba en esta sutileza. 
Y pues que cosas tan C0sas y 


pen 


esa tristeza ordinaria, 

pues cuando de propio motu 

contestando á la demanda 

tuya , y de Octavio, te admite 

con mis hijas: eso basta 

por lo favorable, y por lo | 

que resulta de la causa, o 

á que estes ¡uy satisfecha. 
Flareja. 

Y 4 que rendida 4 esas plantas 

Os creonuzca por puerto 


de la deshecba borrasca 


. de ud vida. a 


+ 


Pedra. | 
La Flamenca ap, 
tiene muchiama gracia;. , , 
¿mas qué fuera que Cupido, 
no obstante mi fdad, tratára 
de hacer entre mis afectya 
* tan semiplena probanza 
de inclinacion , que: perdiese, 
del alvedrio en la sola, no. 
mi libertad en tenula 1 
Pero á bien, que Senchez trata 
de matrimonio, y €on él : 
Barroso., Olea y Sarabia ; 
y lo que es la propiedad 
no le ha de salis barata. : 
Florela., á. Dios, que ya vuelvo. Fase. 
Floreja. | 
Esto solo le faltaba ; 
á mi.delor, que en veneno 
se caQuvierta la Lriaca,. : 
y este anciano, á quien mi ampare 
la estrella ememiga encarga, 
P., 2 





o 


Fr 


s 
+" Palaverer. 3 > E: 


Eg 


Quiega Dios que pare en bien y:- 


tante como»el diablo encedda, 


> 


a ESCENA VEL. 


Sata asi nun Pano 


Florela vestida dla Flamenca , con lus, hue la ¡one 
encima de un bufete yy despues don Pedro, 


Florela cantando, 


. vhi0r8 y que .ó-splas... . MA 


podemos los dos , 
das quejas deb'peohó. 
fardáida 0 y 


dloremos , defor 3“: 


¿Florde?ti! +10: 7. 
Florela. + 

 ¿Señord?. . 

y e. Pedpo, - 


Por ráras. : * 


contigencias apelestes 

al ampara de mí casa: 
hija en Amberes naciste 
de una ilusórisima dema ' 
y un cahalleno .dspoñol ; 


20 DÉ que amante desgracia ..> 


de amor á España te trajo y 
pero una vez en España, 


. sintámos , pesar $ ar. Cn. 


-y uy putrda! ay, memoria) 


¿ey Le y uy , amor/ .: 
Ln Ñ 
¡ Qué hno tt gor 


*l . 


“y fiera, todo paraba 
- en decir que sí ,-que MO, 


31 
me adelanté. 
«.Melchora. 
¿Qué decís ? 


» ¿que viva yo eu Salamanca ? - 


¿ pues qué embarazo en Madrid ? 
¿pues qué , teneis otra dama ? 
¿ pues qué y me quereis dejar ? 

Juana. ' 
Mi señora es ¡usenasta. ap» 

; Antomo. 

No adelanteis groserías y 
que no caben.en quien ama, 

Melchora., 
Bien me pagais el tener 
una gran cosa pensada' .' 
que deciros de mi qmok» os 

Antonio. , 
PDecid , que mi fe la aguarda, 

, . Melchora. 

Pues , querido don Antonio 
«de mi vida, y de mi alma, 
el arbolito que vuela, 
el pajarilo que pára, 
el pececito que ruje, 


” la-fierecita que canta, 
- 1, -todes en comparacion 


- de tu persona pa 

son, son, son.... |! Valgate Dios ! 
ahora una cosilla entráha, 

que si, me acordára de ella, 

de pura'risa Horátas, 

porque arbol , pájaro, pez , 


torna, vuelve , toma y daca. 


Cd 





Juana. 
No se puede'deeir mas. 
Do Antonio. , 
-¡Hibrá neredad mas crasa1l” ' sp. 
Está muger pareciera '  *' 
, mucho xicjor si callára, 
j -. Dentro Lucas. 
Juana , Alumbra. 
Melchore. 
Este es don Lucas. 
Antonio. 
.  Pléguete Cristo con mi alma? - 
¿ qué hemos: de bacer? e 
- Juana. non. 
En mi caárto 
Ye entraré, mientras que él pasa 
al suyo. 


, t 


0] rl 


"+ Antonio. 
Oye, hija mia, 
por tu vida que no hagas 
que me quedé por las costas, (1) 


ESCENA XI. 


Doña Melehora , Carjapacio » Don Luces ton un dul- 
to debajo de lu copa, y Don Antorio al: paño. 


Lucas. 


e 


¿Machoca 7 
Metchora. 
d Dun Lucas t. 


5 e 
a an 





(1) Entrase dor Antonio en: el opovento del la- 
do isquierdo. y ' 





Enrique. 
¿ Cómo ? o 
Lucas. 

Tomándola á cuestas. 
l Enrique. . 
Yo solo sé, que dos damas 
vi peligrar...... 
Lucas. 
+ Cantaleta., > 7. 
Enrique. 
Y á fuer de ser caballero... 
Lucas. 
Fue usté á retuzar covi-ellas, 
Enrique. -- . 
¿Yo? ¿qué dreiss ¿retozar ? 
Lucas: >: 
Ya sé vuestras mañas viejes, 
que en viendo moras se os ponen 
los ojos como linternas ; 
pero no se me da nada, 
que antes me. viene de: perlas 
la ocasión y perque en la novia: 
quiero hacer ciertá esperiencia , 
y de vos me he de valer. 


Antonio: os 
El don Lucas es gran bestia. ap. 
A Enrique. 


Ya sabeis , que por la antigua 

generosa amistad nuestra 

os debo servir. 
Lucas. 

Acoto : 

y oidme en Dios, y en concientia, 
Enrique. 

Própóncd. 


zp 


No .. ESCENA VEL, 


Yo. 
:""Palaseren > e 


tanto comerel diablo enreda, 


A 


SALA 8x, CASA, Di DK, pon FERRO: y 


Florela vestida d la Flamenca , con lus, , bue la ¡ 0738 
: encima de un bufete yy Pespues don Pedro. 


Florela cantando, 


Añiorá y que 6 splae.. 0, 


podemos los dos , 
las quejas deb peoho 
faráda 00 y 


sintámos , pesar a Dt ES 


dloremos , detor y SN 


der, firmado ay ,:amori -: 


lo», ms? i 


py prtrio! ay, memo? 


¿ Qué biem epmta.csta cngort 


¿Flordeti +11: 7. 
Fiorela. 

. ¿Señor?. . 
y .v. Bedpo, 


Por ráras. : 


contigencias apelastes 

al ampara de mi casa: 
hija en Amberes naciste 
de una ilustrisima denia ' 
y un cahalleno :ispañol ; 


no que amante desgracia ..- 


de amor á España te trajo 
pero una. vez en España, 


“o, 
E ES 


ry 


Quien Dios que páre en: a Hien y 


Ú 


4 


esa tristeza ordinaria,  . . 
pues cuando de propio motu 
contestando á la demanda 
tuya, y de Octavio, te admito 
con mis hijas: eso basta 
por lo favorable, y por lo 
que resulta de la causa, ES 
á que estes ¿¡quy satislecha. 
FPlorcla. 
Y á que rendida ó esas plantas 
os treoBuzca por puerlo 
de la deshecba borrasca 
- de mi vida. cs 0 
Pedra. . .. 

La Flamenca ap, 
tiene muchbisma gracia; .. .  ; 
¿mas qué fuera que Cupido, 
no obstante mi idad, tratára 
de hacer entre mis afuectya 
' tam semiplena probanza | 
de inclinacion y que perdiese, 
del alvedrio en la sala, rn 
mi libertad en tenula 1 
Pero á bien, que Sanchez trata 
de matrimonio, y £on él - 
Barroso., Olea y Sarabia ; - 

y lo que es la propiedad. 
no le ha de salir barata. : 
Florela 4. Dios, que ya. vuelvo. Fase. 
Floreja. pa 
" Esto solo le faltaba  ;- 
á mi.delor, que en veneno 
se convierta la Lriaca,. 
y este anciano, á quien mi ampare 
la estrella enemiga encarga, 
.. »% 


bo. 


en mi contrario se mude. 
¡ Ay, Enrique: quien juzy gáre y 


que yo... 
ESCENA a 


Dichos , Melchora y Juana con mantos 


Meichora, 
¿FEloreta ? 
> + Florela. 
o 0272 ¿Sefiora? > 
: MMelchoro. e e 
"Ya ha media hota que mí hermana 
se desgañita por tí. 
'Fiorela. ' 
Iré á ver lo que tne manda. * 


z . 8 re o] 
, 


ESCENA X, 


Melchora ¿ Tuano. y despues don Antonio! 
0 UAB 
«¿Como sea cantar , que es solg 
* 0" de esta friotela gracia, 
irá en un pis. 
Meichora. 
Pues mi padre 
está fuera , y no está eu casa, » ' 
dile 4 don Antonio que entre , 
ya que por la puerta falsa * E 
le embocaste acá. 
Sale don Antonio, 
No tiene, - + 
que ir á conducirme Juana, 
" qué yo, salamandra activa.  “ 


al incordiudcita Jlama,y 3” *> 


1 


- 
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me adelamté. .. 
«Melchora. 
¿Qué decís ? 


. 4 que viva yo en Salamanca ? 
- ¿pues qué embarazo en Madrid ? 


¿ pues qué , teneis otra dama? . 
¿ pues qué , me quereis dejar ? 
una. ' 
Mi señora es insensata. ap, 
) Antomo. 

No adelanteis groserías y . 

que no caben.en quien ama, 
Melchora., 

Bien me pagais el tener 

UnA gran cosa pensada', 

que deciros de mi qmot» o 
Antonto. , 

Pecid , que mi fe la aguarda. 

o Melchora. - 

Pues , querido don Antonio 

¿de mi vida, y de mi alma, 

el arbolito que vuela, 

el pajarillo que pára , 

el pececito que ruje, 


. $ 


” la-fierecita que canta, 
s «dodes en comparacion 


- de:tu persona gallarda 

son, son, son.... |! Valgate Dios ! 
ahora una cosilla entrába, 

que si me acordára de ella, 

de pura'risa Morábas , 

porque arbol , pájaro , pez , 


“y fiera”, tudo paraba OS 
: em decir que sí y. que NO.) 


torna , vuelve , toma y daca. 


- 
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en mi contrario se mude. 
¡ Ay, Enrique! guien juzgána y - 
que yO... e 
ESCENA IX. —*:? 
Dichos, Melchora y Juana con mantos 
Melchora. 
¿ Florela ? 
 : Flórela. 
oo om ¿Seiora? 
 Melchora: a 
- "Ya ha media hota que mi hermana 
se desgañita por tí. 
* Fiorela.' 
Iré á ver lo que tine manda. ' 


. 


ESCENA X. >: 


Meichora, Jyang y despues don Antonio: 
: A 77.7, 7 N 
a «¡Como sea cantar, que e8 soy :. 
«> de esta friote-la gracia, 
irá en un pie 
-  Medchora. 
Pues mi padre 


A 


está fuera , y no está en casa, - 
dile 4 don Antonio que entre , 
ya que por la puerta falsa: > 
le embocaste acá. 
Sale don Antonio. 
No tiene, - ” 
que ir á conducirme Juanma , 
* que yO» salamandra activa. 
al ixcordiurdo4n llama, Jen ds 


me adelanté. 
«Melchora. 
¿Qué decís ? 
.. ¿ que viva yo en Salamanca ? - 
- ¿pues qué embarazo en Madrid ? 
¿ pues qué , teueis otra dama ? 
d pues qué , me. quereis dejar ? 
uana, 
Mi señora es iusenasta. ap, 
os Antomo, 
No adelanteis groserías , . 
que no caben.en quien ama. 
Melchora. 
Bien me pagais el tener 
Una gran cosa pensada, 
que deciros de mi amor» . ., 
Antonto. » 
Decid , que mi fe la aguarda. 
A Melchora. . 
Pues , querido don Antonio 
: ¿de mi vida, y de mi alma, 
el arbolito que vuela, 
el pajarillo que pára , 
el pececito que ruje, 
.« ? darfierécita que canta, 
s «todos en comparacion 
de tu persona gallarda 
son , son, son.... ! Valgate Dios ! 
ahora una cosilla entraba, 
que si_ me acordára de ella, 
de pura risa Horátas, 
porque arbol , pájaro, pez , 
y fiera”, todo paraba 
- 81 decir que sí ,-que nO, 
toraa, vuelve, toma y daca, 


els 


- 
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No se puede decir mas. 
Antemio. 
¡Habrá neredad mas crasal” sp. 
Esta muger pareciera 
mucho riejor si callára. 
Dentro Lucas. 
Juana s alumbra. 
Melchors. 
Este es don Lecas. 
Antonio. 
y Pléguete Cristo con mi alma? 
¿qué hemos de hacer? y 
Juana. 0 CO? 
En mi coárto 
te entraré, mientras que él pasa 
al suyo. . 
Antonio, o 
Oye, hija mia, 
por tu vida que no hagas 
que me quedé por las costas,* ('1) 


e 


ESCENA XI. 
Doña Melchora , Carjapacio » Don Luces ton un dul- 
to debajo de la copa , y Don Antonio al: paño. 
Lucas. 


o. “3 Y 


. 


¿ialchoca? 
Meichora. 
4 Dun Lucas t. 


y 
NS AI NINE 


(1) Entrase en Antonio en el eporento del la- 
de isquierdo. " 


. -Lucas. 
, Gracias 
il galo de la pasion , 
que te hallo sola, y sin mazas 
para espresarte mi afectos  ' 
Amonio. 
1 Qué oigo y cielos ! 
, Sartapocie. . . : 
Díle : acaba ' 
lo que quisieres, que yo 
estará equi de atalaya, 
. , Lucas. 
Hija, ya tu sabes que eres 
por tu hermosura y: tu gala, - 
y tu discrecion , la flecha 
que mas me... ¿cómo se llama E 
Melchora. 


Ya sé yo que tú. me tienes ”, 
Mn AMO COMA URI NAtAS. . 
. Lunas... A 


. , , ] . 
Pues, porque mi,amor.conáscas ; . 


hoy pasando pos la¡plaza , 
mo obstante laa revanemcisó - .:: 
de todas mis-=9ramdojas ,. . ' - 
te compré estas, dos gallinas 
para que alipuergas pañana s 
tómalas por. vida iuya. - TE 

Antonia; : , 
¡Vive Dios que. la regalas . . 
- y ella lo admite | 

FLugar. ..; 

El misterio 
de amor y patina, ¿alla 
mucho mas de lo. que dices 
pres significa en sustancia, . 


si es que las tienen las damas. 
¿Vive Dios y que tal pregunta 
mo se. hiciera en la montaña! Pase. 
Leonor. poo. 
4 Cartapacio ? 
Cartaepacio. > >: 


Usted disenrra » eN 


que yo no respondo. É: dada! 
que en materias de secreto 
soy un escollo con calzas. Pase. 


ESCENA XI. os 


: Doña Leonor, y Don Antonio al poñe. 


- Antonio. no no “a 
Todos se van,, y no veo 
pur doude escapar, o, 
Leonor, -. .. 
Si el ansia 
con qué espero á dos Enrique y 
me permitiera apurarla, 


: yo descifrára este enigma 


pero cuando á la ventana 


dejo 4. Florela á que cantera. 


que es-la aeña concertada, . E 
antes les debo estimar, | 
que de este sitio se vaya, .... > 
Don Jucas se entró -en su cuarto » 
Meichpra con las criadas , 


" que es. su costumbre, estará:;. 


abierta la puerta falsa 
7 Enrique el paso le ofrece. .. : 


A. 


¿O cuanto Florela tarda .. : .; 
en decir para que. logra 


: :Ja.sucrla á que aspica el alma Los 








Y 


e Lánta: dentro; Florela::: A: 
Servla gn Oran url Rey": > .. 
un Español con dos. lanzas y 
y cón el. almía y la vida 

. 6 uns gallardo afeicamás::. * 

. Xu? 


a ESCENA XIV, 


Dichos , Talaveron y Don E nrique con a espades y bro» 
, quelcs.. 
Enrique.:.. .: 
Esta es la seña... ... 
Talacerdn. 
¿Dahrás 
$ que:bora nos descalabyam ? 
Leonor, 
¿Don Enrique ?..- 
no Enrique , el 
¿ Leonor bella ? . 
- Antonio. o 
Ya ésto está. mejdr. que estaba... 
Leonor. . 
fGon''cisanto susto mi afecto *. 
entre impaciencias te aguarda! 
A 77777 
Como en casa ticspaes dueños 
que sacrifigue Á tus. ares . 
debidas adoraciones y. “0. . 4 


temí fuese la tardamza -. .-* > 
ese mótivo. A 
Leonor. 00 20 5 
moro GA, Eniqque y as 
e - elbn adesconiado" hablayl 30.2 fe 


Go. ” , o] » : intento. qs AD ..> “. Ve 1 A A o 
Yo llego ; pues á los dos co 


sl es que las tieñen las damas, 
$ Vive Dios y que tal pregunta 
mo se;hicileva en la montaña |. Pase, 
£eonor. po 
¿Cartapacio ?: 
Carstapacio. Yo 4 
Usted disengra , Lao 
que yo no respondo € sadá”, .. : 
que en materias de secreto 
soy un éscollo con calzas. Pase. 
ESCENA XIHL. .... 
- Doña Leonor, y Don Antonio al poñe, 
+ ANORÍO. 1. a, 
Todos se van, y no. veo 
pur donde escapar, 
. eS Lronor, o. a” 
Si el ansia 
con qué espero á des Enrique y 
me permitiera apurarla, 
* yo descifrára este enigmas 
pero cuando á la ventana... 
dejo 4. Florela á que CamÑ y: a 
que es-la seña concertadas, . 12. 
antes les debo estimar, 
que de este sitio se Vaya, E 
Don Lucas se entró en su cuarto, 
Meilchpra gon las:criadas » 
. Gue es. su costumbre, estará; . 
Abierta la puerta falsa 
-: - 6 Enriguael paso le ofrece. , : 
¡O cuanto Florela tarda PC 
en decir para que. logra 
Da sucia á que aspica el olma l..; 


1 


- 
. 








y 


, Génta dentro: Eletelas:. 
Servla en Orun url Roy" 
un Español con dos. lanzas , 
y cór vel .almña y la vida 
. 8) u183 gallardo ajricomo: 


ce ' ESCENA xIv, 
Dichos , Talaveron y Don E rrique con espades y bro» 
y GUeES» 
Enrique... 
Esta es la seña... 
Talaceroón. 
¿Bahrás 
$ que. hora nos descalabran ? 
Leonor: ) 
¿Don Enrique ?. . 
rr: Enrique 7 
¿ Leonor bella ? 
- Antonio. o 
Ya ésto está. mejór. que estaba... : 

Leonor, 
fGon''csanto susto mi afecte : 
entro impaciracias te aguarda | 

JRrique. oc. >; 
Como en casa tiesap dueño, . 
que sacrikique Á tus. aras 
debidaa adoraciones y ':. . Ci 


temí fuese la tardamza .  .: - 
ese mótivo. . 
Leonor, 1. 
error GA y, Encique y o 
e valía «lesconiado, hablen? LA 
Gros y Mantonbao co NA 


Yo llego; ¿ pues á los dos. La 


_me quisieras; que es el uno 
(de quien vivo enamvralis ; > «1 
y á quienvabonrezco el otro; 
y sin dudá queen tu casa -. 0), 
me buscan: arubos ; y -2sí 
mi vida , señora, ampara, 
2 que yasin. alma, sim vos; =>: 
sin aliento ,-sia palabras, 
sin discurso, aun movimiento ; 
para la fogaime-falta, (1) 
tor. Talaveron. 
Otra vez -yoló po parla, l 
entro 
¡Esti abAROS, comallrP 
Kntrigie. 
« *gBhoreta-en Mudrid , pesares $ ap. 
io vistas piforio. el 
¿ Dichas, Fidruta: ln España. ? Sp. 
TS O 
Sin saber quevme ducede, 
sustos y zelos me matih; +“: 
“dedito | 
Hallé el pritsere dicandite. Escóndese. 


Erie ¿ HACENA XL 


LAS CNC 
Doña Leonor ¿dom Heriogs,. den “Lucas 0, Cartapacie 
- JE» 33 pon, 1 us. 1? 
- Lucas. ES 


Aquí es el rúmor> avanzo , 
Cartapacio y ¿tias qué miro ? 
-Enpbique. 
* ¿Don Lacas? A 


«as -.. - 


A AX o ac 
(y) Puse defanilo caer la lus. Soda, 


e. 


Lucát. 
¡Buena esitemobada ! 
¿ pues vos con Leobor y á oscuras? 1 * 


¿qué haneis: «dentro de mi casa ? 


. Enrique. 
Yo no sé que le responda, ¡ . ap. 
Eeondr. os 
¿Ab, traidor, que mal me pagas ! 


Lucdós. 
Habladyré. por Insmcristo y * > 
que os descosa media pausas ».. 

Cartepario. 
Dios te'teriga de su mano. 

. BEnrigdes osa, o 
Esto 04. poñeros: en- planta .- + 
vuestra. intencion; y venia ges. 
de la materia tratada 


q 


«hoy emtre.los dos, á darob: - := 


respuesta.:: IPN E 
. 65: Incas. 1: 5. .r 
¿ Pues es cebada 
que se debtabera? “1.11 


oo a ESCENA XV Moro rota 
Dichos y adorm Pedro, 


E 


hasta ¡qUe rompí la aldaba 
DO se Qs hicieron notarias .. 
Téis coces , ni mis patadas. 
¿Mas ques está, Il 


bus. Le ames 


r 


Pedrb. 
ese 4 Amptién dvvaca ? 
A RT AE 
y bos ¿1 Ar únccmmarada;, 
Pará. . 
¿Es ¿tido 1 ol op de 61.» 
— bucaó, 


i q 5er (0, árda qoriógass ¿08 >. 
y Desirh . 

- Cosa escquerpido. prapansóc!.! 14 
ser loop eiquisitasqen!: to sep. 
j viLaeqes. ad 

¿OMG e , - Pete? + Me 
de picarse si: de rasdo , 
que estat ed Jer to tocerabodejo.! NE e 
Cabaljeroz re trd se viyd. at , 
sKabriqis: CL 

Estandoragui doncAntania; -:dp. 
fuera en mi amistad infeiania,<?T 
no sacarle á todo trance. 


“4 as En E $ $ 


ESCENA. XVHEb ds up 


*» 


Dichos y doña Meldhotá dorrichrdó tras las gallinas. 


SS A ON . 
Pitas, pitas: ¡ay, _que saltan ! 
¡ay , que se vam ts? - 

ca e Lucas. A 

sdebl: <' Tome tud os > 
estotrá «sf ha embajada +2 Y =4 
que A e5l 

Ya: 'PDedPo! Mis y bos t 
.«Melehorica, 
¡pue ertsto? 








Melchora. - t9t 
Prúre de mi alma y . 
que becomiprado estas gallinas , 
y no quiero quese vayab.. 
, Cartapocio 
Ox aguí. 
3 2 - Juana >: , 
rr - ¿Qué boberia ? . e 
e: vv Pedro. 
Pres plorga la hanza o 
dón Lucas, ya os podeis ár. - 
mm > Enrique. . .* 
No, ms moy hasta que salga 
una persona , que está - : - + $. 
en aquel cuarto encerrada. '  .” 
Leonor.: -: :- .5 
Librar quiero á don Antonio y ep. 
Penn! 'pinion n0.repara. 


Pedro. 
e. 4 Don Logs y Quién está 'alM ? % 
yes” + Lucas. . SS 
Que se yo. d1) o. 
Antonio. o da 
- Ya hallé una traza- ap. 

para escaparme famosa; " ' *? 

pues como es de la: criada + 

este catrto, una mantilla, ”. 


y un guardapies en sucama .i, 

he visto, y me le he vestido. —: .. 
gata. Juanas 

¿Señores¿ tal zalagarda: 


e. (13) 4: paño. don Antonio. vestido de migef con 
suerdapiss verde y mantilla, .. 4 : 


5 


a: 


se 
a 


o. 
q > 





$0 
en qué parará? — : 
.- Pedro. ' 
¿Don Lacas , 
qué decís ? ñ 
. Lucas. 
Que es pataraia , 
que en este cuarto no bay nadie. (1) 
:  Ántonio. —. 
¿Cómo que no? esto esperaba 
yo ver: pícaro , alevoso , 
ya verés lo que te pasa. Fase. 
Lucas. 
¿Muger de dos mil demon 105 y 
tienes dedos: ó temazas ?. 
Todos. 
¿Que es esto ? 
Lucas. 
¿Pues yo que s» 
Earíque. 
Ahora está bien que me vaya. Past. 
Talaesron. 
Don Antonio la logró.  - FKgse. 
Pedro. | 
Bueno par cierto ; ¿encerradas 
me teneis peliudusquitas? -. 


Lucas. 
¿Yo dusquitas , mi peladas? 
i plegue á Cristo lu... 
Pedro. 
Bien , don Lucas 0 


" ya por indecencia tamtg . 
| ca) asaje dan Antonio, y dé un pellisco d don 
Mincas al poñirenyy de priesa, 








“Juana, j yo vi MUgtFaioo. 


* mi imocencia. 


si 
queda desde hay la sentencia 
de casamiento anulada. . Pase. 


Lucas. 
Leonor , por Ja Cruz de Dios...... 
Leonor. e 
Buena estoy yo para gracias. - Pase. 
cas. , 


4 


Juana. ) 

¿Pues qué tencis cataratas? Pase. 
Lucas. 

Cartapacio , ya tú sabes. 


- Gartapacio. a 
.- FEguna infamia, . 
que se te atribgye un hecho 

de tan viles circunstancias. ..- 


ESCENA XD. 
Don Lucas y doña Melchora, 
Lucas. 
¿ Melchora ? 
.Melchora.. , 
¿Qué es lo que quier ? 
Lucas. , 
Si YO... ... 
. Helchora. 
No me hable palabra. 
Lucas. : 
Entré muger...... 
. Melchora. 
Yoda ví, 
por señas tenia, Bar 2, 





Luvas. * 
No digas tal, que alereerte * 
de mi amor desconfiada ; 
quiere andar mi entendimientd* 


á coces con mi desgracia. 


-. Melchora. 


- *¿Ah, eraidor ! que: me has dejadó, 


al ver tas carantamaulas , 


, entre el temor y el afecto 
os hecho el cariño úna plasta. 


Luva3. OS 
¿No bastan 4 persuadirte ''” 
yer , dulcísima tirana, - >" 
entre lágrimas y mocos 
mis verdades cstofadas ? 

.  Melehora. A 
No, ulevé ; que aHá en mi idea; 
tal vez dura, tal vez blanda, 
lo que la: rason somete, 
el desengaño sOnSaca. 

“Lucas. DS 
Pues yo me voy á tomar: -* 
por veneno de mis ansias, 
con un bizcocho de á libra "> 


. Un vaso de Jdeche helada. ' - 


' * Melchora. 
¿ Ese es amor? ' - 
Lucas. o 
- Es arrojo: 
" Melchora.* 
Eres un ruin. 
Lucas. : 
Tu una zaina. 
: Melchora. 
Lucas , murió mi*fineza, - y 








3 , o? >... 
—.-"Melchora, pues enterrarls : ' * 
e . Meichora. a 
. El se escurre. Gpe 
Lucas. 
Ella se va. op: 
Melehora. | 
Alquitibi. A » - 
] Lucas. a , 
¡Ha, mariblance! , 
Melchora. 


10 dómine ' contra tí 
sermo sermonis me valga. ' 
Lucas. 2, 
¡O musa ! quién comprendiera . 
ti eres musa 'ó musaraña!  * 


. 
5 
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, 
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.. 
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e 


señoría ; y si el relaza 


de este honor puede llcvarse: : * 


por dote en tugur de trasto, 
dá ti te do digo, novio, 
entiendelo tú , cuñado. 
Enr ¿que y Antonio. 
¿Raro papel?! 
Meléhora. 
Pues no es we, 


que aunque yo le fui notando, : 


me le escribió el aguador, 


conque es de su letra y mano. : 


ESCENA V. 
Dichos y den Pedro. 


Pedro. 
Bueno es , que cuando le cito 
de censibus 4 Avendaño , . 
sytirme coh Valenzuela ; 
testo espreso , propio y clare 
an expositio grammatice. 


¿De qué sirve confatario P 
pues Juego...-. ¡ puro qué miro? 


ichora. 
¿Ay , mi padre! San Hilario, 
vana. 
Mi señor: tápatr apriesa, 
Antonio. 
¡Fuerte lance ! 
Enrique. 
¡ Cruel caso l 
. Pedro. 
A tomarme juramento 
e desceho vecesario 0 





| l $5 
despuas que obre mió cascós 
en un desvan , que es ojaldre 

del pastelon de mí cuarto, 

al son de triste de Jorge 

suele. bailar el canario ; 

me apaga la luz de un soplo, 

Y á pellizcos y añotazos , 

me pone el cuerpo de mescla 5 

porque como lo morado 

del golpe cae en lo amusco 

de aun pellejo no muy blaxico y 

parezco por la mañana 

bulto de carton jaspeado , 

Ó estátua de ébano puerco, 

con betas de palo señto. 


¿Pues es posible, don Locas , 
que remedio no se ha hallado y - 
por conjaro y ó por precepto, 
contra ese espíritu ? 
Lucas. 

Hermano , 
un demonio que porlia, 
es demonio por des lados. 
Todo está pásido en cuenta $ 
y no habiendo aprovechado 
mada, al último remedio, 
como dicen', apelanios ; 
con dos velas. entendidas 
dos almireces somando., 
de servilletas las imuzas , 
sacamos don Pedro y yo, 
de un. cofre de.felpa y ras0ó 


23 


56 


Ly o: OS 
que diene el géneró humand:-- 
2, Enriques tonto. 
¿Y cual es? 
o Lucas. ct uv. Y 
E.” La ejecutoria - : 


- de los Chinchillas hidalgos - :  : 
dd saccula saeculorum,. 


quae.tuorum, quae tuarum :* 
y está , y el título antiguo, . 
qué:á en tal.nuestro antepasado 
Gutibamba de Chincbilta: 
dió Noé, estando embarcado — : : 
en el Arca, en que Je: hade 
de la,hermandad -secretario ;: 
familior.del Santo Oficio y' . 
y Merino de Toranzos y, y 
se las: pasimos al duende. 
02 Enpigue. + 
¿ Y qué hizo er fin? co Cr! 
Lúcas: o 
_. "No bacer caso: 

con lo Cual hemos creido, , 
que pstá E El duende excomulgado. 

no. Enrique. 
¿ Habráse visto otro necio. . SP: 
de tales entusiasm os? 


. . 
... ¿3 »” 


-Cartapacio, A e 
¿ Atropeliar exonucianes. .: + 
y ejecutará povrazen?, .. >, 
Mátenme si-el duendccillo . 
no ha sido alcalde ordinario, 
Y: + Enrúques 
¿Y css iucvó tragel amigos" 
qué indica? ' * cidiciat co. 


w 
" *:  "Kncsó 

cr: ¡Que ya eb'bellaco 
de mi suegro', el dtro dia” “171 
me «chó de cabeza al patio. 

Enríque. 

¿Cómo? * Mo 

Litas. > o“ 
Como ya en la jantá 
me recibió de'ibogasno. 


Talaseron. 
¿Y 6 vos? CC! ; 
, Cartapacio. E 


Lio +20 > Yo; señor , aj aun sóy 


pasánte de git ujano. A 
... A mm Lucga. . METAS 
' Para mí es brava cucaña ;, ... 

porque con dos espantajos , q 
de reproduzco, me afirmo ,, 4 
lo del caso necesario y AS 
media docena de y Pprques y... 3 
el susodicho á la MINO). 2, 

y un demonjo de aceitera, 1, 
que anda 4 los fines manchands 
de cualquiera peticion ; 
va el litiganto .pasmado Lory 
mi shegro mama un doblon,, 


Parla 


y yo pillo. ya. real de ¿cuates ». 


-FEnrique. cast 

Eso no se "puede S4rar. co] 
et: Zaicas: *: ÓN 
Tambien tiene Cartapacio - + * 
el em plea de:delirío. uta 


Enfiquer 9 
<¿De-deliio easy y 


$3 


Lucas. 

Es que de un rasgo 
borra los conocimientos ,- 
aunque sean de cien años. 

Cartapacio. 

Ea , que todos solemos —  , 
retozar con Justiniano , 
y Pandectas. 

Lucuse. 

Es verdad : 

él suele escribir á ratos. , 
El otro dia fui á hablar 


. ¿obre un pleito , en que un cuñado 


de una tia , que era bermana 

de una prima de su hermano, 
dió muerte á un pariente de otro; 
y ni veinte papagáyos 

pudieran hablar mejor ; 

porqúe yo saqué 4 Vulpisio 

á danzar, 4 Ráfael, 

Fulgóso , Alberto y -Oldrádo: : 


. y cité sobre la prueba 


á Juanivi, que de einplastos * * 
trata con admiración : : 
íbanmelo celebrándo : : 


y yo apretaba de tieso. 


Selió Moreto al estrado, 

Viflegás de Flos sanctoram, > 
Dioscorides de Doaldo , 

Doña María de Zayas ; 

la historia de Carlo Magno. 

Y viendo que aun todáwia' ' 

estaba el cuento reacio , 

eché á Calderom Á cúestas , 

que es quien mejor trata de anios. 











 Eurigds 
¿Y qué hubo? ta 
-: LAIcaS, a0 * 
, + + Todo el concurso: 
me dió infinitos aplamsos. 
: Bnrique.. * . 
¿Y salisto eos el pleito? 
«Lucas. * 
No con todo , mas con algo, 
porque aj que yo defendia 
que saliese desterrado , 
le alzaren todo el destierro, 
mas fue pérque le ahorcarsit 
Talajeron. 
¡Tal fue la defensa lo -: 
nicas. 
: ¿Digo 
parece que somes:¿synos ? 
Don Enrique, é don. demonio, . 
¿no me decís. en que estado 
estais con: la: que ha de ser 
costilla de este tuerpaso ? 
Enrique: 0) 0 *- 
Malo , atsigo y se pesisita > 
"Ludas. :. > 
¿Vos nó la hsceía arrúmaeos? - 
Enrique. * 
Encaréscola mi amor o, 
» Lucas... 3d e a 
Si no ingle que os dá un flato 
por ella, yios ve ela' misma 
echar. la lengua de un palmo, 
no ha de darse por vencida, 


Biuriyie. ] 
Mas vale hacernie padazcó. pon 


aunque mi vista es de lince. 
Melchora:: * 

¿De lienzo? pues será un pasmo- 

tener niñas de cambray 

con pestañas de Santiago. 
Enrique: * 

Don Antonio, esta-muger ' : ap, 

es peor, si lo apúramos, 

que don Lucas. 
Antonin. * 

En mf es esta 
mas diversion , que cuidadoj. “-' 
pues cuando a-Elorela adoro , 
mal de otra' pision "me arrastro. 

Talaveron. 
¿Wcón efecto, conmigo 
no hace papel Carta paeio ¿ ? 
Juaria.* 
No he gustado yo ed mi vida : 
de remoques ordinarios. 
Antotrio. ** 
¿Cómo ha sido esta» ventura 
de salir hoy ? 
Melchore.. 
El criado 
se fue á pleitos conh don Locas, * 
y quise pasar de ma iranco, 
como quien va lvácia-una parte; 
y volviendo á escotes mano » 
se halla donde está de pies 
cuatro dedos mas abajo. 
Sulo por veros salí, 
y pues al salir os hallo, 
salí bien con mi salida, 
saliendo con lo que salgo. 


e 


ap. 


Y 


Y 





¿Don Antánio P 
e. : Luces. : . s 
¿ Verbam- «caro 1; Verbum. caro l 
¿San Specalom - justitiso! 
Antomo. - -: 
Tode hoy se me ba ido en buscaros 
sin:poder veros. 
Lucas. e... > 
¿Este hbombre,.: 
no es Ja: muger que del cuarto 
de Juana salió ? . 
W" ... Barique.' 
Notad . 
con qué asombro está mirando 
_ don Lucas. 
Antonio: 
4 .Elal entrary”. 
cogiéndome descuidado , 
antes:qué con la mantilla . 
me.regatase , de plano “>: 
me vió el rostro. 
s Lucas. E 
¿Si es el duende. ro: 
- que anda siguiendo mis: pasos? ; 
Enriqghe. - 
Pues. «buena la hemos hecho. 
e dintortio: 0 las 
¿Puso puede ese tobtoñaso ¿e 
imaginar que soy .yad -<;-. > 


Lacas:.. . 
¿Don Enrique? + +. +01. 
Enrique. re id 

A destumbrarlo 


apelemdh; : . tau sy 


señoría ; y st el relaza 


de este honor puede lrvarse' : 


por date en lugur de trasto y 
dá ti te lo digo , novio, 
entiendelo tú , cuñado. 
Enrique y Antonio. 
¿Raro papel! 
Meléhora. - 
Pues no es wo, 


que aunque yo le fai notando, 


me le escribió el aguador, 
conque es de su letra y mano. 


ESCENA Y. 
Dichos y don Pedro. 


Pedro. 
Bueno es , que cuando le cito 
de censibus ¿4 Avendaño , . 
salirme con Valenzuela , 
testo espreso , propio y claro 
an expositio grammatice. 


¿De qué sirve confatario P 
pues Juego..... ¡ pero qué miro? 


ichora. 
¿Ay y mi padre! San Hilario. 
- Juana, ( 
Mi señor: tápate apriesa. 
Antonio. 
¡Fuerte lance ! 
Enrique. 
¡ Cruel caso 1 
. Pedro. 
A tomarme juramento . 





digerW oo... . 


uURAS. 
¿ Señora, qué haces? 
Meichora. 
Yo hien sé lo que me hago. (+) 
Pegro. 
Que el aire de esta muger , 
contra jure, es usaurpado - 
del cuerpo'de wi Melchora. 
Antonio. 
No temais , pues y0 .05 ampare. 
Enrique. 
En vano es vuestro, recelo, 
Suena. 
¿Qué envaltorio de los diablos 
te estás haciendo ? 
, Malchora. . 
No quiero 
tener que pedir a] manto, 
que es hombre, y será bablador : 
la hasquiña en todo caso 
es muger, y así sabrá . 
disimular nn trabajo. 
Veamos si cala la vista 
de mi padre el mamparado , 
da holaudilla, y la badana 
del cuedo; y mas, coufitado 
de la cazcarria de un mes. | 
Pedra 
El ver que se encubra tanto 
de mí esa dama..... 
Antonio. 
¡ Hay tal mecia 1 


(0) Tópase. con la hasquida. 





que le han de pedi prestado. 
Enrique... 35 
¿Quién habrá,dado. motivo , ” 
á que crea. que anda el diablo 
en su aposento?... 
Antonio. oi 
! us... .Sabed, . “ 
que desde que, disfrazado 
de muger , saqué. á-don Lucas 
deun prilizco.medio brase;. ..i 
doña Melchogs. la :tonta , « 
en estar zelosa ha dado: :! 
de él; y el mado. de vengar qe 
este mantillesco agravio, 
ha sido martirizarle . 
á pellizcos y á porrazos ; 
pues ella y Juana, de noche y 


dejan; que estén, acostados 
atodos, j.s0n: otra llave, : .".% 

«qye han hegho-hecer para el casó, 

entran en ck.aposento: - +" 0.4: 


de don Lncas, y en matando" .«% 
la luz, le.dxn tina. felpa 
peor que sjtuera un raso: .. 
"y comio solo'es con él + “0” * o 
Sel estruerrdo, los criados, : “ 
don Pedro, y. los. demas. hacen “: 
burla de,lp que está, bablando , As 
y no creta que bay tal duende..? 
cu. Lalaperon. . . 2: 0..9. 
Si solo tiene la mano y, 
de hierro para don Lucas y 
hacen bien... ». Da rl 


* 
LA 
, . 
eb >» 4 .....t |. . e. - 
a s . 











ESCENA IV. 
Dichos y, doña Melchora y Juena. 


Enrique. 
Mas dos mantos 
£ 86 ACCTCAN 30.00. ¿Es á mi? 
. Meichora. 
y Nos. 
al de bácia esotro lado. 
on Talageron. 
¿A mí? 
e Juana. 
Tampuecrco. 
Antonio. 


Sin duda ,. 


que soy yo el venturonazo. 
 Melchora. 
Claro está. ¡Jesus mil veces !: 
¿veis que soy yo la que os llamo, 
y os estais hecho un pegote ? 
Antonio. 
¿ Paes con cl rostro embozade 
era facil coneceros? 
Metchora. 
— ¿Pues es con lo que me tape 
alguna pared maestra, 
d un tafetan.tan delgalade, 
que le pasa un alfiler? 
¿ Y vos para penetrarlo 
no teneis habilidad ? 
No. está el disimulo imalo : 
metedme el dedo en la boca. 
Antonio. 
No acierta 6 descubrir tanto, 
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aunque mi vista es de lince. 
Melehora.: * 

¿De lienzo? pues será un pasmo. 

tener niñas de cambray 

con pestañas de Sxwntiago. 
Enrique! Mi 

Don Antonio, esta-muger  : Op. 

es peor, si lo apuramos, 

que don Lucas. 
Antonin. * : 

En mf es esta ap» 
mas diversion , que cuidado: 
pues cuando á Florela adoro , 
mal de otra 'pásion “me arrastro. 

Talaveron. 
¿Y con efecto, conmigo 
no hace papel Cartapacio $ ? 
vana." 
No be gustado yo ed mi vida : 
de remoques- ordinarios. 
Antorio. * 
¿Cómo ha sido esta-ventura 
de salir hoy ? 
Melchnra.” 
El criado 
se fue á pleitos conh don Lucas, z 
y quise pasar de na iranco, 
como quien va lYácia-una parte, 
y volviendo á esotra mano) 
se halla donde está de pies 
cuatro dedos mas abajo. a 
Solo por veros sali, 
y pues al salir os hallo, 
salí bien con mi salida, 
salieado con lo que salgo. 


re 


- a 7 E E 


x Melchora.. o 
yd, deciros comp. 
ya está mi padre tratando . 
de compar. da; Señora, 
á unas monjas, que heredarom: | 
un título, que. alicos vento 
le llewégn dote el Wicario : 
y no. está. la diferencia, 1 
mas que en ca Lorce dorados. en 
Yo es. esgribo esteparrl o. 
y es mio; y por no fiarlo 
de otra, Add 
y yo ine quedo esperando , 
á mí misfa> y Bed P dei? 
entrar los ojo: cufldos 
á terio : al 
-Enriqhe.. £, y 
Veámosle presto, > ap, 
que el papel será un. milagro. +1 
.. 4ntonia. .o- 
Lee. Eacumbrado dueño.amioy: ; 
yo abr qué yo te:amos.» "0. 4 
salga uno, salgan dos, , 
salgan-ti68", ó salgan cuábiro, , 
Yo , por verte señoría, 
aunque fuese entre farrapos y» 4 
diera tres dedos, yuaun CÍntO y 
que sobran d mi zapatox, «> ..** 
J asi, pues andamos tras 
de un two estrafalario, 


. sabe tú lo que me:taca 


en cada mes, 0-cadáó uitóox:.»: A 
de alimentos de. esti, dir». + 
os * 
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viuda ya de uw montadés, 

la emnobleció su-contacto, 

de forma, que aunque no fuesé 

por todos cuatro costados 

hidalga , lo quedaria 

«por ser su viuda : probatur 

per grammaticam Enrici 

ad codigum Teletanus 

directa ; con que ya noble, 

recae con otro aparato, 

2unque na la señoría 

enlera , lo necesario 

de ella, para distinguirse 

de merced un. tanto cuanto, 
Artonto. 

Pues vos habeis de tomar 

este pleito á vuestro cargo, 

por ser de muger ilustre, 
Pedro. 

Yo estoy un poco ocupado: 

mi sobrino, mi Luquitas, 

que está en estu cumo un rayo, 

la demanda dispondrá. 


y 


Antonio 
Pues quedando en tales manos 
vuestra dependencia, bien 
podeis ¡ros sin cuidado. 
Melchora. 
Dios os guarde. 
Pedro. ] 
Y á usicia . 


prospere el ciclo mil años, 


Melohora. 
No mas , mo mas: . » 








«3: Pedro. 
Esto es deuda. 
, Metlchora. 1 
* Quédeso el buen abogado. 
Pedro. 
Por vínda de montañés 
son es poco estremo el que hago. 
Juana. 
Vámos.con treinta mil sastres. 


"+ ESGENA VI. 
Dichos , menos Doña Meichora y Juana. 


Enrique. 
Yó intento comunicaros 
otra dependencia mia , 
señor don Pedro, y he andado 
hbuscándoos en las audiencias , 
y ni en ellas, ni en palacio 
os he podido cucontrar. 
Pedro. : 
Lo cierto, á las once y cuarto . 
del dia en mi estudio. 
Knríque. 
| Bien. 
_ Antomo. 
Ye que la esquina han doblado ,. ap. 
van sin riesgos. Yo que tengo 
que poner:á mi cuñado 
cuatro demandas á un tiempo y 
¿podré tambien combiaros 
esta empresa ? 
- Pedro. : 
<>: Os aseguro, 
que ve sobre mí cargado. 


1 





'tiuda ya de un montadés, 

la emnobléció su contacto, 

de forma, que ausque no fuesé 
por todos cuatro costados 
hidalga , lo quedaria 
por ser su viuda: probstar 
per grammaticam Enrici 

ad codigum Teleta nus 

directa ; con que ya noble, 
recae con otro aparato, 
2unque na la señocóa 

entera , lo necesario 

de ella, para distinguirse 

de merced un tanto cuanto, 

Antonio. 

Pues vos habeis de tomar 

este pleito á vuestro cargo, 
por ser de muget ilustre, 

Pedro: 

Yo esto y un poco ocupado ; 

mi sobrino, mi Luquitas, 

que está en esto cumo un rayo, 
la demanda dispondrá. 


, 


Antonio 
Pues quedando eo tales manos 
vuestra dependencia, bien 
podeis ¡ros sin cuidado. 
Melchara. 
Dios os guarde. 
Pedro. l 
Y á nairia 
prospere el cielo mil años, 
Melchora. 
No Mas y, BO MAS: . A 











. *. Pedro. 
Esto es deuda. 
. ) Metlchora. o 
Quédese el buen abogado. 
. Pedro. 
Por viuda de montañés 
don es poco estremo el que hago. 
Vámos.con treinta mil sastres. 


o ESCENA Vl.. 
Dichos , menos Doía Meichora y Juana. 


| Enrique. 

Yó intento comunicaros 
otra dependencia mie , 
señor don Pedro, y he andado 
buscándoos en las audiencias, . 
y ni en ellas, ni en palacio 
os he podido cucontrar. 

: Pedro, os 
Lo cierto, á las once y cuarto 
del dia en mi estudio. 

. Enrique. 
: e Bien. 
Antonio. 
Ye que la esquina han doblado ,. «sp. 
van sin riesgos. Yo que tengo 
que poser.á mi cuñado 
cuatro demandas á un tiempo , 
¿podré tambien combaros 
esta empresa ? 
Pedro. : 

<=? Os aseguro y 

que ve sobre mí cargado 


viuda ya de um móbtadés, 

la ennobléció :su contacto, 

de forma, que aunque no fuese 

por todos cuatro costados 

hidalga , lo quedaria 

por ser su viuda: probatar 

per grammaticam Enrici 

ad codigum Toleta nus 

directa; con que ya noble, 

recae con otro aperato , 

aunque na la señocóa 

entera , lo necesario 

de ella, para distinguirse 

de merced un. tanto cuanto, 
Antonto. 

Pues vos habsis de tomar 

este pleito á vuestro targo,, 

por ser de muger ilustre. 
Pedro: 

Yo esto y un poco ocupado: 

mi sobrino, mi Luquitas, 

que está en esto cumo un rayo, 

la demanda dispondrá. 


f 


Antonio 
Pues quedando en tales manos 
vuestra dependencia, bien 
podeis iros sin cuidado. 
Melchora. 
Dios os guarde. 
Pedro. 
Y á usiria 
prospere el cielo mil años, 
Malohora. 
No mas y 10 mas: .  : - + 








— KZ — 


esti Pedró. :' 
Esto es deuda. - 
4 , Melehora. - 9 > 
Quédese el buen abogado: ' 
Pedro >. 


- Por viuda de montañés  : 
aun es poco estremo el que hago. 
Vámos. von treinta mil sestees. 


el” 


| . ESCENA Ml... 
Dichos , menos Doía Meichora y Juana. 


. Enrique. 
Yo intento comunicaros 
otra dependencia mis , 
señor don Pedro, y he andado 
buscándoos en las audiencias y . 
y ni en ellas, ni en palacio 
os he podido cucoutrar. 
ms Pedro, o A 
Lo cierto, 4 las once y. cuarto . 
del dia en mi estudio. 
Enrique. 
Í E Bien. 
' :* dntonio. 
Ye que la esquina han doblado,. ep. 
van sin riesgos. Yo que tengo 
que power. á wi cuñado 
cuatro demandas á un «tiempo y 
¿podré tambien confiaros 
esta empresa ? 
Pedro. * 
== - Os aseguro, 


que ve sobre mí cargado *. 


1 


4 


. 
se 


todo un orbe,; pero en fin, 
procurasté por un ríito 
desembarazerme: á.Dios, 

que lasndoce, ¿atan soñando)". 
y tengo en la Vicgria”. 

cierto pleito señalado £L: 99. 4.5 


«pora, doy, y desde aguii: be visto 


ir hácia allá á mi contrario; 
masino Me la.ha. de pegar: f. 
por madrugar mas temprano; 
quia non idorfaltat:Hbmeras. 


“ ESCENA VIE 0 0 
Dichos y, menos don Pedr 0... 


CS 

: -. Enriquew: ST E 
Hombres son cstraordinerias. . : 
tie y SOBRINO... moro 

201 br.s GÍNÍONTO: 17. 
vo Y la. tal. 
Melcbora ¿no:be ha escapada, 
en: eta table. 6: :* ri 
, JEnriques E, 8 AR 
. Yo:iptento 

pues qa du permiso alcanzo , 
como que áalaun. pleito voy , | 
verid Leonor ;..... aunqbor+stendo ap. 
lo que aborretco (¡aj ideiané).) 
tan cerca'derla que hay; 
mucho mi fortuna temá ato: 

av: ufesario, - IT A 
Yo á ver si acaso llegaron e: 
sin riesgo Melchora y Juana , , 
despues iré s..., aunque es engaño, ap. 
que á venspj.en Eloneli,Jogra.... 





yd deidad” qusólotaaro; - p 
mi pasión: me- eva: 5,” a * 


- Dirige: 3024 


ado .bo> o fo Y:pues- . ap» 


de donAntonid galo or + ol 


el ser Florela «lada, : 2 1 

quesquise én Amberes tanto:..r? 
Artero: dr. 1 

Y pues don-áriquee aora +33 ap. 

ser Florcla el dueñetulgrato - «43 

de mi pasion0 A 


- Enriped 
li: ys . Disámále . > ap? 
mi afecto. : 729. 2 ioc0p 


Antoine. +2 030000 
Ln - *Ehnja antábio. : ap» 
1 Eos ¿des? bra A 
Hasta que fobtieta: y tiempo ap. 
abrati cominrá este encarrto. > ' 
'Taldvérod: > : 
Y hasta-que dostiveos táles': -. 
pongan en jaulas de palo. so 
+ BSCANASHiMO, ni.“ d 
la? “2 us qe i 
SALA AIGADA AE son Proa 
.. 31 a 
Florela y Doña p. : 
. Cani “PlorBda. 


Como al pensamiento mio 


: las admi comaebaz ió O y ta Qe sul : 


se va haciendo mi razon 
esclava de mi-éHusdkio. 

$. too? :Libitora £ 
Florela , desde aqusirdYiy "> 


16 


Dichos , y Doña Msichora, y Juana. con manto. 


que en casa dos. hombres viste y 
y que eran los dós dijiste, . 
uno á quien aborrecia 


- tu ceño , otro 4 quien amaba 


ta corazon, 10 be podido. , 
penetrar en qué sentido ..:. 
por ambos tu pecho hablaba. 

Y asi, el querido de tí, 


: entre los dos , solicito A 


saber cual es. ... 
Piercia. 
Gran delito 
fuera, señora, (¡ay de mi!) 
que fiada en tu piedad, 
te esplicase mi Sueza, 
si es Ínerza que la entereza 


culpe á la facilidad. 


, Canta. 
Que de amor ol sentimiento . 
pora disculpar gu accion , 
se ha de mirar la pasign 
d hurto de entendiqicalo. 

Leonor. 

Pues pará alentarte y que , 
Gándote mi secreto, 
los tuyos nó me recatesy * 
yo adoro... 


-ESCENA IX. 


Melchara. 
Ya está el conejo 
en madriguera. . 


. 











. Melchora. l . 
A, deciros coma . 
ya está mi padre tratendo . 
de comparada; señoría... 1 
á unas monjas, que hgregarom: | 
un título, que.alicof vento 
le leypegnoaote el Yicario : 
y no: está. la diferencia. A 
mas que en catorce darados.. 5 
Yo es. sagribo estepapelea ¿. “ve 
y es mio; y por no fiarlo 
de otra, le vtraigorgonpropia, 
y yo ine quedo esperando . 
á mí mifsha', y Blend podei? 
entrar los ojoscrfados 
á e > OS 
, _Enriqhe. ' 
Veámosle presto.» ..: -aps 
que el papel será un. milagro. *í 
. Antonia. 
Lee. Eacumbrado «dueño.mioy ; 
ya wbre qué yo te amos » cie; 
salga uno, salgan dos , - 
salgan t143”, 6 3algan.cuáiro, . 
Yo , por verte señoría , 
aunque fuest entre farrapos y. .% 
diera tres dedos, yvaun cinto y 
que sobran á mi zapatos. «* +" 
y así, pues andamos tras 
de un thulo estrafalgrio, 
. sabe tú lo que ne baca 
en cada mes, 'ó-cadó uto<:..: A 
de alimentos de: estr, dicha >. 
os + 


w 


señoria ; y si el vetazo 
de este honor puede llrvarse 
por dote en lugar de trasto y 
d ti te lo digo, novio, 
entiendelo tú , cuñado. 
¿Raro papel! 
Meléhora. - 

Pues no es we, 
que aunque yo le fai notando , 
me le escribió el aguador, 
eonque es de su letra y mano, 


ESCENA Y. 
Dichos y den Pedro. 


Pedro. 
Bueno es, que cuando le cito 
de censibus 4 Avendaño , . 
eytirme coñ Valenzuela , 
testo espreso , propio y clare 
an expositio gramematice. 


¿De qué sirve confutario ? 


pues Juego..... ¡ pero qué miro? 
ichora, 
¿Ay , mi padre! San Hilario. 
- Juana. | 
Mi señor: tápate apriesa, 
Antonio. 
(Fuerte lance ! 
Enrique. 
¡ Cruel caso 1 
. Pedro. 
A tomarme juramento 


en descsho mecevacio y 








digera.... e. - 


e Juena. 
¿ Señora, qué haces? 
Melchora. 
Yo hien sé lo que me hago, (+) 
Pedro, 


Que el aire de esta muger , 

contra jure, es usarpado - 

del cuerpo de mi Melchora. 
Ántenio. 

No temais , pues yQ 93 AMPSrO, 
Enrique. 

En vano es vuestro recelo, 


| Juana. 
¿Qué envoltorio de los diablos 
te estás haciendo ? 
. Melchora. . 
No quiero 
Sener que pedir al manto, 
que es hombre, y será bablador : 
la hasquiña en todo caso 
es mager, y así sabrá. . 
disimular un trabajo. 
Veamos si cala la vista 
de mi padre el mamparado, 
la holaudilla, y la badana 
del ruedo; y mas, coubitadeo 
de la cazcarria de un mes. | 
o, Pedro 
El ver que se encubra tanto 
de mí esa dama..... 
Antonio. 
¡Hay tal necia ! 


(1) Tapase con la basquida. 
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viuda ya de us montadés, 

la ennobléció su contacto, 

de forma, que aunque no fuesé 

por todos cuatro costados 

hidalga , lo quedaria 

por ser su viuda: probatur 

per grammaticam Enrici 

ad codigum Toletanus 

directa; con que ya noble, 

recae con otro aperato, 

2uuque na la señoría 

entera , lo necesario 

de ella, para distinguirse 

de merced un tanto cuanto, 
Antonio. 

Pues vos habeis de tomar 

este pleito d vuestru cargo, 

por ser de muger ilustre. 
Pedro. 

Yo estoy un poco ocupado : 

mi sobrino, mi Luquitas, 

que está en esto cumo un rayo, 

la demanda dispondrá, 


Antonio 
Pues quedando en tales manos 
vuestra dependencia » bien 
podeis iros sia cuidado. 
Melchora. 
Dios os guarde. 
Pedro. 
Y á usiria . 


y 


prospere el cielo mil años, 


Melchora. 


No mas , no mas  -. » > 





> Pedro. 
Esto es deuda. 
4 , Melchora. o 
Quédese el buen abogado. 
. Pedro. 
Por viuda de montañés 
aon es poco estremo el que hago. 
Juanes. 
Vámos con treinta mil sestres. 


ef” 


- ESCENA VI. 
Dichos , menqs Doña Meichora y Juana. 


Enrique. 
Yó intento comunicaros 
otra dependencia mia , 
señor don Pedro, y he andado 
buscándoos en las audiencias y 
y ni en ellas, ni es palacio 
os he podido cucontrar. 
0“ Pedro, ' 

Lo cierto, á las once y cuarto . 
del dia en mi estudio. 

Enrique. 

Bien. 

 Antomo. 
Ya que la esquina han doblado ,. ep. 
van sin riesgos. Yo que tengo | 
que pouer: á mi cuñado | 
cuatro demandas á un tiempo y 
¿podré tambien comfiaros 
esta empresa ? | 
- Pedro. ' : - | 
y Os aseguro y | 
que ve » sobre mí cargado * 


1 


214 


«1 ” u 


Ne 
o 


todo un orbe.; peño en fin, 
procuraré por un ráílo 
desembarazarme : 4Dios, 

que lasudoce, estan sotana. 
y tengo en la Vicgria”. 

cierto phei ko señalado clon. 

e :pota BOY + y desde agp: be y visto 
ir hácia allá á mi contrario ; 
masivo me la ha de pegar. cf. 
por madrugar mas temprano ; 
quia non idórmitat-Homeraus. 


1 


* ESCENA VÍ 
Dichos y, menos don Pedr O» . 


- Enrique a ss 
Hombres. sou estraordinarios. . 
tie y. sobrino. od da 
: “a olntanjo. lo. toa 
<p Y las tall. Y 
Melchora ¿no:be ha cicpado 
encon table? co tir 1 
) «Enriques .: e is 
Yo intento 
pues ga: 3u permiso alcanzo, 
como que á.algun pleito voy , 
ver id Leomor 4..... aunqe restando 
lo que aborretco. ( ¡ayideiaál.) 
tan cercaideda que amay.: + 
muqgho mi.fortena temb uta. 
e. uebanio!3..2 de; 
Yo 4 ver si acaso llegerpen- < 
sin riesgo Melchora y Juana y , 
despyesárás....* aunque es engaño, 
que á vensej.en Blovelá, Jogra .. > 


A 


ap. 


ap. 





.*:v Pedro. eo» 
Esto es deuda.: 
. . Melehora. - “0 0 
* Quédeso el buen abogado, —— ' 
Pedro. 


. Por vinda de montañés - 
áon es poco estremo el que hago. 
Juana. 
Vámos con treinta mil sastres. 


> ESCENA VI... 
Dichos , menqs Doña Meichora y Juana. 


| Enrique. 
Yó intento comunicaros 
otra dependencia mía , | 
señor don Pedro, y he andado 
buscándoos en las audiencias, . 
y ni en ellas, ni en palacio 
os he podido encontrar. 
Pedro. CN 
Lo cierto, £ las once y cuarto . 
del dia en mi estudio. 
| Enrique. 
! o Bien. 
. Antomo. 
Ya que la esquina han doblado ,. «ep. 
van sin»riesgos. Yo que tengo 
que poues á mi cuñado 
cuatro demandas á un tiempo » 
¿podré tambien comfiaros 
esta empresa ? 
o. * Pedro. 
Os aSOgUro y 


que vo » sobre mí cargado 


! 


que en casa dos. hombres viste y 
y que eran los dós dijiste, . 
uno á quien aboerrecia 
tu ceño y otro 4 quien amaba 
tu corazon, so he podido. — :, 
penetrar.en qué sentido . ..:. 
por ambos tu pecho hablaha, . . 
Y asi, el querido de tí, 
:. entre los dos, solicito o 
saber cual es. . | 
Plercia. 
Gran delito 
fuera , señora, (¡ay de met). 
que fiada en tu piedad , 
te esplicase mi Sueza , 
si es Ínerza que la entereza 
culpe á la facilidad. 
0 , Cante. 
Que de amor ol sentimiento . 
pora disculpar su accion . 
se ha de mirar la pasion 
d hurto de entendiquiente 
Leonor. 
Pues para alentarte y que, 
Gándote mi secreto, 
los tuyos m0 me recates, 
yo adoro... 


-ESCENA IX. 


Dichos , y Doñs Msivhora , y Juana. con manto, 


Mbichora. 
7 Ya está el conejo 


en madriguera. 





yola deidad que idolatro) + P 
mi pasión: me- Neva: META 


Enrique ho 
si: e Yipues. . GD. 
de dor Antontó eealoor cc! 


el ser Florcita: da dp, + 1 

quesquise én- Anqberes tanto:..r? 
Anno: de. Y 

Y pues don:iésiquisdgaora ¿53 ap. 

ser Florela el dueñetulgrato- ..8 

de mi pasion. A 


- 'Enrápio) 
Uliar +  -. Disiméále .» ap) 
mi afecto. erica da 


Aiñoiio. co? 
2090. + [Piuja -midábio.. ap. 
' Los «dass »: 2 
Hasta que fobtera: y tiempo ap. 
abra continb-4 este encanto. : 
Tahdvtrnók >> 4 
Y hasta-que desviovos táles 
pongan eh jaulas de palo. => 
A: 
+ ESCENA*Y1H0> MEN 


e 


¿ 


pes 


cm Y .ád 


SALA AUIESIA E vor Beas 


TS OT: os 1 
Florela y Doña Leonor. 


. Conti PlordBa. 
Como al pensamiento mio 
: alas dd compa 5 O A 
se va haciendo mi razon 
esclava de ini-Huedkio. 
$, t.-2 ¿Lobriora Í 
Florela , desde aquebrUBi y > - => 


que en casa dos hombres viste y 
y que eran los dós dijiste, . 
uno á quien aborrecia 
- tu ceño , otro á quien amaba 
tu corazon, po he podido. , 
penetrar en qué sentido tos 
por ambos tu pecho hablaba, . . 
Y asi, el querido de tí, 
: entre los dos, solicito 
saber cual es... 
Blercia. 
Gran delito 
fuera , señora, (¡ay de mit). 
que fiada en tu piedad , : 
te esplicase mi fueza, 
si es Ínerza que la entereza 
culpe á la facilidad. 
, Cante. 
Que de amor: ol sentimiento . 
para disculpar gu accion , 
se ha de mirar la pasion 
ad hurio de entendimiento. 
Leonor. 
Pues pará alentarte y que, 
Gándote mi secreto, 
los tuyos mo me recates, ' 
yo adoro.... 


-ESCENA IX. 


Dichos , y Doña Melchora, y Juana. con manto. 


Malchora. 
7 - Ya está el conejo 


en madriguera, 








Leonor. 
Melchora , 
¿de donde vienes? ¿qué es esto ? 
elchora. 
¡ Ay, bermana ! que me he vistó 
junto ; al diablo del infierno. 
Leonor. 
d Junto 4 quíen ? 
Meichora. 
Junto á mi padee. * 
Leunor, 


d Qué dices? - | 

- Mbichora. 

Que nos cogieron. 

Leonor. 
¿En qué ? 
Meichoro. o 

En wna mala hacienda ; ; 

pero dirételo luego, 
- que me voy á desnudar. 
Juana. 
Vamos , no nos pille el viejo 
cor los mantos, y conozca 
la mauta. 

Meichnra, 

Y aquel caballero 

don Enrique, aquel que te heee 
zorréciocos y pucheros, 
venia delvras de mi,: 
que será ¿4 buscarle creo; 
y eso se quiere la mona. 

Juana, | 


Vamos , señora. 





que $ 
, ASGENA X. 
1 dida Leone Y: y Ftorelar “e 


€ per. mm, vAs 
. ui A 1080 As. e. 
Florela, ya que decirte, 
el nombre de Enrique oyepdag! y 
y la noticia auque necia, 
de lo «que qu.mi amorile debo : 
este secreto... 1 
Florela.- : 5 0 7 
] E ¡Ayude mí! ap. 
deglaráropse. pis alos. 





Leguera 
Es el que solicitaba —-=1., Y; 
fiarte. amero > 


sebo ¿: Klopela. : : 
Y el que,me ba uyáerdos:; ap. 
ÁLORA oe 
El sube por la, gicalera; 
y pues tu apycible acento :-. 
es costumbre. en tí; y no puede. 
ser reparable, te ruego)... 
: que puesta de.cantinela, / 
asegures. mi: recelo, 
passáéndotg. por delante 1% 7 E 
de esa ventana ;.y en viendó-- 
que alguien viene, avisarás.  : 
-«- Florela. . 
¿A quién se.lo mandó, cielos y : ap. 
que tercera dezga, agravio 
solemnice su tormento y sd 
sino á mí? 


” 


ESCENA Mery or 
. oo , Men A . 
Dichos. Y don Enrique. 
oo ss ny “Enrique. esa 
Vieado , ó amado, 
divino apréciable dueño. an... 
cuan tarde amor.restituye 
instanYes que roba el tiempo, 
de la ocasion convidado , 
á verte, y servirle vengas : or. 
Canta. Florela, 
Fen en hora felice , _ 
desengaño ualhagueño, 
que rm umparia que hieras y «>. 
si es el dolon.idiama del rernádica 


AS . 
.. 


get. : Epriqueo cos sb, 
¡ Válgame el cielo ¿ F lorela! ap. 
. 3 Leonor. eye 


Si no estuviese creyendo..... + 
yo, que-ó bien aborrecido.; ... 
ó bien amado , otro. afecto 

“te debe mas que mi amor, -22 il 
no temiera, eso temo, 


2 que ames y finjas. —-.. eta 
es Emigues .. ... 
Cualquiera: - 


cariño , que en otro: tiempo 
haya:sidó teme ensayo: -... . ; 
del presente rendimiento , - 
muriendo de escarmentado ; 
solu puede ser trofleo  ». 
del templo del deseñgaño. 

is * - Florela. 
¡Ab, villano ! ya te entiendó. * . 


ap. 
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Canta. 
Miente mil deces , mieite 
guien engañoso y fiero 
labra al otro un delito, 
como de ha menester su fingimiento. 
Ñ Leonor. 
¿ Viene alguien , Florela ? 
Florela. 
Nadie. - 
. Leonor. 
Como hicistes ese estremo , 
yo imaginé... 
Florela. -. . 
Si ya sabes 
cuan segura estás, ¿qué miedo . 
puede asustar tu ventura ? 
Vuelve á hablar, que á cantar vuelvo. 
Leonor. 
Canta , pero sea mas bajo, 
que alzando tanto el acento, 
no dejas que nos oigamos. 
.  Forela 
Harto oigo, y harto os dejo. ap. 
Enrique: 
¿Quién , cielos; se vió forzado  ay- 
á hablar entre dos, temiendo 
ser grosero, ó ser cobarde ? 
Leonor. 
¿Conque á tí no te debieron 
en otro clima otros ojos , 
mariposa de su incendio , 
alguna atencion? 
Enrique. | 
No quieras 
hacer un loco de un tuerdo. 





: 81 
Leonor. 
¿ Cómo? - 
Enrique. 
Como no be creido, ' 
que puedan ser verdaderos 
/” jamas instrumentos tales, 
que saben llorar riendo. (1) 
Florela. 
No asi sucede ¡ay triste? 
Ó los que aun hay han hecho 
de su verdad testigos 
tanta nevada ldgruna de fuego. 
onor. 
Ya es mucho afecto el que miro. ap. 
¿Florela ? 
Fiorela. 
Señora. 
Leonor. 
Pienso, 
segun ya cantas, ya lloras, 
ya te irritas , que queriendo 
Mo descubrirte, me has dicho 
Thas, que yo saber deseo. 
Don Enrique, como sabes , 
uno es de los sugetos 
de aquel lance. 
Flarela. 
Sí, señora; 
pera es al que yo aborrezco y 
y él me aborrece. 
¿De veras ? 


(1). Llora y cante Florela, 
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Florela. 
Pregúntaselo. 
Leonor. 
No quiero , 
que basta que tú lo digas. 
klorela. 
Mi mnerte en viéndole veo : 
uva fiera es, es Uín monstruo, 
es un áspid...; 
Leonor. 
Quedo, quedo, 
que no es todo lo que dices; 
que aunque de escuchar me huelgo 
que le aborrezcas , no tanto, 
que ultrajes á lo que aprecio, 
Fiorela. 
Dices bien ¿ mas yO...... 
Leonor. 
Prosigue. 
'Florela. 
Si pudiera ...... 
| Leonor. 

Dilo presto. 
Fiorcla. 
Decirte... “' * 

- Lennor. 
¿ Qué ? 
Fiorcia. 


Que esta ira, 


que esta llama, que este hielo 
Ebano. . 
Leonor. 
¿Qué es, Elorela? 
Florela. 
-. -*  Noes nadas 


8 
vuelve á bablar , que $ cantar vuelvo, : 
Acuhor. 
¿Qué es esto? ó esta muger ap. 
es loca, ó yo no la entiendo. 
En bque. 
Mi bien, un rato que logro, 
me le hortas con otro vbjeto. 
"Leonor. 
Segun lo que de él presumo,”' 
amas le logro, que te pierdo, 
Florela canta turbada. 
Amor , ya tú, mi vida, 
iras , venganu<as, zelos y ' 
logras , intentas , bustas , 
gudrdate”, corazon , huye. 


Leonor. 
¿Qué es esto? 
Poo Ftorela. 
Que por Ja escalera subo 
gente. 
Leonor. 


¿Y puede sin recelo 
salir don Enrique ? 
Florela, 
- No. 

] Leonor. o 

Pués 4 la puerta apelemos 

de esotra calle. 
Enrique. 

¡O que poco. 

sabe: durar un coutento! o Pase, 
Leonor, A 

Quédate'á hacer la deshecha 

tú, Florela mientras vuelyo. 


4 


-- 
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Nx 


- ESCENA XII. 
Florela. 


Vé segura, que si haré, 

¡ Válgame Dios! ¿aquel ciego 
amante, que tantas veces 
rendido , amoroso y tierno , 
juró no olvidar jamas 

la esclavitud de mi obsequio , 
á otra sirve á vista mia ? 
no puede ser ,ó yo sueiio. 
Por este aleva , este injusto ; 
este cruel , este fiero, , 
dejé mi patria; y en ella 

el bien por el mal creciendo , 
las verdades desprecié 


* de otro amor , que desde luego 


4 mi voluntad postrado, 
ae entró afirmando y diciende. 


ESCENA XIIL 
Florela y don Antonio. 


Antonio, 
Lo que abora, iugrata bella, 
te vuelvo á afirmar de nuevo, 
es, que jamas he tenido 
* vida, corazon , ni aliento 
para mirar otros ojos , 
que los tuyos , aunque en ellos y 
mal vista la adoracion, 
se escuse de atrevimiento. 
Florela. 
¿Don Antonio , cómo yos 


ú 


e «A 
e 
Se 


«ae , 








entrais aquí ? 

Antonio. 

, De los ecos 

de tu dalzura avisado , 
como esta casa es mi centro, 
desde que tú en ella habitas , 
estando en la puerta , y viendo 
que está abierta , entré á buscarte. 

Florela. 
¿Hasta cuando he de hallar, cielos , 
lo que adoro. desleal, 
y fino lo que aborresto ? 
Ados , don Antonio. 

Antonio. " 
ÁnleS 0... 

Florela. 
Mirad por mi honor. 

Antonio. 

Pretendo e 

qUe COnoOcas..... 


ESCENA XIV. 
Dichos y doña Melchora. 


Melchora. 
-——Leonorica. 
¡Mas ay, Jesus, lo que veo! 
Don Antonio de mi alma. 
ÁAntonto: 
Mal hayas tú, á que mal tiempo ap: 
has venido. 
Melchora. 
Hijito mio. 
Florela. 
¿Gielos divinos , qué es esto? 
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Meleñora .. : > 
Ya sé que es esta venida 
á buscarme; pero , necio, 
tontirrilon ,.ya que rabias . . 
por verme cada momento, + * 
¿mo me hubieras avisado? > 
. Klorelg. 
- Tiene razon, caballero, . 
¿no avisárais á la dama 
,, Que buscais, para con eso 
no mentir con olra ?. . 
Antonia . . ' 
Ya . " 
solo á tí, Florela , quiero. 
Melchora. 
Es verdad, pa:a doncella 
nuestra, cuawd.: 1OS casemos, : 


Avitonio. 
. «Quitas, 


Melchora. e 
Quita. 
- Antonio: * 
Anarta, 
Melchorao. 
: Aparta. 
o - Antonio. 
Que mi pecho. 
Melchora. .. 
- Que mi pecho. 


, 


e cui. + Artonia. +. a 

Solo á tí, Florela , adara., 
Melchora. 

¡Áy, que te adora! me huelgo. 

Mira que te está adorando , 

pero 4 mí me csjá queriendo. >, 
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Florela. 
Como siempre aborrecido 
ha sido de mí, no tengo 
que sentir menos , ni mas. 


ESCENA XV. 
Dichos, menos Florcla, 


Mel«Rhora. 
¿Qué es esto demas , ni menos 
conmigo ? Puerca, criada, 
¿y habladora desuas de eso ? 
Antonio 
¡ Que esto me suceda á mí?! . MM 
Lucas dentro ” 
¿No conocez., que no vemos 
á subir por la escalera ? 
Cartapacio, aunque sea un dedo, 
trae encendido. * 
Pedro. 
¿Ah, muchachos ? 
Melchora. 
¡Jesus! don Lucas, y el viejo: 
mira cómo has de escaparje. 
E Antonio. 
¿Y tú dónde vas? 
Meclchora. 
Ya vengo. Fase. 
Antonto. 
¡Que siempre baya de andar yo 
en escondiles y riesgos !' 
Pero si á¿juna tonta busco , 
esto y mucho mas merezco.  JEscóndese.. 








ESCENA XVI. 


Don Lucas , Cartapacio y don Pedro, 


Cartapacip. 
Aquí está la luz. 
Pedro. ' 
Don Lucas, 
mirad que con mucho seso 
se ha de hacer la peticion. 
Lucas. 
Y aun con hígado la haremos : 
¿qué nos le hemos de quitar 
por el demonio del pleito ? 
Cartapocio. 
Usted lo deje á nosotros, 
que acá nos entenderemos. 
Pedro. 
Hay la parte de la viuda, 
el lermano, y el convento : 
cuidado. 
Lucas. 
Ya estoy en todo ; 
¿ piensa usted que no sabremos , 
que una dewanda está escrita 
en llenando medio pliego ? 
Curtapacio 
Y mas cuando yo aseguro 
por tio el demaudadero 
del santo Cristo de Ribas. 


Pedro. 
Pues en mi estudio te dejo , 
cierra las puertas. (1) 


A A 
(1) Cierra don Lucas por dentro, dejando la lla” 
ve en la cerradura. 
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ESCENA XVIL. 
Don Lucas , Cartapacio y don Antonio, al paño. 
Antonio. 

¡Qué escucho ! 
vive Dios que yo me quedo 
enjaulado , y es preciso, 
que adonde estoy entre luego 
don Lucas, por ser sy alcuba 
esta: buena la tenemos. 

Lucas. 
Sirvien te descomulgado , 
pon ese bufete fumedio 
de esa sala, y para entrar 
en la meteria, el Digesto 
_me trae ante todo. 
Cartapacio. 

¡Toma! 
pues si viene 4 ser el hecho 
del convento, y de la viuda 
sobre el súbito alimento 
de señoria improvisa , 

¿qué tiene que hacer con eso 
el digesto , ó la matraca ? 
Lucas. 
¿En un negocio, camueso , 
para entenderle, no es fuerza 
digerirle bien primero ? 
Cortapacio. 
Si, señor. 
Lucas 

Pues ves abí . 

como el estómago siendo 

ese libro de las kyes, Una 


es necesario en efecto; 
pues sin digésto será 
todo crudezas un plrito. 
Buscará Olea. 
Cortopacio 
¿Para qué? 
Jucos. 
Para que sí le perdemos, - 
vaya, antes que el pleito muera, . 
con todos sus sacramentos, 
y con Olea olerado. 
Certeyacio. 
¡Justo Dios, cuau grandes foeron ap. 
mis pecados, pues me tienes 


á fucias de este jumeénto ! Fase. 
LAntorio. 

¿En qué vendrá esto 4 parar e 
Lucas. 


BúrMlense con el moxuelo. 

Vive Dios, que á juez y audiencia 
he de alborótar á testos. (1) 
Cartapacio.: 

Los libros están aquí, 

- Más yo. por otros no entro. 

- Lucas. 
¿ Porqué, tonto ? 
Cartaparcio. 
Parque está 

toda la casa en silencio, 
como'son mas de las doce ; 
y si este duende ó infierno 
quiere retozar conmigo, 
no ha de pillarme el culeto 


(1) Sule Cartapgcia con un libro, 
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vuelve á hablar , que £ cantar vuelvo, 
"+ Aconor. 
¿Qué es esto? ó esta mnuger ep. 
es loca, Ó yo no la entiendo. 
' En ique. 

Mi bien, un rato que logro, 
we le hurtas con otro objeto, 

. Leonor. 
Segun lo que de él presumo,” 
mas le logro, que te pierdo, 

Florela contu turbada, 
Amor, ya td, mi vida, 
¡res , venganzas, zelos y 
logras , intentas y buscas , 
gudrdate', corazon, huye. 


Leonor, 
" * ¿Qué es esto ? 
ev Floreda. | 
Que por Ja escalera sube 
gente. A o 
Leonor. 


¿Y puede sin recelo 
salir don Enrique ? 
Florela. 
No. 
o. Leonor. 
Pués 4 la puerta apelemos 
de esotra calle. ' 
-  Ehríque, 
o ¡O que poco 
sabe durar un coulento! Pase, 
Leonor, ' C “” 
Quédate 'á hacer la deshecha 
tú, Florcla mientras vuelyo. 


e 


- 
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-Ponérsele.. 


Lucas , dictando. 
En el dicho heredamiento 
de la-dieha , que hoy el dicho 
por el susodicho ha hecho. 
nos Cartapecio. 
¿Es taravilla, señor ?.: 
¿no reconoces. que al verbo 
le falta aqui el sustantivo ? 
e Lucas. 


Cartapacio. | 
- No está á tiempo. 


Que lo esté. | 
Cartapacib. 
Falta el pronombre. 
¿A donde ? l 
Cartapacio. 
Junto al adverbio, 
porque la persona que hace 
no permite suplemento. 
Lucas.- 
¿Qué apuesta usted que le encajo 
en la cabeza el tintero, 
porque no me sea hablador ? 
Cartapacio. 


Veráse usted bien en elo, 


que esta es sola issinuacion 


nacida de. un buen afecho, 


Lucas. 

¿ Qué sabe. él 2: 
Cartapacio. . 

Fámelo he.sido , 


y tave.en todo el colegio 
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fama. : 
o »-:* Lucas. es ¡ 
- De gran ladronazp. 
Cartapacio. .. 
¡Virgen santa! que me pierdo 
con este howbre. 
Lucas , dictando. 
. . Escriba , escriba. 
Cartapacio. 
Por si es pulla», Fariseo. 
Lucas , dictando. 
Y porque ca la señoria , . 
que reproduzco , y pretendo 
se me:debe la mitad, 
que es la ñpría 4'lo menos. 
Cartapacíio. d 
¿ La ñoría ? ¿qué es doría ? 
a Lucas. : 
Bruto, si para el sustento 
del inmediato se debe 
dar: de la hacienda del dueño + 
del, mayorazgo una parte, 
¿quieres que el todo intentemos . 
de la señoria , y quede 
el principal boquiabierto ? - 
Cartapacio. 
Sin ver $. Lucas de Feudis . 
no se puede hablar em eso. 
Lucas... .. ... : 
Deces bien, ven á buscarle... (1) 
O 


(1) Fanse y se Mevan la lus, y sale don An-= 
onio con una sábana al _hombro, y tevuelvs todos dos 


papeles. 
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Antonio. Le rota 

Ya que con la jus. ¿e fueron, 
por.que créan que es'él duende 
quien los trastus ha revuelto 
de ta mesas tengo der > -- 
barajar, aunque seá.á tiento y. 
libros , tintero y canteras, 
para que ya-que del: uíiedo 
esten ocupados, puesta 
esta sábana, que al ircbo: + - 
de don Lucas he quitado”, 
en la cabeza, corrieudo . :: 
los haga-ir, y pueda:abtir, 1: 
la puerta, en el intezmédio y 
del cuario: mas ay ,"que vuelven , 
y ya lá entrada no entueniro 
de la áleoba': esta es la musa, 
debajo de ella ase nreto. (1) 

| Lucas. + co .+ 
Ín terminis trae el caso + 
prevesiido ; ¿mas qué -es esto? 
:¿ quién. demonios ha O 

. estos: trastos por el sutelo 


: Cartapació.: >”. A: 
Sino que:haya entrado" Jnanz.. : 
Lucas. 


Entra, y ulira ese aposeh tu: 
22 'Cerrtapacio. AS: 
No bay nadie. SS 
Lucas. cn 
¿ Qué dices , hombre? 
“Car tapacio. 


.. “von 6. . we 


co Que este debe de ser juego ' 
o arma : nos dr. . 


(1) Selen los dos. | a 





de Martivico. 
MN Lucas. 
La Virgen 
me valga de no me acuetdo : 
recoge estos trastos , y 
prosigáumos . 
Cartapacio.' 
| Yo no aciérto 
$ formar letra. 


, Lucas. 4 
¿Por qué ? 
Cartopacio. 
¿Por qué ha de ser? porque tiemblo. 
MN Antonio. 


Si estoy en abreviatura 
un instante -0nm23s, 16 IDBErOo, » 
Lucas , dictando. 
Y porque... PA 
Cartapacio: 
Y porque... . 
Lucas , dictando. 
La dicba-* 
vinda en seco... - 
Cartapacio. 
Viada en secO.. 
Lucas , dictando. '  ” 


Debe... : : 
Cartapacio. 
Debe... , 
_ Añlonio. ES 
Paes que pague: 
Lucas. ' 


? Respondieton ? 





Cartapacio. >. . 
: Respondieron: 
¿Fuiste tú? 
Cartapacio. 
Otro acento fue . 
que vino de los infiernos. 
Lucas. 
¿Cómo? 
Cartapacio. 
Como de debajo 
de la tierra salió el eco. 
Lucas. 
gJesus ! ya á sudar empiezan 
girapliegas mis cabellos. 
Carlapacio. 
Señor , por amor de Dios, 
que acabemo3. 
Lucas , dictando. ” 
Si, acabemos. 
Y porque lo favorable... 
Cartapacio. 
Myorable... 
Lucas , dictundn. 
Del derecho... 
, Cartapacio. 
Del derecho, .. 
Lucas y dictando. 
General... 


Antonio. 


. Lucas. 
¡San Eusebio ? 
que otra vez sonó la von. 


Y Teniente 








"> Arttohto, '. 
Si no me estiro, rebiento. (1) 
Cartapacio. :' 
Ay , señor, que el suelo se hincha, 
que va'la mesa creciendo , 
que me llevan los demonios. 
Lucas. 
“¿Zancajos y para quécys quiero? Panse. 
" Antonio  *' 
Echélos; pero mi astucia 
“me ha salido sin provecho , 
pues sin luz la puerta ignoro; : 


«ESCENA XVUL 
Don. Antonio , doña Meichora y Florele. 


Melchora.** *i - 
Florela , ven, y veremos 


que estruendo es cste. , 
il Antonio. "0 * 
¿ Melchora ? 
Melchora. * 
¿Jesus ! Un hombre de yesa 
-me' traga : tio, favor. (CO 
Florcla. 
i Valednos , divinos cielos * 
o  Artonib. A 


Melchota, mira “que soy. 
don Antonio. 
Metchora. 
o No te, creo, 
que tú eñes blanco ; ¡Y esotro” 


(1) Lóvéntase don dAmtonio' coB la mesa, y caen 


tedos los papeles , $ lá luz, > Y > 
2 


98 | , 
es entre amusco y trigueña. 


.', . Antonio. , 
Oye, espera. 
.. —Melehora. 0, 
Mad ce mía y... 


padre mio, tio, abuelo, ..... 
agua de cerezas, agua, 


que he visto al duende, y fallezco os 


del flato del corazon. Pase. 

 *Florela. 
¿Don Antpouio, pues qué estremo 
es este? ¡qué vil disfraz! 

- Antonio. 
No pases y ingrato dueño, 
adelante , cuando sabes, 
que estoy ín tan grande riesgo 
solo por tí. . 
Florela. ., 
Escondete» . 

que viene hácia. aqui don Pedro. 


3 


y ESCENA XIX. 
Florela , don Pedro, Juana, Cartapacio, don Lucas, 


Pedro o 
¿Qué duende, ó qué patarata 
es el que ves, embustero ? 
¿á dunde está? 
Car tapacio, 

. No le llames, 
porque vendrá en un momentos. 
- Lucas. 

Diera un brazo , Bor que hiciera 

un destrozo con el viejo. 


/ 
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Pedro. 
Retiraos todos; ¿Florela ? 


ESCENA XX.: 
Don Pedro, Florela y don Antorito al pañe, 


Florela. 
> | ¿Señor ? 
, Antonio. 
 Escuthar pretendo 
. desde aqui. 
Pedro. 

» El que propiamente 
fantasma de amor y zelos 
pretende que le conteste 
la demanda de un afecto, 
que muere por tu desdén... 


Antonio. E 
¿ Qué escucho ? 
Pedro. 
Es mi rendimiento. 
eto Florela. 


, Ya os be dicho cuán inútil 
siempre ha de ser vuestro ruego. 
t | Pedro. 
Niña, solitos estamos, 
Antonio. 
Si él porfia , mucho temo, 
que ba de'ir hácia su cabeza 
ai trasto hay aqui dentro. 
Pedro. 
Y asi, una vez declarado , 
no' be de ceder, no adquiriendo * 
auto en Íavor. 


€ 
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Flarcla. 
- ¿ De qué suerte? . 
Pedro. 
Logrando en los cinco textos - 
de esos partidos jazmines . 
al alegato mas bello. 
¿Qué respondes ? 
Antonio. 
Que un letrado --  - 
bastante tiene con eso. (1) 
l -. Bedrn. 
¡ Ay, Jesus í 
Antonio. 
Tome el vejete 
enamorado. pont 


. e! 


A ? d. 


ESCENA XXI. 


Don Pedro, don Lucas 3 doña Meleñora, , doña Leo. 
nor , Cartapacio y Juana,,- 


o : Todos. 
- ¿Qué estruendo 
es este? . a 
Pedro. 


Nada-: ¡ay amigos? 
bien decfs ; el, dis blo suelto e 
anda en esta casa. 
Ludos. no 
no Huyamos. +, 
> Lucas. 
¿ No lo dije yo? me alegro. 


e 
> e a. ? 


nm  —_———— —_ _ __q QuE o 


(1) Ter ale los libros y tintero y Y Flgreta se va 
equ le luz." ) 


Ad es A eN 
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Pedro. 

Los trastos vuelan por sf; 
no es natural este cuento, 
” Liicas, 

¿ No vencra egrcutorias, 
y venerará esqueletos? . Pase. 
Juana. 
En legua y media no paro. Yase. 
Cartapacio. 
En mis colchones me envuelvo, Pass. 
Florela: 
¿Ab ; don Antonio ? 
Antonio. 
' ¿Ah, Florela p 
Flora. 
No es tiempo de que apuremos 
tus traiciones. 
Antonio. 
Ni tampoco 
de inquirir tus finjimientos. 
Florela. 
Pues amante de Melchora 
finjes que á buscarme bas vuelto.... 
Antonio. 
Pues que de don Pedro amante 
no sin falta de-misterio 
q casa estás. ... - 
| Florela. 
Y así, 
pues, para otra ocasion dejo 
mi queja..... 
Antonio. 
Pues yo mi agra vie 
para otra ocasion Treser VOo... 
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Plorela. 
Esa Nave tuerce ,. y vete. 
Antonio. 
Si haré; mas será diciendo... 
- Florela, 
Que en pesares. .... 
Antonio. 
En CongOjAS..a.. 
Florela. 
En sustos...... o 
Antonio. 
¿En escarmientoS....s 
Los dos. 
Jo que calla la razon , 
es fuerza que diga el tiempo. 


» 


_e 








| 193. 
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ACTO TERCERO. 
ESCENA PRIMERA. 
SALA EN CASA DE DOM Prono. 


Don Pedro leyendo un papel. 


Músien. 
En el dicho día 
el dicho se toma 
al dicho pasante, 
y 5 la dicha novia. 
La dicha se apluuda 
de dichas personas 
en los dichos persos 
de estas dichas coplas. 
Lee. Los papeles os remilo' 
conforme ú lo que nos toca 
por acá. En cuanto 4 madama 
Fiorela, y en lo que tuca 
dá su malire, es en Amberks 
de familia generosa ; 
de su padre el apellido 
os dirá, que es española 
de las montañas de Burgos. 
No hay que leer otra cosa , 
que si es montañesa , es fuerza 
que le rebose la honra. 
No en vano hasta investigar 
esta circunstancia heróica , 
la rebeldia acusando. 
mi inclinacion poderosa U 
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í la parte de mi afecto, 
'' que volviese no hubo fria “0 “7 
al oficio dul deseo . . ¡01 - 
los autos de la concordia: * 
Más ya sabiendo que tiene 
| esta piéarilla hermosa *' 
de sangre de la montaña | 
la : mitad de media onza » 
Ja especial dignidad suma 
de montañesa personá, 
si por madre no la tañe , 
en fin poz padre la toca. .. 
Pasado mañana caso 
á Lucas, de popa á proa 
con Leonor, y á le que yo 
no me he de quedar á solas 
con tan perfecta criada. 
á que tardando mi boda ,.. 
lo que he ganado en diez años, 
eche á.perder en un hora 
el dia propio... 0 


 CESCENA 1. . 
Don Pedro ; don Lucas y doña Melchora asustados, 
Lucas; . 


Tio. - : y 

> e Melchora., 

+ Padre. , 
o, Pedro. :  . 
¿Qué cs esto, Lucas, Melqhora , 
qué quergis ? . 
. Lucas. 

Espumarajos 
vengo echando por la boca, 
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Melehorá. 
Yo estoy de puro corage 
mas amarga que una alcorza. ' 
Lucas. «+ * : 
Y si usted tal porqueria 
entre dientes no la toma... 


'Melchora. 
Y si usted en lo que digo, 
no va y hace, vuelve y LOMA... 
Lucas. 
Vive Dios... 
 Melchora. 
Voto á Fr. Pedro... 
Los dos. 
qué haré que las sordos me cigan. 
| Pedro. , 
¿Qué es esto? ¿en presencia mia 
tú me juras? ¿tú.me votas ? 
¿qué ha habido? 
Lucas. o.) 
¿Usted , señor tip , 
le ha parecido. hasta ahora, 
que el que me rapa el vigote , 
puede hacerme la mamola ? 


Melshora. , 
¿ Usted, padre, ha imoginado, - 
que yo soy alguna tonta ,- 
que no sé que. por el asa 
se moja el pan co da olla ? 


»b 


Liricas. 
Vengo á casa, y eigo puesto 
ya mb casanrjento en: solla;  -“- 
venga el dicho , torna el dicho: * 
¿es esto hilyanar alforzas? 
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dentró del phto ena mosez.' 
Meichora. 
¿Qué-es esto que me sucede ? 
¿soy yo misma , ó soy mi sombra? 
¿6 soy una conocida, 
que me entro á ver á mí propia ? 
Lucas. 


- ¿Yo casarme'con muger 


de quien las mañas se ignoran , 
cuando 3 un albcitar se envia 
una mula qúe se compra ?- 
Mealehora. 
¿Yo quedarme soltericay - - * 
y mi hermana á ser señora ? 
"No, señor, esa Zanguangua' 
allá á Marica la tonta. 
Lucas. —“*  . 
Melchora , ya, si, que, cuando... 
Meichora. 
:¿Don.Lucas, de qué te abogos ? 
Lucas. 
De un flato de amor. . 
Melchora. ' 
% Regiietda. 
No puedo.. 2. 
: Melchora. 
Pues huele estopa. 
'* Lucas. 
Es imposible. 
Melchora. 
¡ Ay, don Lucas! 
que estás haciendo la zorra. ' 
Lucas. 
¡Ay ,Melchora , si. tú fueses..cos * 


y 











> 


Melchoras 


¿ Quién ? 
a Lucas. 
Aquella mi señof8B...... 
Melckora. 
¿Cuál? 
Lucas. 
El otro caballero...... 
Melchora. 
¿Para qué? 
. Íuicas. 
Para uma droga. 
Meilcinra, 
¿ Qué hicieras ? 
Lucas. 


Yo les vendiera 
rábanos por alcachofas. + 
Meichora. 
Declárate. 
Lucas. 
Estov en muda. 
.. Melchora. .. 
Habla. 
Lucas. . 
La lengua se embrolla. 
. Melchoro, 
¿De qué , Lucas ? 
Lucas. : 
De) respeto 
que te debe. o. 
. Melchera. : 
e e.” ZLamupatorias., 
vamos.al remedio. , 
o Lucas. 
. Es una 


Melchora, 
¿Esloyme yo callandito , 
y oigo que se casgn otras ? 
pues digo, ¿he nacido yo 
para portero. de Atocha ? 
Lucas. 
Y así de esas pataralaB... 
Maehora. 
Y así de esas carantoñas.... 
Lucas, 
De músicas que me GUÍSCA Mere... 
Melchora. 
De cancignes que me coscaM.... 
o Los dos. 
Reforme el cuenta mi tio E 
' que es infamia el que propongan... 
Ello3 y Música. 
Que en el dicho dia , Ec. | 
Pedro. 
Aunque el letrado contrario, 
cuando á defenderse ponga 
. Su parte, alrevidamente 
me baldone, es bien que le oiga, 
que el juez hace mejor juicio 
del que menos se apasiona ; 
y así porque el mundo le haga 
de mí ,' no os respondo en forma 
á tan necias esadias , 
y á indignidades tan locas. 
Esos versos que se estudian , 
y que han de servir de loa 
al festin de esokro dia, 
cuando la nupcial antorcha 
encienda bimeneo en esa 
apolinca claraboya , 


+ 


yo los-he escrito no siéndo', * 
ya sea gualdrapa ó tizona , 
el primero á quien las -arusas * 


Je hayan: sido muy devetas. 


Tú has de casar con Leonqe 


- gin. remedio. 


Lucas. 

¡Dale bola. ?- 

Pedro. .. .* 
Cuando. no fuera por tantas. 


conveniencias, que se logran) > 
porque no se pierdan versos 


hechos por mí á toda costa. 
¿Y tú, hija mia, no sabes, 
qué hien te estará una toca ? 
| —— Melehora. 

Sí, señor, por el cogote , 
velándome en la parroquia. 

Pedro: | 
Esto ha de ser , no hay remedio ; 
Lucas , casamiento'acola, 
Melchora , clausura admite, 
para que al ver que mejora 
vuestra suerte en su eleccion y 
pueda proseguir la glosa. 

El y Música. 

La dicha se aplauda , éxc. 


ESCENA +JHL. 


Don Lucas y doña Melchora. 


Lucas... 
¡ Válgame Dios ! yo he quedado > 
como el que á comer se arroja 
con. vívas ansias, y se halla , 


191 
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dentró del plato una mosez;' 
Mechora, 
¿Qué es esto que me sucede? 
¿soy yo: misma , ó soy mi sombra? 
¿60 soy una conocida , 
que me entro á ver á mí propia ? 
Lucas. 


- ¿Yo casarme'con muger 


de quien las mañas se ignoran, 

cuando + un albcitar sé envia 

una mula qúe se compra? o 
- Melehora. - * 

¿Yo quedarme soltericay - - 

y mi-bevmana á ser señora ? e 

"No, señor, esa zanguangua! 

allá 4 Marica-la tonta. 


Lucas. -* 
Melchora, ya, si, que, cuando... - 
Meichora. 
“¿Don.Lucas , de qué te ahógos ? 
Lucas. - 
De un flato de amor. . 
Melchora. 
o Regúelda, 
Lucas. .. 
No puedo.. 0 
* + Melchora. 
Pues huele estopa. 
** Lucas. 
Es imposible. j 
Melchora. 


¡Ay , don Lucas! 
que estás haciendo lá zorra. 
Lucas: 
¡Ay, Melehora, si, tú fueses...s > 











” 


BMelclhiora.. + >: 
¿ Quién ? 
ON Lucas. —, 
o Aquella mi SeñOP A... 
| Melchora. 
¿'Cuár? * o 
Lucas. 
El otro cabálleró....., | 
Melchora, ' 
¿Para qué? 
CN 777777 
o Para urra droga. 
elebara, * 
¿ Qué hicieras ? Ñ 
Lucas. 


: Yo les vendiera 
rábanos.por alcachofas. —:  : 
Meichora. 

Declárate, 

Lucas. 

Eslov en.muda. 
Meluhora.... 


-Lucas.. . 
. La lengua se embrolla. 
.. Melchora... 
¿De qué, Lucas? .. . 
Lucas. , 
De) respeto 
que te debe. a 
Meichara. o 
o o. Zampatgrias., . 
Vamos; al remedio. |. 
harto. Lucas. 


: Es una 
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dentoó del. plato una mesez;' >- 
Melchora, <=: 3: 
¿Qué- es:estó que me sucede Y 
¿soy yo'misma:, ó soy mi sombra? 
¿6 soy una conocida, “> 
que me entro á ver á mí propia ? 
Lucas. 


- ¿Yo casarme'con muger 


de quicn las mañas se ignoran, 

cuando $ un albeitar de envia 

una.mula qúe se compra ?. . 
2. . - Melehora. -- 

¿Yo quedarme soltericay - - * 

y mi.kevmana á ser señora ? *' 


“No, señor , esa zanguangua' 


allá 4 Marica:la tonta. 


. Lucas. o 0 
Melchora:, ya, si, que, cuando... 
Meichora. 
“¿Don Lucas , de qué te: abogos ? 
Lucas.- > 
De un flato de amor. 
Meichora. . 
o Regiietda. 
Lucas. : Ñ 
No puedo.. 2. 
Melchora. 
Pues huele estopa. 
** Lucas. 
Es imposible. | j 
'Melchora. * 


¡Ay , don Lucas! 
que estás haciendo lá zorra. 

Lucas: : 
¡Ay, Melchora y Si, tú fueses. .ios * 





> 


Melchora. . .t o: 


¿ Quién ? 
o.» Lucas. 
cs Aquella. mi señora... 
Melchora, 
¿Cast? OS 
Lucas, 
El otro cabállero. 00.0. 
. Melchora. : 
¿Para qué? 
mn. Ínicas. : 
Para ura droga. 
elcbara, 
¿ Qué hicieras ? 
Lucas. 


Yo les vendiera 
rábanos. por alcachofas. —:  : 
Meilchora. 

Declárate. , 
Lucas. 
Estoy en.muda. 
o. Melchora. .. 
Habla. 
Lucas... 
. La lengua se embrolla, 
..  Melchara.. 
¿De qué , Lucas ? 
Lucas. 
Del respeto 
que te deb, a 
Melchora. . . . - 
E Zampatgrias., | 
Vamos” al remedio, 
e. Lucas. 


; Es una 


mn 








í1O 


soberana augaripole, 
Meichora. 


¿Y me puede ád mi estar mal? 


Lucas. 
No es mas que contra tu honra, 


Ed 


 Melchora. 
¿Pues, tonto, si no es mas de ese 
inconveniente, qué importa? 4 


Lucas. os 


Pues , Melchora, di que eres 


tú mi espeso, y yo tu esposa, 

yo te daré alhajas mias, 

y dí que mi amor te dota, 

y dejame á mi el enredos. . 

Esto, al.instante que oigas 

que se urde la escarapela.. : 
Meilchora. 

¿ Y con eso, qué se logra ?: ' 

Lucas. 

Una de dos ¡ que nos case 

nuestro tio-en causa propia, 

ó que consigamos verle " 

en borrico, y: con corota. 

Y porque mo desconfies, 

toma esa diestra , bobota , 

y envuélveme en algodon *' 

esas cinco zanahorias. 

 Melchoro. 

Tuya soy á todo ruedo. 

Y soy terrible chuzona : 

si condon Lucas me caso, ep. 

y don Antonio, dos bódás * - +* 

á un tiempo pillo , y com eso 

seré muger poderosa. 
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Lucót. 
Á Dios , Melchora. 
Meilchora. 
A Dios, Lucas. 


ESCENA 1V.: 
Don Lucas y 'Cartapácio. 


Cartapacio., 
¿Señor? , 
Lucas. - 
¿Qué bay? . 
Cartapacio.. 
: Mas de una hora, 
que te esepera don Enrique 
sentado en la silla rata 
del recibimiento. 
Lucas. 
Y dime, 
¿trae la cara como en forma 
de pedirme chocolate ?. 
porque es visita con ronchá. 
- Cartapacio. 
Ofrecérselo es preciso y . 
que es por la mañana. 
: Lucas. 
¡ Moscas. ! 
Anda, ve, y y dile, que digo 
yo , que estoy:en la Victoria. 
Cartapacio. 
¿ Y si sabe que te niegas ? 
Lucas. . 


Que no lo sepa- 
ho.» Cartapacto. 
. - Perdona; . 
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. - de la Infanta doña Allomssa. 


que yo no hago indignidad 


s 


tan de ta prosapia impropia, .. 
«Lucas. ' 
Pues dile: que eptre, que ye 


- te descontaré una onza 


de tu racior. : : 

Cartapacio 
¿Por seis cuartos * 
te acuitas, y te:congojas ? 

Lucas. 
Por menos un.primo mio 
lleva un garrafon de: aloja, 
y será un octavo nieto 


G ” 
, . 


Lc: > 


* ESCENA Y. 


Dichos, y don Enrique. 
, -Ebtrigud 


Estrañareis-que yo os busque y: 
don Lucas, á-táles horas. 

e Luwas e 
Mire si la bora. encarece, ap, 
él viene á pegarla de.onsa. 

.: Enrique. ' ta 

Pues sabed, que es un cuidade 
el que á «venir me ocasiona 
á buscaros. .. o 0 

y bae Lucas. no. 
Ya se ve, ap. 
el de almorzar á wi costa. 

Enrique, . 

Hanme dicho, que de un susto * : 
que el duende os pegó-en esotra 
casa , habeis estádo enfermo. 


. 





> Zucos. 
No vehs ¿on mala droga, 
despues de costarine el cuento 
una ayuda y “clen ventosas *” - 


Enrique 0 o 
¿Pues qué tiaho? Y 2? 
'"Luvas, ES 

ES Éstando e en mi cnartd 
ví salir, cómo én tramoya, A > 
de If tierra un elefante * “7” ; 


de legua y media de cola ; 

á caballo en un cabrito 

con un farol eb la trompa 
y asi como ibá'saltendo, 

se iba convirtiendo en masa.) A 


. Carfápacio. 
Yo le Vi, yo, siseñor, 
mas á Dios se dé la gloria, 
desde esta mudanza en casa, 
si noes É nuestras:pertonas”, 
no se ven otras fantasmas. 


E] ey y 


. Enrique. Ml 

¿0s parece que son pocasK , 
Lucas. 

¡Ay , don. Enrique! abora que 


se me¿ha: venido á la:cholla ;,: +. 


cogite , Martin ,, pesquite., -  « 
Earique. — . -“*- 
¿Qué dioes.?” - - A 
Lucas. A 


- Que la forzosa 
te hico 4 á las damas, y es fuerza 
á que soples y Ó que comas, _ 
:* “hijo saio, 2 
S 


Y 
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Enrique. 
¿De qué suerte? 
Lucas. 
Gartapacios á la señora 
doña Leonor , callandito , 
como de accion misteriosa » 
búscala , y dita. al oido, 
gue uu howbre que la enamora 
está aquí, y si te pregunta . 
si estoy fuera, dí que ahora 
fui á los pañeros. 
Cartapacia» 
¿Y ¿qué? 
Lucas. 
Á escoger unas pistolas. 
Cartapacio. 
Voy en un vuelo, Past. 


ESCENA VI. 
Don Lucas y don Enrique. 


Enrique, 
¿Qué intentas, 
don Lucas ? 
Lucas. 
La gerigonaa 
Apurar, con que me haceis 
creer , que está la ohicota 
enamorada de quí, 
y que á vuestras carantollas 
se resiste. 
Enrique 
Oid, wired. 
Lucas. 


No hay que andarme en oeremapias: 








7 £19 
pues á tí solo te' adora 
mi ceguedad. AS 


Lucas." > A, 
ec Mas tlirito 
mo lo dirá una: cotorra: vd y 
Enrique. 


¿Que rio me entienda ! repara : 

en que tgándo á-der esposa! 

de don Lucas fe destimias:.. 

Lébriór, 

¿ Ahofá ese moristruió me nombras ? 

¿No sabes niie ese incapar, >” 

ni aun mae  debt el mete oiga p. 
“Furas:- ** 

Usted viva dos mil, Nos; ; 

¡ qué cor tesaná 83 1á inoza | 


Enríque' + K 
¿ Poes no es fuerza que á ta padre 
obedezcas , y te pongas o 
en $us manos? - 

Lconor .. 


l Yo.á un tirano 
no me rindo 
- : Lucas. o 
¡Santa Orosia ! 
¿asi trata al padre nuestro ? 
por Jesucristo que es mora. 


Leonor. 
Y asi, don Enrique amado...  - 
. Lucas. ' 
Ya escampa , y llueven carocas 
Leonor. 


Pues yo no puedo dejar 
de ser tuya... 


£16 
que tanto Ae,debo sama anta, 
ese deblgn , y si vide... ...: 
alguien y AVIgQ, a 
 hesrtapacióos. .: ura 
Me compras 
el silencio: Dios te guarde, ....»  - 
Como yo pille, arda Troya. ap. 


ESCENA vi, 


Don Enrique , doña Leonor y don Larás al paña. 


.. «Enrique. 
¡ Válgame Dios! si mis señas ap, 
conseguiré que CONOZCA, —... .” 
¿beonor? 
Leonor. ' 
mi Enrique, mi bien, . 
mi dueño , ¿basta cuando dnviosa 
mi fineza habia tu vista 
de suplir con tu memoria ? 
o, Lucas. 
¡ Foma , ai lo dije yal 
Enrique. e Ñ 
Leonor, cumo siempre contra. 
nosotros en lodas partes , 
hay quico nos mire, y 1os oiga, 
no estrañes, que lemerus0... 


7 Leonor, ed 


¡Ah, ingrato, que np te corras 
de acergar me, que: hay quien pueda 


tenerme de tí zelosa ! A 
. Enrique, e 
¿Zelosa de mí? ES 
a o dacmor e o 


ww 


. Va . . De tia... sr 11) 
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pues 3 tí solo te adora 
mi ceguedad. :i' >, 


Lucas.“ - .; 

ec" Mas clirito . 

mo lo dirá-una.cotorra, *i - > 
Enrique. 


¿Que rio me entienda ! repara 

en que éyando á- ser esposa 

de don Lucas te destinas... 
Lébrior, 

¿ Ahofá ese monstrió me nombras ? 

¿No sabes ntie ese incapaz, : 

mi aun me' debe el qiele viga e 

uras. 
Usted viva dos mil años : 
¡qué cortesana ts lá'ínoza ! 


E Enríque + 
¿ Pues no es fuerza que á ta padre 
obedezcas , y te pougas o 
en $us manos? o. . 
Econor.. 


Yo. á un tirano 
mo me rindo 
- : Lucas. a 
- ¡Santa Orosia ! 
¿asi trata al padre nuestro ? 
por Jesucristo que es mora. 
Leunor. 
Y asi y don Enrique amado... . 
<= Lucas. 
Yo escampa , y llueven carocas 
Leonor. 
Pues yo no puedo dejar 
de ser tuya... 


419 


. 
A 


; «Lucas. 4 IS 
Aprieta, boba... ¿ro res 
¿Infeliz mollera mia 
en..poder de.esta bribona y 
si ella te hubiera pillado! : ¿' n-. 
:  Legnor. 
Dispgan el.cómo se rompan »: *; 
las prisiones , que tiramas .,.. > 
ya mi tolerancia postram. . ..:. 
Lucas. : 


, Yo icé á dispoper, supuesta. >: 


que está mi tjo en su- alcoba ». P. 
que te venga 4 si á: romper... í 
lo primero que te soja. | 


ESCENA vin. 
, Don Enrique. .y doña Leonor. | 


tal 
. > 


a > 


Enrique. 
Ya , don Lucas me parece. 
que se fue. os 
Leoner. 
" * ¿Qué te alborota ?. 
Enrique. o 
Nada. ES 
Kénmor. : 
2Qué miras? 0: -5 
' Enrique: oa 
¿ Qué quieres , 
mi Leonor ? que reconozcas .  * 
que todo lo hemos perdido, 
La Leonor. + 
¿Cómo ? 
., Enrique. ; 
Como desde esotra 
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parte, Utulto en la cortina 
de esa púerta, ba estado basta abora 
don Lucas, siendo testigo 
de tus quejas amorosás, 
habiéndorne antes pedido, 
que te háble en cuanto á su Boda. 
¿ Qué dices ? 

Enrique. 

Que po? mes señas 
que te estuve haciendo, absorte_ 
en tu afecto, nuca propió 
Jas entendiste, y él tórna 
aquí. 


$ 


Loeófio?. 
Y con ini padre Eñeo: 
forzoso es mudar la hoja 
ar discurso, y engañarlos. 


ESCENA 1X. 
Dichos y don Pedro, y don Luces al paño. 


Pedro. 

Aunque mas fueráa me póngas, 
mo he de creerte. | 
Lucas. 

Plegue á Cristo, 
qne mala saruná me coma , 
si no es verdad. | 

Pedro. 

¿De tí trata 
con voces ignominiosás Y 
Lucas. 
Lo menor era llamatme 
el monstrue de Babilonia , 


co y á usted.un perra tipano y “he 
_.helitre” , barbas de estopa. ,,. ,, 
ero pues auy toda via sd 


el que me hace la limosna ae Ñ 

de'sacarlá. las entrañas, ad 

1 se ha ido, usted se £mcojas. a 

escuche, calle, y verá.” 
Pedro. 


, e “4 t 
Está bien. A 


A Enrique. 
o ¿Con. qué señora), a 
da dilácion solamente. a Mi 
es el mia) que 0s acongoja Y 
( Leonof. 

.Estimo tanto á don.Lucas 
por sus prendas generpsas , 
por su ilpstre nacimientos, ., 1 
y porque en todo confronta 


rl 
Dor 4 


conmigo. 04 
¿ Lupas, e | 
Mieutes , borracha. 
en” O ATT 


Que hasta lograr ser. dichosa 
CUN SU MANR, estoy, si m.. 
Lucas os 
¿Han visto tal; esta tronga 
se vuelve, gqmo vinagrg. 
po Legnor a 
A él solamente se postra 
la verdad de mj cariño. 
, Pedro. .. 
Lucas , esho, es olra cosa. y 
de lo que tú dices. 


e Lucas... 1 19. 1 


*.o 
13 


¡Ab, permet E 


¿No hy alguien que me socorea 


ESCENA . XxX. A 


Dichos y Mejehora metiéndose dun lado y y d otro 
o ¿Juana y Cartapacio. 





¿Quién fomenta esta pelcona ? 
por cierto que si lo sabe 
quien yo me se. ? 
















* Nono és cosa 
de cuidado.....s o 






que entre usted, y da galfota 
han hecho junto 4: la nuez 
gaznate una corcoba, * 
Meichora. ** 
Jesus ! ¿pues el marido 
1 dote con que me btorgx 
matrimonio de carta? 
Lucas. > 
li ira que es tempramo , tonta. 
Melchora. * 
¿Temprano ? pues ai nq avisas, 
ya iba á descaserme toda. 
Etercia. 


¡Cielos , aquí don Rasique! 










: Lepmors' =>. 
De miserdble. Je mota : 
de iguetante en sus estudios, 1 
de que en los pleitoá le roba 
sus dercuhes. a 
sa mo. Pedro. . Ue . 
. E E ¿Ab villámóy: 
pícaro , ruin! > 
1. Y eu fin toc 
en. lo.que.inas siento yo, *. 
que es en decir, que:enamort - 
á una criada de casa. 


«Lercas. dr a, 
¿Yo he dicho tel, picarona y 
Pedro, A. 
Si, habrás:dicho, lufame, tonta 1) 
Lucas. » --.- 
San Blas, San Blas, que me aboga. 
e + Pedro. - * 
¿Tú desvergilenzas de mí? 1 >... 
Enriqué. 
Tened ,:tened., ¿qué ee emeja y 
señor don Pedro ? o , 
Leonor. . 
¿ Ah, bribon! 


¿ee poner.lad manos osas 
en mi padre? a 
Lucat. 
; Muger, mirsy: 
que él es el que me acogota y no 

que yo le no llego. ' 

a PAK eE 
(1) Sale don Pedro wgarrado del gasnale de den 

Luces, y Leonor pega con. él.  : > 


Y 


Leomor. 
¡Ab, perrp! * 05 
Lucas. .  : 
¿No bey alguien que me socorra,? 


- ESCENA .X. | ( 


Dichos y Melehora metiéndose 4 un lado y y d otro 
o ¿Juana y Cartapacio. 


Todos... 
¿Quién causa tan gran estruendo 
Melchora. 

¿Quién' fomenta esta peleona ? 
por cierto que si lo sabe 
quien yo Me St... ' 

- Pedro. * | 

: No, no és cosa 
de cuidado.....: o 

Lucas. 

St es, y mucho, 
que entre usted, y esa galtota 
añe-han-heuho junto 4 la nues 
del gaznate una corcoba, 

_ Melchore, * : , 
¡Ay Jesus! ¿pues el marido 
y el dote cón que me btorgz 
el matrimonio de carta' p 


'Lucos. 
Mi ir que es temprano , tonta. 
>  Melchora. : 


¿Temprano ? pues si nq avisas, 

ya iba á descasesme toda.. 
Fioreda.. 

¡Cielos , aquí don Kavique ! 


aunque una defjón me espere 
de dueñas magras , que som -. Í 
los estoques de la muerte. dui 
Pero, señor , per si acaso 

cosa del demonio fuese, 

¿no será buena que vaya 


. la egecutoria patente, * 


que no putde cosa mala — >"p 

llegar donde ella estuviere? -; 
Pedro. 

Dices bien , ver, tomaremos 

das espadas y broqueles : 

y porque no nos estorben , 


saldremos mas facilmente' - :? 
por la puerta falsa, Ci 
y ” ora j Ay, hotuira 


montañesa , lo que puedes ! 


.. ¡pues muerto de. miedo. voy > 


á “que me casquen'las liendres. 
' Pedro. 
Leonor y Lun negdcip vamos - 
de importaocia , en tentó. puedes 
prevenir para-eb ensayo 


.de esta neche lo que sueles y” .-: 


que he de ver..la serenata 

eémo sale. ; a, 

Lutat. -  * >» 

"Que nd rezen 

será mejor un:rosario, 

porque volyambs con dientes. Pase. 
os Pedro, > <> “ 

Y aun prevente tú taosbien y 

que es bien que esta noche quelo 


casada ; ya que-á-del+ Lucas 
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amas, estima y quieres. Pase. 
Enrique. OS 
¡ Qué vigo , cielos !. e 
-¡Ay de mí? - 
que con mis armas me hieren * 
Melchora. 


No será eso, mientras yo... 
. tenga unos inconvenientes, 
¿Cuáles ?. i 
Meichora.. 
Ellos lo diráp.: . 
Leonor. en 
¿Misterios gastar pretendes ? 
.  Melehora.. 
Esto importa á la maraña :: 
y ve usted, pues de esta cuente a. 
como Dioa quiera... 
Leonor. o 
- Qué mecia 1 
Melehora. - 
Será la que Dios quisiere. -. 


| ESCENA xl. 
Doña Leonor , don Enrique » Florelá y Juana. 


Juana. 
Maldita tá seas, amen ». 
y que majadera que exes. 
| Leonar. 
¡ Ay Barique! . 

Florela. 

Esto faltaba ar. 

á mi si delos tela mecano 





aunque una degjón me espere 
de dueñas magras y qué spns-: Í 
los estoques de la muerte. >4u:i 
Pero , señor , per si acaso 

cosa del demonio. fuese, 

¿no será bueno que vaya 

. la:6gecutoria patente, ' 


que no puede cosa mala - +: 
llegar donde ella estuviere? .:.; 
| Pedro. 


Dices bien , ver, tomaremos 
las espadas y hroqueles : 
y porque no'nos estorben , 


saldremos mas facilmente. - -* 
por la puerta falsa  : .:.: 

- al. ES 

4 SN ¡ Ay, hotira 


montañesa, lo que puedes ! 
.. pues tuerto de.iniedo voy) .. 
á que me casquen' las liendees. 
+: Pedro. Ñ 
Leonor , £.un egocip vamos 
de importancia , e£á tanto. puedes 
prevenir para “el ensayo 
de esta neche lo que sueles ; 
que he de ver. la serenata 
sómo sale. : :. 
Lutvas:.- 
"Que nód rezen 
serd mejor un-rosario, 
porque volvambs con diemtes. Pase. 
Dedro + + ' ” 
Y aun preventetú tambien 'N 
que es bien que esta noche quedes. 


casada ; yu que-6-del Lucas 
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amas , estimas y quieres. Pase. 
. > Enrique. > 5 
¡ Qué oigo , eielos ! 


¡ Ay de mí! - 
que con mis armas me hieren, * 
Ñ Malchor a. 
No será eso, mientras yo. .. 
. tenga unos inconvenientes, 
¿Cuáles? 
Meichera. 

Ellos lo dirápn.: 
Leonor. " 
¿Misterios gastar A retendes P 

Melehora. . 
Esto importa á la maraña : 
y ve usted, poes de esta suerte a 
<pmo o Dios quiera... 

. Leonor. IN 
¡Qué mecia 1 

Melehora. - 

Será la que Dios quisiere. --- - 


ESCENA xl. 
Deña Leonor , don Enrique s Florelá y Juana. 


.duena. 
Maldita tú seas, ¿unen ». 
y que majadcra que exes. 
¿ Ay Farique!.... 

Florela. 

Esto faltaba — en 
6 mi dejes solamento V 
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r 


con mi desgracia, ¿ qué tiene 
que ver? ' 

Florela. 

Pues mejor coxicepto , 

á mi parecer , es éste. 

Canta, 
Ojos eran fugitivos 
de un pardo escollo dos fuentes , , 
humedeciendo pestañas 
de' jazmines y claveles. 

Leonor. 
O es manía de cantar 
la tuya continuamente, 
que venga al caso, ó no venga, 
ó de mis penas crueles 
te burlas, Po 

Florela. 

Escucha , escucha 

No has de lograe- quie conteste 
con tu gusto, y que del daño, 
que tú me haces, me consuele, 

Eeonor.' " 


Canta hasta que mas no quieras, 


que si algun dia sintieres, 
puede ser que yo me ria 
de ver que tú te lameñtes. 


ESCENA XIII. 
Florela. 
No faltaba á' mi' dolor 
mas de que ahorá pretendieses 
descansar con quien por ti 
pina y sufre, llora y muere. 
Siente , pues que siemto' yo'y' 


ap. 
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y ¡mientras buscar emprendes 
medios.para el fin que anhelas , 
para impedírtelos piense 
imposibles mi dolor, 
ya que el destino inclemente 
quiere 4,costa de mis males 
ir fabricando tus bienes. . 
Y pues esta noche aguardan 
para matarme dos veces, 
esta noche del acaso, 
que la fortuna ofreciere 
mas propicia, mi corage 
valido y haré que rebiente 
este volcan , que oprimido 
arde en prisiones de nieve. 


1 


a 
$: 


ESCENA XIV. 


Deconaciós pe Campo. 
Don Antonio y Talaveran. 


"Antonio: 

d Diste el papel que te dí 
á Cartapacio ? : 
Talaveron. 

E DE Y le hallé, 
como te be dicho , y logré 
encajársele,, 
Antonio. Ñ 

» coc. Sien mí 
desafiar ¿ un letrado 
pireciere estraño hoy, 
esté alguno como estoy .,, .- 
de su dama enamorado, 


y empástele su fineza 
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otro, que sea el que se fuere; * 
yerá si aun con Baldo quiere 
deshacerse la cabeza. 
Talaceron.” 
Yo creo , que aquellos dos 
hombres , que vienen-allí, 
son tio y sobrino. 
Antonio. 
Si; 
retírate. 
Taluceron. 
Vive Dios, 


- que siendo dos, oportuno 


será que:yo no me vaya. 
” Antonio. 
No temas que riesgo haya , 


que uno es nada , y dos es uno: 


ESCENA XV. 


Don Antonio, don Lucas y don Pedro con armas E 


con linternas. 


» Pedro. * ' 
Anda , Lucas . 
Lucas. : 
¡Raro afan ! 
Pedro. * ' 
¿ No ves que cl honor precisa? 
Lucas: 
¡Que ni aun siquiera oir misa 
pudiese en san Sebastian ! 
Pedro. * Ñ 


— 


¿Para qué? 
" Lucas. 

Para notorio 

, 
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sufragio, 
o Pedro. 
.¿ De quien, bergante ? 
Lucos. 
De quien puede en un instante 
ser alma del purgatorio. 
Pedro, 
¿A eso tu temor te obliga ? 
0% Lucas. 
¿Pues la del otro está hablada , 
para. que tenga su espada 
atencion con mi barriga ? 
Pedro. 
Un hombre está aqui. 
Lucas. 
¿No mas ? 
Pedro. 
No es mas que uno. 
Lucas. 
¡ Suerte rara! 
pues llega tu cara á cara, 
le daré yo por detras. 
o, Pedro. AS 
¿Contra nuestro honor , no ves 
que ese es un terrible error ? 
Lucas. 
¡ Válgame Dios, por honor 
que caramilloso que es! 
Pedro. 
Estate tú oculto allí, 
que mientras que solo sea, 
no es bien que á los dos nos vea. 
Lucas. ) 
Por Dios que no estoy ea mi, 
¿Yo á conquistadores pueda 
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heredar ? Cristo me amptre;'?: : 


pues lo que bóy conquistáre 
do quiero asar en un dedo. 


Pedro. 
¿ Caballero ? A 
Antonio. “- *  -- 
¿Qué mandais ? 
Lucas. e.” - y 
¡Virgen sagrada , qué veo! 
Pedro. “+ + 
Que sois vos quien buscy erebr. 
Antomo. “ 
Yo soy. 
* Pedro. “3 
¿Pues á qué esperais ? 
Antonio. 


Cuando Negueis á saber 
el motivo de este duelo y": 
á “nada. 
: Lucas. | 

¡Válgame el cielo! | 
el duende es ó su muger, :  *! 
porque yo á este hombre le ví 
de mantilla: 1hay tal historia $ 


Saco luz y ejecutoria , OS 
pues todo lo traigo aqui. Vase. 
Antonio. (1) : 
Valor teneis. A 
Pedro. 
- He nacido  ' 


caballero , y manejado 
libros y armas. 


o A 
(1) Sacan las espadas y riñen, ' 
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Antondo. 
-. ¡Qué alentado 
es el viejo! 
Pedro. 
¡Que atrevido 
es el mozo ! (1) 
Antonio. 
¿Qué aguardais , 
( cruel estrella ) pues me veis 
sin espada ? 
Pedro. 
A que la alzcis. 
Antonio. 
Como caballero obrais ; 
pero una vez recobrado , 
solo á defenderme aspiro. 


Pedro. 
Pues yo de veras os tiro. 
Antonio. , 
Mirad que babeis tropezado. 
o Pedro. ( 
Matadme. 
Antonio 


¿Quien obra :bicn , 
cómo aconseja tan mal ? 
Sale don Lucas . 
Duendecillo tal" por cual, 
ten esa estocada, ten. (1) 
Antonio. 
¿Qué es esto ? 








PU A rn AAN NN NN 
(1) Cdesele la espada dá Antonio. 
(2) P'Yuelve.con la ejecutoria en el pecho, y dos 
luces en las manos. 
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Lucas. 
Cruje los dientes 
perro maldito, haz espantóos, * 
hoye de los nombres santos 
de todos mis ascendientes. 
| Antonio. 


- ¿Don Pedro? ) 


Lucas. ¡ 
¿Qué no te humillas ? 
Antonio. 
Vuestro furor me acometa. 
Lucas - 


¡Santo Dios! que no. respeta 


las armas de los Chinchillas. 
Pedro. 

Presto daré testimonio 

de que aquel error absuelyo. 
Lucas. 

Señores, 4 decir vuclvo * 

que este es duende ó es demonio. 


ESCENA XVI, 
. Dichos y don Enrique. 


Enrique. 

¿Qué es esto , amigos? 
Lucas. 
Esto es 

ser este diablo Andaluz, 
pues no respeta la cruz 
de un despacho montañés. 

Enrique. 
¿ Vos, señor don Pedro, y vos, 
don (Antonio , en este estado? 
motivo de gran cuidado 





es el que os. mueve, por Dios. 
Y pues yéndoos á buscar, - 
el acaso we ha tfaido ,' 
yo he de saberle. 
too Padre > 
Este ha sido 
haber venido á parar 
madama Florela... 
Enrique. 
o ? Quién ? 
* Pedro. 
Una Flamenca Española, 
$ mi casa trisre y sola, 
huyendo cierto vaiven : 
de su fortuna en Amberes, 
de dofide tni amigo Octavio 
me la envió: y siendo agravio 
no amparar á las mugeres 
en quien: nace caballero , : 
em mi-casa la hospedé ,-:- 
donde la ví y la traté. 
Y no'siendo yo el primero 
á quien una perfeccion 
haya en vista condenado, - 
en revista , y sin "traslado 
me gatid la inclinacion. 
Tanto su beldad promete. 
Lucas. 
¡ Oiga el diantre del borrico 
por donde mete el hocico ! 
¡Com que la casca el vejete! - 
Pedro. 
Por esto ese caballero 
hoy un papel me ha enviado, 
en que me ha desafiado. 
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Y 
y 


Dejaos por: mí tobernan, ap: d Antonio: 


que á mí me viena á importar 
que consigais vwestro 2moe, 
Y pues esto está 'sjustado., : 
señor don Pedrory podeis. 
iros. 

Pedro; 

- Ya: vecónoceis o 

si bien ó mal he: quedado.  Yase. 

Enrique ..: ol 
Nunca vos quedasteis mal. 

“Lusas. 

2 Cómo? ¿ya se 'bhan convenido? 
de mi ejecutoria ha:sido 
milagro, por sam Pasqual. 
Ellos van quiétos y bueños; 


- 36 papel! ¿esto-hay en tí? 


no 'te he de apartar de mí 
el dia que hubiere truenos. Pase. 
Antonio. 
¿ Don Enrique ? 
Enrique. 
- Ahora sabreis 
si soy vuestro amigo en todo. 
AÁrtonio.  * f 
¿De qué suerte? 
Enrique: 
y De este modo , 
venid , que allá lo vereis. ) 


441 
ESCENA XVI. 
Sata an CASA Dg DOM Pero; 


Cartepacio , Juana y doña Leonor, y pohen loces en 
un bufete. á 


qu. M úsica. 
Pen deseádo Hlimenco , 
ven, y ven rasy aprisa, 
gue: tardar esta bada, 
.es mucha porqueria : 
ven, ven por tu vida, . 
á las. nupcias del mas fuerte. hidalgo, 
que bebe, que ronca, que pace en Costilla, 
Aenñaor, » 
¿Está todo prevenido ?. 
Cartapacio. 
Por lo que toca á bebidas, 
ya de sorbete. y. aloja 
dejé entregada á Dominga 
una garrafa, . 
e” . Leonor. 
4 Y Jos dnlces r 
. Gartapacio 
Son chochos, y peladillas , 
y he habido de tener un 
cuento en: la confrteria, 
Leonor. 
¿Cómo? .. .. 
Cartapacio. 
Come Mi cuchara, .  '. 
que lleyé está muy lamida, 
y no habia forma'en empeño 
de darme mas que dos libras. ; 
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Dejaos por: mí gobernar, .ap: d Antonio: 
que á mí me viene á importar 
que consigais :vwestro amor. 
Y pues esto está 'sjustado , : ; 
señor don Pedroy Podeis 
iros. 

Pedro: 

- Ya retónoceis 

si bien ó mal he: quedado. Pase. 

Enrique. * ol 
Nunca vos quedasteis mal. 

'Lucés. — 

¿Cómo? ¿ya se Kan convenido? 
de mi ejecutoria ha sido 
milagro, por san Pasqual. 
Ellos van quiétos y bueñas; 


. ¡Ó papel! ¿esto-hay en ti? 


no te he de apartar de mí 
el dia que hubiere truenos. — :Yase. 
Antonio. 
¿Don Enrique ? 
Enrique. 
Ahora sabreis 
si soy vuestro amigo en todo. 
Artonio. ' 
¿De qué suerte? 
Enrique 
Ñ De este modo , 
venid , que allá lo vereis. 7 


los pesas y las dichas, ” 


Brdro. 
8.” Hoy serena 


A casa .desazonado 
de unm»drsgustillo: venia, + :* >> 
y me hañ dado en el ecamiho  - 
la prodigiosa moticia, 


de que el tínlo quecompro - >” 


está ya en cabeza mia. 
Vueseñorís ' lo sepa , + * 
para que reconocida 
d los fhvores del cielo, ' 
desde hoy los criados riña , 
á todas horas enfade 
amigos y conocidas Me 
pida el aliuerzo á las Omce> 
y suba al desvan en silla, 
“Lucas. o o , 
¿Oye usted, y yo no tengo 
de tener mis piececillas . me 0 
de sobrino de marqués? ' |, 
Pedro. 
En casando con mi CS 
q entonces us cae el € horro,.; 

e este honor por recta Línea... E 
¿Ah , Cartapacio ? el tintero. 
.u ¿¿ Cartopacio, 

Aquí está. 


a ”» 
A 


> ¿P, edro. . 
“Esta seguidilla 


- déle 4 Joama.ó 4 Melchor «+. 


que al nuevo asunto va escrita 
de la señoría nuestra ; 

que, ha! eñcajer por sy vida”. > 
en la dicha pastarela, +5 91) :..: 
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nos 
o. ev A 


14 


¿ Mabrfrinyencion mas maldita 
de fiesta ,- que esta que hacen, ' 
pudiendo llenar la tripa». 
con lo que'en ella se gasta, 

de pabos y de gallinas ?. 

Mis amigos vienen yk >. -1.> 


ESCENA XIX. mn, 


Dichos , un Letrado y un Golilla, 


rs; 


a 03 Letrado, 

Para que la rebeldía 
no se me actse , señor - “' 
don'Pedro, de que 4 taí digna 
funcion' vengo tardé, el gusto 
mi concurrencia anticipa. - 

"€ > "Golilla. 
Cosa que habeis hecho vos, 
es fuerza 'sér peregrina. * 

Pedro. 

Señores', muy bien venidos. 
Ab”, Carta pacio, trae sillas z 
Lednor , siéntate. 

o. _Cartapacio. 


Aquí estám., 


' 


ESCENA XX. 


e: 2 
Dichos, y .al , paito" Juana, don Enrique y don Antonio. 
o Juana." e 
Quédate aquí, y. solo añisba a 3% 
sin que te yea. >; + un. +. 
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Enrique. 
Está bien. 
Antonio. 
¿ ¿A qué serájesta traida ? 
Enrique. 
¿Presto de dudas galdreis., 
Sale Juana. 
Señora , como, pedias , 
aquel negocio está hecho, 
pero el diablo de la fria . 
de la Flamenca dos vió. 
. Leonor... A, 
No es tiempo de que os sirva 
eso de estarbo., ) 
, Cartapacios 
. Señor, - 
la cera está ya encendida, , 
y como es poca , ya ves, 
que es fuerza que sg derrita, > 


A 


a los 


€ 
v 
4 
A 
A 


¿Empezarán ? a . 
Pedro. y 
D; que. empiecen 
Lucas. 
Yo en estas majaderías. - : 


me duermo. luego. ¡Ah, yergante ! 
¿tú apuntas? 
Cartapacio. . 
De maravilla. 
E: Lucas. 

¡No te viera yo apuntado 
de un tiro de artillería ! O 
Pedro. Ñ 
Señores , callad , que empiezan. 

-— Golilla y Ectrado, 

¿Cuánto ya que para en,pisa?. 

1U 


ed 
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] “Wúsica. 
Pen, deseádo Himeneo y fe. 


" ESCENA XXI“: > 
Dichos, y doña Mélchora que canta. 
, > e” 


- Melechora. 
Pen, que ño es quien esptra 
ningun hombre de ansina* 1 
síno una heinbrá que casa: 
con un varon Chinchilla. 
oK “Canta Suena. to. 
Ven , que con montañeses * *“ 
no se haceñ' 'grokertas , 
porque ú ninguno esperan 
los de dqúesta'famitia. a 
Mélechorn. : 
Su señoría: ordehia ; ) 
que con tu antorcha astitas,;"* > 
y basta que lo trrartde 
Su señor seftoria. 
Pedró. 
Aquella póstrera copla +: Y 
- 93 la de vrireuo añádidas 
Golilla. “3, 
Es un pastiro. * ms 
- “s«YTéódos. 
Esian pr odigio. 
E 


[ 


Que prosiga. Cc co cero 
e : “7 Que prostga. 
' "Música. 


Pen ven por sú:vidé y Bee, > >> 











a 
e e, 
A .* 


Canta Florela. 

Wo solo d tanto asunto 
esta antorcha encendida , 
ascua del sol, abrasa 
¡todo lo que ilumina ; 
sino ú descubrir vengo y 
don Pedro , los enigmas , 
que tu honor obscurecen y 
y tu fama marchitan. 
Oculta hay en tu casa 
quien trontar solicita 

de tus nobles ideas 

las generosas lineas. 

Y quivn del honor. mio 

dá destruir aspira 

la opinion generosa 

hoy por ti defendida ; 

lu venganza y ri enojo, 
su traicion y mi ira, 
alumbre aquesta «antorcha , 
y siguiéndome digan: 


Traicion , traicion. Se entra. 
Leonor. 
 ¡Ah, villana! 
Pedro. 
¿Qué es esto? todos me sigan. 
Juana, 


¡Ay , que todo lo descubre! 
a rGolilla y Letrado. . 

4 don Pedro es bien que asista. 

Lucas, 

¿Qué embrolla de los demonios 

es esta, Melchora mia ? 

Ahora es ocasion que se haga 

nuestra jraza discurrida. 


2 A 
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Vase. 


e» to 
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" Melchora. 
Pues verás que presto vengo 
cargada con la balija. * * Vase. 
Leonor. 
¡Cielos santos, yo estoy muerta! 
Pedro. 
Mueran los que así amancillan 
mi honor. (1) 
Enrique. 
Don Pedro, tened; 
que siendo ya vuestra hija 
' doña Leonor, mi muger, 
en mí vuestro bonor habita. ' 
Pedro. oo 
¿ Cómo esposo de Leonor ? 
Lucas. 
¿Señor , no te lo decia 
yo, que esta pícara infame o 
la habia de hacer ? A 
_ Florela 


y 


4 


Como viva 

yo , siendo Entique (doki Pedrd) 

la causa de mis desdichas , 

no es fácil que de otra sea. 

Antonio. - 

Ni que yo 4 otro hombre peraiita, 

que sea dichoso contigo. 
Pedro. “Ll cta 

¿Estoy yo acaso en las Tudias, 

para que á doña Florela: *! + 

de Guzman , solo por hija 

de don Andrés de Guzman. o 

no la eleve 4 señoría ?” e 


(1) Salen don 'Pedro , don Enrique y don Antonio. 








Enrique. 
¿Don Andrés de Guzman ? ved 
lo que decis. 
Mlorela. l 
¡Suerte esquiva] 
que aquese mi padre fue. ' 
Pedro. 
Pues esos papeles digan 
como goberuando 4 Amberes y 
al tiempo que ya os tenia 
á vos, casó de sectoto 
con madama Catalina  :  ,. 
de Orbesi, ilustre y hermosa, ' 
y prenda»de esta caricia 
— fue Florela,, á quien dejó ,. 
declarada. o 
Enrique. 
¡Hermana mia? 
¿cómo avarienta hasta aquí 
me ha negado esta nolicia 
mi suerte? 
Florela. 
] No en vano yo 
tanto, Enrique, te queria.: .,,, 
Antonio. ' E 
Ahora sin este embarazo p 
que mi rendimiento admila o, 


eSpPerO...... 
Enrique. 
Tuya. es Florela. 
» Florcla. 


Premiar es deuda precisa 
yuestra constancia. 
Pedro. 


Tened, 
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QUE YO...... 
Dentro Melchora. 
Tanta gritería 
hay , que á quien lioy se casa 
la aturde, y la martiriza. 


ESCENA. XXI" 


ni 


Dichos y dota Melchara con un bulto debajo del braza. 


P edro. 
¿Melchora , que es esto ? 
: Metchora. 


¡ Ay, padre! 

¿no ve aquesta bolsa en cinta ? 
pues prendas son de dón Lucás' 
cuantas traigo aquí metidas. 

Pedro. 
¡ Solo faltaba esta afrenta 
á mi casa y mi familia! 
¿Qué dices , perra ? 

Lucas. 

Que ya 

que ha perdido Leonorilla 
la fortuna de (mi:mano 
por sus miichas picardias , 
con Melchora imc recaso, 
que mi conciencia me aguizga ; 
pues dice bien , pues mias son 
esas prendas que publica 
ese bulto. 

Pedro. 

¿Cómo , infame ? 
y Melchora. 

Comoé es esta su ropilla, 
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su manteo, am. sejena, la saca toda. 


sus calcetas, qus camisas ; 


miren si son eslas prendas, .. 
suyas , Ó de la; vecinas: , 
Lo Pedro,, 4 : , 3 


Si estáz Contenta » Leonor , 
yo no violento, 4 mig hijas: 
da la mano á don Enrique, 
y dásela tú, Luquilias, 
á Melchora. 
Lucas. 
Ven acá, 
daca la mano, borrica. 
Mclchora. 
Toma, animal. 
Cartapacio. 
Cada oveja 
con su pareja, Juanilla. 
Juana. 
Pues toma esos cinco dedos. 
Enrique. 
Hermosa Leonor , mi vida 
es tuya. 
Leonor. 
Felice soy. 
Antonio- 
Ya son todas mis fatigas 
venturosas con tal suerte. 
Florela. 
Tus finezas me conquistan. 
Pedro. 
Y yo que quedo soltero, 
no sé, señores, si diga , 
que quedo mejor. 


_— 
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Mos y” -* ESQue. > ES yan. 


ce Y aqui * 
una obediéntia rendida, ““: 
da fin al Dóminve Lócas + yo tutos 
reconociéndosé' indigna 
de apleuso,, mi admiración” 
se confentá edii la risa. ' “+1 
a 


o. y 


» Y 


na 
Ú y 


Be, , 
NS! . . r 
. 


13 
El Deminé Licas. 
hor. e... . nr... A 
E, movimiento dramático de'esta pieza , las situacio- 
nes cómicas y las -salés en que abunda la ban adquiri- 
do la estimacion del páblico , desde que su autor la 
dió al teatro. Bfectivamente es una de Jab mas gra- 
ciosas que compuso Cañizares en el género de las co- 
medias de carácter , Hamadas ertés nosotros de figu- 
ron ; cuyo título está.-muy bien aplicado, porque pinta 
la exageración del personage principal que se propuso 
ridiculizar el poeta. Aunque sste género es el que mas 
se acerca á la verdadera comedia. antigua!, nuestros 
autores recargaron-de tal modo.e) caráctee que des- 
"cribian , que por lo general.le icásformaron en una 
- caricatura: Este defecto se advierte en muchas de las 
composiciones de esta clase, á que se dedicaron varios 
poetas dramáticos del siglo 17 , y algunas de ellas en 
tanto estremo que-pueden mas bien considerarse co- 
mo unos entremeses Ó sainetes .em 1res actos , que co- 
mo verdaderas comedias. La presente es una de las 
vienos defeétdosas en esta parte, pues el:carábtir de 
don Lncas, tiene toda la verosimilitud qué puéde pe= 
dirse en buena dramática Es un hombre de "nd y cor- 
to talento; es- malicioso é interesedo ; ha repibido ena 
educacion poco esmerada, y se halla poseido del or- 
gullo ridículo que les inspiraba á algunos nobles en 
aquel tiempo-la posesion: de una ejecutoria , aunque 
se hallasen sumidos en la indigencia. 
Cañizares présenta £-don Lucas en la escena V. del 
primer acto y imanifiesta sú carácter en: muy pocos 
versos. Celoso al ver á Leonor y. 4 Melchora acompa- 
ñadas de dos hombres que no 'conoce, quiere saber de 
Cartapacio si*las han tocado al ayudarlas á salir del 
coche. s 


£354 
2 nCdrtojiastíh “A 


Abrazáronlas por fuerza 
para sacarlas. ez 
mej sos e 6 Lucas: om: Do ca 1? 
ho.” ; E CE ¿Qué dicos E o, ' sel 
£d aretes Pos "Cartapacio. :- e o. 
<<... Sue indispensable ¡ndeteneia. EN 
o 4 , «nfmeas. » 
a ¿Caiga sobre: mí -un Vizconde 
s . con toda'su parentela.... Pes, oa 
oo + «;  Melehora y:4.quien entra dientes ol 
0: temgo una álicion horrenda; q” E 
econ + Heonor, en quien la pecunia : - 032 
ho. me tira.que.me desuella;-.- .- : os 
ports + da uma, batienda de mi amor, , 
- ici. yla otra,:amor de su bacienda, . 
toy y ¿manñiestisadas de hombres ? , o, 
+ < ato. ¿Qué dirá el valle de Hueaga -. 
¿104 adonde se.£rae la honta»:.n 
“o; . colgada como:venera? ->. ¿ 


, rd TN DR, 

- . Esteszentimiento, es:el.que domina .principalmen- 
te en:doxl Lucas, y leiinspica la idea, tomada sin da- 
da de la novela del curioso impertinente, de rogar 4 


dom Enrique que enaxnore á-su futura, esposa. o 
Pe, Enrique. o 
e ¿No es doña Leonor Chinchilla? 
. Lucas. . "+. 
-* 0 ni Esa propia. y desde aquesta. . 
] - «mismísima hora , usted  - +. j, 


- “la ha de iD ario Ñ, 
, . Enrique. A 1 : 
Ar ¿Qué intentas . 
hombre. ? ” > 
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LuoaK. _ 
¿Saber , señor mio , 
de la pata ue cojea: ...".:) 3-1, 
Si ella al continuo combate 


soi dentiras tiesa que tiesa y, . tl 
cala '. TNECOCE eamí yn montfañén . . o 1D Y 
sor... .comtadas: das incidenciga,. +" ' 11M: 
de ejecutoria y de sangre ;.-. o, 

a. +. 3 srise ablauyda como breya Ñ 
<<. . Conan escudero. mio... -. A 
6... da sobra. anucho á.la «puerca. CN 


) ” Resaltá mas todavía la fatuídad de este perábr'a+ 
ge , cuando refiere la aparicion del duende á don Enñ= 


A 


yique , y este le Pregunta: : na 
¿Pues es posible, don. Lucas, ar 
que 'romedio. m0 se ha.batlado .. ps 
por conjuro y ó por prenepto ES: 
contra ese espíritu ? , rs 
cocos, st JLucas a SÍ 
ÓN Hermana, ar 
A un demonio que porfa . SE o 
es demonio por dos ladogs . 0. *.:0 
pos todo está pasado en cuentas 
y no habiendo aprowcchado a 
nada, al último remedio, ., A 


como se dice, apelamos : 
con dos velas:encendidas, 
sacamos don Pedro y yo 

de un cofre de felpa y raso, 
la mas horrible reliquia , 
que tiene el género humano, 

Enrique.» 
¿Y cual es? ES 


> 
.. 
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Lucas. 
O: ejecutoria 
de los Chinchillas hidalgosi “* ”- 

Finalmente, ya ses cuando enamora'á Melchora 
y dispone el medio de'.casavse con ella»y cuando dicta 
la.demanda á Cartapacio, ó'cuando asiste al desafio, 
siempre escita la .risa del zuditorio.  - - 

En el carácter:de don Pedro, que tiene tambien 
bastante mérito , ridiculiza el poeta com. mucha pro- 
piedad , el lenguage: pedantesco de algunos letrados 
- farraguistas de su. tiempo; y en el de Melchora pinta 
upa bobá á quien aguija el deseo de casarse con el 
primero que se presente. , a 

Los demas personages son buehos y forman' el 
contraste con los-anteriores. o, 

La accion'está bien combinada, y las escenas bien 
enlazadas: bay reuchas muy cómicas y "sembradas de 
gracias y donaires o 

Veanse particularmente la XIX del primer acto, 
en que Melchora este corriendo tras las gallinas ; la 
XVI y siguientes hasta el fin del segundo acto, y la 
VIH. IX. y X. del tercero. CS 

Los diálogos tienen generalmente viveza y gracia; 
pudiéramos citar: algunos ; perro , eu -obsequio de la 
brevedad, nos limitaremos al siguiente. 


.- _ Certepacio. po” 
¿Señor? - O 
Lucas. . 
; ¿Qué hay? 
Cartapacio: 
Mas de una hora 
que te espera don Enrique 
sentado en la silla rota * 


del: aimara. rrj ro de rr i 
- LueaB. CN 
: -¿Y dime, . aa 
| Arao' la cara como en forma . ... al 
o de pedirme echocolate.?.., o 
o. a Cartapacio, mo. y 
, Ofrecérselo es preciso, na 
que.es por la ¡nañana, i . en 
te Po, Lucas. : .. : A. 
Po + ¡Mascasl 2. 
Anda » ve y dile, que digo, :. .. 50. 
Y que estoy en la Vitoria... 4. 
o Cartapucios ». coa da dde 
y. Y si sabe que, le. PIN IN Y 
tb Lo LUCAS»: - AS OE 
Que. no lo sepa. 
Cartapacio. 
Perdona, 


que yo no hago indignidad 
tan de tu prosapia impropia. 
Lucas. 
Pues dile que entre, que yo 
te descontaré una onza 
de tu racion. 
Cartapacio. 
¿Por seis cuartos 
te acuitas y te acongojas ? 
Lucas. 
Por menos un primo mio 
Meva un garrafon de aloja y 
y será un octavo nieto 
de la Infanta doña Alfonsa. 


La escena siguiente en que obliga 4 Enrique 4 ena- 
morar á doiia Leonor , y se esconde á escucharlos, y 
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isha. 
Pen, 'desedas' Himeneo y Kc. 


*ASCÉNA XX. mej 


Dichos , y doña Mélchoro que cunta, 


0 sd 
, 


. Mitinora, 1 

Pen , que ño es quién espera: 
ningun hombre Te dnsina*' SS | 
sino una hrinbrk que casa: > st 
con un varon Chtihehíilla. | 

E O Edárita uena. A 
Ven , que con montañeses '- *“ 
no se hacer: 'grósertas , 
porque « ninguno esperan 


los de dqúesta' famiitia, o 
" *Mélchora., o? 

. 0 f . . US A 
Su señoria' ordeñá; « “<> 


que con tu antorcha asittas. ot, 
y basta que lo miaride 
Lu señor: Sefrorid. 


Pedro. 
Aquella póstrera- la cc... Y 
. - 9d la: de wivevo añádidas - 0 C' 


Golilla; ce de 
E un pastiro;: E 


AN Tédos 
Eblun prodigio. 
- Pedro.*> - 0) 
Que ordafga. A. 
| Todos. 
> + 2 Que prosigs. 
“Música. 


Per y wen por tú-vidó y Esos "> 


S 


Ahora es ocasion que se haga 
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Canta Florela, 


_No solo 4 tanto asunto 
esta antorcha encendida , 


ascua del sol, abrasa 


¿todo lo que ilumina ; 


sino ú descubrir ven go, 
don Pedro , los enigmas , 
que tu honor obscurecen , 
y tu fama marchitan. 
Oculta hay en tu casa 
quien trontar solicita 
de tus nobles ideas 
las generosas lineas. 
Y quien del honor: mio 
d destruir aspira 
la opinion generosa 
hoy por ti defendida ; 
lu venganza y mi enojo, 
su traicion y mi ira, 
alumbre aquesta «antorcha , 
y siguiéndome digan: 
Traicion , traicion.. Se entra. 
Leonor. 
——¡Ah, villana! 
Pedro. . ) 
¿Qué es esto? todos me sigan. Vase. 
Juana. . 
¡Ay , que todo lo descubre ! 
% ¡Golilla y Letrado. | 
Á dom Pedra es bien que asista, 
: Lucas, 
¿Qué .empbrolla de los demonios 
es esta, Melchora mia E 


muestra traza discurrida. 


AR . 


o o 


PERSONAS. 


Don Enrique de Guevara , galan. 
Don Lorenzo de Maqueda. 
Don Felix de Toledo. . 


Don Sarpho de Maquega, primer barba. 
Don Pedro de Utrera, segundo barba. 


_ “Doña Leqnor de UlF8rg., +? /.: 


Doña Isabel de Utrera. 

. Doña, Anés de Guevara. + y 
“Martin, gracióso primerd.' 
Esparaban., gracioso.sogundo. 
Juana , criada. 

Un Maestro de leer. 

Un Maestxo de esgrima. 

Tres hombres. 

Música. 


La escena es en Granada. 


s6L 
[5 PP a 
ACTO PRIMERO. 


ESCENA PRIMERA.: 








SALA EN CASA DE DON PEDRO. .. 


Doña Leonor, doña Isabel y Juana, 


" *. Leonor. 
¿Qué dices , Juana ? 
+ Juana. 
- Que es e, 
2... . Leonor. 
¿Don Enrique? ro. 
“a Isabel —. ' 
: Yo'le wí,- 
que á la ventana sali. 
Lolo. + Leonor. 
¡Fuerte mal ! ¡traza cruel !-. 
anda detenle, anda aprisa. 
Juana. 
Yo no le podré la puerta 
cerrar; pues viéndola abierta, 
querer que no se entre, es risa. 
Leonor. 
. Pues yo podré huir',.que uo 
tengo ánimo de hablarle. . 
. Isabel. 
Tente , yo.saldré á encontrarle, 


dí 
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A CAEZCRNA ESTE 
Dichas , den Entiges , y. MaryiY de gcamino. 


Enrique. 
Felíz mHivéetes quién vió, 3 
del Alcazar celestial, 
ado haBila de biem 97 4942 
franca la, entrada, o 
: TIT sal CNO 
Badr quien 
el que entraré entrará aah), 
y así, no paseis «de 9quí. 
Les «Mrurtin. 
A Dios mudanza"rniencible, > 
Enriques poa Ty 
¿ Bella Isabel, és' posible, 
que cso seme dice á mí ? 
¿Cnando á uri se: me mregós! - >0; 
la dicha que hallo., y que dudo ? 
¿ Quién dare una, preecpturpudos 4; 
tan contra:mji vida? 1... 01:04 
Leonor: 
Do, Yo: Td 
k Bariqre: e 
¿Vos? No ¿io espanto de.veD...; 
desarirada mi esperanza, 
que en mí amsencia, ea yos,medánza, 
es cumplivn., siendo mugers: ns: > 
Yo me engañé y perdonad , 
quer pues muerclo en vas- estoy: y: 
á morir á todos voy; 
dadme licencia. 
Leonor. 


Esperad. 


. “Martin. ' o 
UNO ha de esperar ; ni es razon :'. 
despties de vernos hundidos, 


venidos, y au revenidos , Dl 
mas qae en setiembre el turron ¡> 
«salir con “bna Guimera pot 
es moy graride porquería. 
¿Y tú-, hérmósa Juana mia P” 
s *** "Jdana" 003 
Hermano, por'la otra acera," id 
Marin. nd a 
¿Tambien estás de mudanza po” 
(£ v  * Jaanman. '* EP 
No estraña, pero indecisa.” arta da 
Mártir. eo. 0. «ask 
o 


Así fúera:de Camisa * “7' 
y aun de pultejo”, taimadá; E 
e 1) "Leónor. 1. rito s pep 
Quién 6s Oyere¡ señor ooo 0 
don Enrique de Guevita AS 
( disculpando vuestra dusencia ). 
encaretér mi mudanza”, + * > 
£ vosios tendrá pór fino: Ln 
y á míóme culpar ingrata. ” 


Seis años me habeis servido y _ 
si con espresiones raras” ” 
de señtitla le, las voces, o, Lo 
los billetes ,' a A 
de vuestivv ericát ecimientó OS: 
lo digeran, si no hatlátan , j 
que contíús' obrás' ; de infieles y 
su mismo dacñó las tacha.” 
Yo, que'nací rock espuesta : 


de amor 4 e asechanzas', , 


os vi 08'b1 / y mé rendi;* “> 
8 
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culpa fue, pero. engañada, 


es culpa , en que bay en el mundo 
hay muy pocas que.no caigan. 


Digalo yo, que despues. Zo, 
de Sranquearos la esperanza), 
que: á nadie dí, cuntinué >, 


las veras con que og amaba, , 
hasta, que sin ¿aber como), + , 
por qué razon , ó qué causa, 

sin despediros de mí, os 
faltasteis de vuestra casa. 

No us eso lo mas, yino Sp 
que esta ,.ó locura, ó mudanza , 
continuada en vos os años). 

m un aviso, ni una carta 

os debió mi amor ; y cuando» . 
triste, sola, y despechada , + 
por los vuestros saber quise 
qué bacias, y adónde estabais » 73 
supe, que andabais en busca; 
de, una bellísima dama. 1, .:0 
Y así, porque no cs razon », 


s/t 


y 


despues de ausencia tan Jarga,, ; 


que sobras de otras finezas . 
querais conuigo gastarlas;  . 
idos con Dios , don Enrique, 

que no quiero ps hagan falta, mm 
para carías amorosas, | rd 
que os mer-cerá, esa dama e. 

y que yo | no .0S merecí pto, 
Jas frases estraordinariasy 
las voces 'encarecidas o, . ao 
y las ardientes palabras, | 7 


que gastais en persuadirme Lo E 
“lo. que ya sé: -yaIpos » Juana... 





Enrique. 

Oye, espera. 

Econor. " 

No hay que espere. 

Enrique. 
Darísme motivo á que haga 
un desatino , si no oyes 
mi disculpa. 
Leonor. 
Aunque la halláras, 
viene tarde. ,:don Enrique. 
, Enrique. 
Aunque sea tarde, si yo 
tu juicio desengañára, 

- vieras mi:razon, y vieras, + 
que no es calpa, y es desgracia 
la que me' ha hecho padecer 
tu enojo. 

Leonor. 
Y aun no bastára. 
j Enrique. 
¿Por qué ? 
Leonor. 
Porque soy quien soy 
sufrí, esperé contrastada 

- de mi padre y mis parientes ; 

y como dió tu tardanza 
Motivo á que se creyese 

tu muerte, buscaron traza 
de darme esposo mis padres ; 
he dado mi fé , y palabra 

de obedecer £ los mios ; 

no es posible quebrantarla : 

si tú has tenido la culpa, 
tú allá contigo te habia , 
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y te responde . QP4 aunque 
mil satisfacciones haya ,. . ) 
no llegando. 4 tiempo , solo 
me está bien el uo escucharlas. Pase. 


Enrique : 
Caiga el cielo sobre puí. 4 
Martin. . 


. .» 


No quiera-el cielo que caiga 
estando yo cercar 


pa Earique. 
, Dime ,: 
(¡ay de mí!) dinie , mi Juana..., 
, Martin... - o. 
Como el ama se despinta , 
me enamora la criada. ... 
no Enrique. 


¿Qué es. esto? .. 


Juana. o 
Que- ni señora 
de boda está enquilotrada. 
Enriqúe. 
¿Pues desde cuando? - e 
Isabel. 
Mi prima, 
Don Enrique, 03 mánda os vayais 
antes que mi tio vuelva, 
Enrique. 
Haré lo que se me encarga, 
como os deba una fineza, 


Isabel, 
No seré yo tan avara 
(¡ay muda inclinacion mia!) ap. 
á vuestras prendas gallardas, 
como mi prima : decid, 











e. «Enrique.» +00. 
¿Qué novedad tah infánsta:-- + 
es este Pc eonoro canu nte ?: 
¿cómo, y3con :quien hh “e 

Isabel. “...- 

who? En eddloñ 
sientol, que.lo que quereis 
que haga pos vos:... 

AA Jinrique.. eno 

] "¡Pena estraña ! 

patos Brsabrd:o 
Sea daros -09 pesar; 0: +.» 
pero comsolado vaya + ,-: 
weéblro pecto con saber; .' 
que os venga, tuando os maltrata. 

312: Enrique. 3 :* 

¿ Quien ? > ES 
.  « Jeabel. » .. 
Leonor. o. 
Enrique. + >->, 
¿4 Por qué? 
Isabel. .: 

- | , Porque 
con don Lorenzo se' casa. 
de- Máqueda , el Mayorargo - 

Bobo , ( que es como en Granada 
le_apellidan por la mucha 
hacienda ) con que se engaña 
“Ta codicia de mi tio , 

queriendo ver empleada 

la belleza de Leonor 

en un' bruto, tán sin teaza 

'de. hombre, que por no afrentar 
su progónie, encarcelada 

Aleno su padre su necia  _.. 


+. 


( 
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persona , dándole en casa 
toda de doctrina inútil” 2-3 
que np le sirve, y lelcañaz':. .. 


esto os puede consolar, ,- boo 
- en vuestra pena. 


Dentro don Pedro. * 
Abre. y Juanas 
- Juana. . bin 50 

¡Ay Jesus ! este es mi amo. 

Isabe!. 
¡Mi tio ! en aquella cuadra 
os retirad , que en pasado”, - -: 
podeis, aunque esté cerrada, .. 
abrir la -puerta y sálir. - Vase. 

Enrique. .. - y 
Que estos sustos se' pasáran 
para ser favorecido , 
ya fuera dicha ; mas pare. 
ser infeliz , solo yo 
lo esperimento. 

Juana. 

" Entra, y calla, 

Martin. 
Despues de desprecios , palós .. » 
es solo lo que nos falta. Pase. 


- ESCENA II 


Don Pedro, y doña Inés tapada. 


Pedra. : 
Mientras yo, señora, entro 
á aquesta pieza, no salgan . 


mi hija, y sobrina, pues no es - 


razon que vean que haya 
muger , que les dé otro ejemplo, 
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que el del recato que guardan ; 

esperad un rato. 
+ Inés . 

Penas, 
¿cuando tendrán mis desgracias 
satisfecha. la crueldad 
de mi fortuna ¡ntumana ? - 
Pedro. 

Juana, ven. 


ESCENA IV, 


et? : Tnés. 


¡Qué venerable ; 
anciano ! ¡qué noble casa ¿ 
[que sumpluosa y compuesta : 
ya agradezco que encontrára 
Fabio , amigo que parece 
de suposicion y en. que haya , 
pues ha de ser en quien tome 
puerto mi incierta borrasca , 
respeto y Autoridad ; 

¡ qué superiores alhajas! 
- Por cuanto fuese un cristal, (1) 
que sin temor desengaña , 
el primero, que á mí misma 
me acuse mí semejanza , 
pues... | 


A 
” , 


a ) Encdrase 4 un espejo, que ha de estar en n el 
paño. * 
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e Atento apdr . 7 " s, ds 


ESCENA Y. + 30 


Doña Inés, don Enrique y Martin. 


 Murtian 2 o. 
Ya es. tiempo que nos yatnos. 
Lar Kerarique. bo. 
Mira que ruido tio hagas. . 
: Inés. pr. 3? 
Mas ¡ay infeliz de mí! ' (1) 


sombra imjésta, ¡lasion vaga, 
que á Enrique me representas, 
no me adelantes (aguarda ) 
mi muerte , que... 


“ESCENA VI +. : , 
Doña Inés y don Pedro. 


Pedro.. 
- v - Ya segura 
estad , hablad confiada : . +-<; 
de que nadie oye. : 
Jnés. 
¡Ay de mi! + + 
Pedro. 
¿Qué es eso que 68 sobresalta ? 
Irés. 
Nada, y mucho, pues... 
| edro 
Hablad. 
Inés. 
Mirando á ese espejo estaba , - 
y ví en él á mi enemigo, 


i 





(1) Cruzan el teatro por detras de doña Inés. 











SL 
que aceohando á mis espaldas , 
mi ruina.. Po, 
o, Pedro.. : ... na. 7 
. Eso es fantasía, 
yo vexé toda. la cuadras... 
solo está. tado. .. . 
Inés. re l 
¿Mis propias .s 
aprehensiones me arrebatan ! 
Yo, señor den Pedro, (¡ay triste, ) 
como, balyán dicho Jas cartas 
que paca vos me diá Fabio, 
soy de Enrique de Guevara 
hermana. o Pq. 
Pedro. 
, ¿Qué me, decís ?. 
no le conocí,; mas tanta 
su fama fue. - 
Inés. Po 
.. Como hoy 88... , 
com Pedro ....u.. 
¿Qué aun vive? E 
Inés. 
Si señor. 
nu ., Pedro. - , 


... . á 


Falsas 
las noticias de su muerte . 
fueron , sin duda, en Granada. 
17 
Hizo él echar esas voces 
en Madrid., en donde estaba, 
- por lograr, con mi cuidado, 
perficionar su venganza; : 
¿pero pues de todo es fuerza 
, daros cuenta , una mañana 


w» 
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vi £ don Felix de Tolédó..' * - 
Dentro Leonor:: : 
Traenos las labores, Juana. 
Pedro. 
Esperad, que ya discurro'” 
en solo cuatro palabras 
de hermano , ausencia , y agravio» 


que es lo que os trae á mi casa 


caso de honor; esta pieza 
es paso de las criadas, 
y todo cl tráfago ; entrad 
en mi despacho , que en árduas 
materias', solo las logra 
el que mejor las recata, 
: Inés; 
Vuestro amparo... 
Pedro. ' 
Andad , señora 3 
¿ahora quereis que faltára. —:_ 
á muger de obligaciohes , 
que se vale de estas canas ? 
Posada , auxilio , y socorro 
teneis. o 
" Inés. 
Beso vuestras plantas. 
Pedro. 
¡Ah,:si! ¿vos cómo os Mamais ? 
0 Inés. 
¿Yo? Doña Inés de Guevara. 
Pedro. 
Pues no ba de ser ese nombre 
el que tengais, que no es chanza 
hermano noble otendido , 
y otras dos mil circunstancias, 
que habrá piri duda en el cuento, 














para no andar recajada. 


Venid, «londe con mi hija - . f 
vivais segura , estimada, ,.. 
y querida. —. 
. - Ines. 
.. Com el nombre .. . 


me contento de criada . 
suya, y vuestra. , 
Pedro, .. . 

No lloreis, . Enfrase doña Inés. 
Estraños sucesos pasan . 
por las; gentes ; á bien ,-que . 
Leonor ha de estar casada. . 
presto , y estaré sin sustos 3 . 
que. hijas bellas son alhajas , 
que el medio de no perdarlas » 
es ser breve en despacharlas. 


«ESCENA VII, 
SALA Ey CASA DE DON SANCHO. 


Don Sancho, el Maestro de leer ,, Esparaban , y des- 
pues dun Lorenzo d medio vestir , con chupa 
> y valona. : 
_ Sancho. 
¿Ha tomado ya leccion 
don Lorenzo 1 ÓN . 
Esparaban, 2 
, | Está aun roncando. 
.. Maestro. 
Y yo habrá una hora, esperando. | 
Lorenzo. os 
- Padre y “Li bendicion. no 


, 


174: 


. ». ta X 


t, 


que: 50%0 mec he de pudrié 


Bahia, 0 
Hijo, hoj has: tardado'á fe -- 
en levantarte. * E 
Lorenzo Lot ' 
Si fuera 
por ME¿ presto me vistiera ; 
no hubiera Stló' porqué” $1? 


esta pierna no quefta y o. ++” 


hasta que estotra riñó 


- con eN! y fuera la echó , 


y ella, despiiés no salí 0% 

Calzárónrt; iy donas de sto” 

tuvieroñ* “pendeticia uh Pad" 

porque'sé perdió nu zapáto; "0! 
y es q te el.urto estaba puesto, » 

y otro pue fo bata pohet ; 

y otro dáparo faltaba 2 

y la pierna regaña ba. 

¡Jesus lo qbe biíbo de ver! 
Despues de tanto teñir, Ñ 
yo lis Uige GBdhs Mmércedes? 411= 
dénse por esas paredes, 


Er, “Ls. 


aa Maestro! basal IS 
¡ Vióse tal maladería Y 

Esparuban. 
Es un bruto mi señor. 

“Sancho. '**" es > 
Este es invencible TS 
candidez de fiñtasia H sd 
y siendo “Sihceridad',' 
espero que noy de indicio e 
de vericeriz? el egercidto" card od 
del estudio: ¿Dios quedad , , 
y dad leccion de leer? *l + 9-1 


1 


S 
hu... 


"no te a Y 
” ESCENA. VIH. 


Dichos ;nenos'don Sancho, > 
v 
AN _Lorengo. e , , 
-Sf, que ya quiero almorzar. . 
Maestro 
Jamps á deletrear, 
- Lorenzo. 
Mejor es délecomef. 
"  Muestro. 
¿ Qué es esta? 00 
a Lorenzo." >> a a 
ras o 
Esparabah * 
03 - Penetra, 
como Un brutas 
Maestro. o. 


¿asta aquí? 


.. ¿eya 
so, e? 


r . .- en 
> 88 037 cs e » Lorenzp.. ode 


Letra. Lo a 
o: Mae, > 
Que es letra. 08, así 5 
¿pero cuál) letaa.?,..:: 
a» bo Lorenzo. 
e :ior + + :” Esta es letra, 
a Marnstro...... 


; 
¿Abora can Buercebú bro : : 
estamos abi? Dj, pues)... ; 
¿esa 2,0,1,0,0? ¿ó que es? : 
Lorenzo. 
Esta qt A, €, j,0, U. 
. Maestro... . y 


Todo lo de ayer -se fuez.. 
decid conmigo bea Bro, 
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176: 


Lorenzo. 
¿Qué es esó dé que se vá ? Agarrale. 
¿pues á dónde se va usté e... 
Maestro. o 
Son letras.; yo estoy - perdido. 
Di, be aba; aqui bruto. — ** 
Lorenzo. , 
UN Cané, 
¿cómo quiere que las halle, . , 
si dice usted, que se han ido ? e 
Maestro. ol 
Esto es inútil ; segun 
su chola, él no dará en ello. 
Lorenzo. -. 


no.b: 
“a 


" Mucho mejor es aquello, 


Maestro. —— 0000 
¿Cuál? o 
“. .- -ZLorénzo. 
El chan , chen , chin , chon , chun. 
Esparaban. 14 
Como es medio rebuznar , 
le ha agradado. ' 
Maestro. : 
Vuestro padre 
quiere que el estudio os cuadre » 
y es en vano él porfiar ; 
pues la primer juventad + 5 
pasada , y-el genió vuestro a 
lo impiden: 
SS Lorenzo. 

- Señor Maestro y 
yo todo soy jumentud ; 
¿mas si ne -mt castigais 
cómo tengo de aprender ?. 
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Maestro, 
¿Castigagdo quereis ser? 
Lorenzo. 
¿Por que. no? 
. Maestro. 
¿Vos lo. mandais ? A 
dadme la mann. 
s.* Lorenzo. 
e “¿Qué:sqa 
amistades ? l 
Maestro. 
Yo soy juez, 
tomad , para que otra vez 
estudieis bien la leccian. * * (1) : 


ESCENA IX. 
* «Don Lorenzo y Esparaban. > 


Lorenzo :: 
¡ Ah perro! | 
rue Esparalign.. os os 
Ñ A escapar se aplica. 
Lorena. 
Que me muero: 
Esperatan. 
Po ¿Qué te. ha dado ? 
Lorenzo. 
En la -mano me ha pegado . 
una cosa y que me pica. 
o Esparabas. 
Este palo es. 


pS 
 .» 


r 


nm  _  _________ —__ 


.e 


(1) Dale con una palméta,, corre don Lorenze 
tról dl, y dl lardeja caer. en el súelo y se sí. 


1% 


. 
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Lorenzo. 
Ve con tientó y 
no le llegues. 
_Esparaban. 
Es quimera , 
que es madera. 
Lorenzo. 
Si es madera, 
es madera de pimiento : 
mas daca, sea lo que fuere. 
Esparaban. 
- ¿Dónde la quieres echar ? 
Lorenzo. * 
Por! Dios , que la ha de probar 
el primero que viniere. 
Esparaban. 
Aquí está el Maestro de Esgrima. 


ESCENA X. 








Dichos y el Maestro de esgrima d lo mator» 


Maestro. | 
- Boos dias nos dé Dios, 
Lorenso. | 
y Sabeio bien la leccion vos? 
——— Masstro. V 
- Por diestro el tagor me estima, 
aunque ver perdido siento 
el tiempo en que no a3prendeis., 
Lorenzo.- 
Es que, si no la sabeis, 
habrá para vos pimiento. 
Maestro. 





Lorenso, 

¿Cómo ? 

Maestro. 

Asi y 

ese es ángulo. 

Loreneo. 

Me vio: 
¿Angúlo ? ese era mi tio. 

Maestro. 
Dad ahora un paso bácia mí. 
| - Lorenzo. 
No solo uno, sino tres. 

Maestro. 
¿Y la espada ? 

— Esparaban. 
Es bestia ruda. ep. 

Lorenzo. o 
¿Qué quieres; que á un tiempo acuda 
4 las manos, y á los pios ? 

Maestro. 
Son dos acciones fortosas. 

Lorenzo. 
Ya es vuestra tema importuna. 
¿ Bueno es, no sábiendo una, 
pretender que haga dos cosas ? 


' - Maestro. 
Pues todo lo erramos. 
Lorens0. o 
. ¿Qué? 
¿que lo erramos? 
Maestro. 
Claro está. 
- — Loren30. 
Pues dadme la maívo. y 
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£S0 - 


Aprender ¿para euspñar. 


Espárobún. 
*. Ta. 
Lorenzo. 
Dad la mano. 
Maestro. - a 
¿Para qué ? 
Lorenzo. 
Aquí para entre dos dos, (1) 
para siempre que st os pida, 


traed la legcion subida. » 
Esperaban. 
¿No os avisér .. 
Maestro. 
Vive Dios, -., 


que es un grande.alrevimiento , 
y lu tengo de matar. 
Larenzo. 


Marsiro. o 4 
¿Yo tal afrenta cowsiento ? 


POr Vida... 





ESCENA xl. 
Dichas y don Sancho. o el 
_Saurcho. 
¿Qué tia babido aquí? 
Lorenzo. : no 181 


Nada , señor y.que le he dado 

pinñeuto, para que aprenda, 

pues ha de euseñtar á tantéós» ¡5 
Esparabúun. 

El Maestro de ldeerr , 








(1) Dale con la palmebo.. y 1.5% 
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que le pegó un palmetato , ' 


él le. quitó la palmeta, » 
y vá á los demas cascando, , 
Sancha. a 


' Ya veis cuan infelía soy e 
en tener un insensato 
por hiju, perdov os pido 


de un error tan irmerario; 


y admilid.esa cadena, 2, 
en rucompensa del daño. y 
Moestri. , , 


Bien os puede agradecer , 

que hayais á tiempo llegado 

de que no Je escarmentase;z . 

y comí un aviso os pago 

vuestra bizareía tratad 

de no intentar apuraros 

vida, y hacienda , porque 

aunque viva cien mil años, | 
es incapaz vuestro hijo, 

sin mas que ser un gran asu0, 

y no teneis que aguardarmo 

- nas. Po , 


ESCENA XIL. 


Don Lorenzo , don Sancho y Esparuban. 


: Hh 
Lorenza, : 1 


¡Oygan. y cual se ba picado! 

mas es verdad que el pimiento. 

escaece como los diablos. 
Sancho. +, 

Hasta aquí juzgué , Lorenzo, 

que pargiendo mi conpla | 

en vencer vuestra rudesa , . 


se logróran los trabajos, 
que en adquiriros los bienes 
de mas de cien mil ducados , 


de quien único heredero 


sois , he sufrido, y pasado. 
Vuestra sangre es tan ¡ilustre 
como vuestro juicio falto 

de sentido natiral ; 

achaque de los humanos 


- placeres, que hayan de das) 


las riquezas, y los faustos 

del rico en manos del pecio,: 

para solo disiparilos : 

mas ya confieso, que en nada 

acierto, sino en lorarlo, 
Lorenzo. 

¿En nada acierto P pues mire , 

que babrá pimiento de palo 

para usted, como le ha habido 


. para el otro, que era guapo. 


Sancho. 
Pero no tiene remedio 
aunque sea señalándoos 
un Curador , que os gobierne , 
es fuerza daros estado, 
para dilatar mi prole. 
Lorenzo. 
Pues déme usté al cirujano, 
si mie ha de dar curador, 
porque el doctor es un asno. 
Esparaban. 
Para tí sobra el Albeitar. 
Sancho. 
Hijo , yo he determinado 
con doña Leonor de Utrera 


V 
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unirte, un bello milagro 
de perfeccion y virtud ; 
vesta aqui, este es su retrato , (1) 
esta es tu esposa. 
Lorenzo. 
| ¿Esta es? 
Sancho. 
Si. 
Lorenzo. 
No la quiero. 
Sencho. 
¿ Has hajlado 
alguna falta en sn rostro? y 
Lorenzo. 
Y mucha; ¿he de estar casado 
yo con muger tan chiquita, 
que aun no tiene medio palmo? 
Sancho. 
Esta es la pintura solo , 
del medio cuerpo. 
Lorenzo. 
¡Oyga el diablo ! 
¿ pues donde está el otro medio? 
- Sancho, 
Ese no se le pintaron. 
Lorenza. 
d Pues digame ysted , si es coja y 
Ó tiene los pies con callos, 
cómo se ha de averiguar ? 
No, mi padre, no me caso 
cof muger que está sin piernas), 
que parirá hijos enános. | 


(1) Saca un retrato pequeño. 





154 , o 
Jamcho." "+ +" 
Tú irás £ verla comenigo a 


hoy. * 

Lorenzo. : 0?“ 
d Pues está envotro cabo ? 

Sancho. 

Pues claro está, que esta es copia. 
Lorenzo. 

Luego es dos * 
Sancho. a 

La' ha dúplicado 
el pincel. ' 


Cc . 
ta e 1, 4 


Lorenzo. 
Pues dos mugeres 
se rebañarán á araños!  ““ 


s Sancho. ** “o *. 
Es que las- dos , Una sola: “0 i 
301. 
Lorenzo, o 


Será como el cuatto , 
que es uno grande el que es dos z 
y siendo asi, me ha gustado y 
porque la podré trocar, “0 + 
en haciéndome embarazo, 
por dos,mugeres sencillas, * 
Espuraban. 
El qúe las háya es el cado. * 

"o Sancho. ' + 
Hablados ya los parientes, ' 
solo falta... ¡Mus lNamhrón ? Llaman. 
pro Esparaban.' Y“: 

Si señor. e : 


Sancho. 
Mira quien es. 
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ESCBNA XII y 
UN Dichos y dou Felix. 7 
Lelin. 


Deoid al señor dan Sancho z : 
mas nada le digais,, pues 
pueden habias le mos, brazos. 
Sarcíso. 
Amigo, y señor dun Felix 
de Toledo, ¿pues qué acaso 
os trae á Granada? ¿cómo 
tanta dicha y fozo tanto, 
tau sin pensarlo en mi casa? z 
” Lorenzo. o 
¡Vanta suerte, tal fracaso » : 
tal ventura , tal desdicha! “' 
abrazadme, primo hermano. 


.. 


Felix. 

Caballero , nO vé tonozco , 
y asi.” o 
Ñ Lorenzo. 

es. Que tudos estamos * 
á esa fecha; pero es fuerza * * 
quereros, y apretujaros “01” 
con mucho atucto; porque . 

Wwe paveceis gra pedazo 
de amágo nuéstro, *" : A 
: «Sanuhd - - . 


Es mi bije :.. 
(don Felix ) Lorewzo, es sano 
*dé: natural, y se esplica 
sin cultara,:y sin orimato, '- 
pero con buen corazon. 
Félix. 
Yo os beso ¡*suñor , las manos, 
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 Lorenso. 
Yo pescuezo, y pies, haciendo 
pepitoria el agasajo, 


Felix. 


| ¡Estraño hombre! . | ap 


Suncho, 
¿Pues amigo 
qué es esto ? p 
Feliz. 
Esto es confiaros, 
( pues en Granada no tengo 
amigo de mayor garvo, 
silencio y fineza) un nuevo 
pesar, un grave cuidado , 
que tengo. 
Sancho. 
¿Caso. de honor ? 
Feliz. 
De amor fue, ya se ha pasado 
á ser de honra, puesto que hay 
muger á quien sirvo y amo, ? 
hermano que la persigue 
por mi causa, y.... 


Sancha. 

Vamos , vamoa 
donde con menos testigos 
podamos hablar despacio ; 
ven , Lorenso. | 

Lorenza. 
Oye usted ' ¿viene 
á hallarse de convidado 
á mi boda ? | 
Sencho. 
¡Qué locura ! 
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Lorenso. 
Es que hay estómagos grajos, 
que huelen donde bay carniza, 
y se vienen al olfato 
desde cien leguas. 
Sancho. 
Vé, y ponte 
el vestido mas bizarro ; 
que bas de jr conmigo á que veas, ' 
come que á otra cosa entramos, 
Á tu esposa. 
Lorenso. 
¿Llevaré 
áquel vestido de paño 
azul con franjas moradas , 
y boton escarolado ? 
Sancho. 
Cualesquiera. 
| Feliz. 
Señor, vamos. 
Lorenzo. 
Veré 4 mi novia de plano ; 
pero sino tiene piernas , 
que se case con un zambo. 


ESCENA XIV. 
Sata zw CASA De pom Penro. 


Duña Leonor , doña Isabel , doñu Inés y Juana. 


Leonor. 
Creedme, Dorotea , 
que si en cualquier ballais, luego que os vea , 
el afecto que en mí, teneis buen bado; 


porque al punte con ves he confrontado. 
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* Inés. 
Gracias doy £ á mi estrella venturosá, 


.t. - u 


"Leonor. 
¿Isabel ,'no es honesta? ¿no es hermosa ? 
¡Mira qué aseada está ! ¡ qué bien prendida ! 


a Isabel 
Juana , ¿has visto muger mias presumida ? 
¡Que esto guste á Leonor! ap. 


Juana. Ñ 
Lo nuevo aplace. 
Inés. 
Vuestra vista «señora, es la que hace , 
con su perpección prapia ,: 
fingir en pi-4qusblanto vuestra copia. 
Leonor. > 
Discreta tambien. es. ¡Guanto he debido 
á mi padre, en haberos radmitido : 
en su casa á mi lado ! ) 
No es decible- eb contentó que me ha dado 


¿On vos. 
t | Inés. 
Efectos $0n de sus pledades. 
Leonor 
Fuerza es tengais dos vil hibilidades, 
—— Asabel. 
A risa,-1e provoca.  - ap. 
. Juana. 
"¿Ya nó sabes que mi ama es medio loca ? “ap. 
Hnis. 
Alguna vez solia, . 


e cuando eva menos mi melancolía , . 
cantar algnwa cosa; mas ya ignoro . l 
“anto. aprendi / pues gimo ; “siento y oe. 














.* -Seabol. 3 >: 
Pues, Leonor , haz que cante.  *. . 
Leonor. o. - 

Lo “que quiero 
es , que descanse , que eso es lo primero; 
que Juego habrá Ingar pará escucharla, 

Isabel. . 
Lo que gustáres.” ES 
J.conor. 

« >» Tá has de acompañarla, 
Juana, á mi cuarto, y baz que. allí ye ponga 
una cama. 

Juana. 
Con plaza de mondonga Ap. 
entra esta señorita. 


Inés. 


Ed 


Dadme, los pies. 
Leonor. 
A Dios. : .. 
- Juana. A 
Si es que hay visita, 
trata de no llamarme 
que 10 puedo en dos s0sas emaplarme, Ml 
y es lo primero... Du 
“e Sirordok. Y CN 
¿Quéf 
gor, Juana,, ) 
Que servir sea 
á mi señora doña Borolya. Vase, 
toos Isabel. z 


A 


De verte tan divertida o cr 


con tu huespeda me alegro, 
pues de den. Lariguen», 29 po? 
von DRA se 


cc db AY BEBA 


¿irás á decir que puedo 
olvidarle? -¡como es fácil , 

si despues de amor hay selos! 
y en iguál de.. .... 


ESCENA xv. 
Dichas , don Pedro y despues Juana. 
Pedro. 
¿Leonor mia ? 


¿ Isabel ?. entraos dentro 
á poneros muy bizarras. 


¿Juana ? 
Juana. 
Señor. 
Pedro. 

: Anda presto , 
viste á tus amas, preven 
dulces , bebidas ;.... ¡ que veo?! 
den qué le paras > 

- Juana. 
Señor . 


que trescientas amas tengo; 
parezco Inclusa, y no sé 
á cual acuda primero. 
Leonor. 
¿Pues , padre, qué novedad 
es esta? 
: Jsabel. 
¿Qué cumplimiento 
es este tan repentino ? 
"Pedro. 
Sabe, que con don Lorento , 
tu esposo , salió don Sancho 
se padre de casa ; entiendo , 
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segun se criado ha dicho, 
que con 10 sé que pretesto 
vienen, por ver si consiguen 
'verte; y estando el concierto 
de tu boda en el parage | 
que está, escrápulo no advierto 
en que los deges entrar 
á tu presencia ; pués creo, 
“queno vendrán tan curiosos , 
«omo saldrán satisfechos ; 
aunque esta es pasion en mi: 
mas soy tu padre, y te quiero. 
Adórnate por tu vida, 
que á salirles al encuentro 
voy. Don Lorento es buen mozo , 
y en sus riquezas tendremos 
descanso: á Dios, hijas mias. 
Llorando voy de contento. Pase. 
Juana. 
¡Ah vejete codicioso | 
.-t Fsubel. 
«¿Lloras , señora ? 
Leonor. 
Hacer debo 
las exequias á un cariño 
tan en sus verdores muerto. 


ESCENA XVI. 


Doña Leonor , doña Isabel, Juana , dor Enrique y 
Martin. : 


4. 


Enrique. 

Por ver, bellísima ingrata, 
si aquel enojo primero 
pasado., olr amis slisculpas, 


mitiga tos tras ¿ vuelvo 5 - .. 


¿Tuas qué es esto ? o. 
Martin. 
.. Ya nos lloran, 
ténganos Dios en el cielo... , 
Leonor. oh 55 
lsabel , ponte 4, la puerta.” , 
Asabtl." "0. 


¡Qué esto yean: mis. sentimientos, * 
y no me. 'maten ! Ca ) 

Enrique. . a 

«+ Señora, . “3 
COMO...  * e . 

e Leonor. 

, No estamos en. tiempo 
de gastar muchas Pazones 5, y, 


satisíáceme,, y sea presto, 2 Le 
¿ne RUes si tardas yaipy de mil, 
Eprique. - 
¿ Qué ? o, e > o 
Leonor. 


No podré lo que Boy; puedo : : 
¿dime, que moger seguiste 
en Madrid, y con que intento? —_.. 
Enrique 0 o 
¡Ay infelico de mí! . ap», , 
¿cómo á nadic be de hacer dueño 
de mi afrenta ? ¿O vil hermana! 


Leonor. o, 
¿No respondes ? on 
Enrique. 
- Solo tengo: * 
que decirte, que es sefdad, ..*? 


que una muger (yo, no acierto , ap. 
.con la voz ) seguí , y busguész.. | 
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mas para tan otro efecto, 
que amarla..... 
e Leonor. 
' ¿Que era 4 no amarla ? 
Sin duda que te dió selos. 
Enrique. - 
Zelos fueron , pero de otra 
especie. 
Leonor. 
+ ¡Ah ingrato! ¿qué es esto? 
voy buscando las verdades, 
y responden los miste rios 3 
“7 quien era? 
AS "Enrique. * 
No sé. 


Leonor. 


-.”r 


. . 
CS 


¿Por qué 
la bujcabas ? ] 
Enrique. 

No sé, 
_Leonor. 
¿A efecto 
de qué cuidado ? , 
Enrique. 
No sé. 
5 Leonor. 
¿Era ofensa , ó era empleo ? 
Lo. - Enrique. 
No sé 
. : Leonor. 
e Pues si nada sabes, 
¿quién lo:ha de decir? . 
: Enrique: 
os tiempo: 
13 
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Leonor. 
Oráculo es perezoso , 
y así, antes que corra el vele 
á ese enigma , lo que callas 
has de decir , porque luego 
Mega tarde. 
Enrique. 
¿Por qué? 
Leonor. 
Porque 
hoy me pierdes, y te pierdo. 
Enrique. 
Pues, Leonor, mi bien, mi gloria , 
mi amor, mi hechizo , mi cielo , 
creeme sin que lo diga; 
porque soy etha tan nuevo 
de pesares , de congojas , 
que al reves del Mongibelo , 
si el muere por rebentar, 
yo por:no exalar rebiento ; 
jamás te ofendií. 
Leonor. 
Es mentira. 
No hay confianza en un pecho, 
que de quien ama no. fia. 
Enrique. 
] Pues con tal cruel tormento 
callo , y me dejo matar; 
no puedo hablar, que no puedo. 
Leonor. 
Pues yo puedo conocer, 
que ha sído en tí fingimiento 
tu amor, tu fe, tu lealtad ¿ 
con oirte he satistecho 


wi duda: á Dios , don Enrique. 
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Enri 
¿Qué desdicha ! 
_ Leonor. 
¡Qué despecho ! 
Martín. 
A Dios Juana, 
Juena.. 
¿Te despides ? 
Martin. 
¿No ves que llorau aquellos ? 
recibe en último culto 
estos... 
Juana. 
¿ Que? 
Martin. 

Mocos espesos, 
de quien es mi inclinacion 
mental reyerente lienzo, 

Juana. 
¡ Áy que asco de lacayon ! 
Isabel. 
Mi tio viene subiendo 
la escalera. . 
Leonor. 
Don Enrique, 
idos. i 
Juana. 
No puede sin verlo 
los que suben. 
Isabel 
Esta cuedra 
los esconda. 
Enrique. 
¿En qué, mi dueño, 
quedamos? . 


——— e 
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Leonor. 
En que si atiendes : 
VEFÁS 00.0». 
Enrique. 
¿ Qué ? 
Leonor. 
Conro me vengo, 
y la ruina, que en los dos 
ha causado tu silencio. 


ESCENA XVIL 
Doña Leonor , doña Isebel , Juana , don Pedro , don 
Sancho y don Lorenzo y Esparaban ; don Enrique 
y Martin escondidos. 


Pedro. 
Estas mi hija, y mi sobrina 
son, señor don Sancho. 
Sancho, 
Centre 
de perfecciones dirás. 
Lorenzo. 
¿ Adónde está el medio cuerpo 
de mi novia? 
Esparoban. 
¿Estás en 11? 
Lorenzo. 
¿Qué me gobiernas, camueso? . 
Leonor, 
Vengais mny en feliz hora, 
señor don Sancho. 
Isabel. 
A tenernos 
por muy vuestras. 
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a» Sancho, | 
. ¡Cuántas honrás 
£ un solo instante le debo ! 
Lorenzo. 
¿¿Ponlre , Mego yo? 
Sancho. 
o Si, hijo; 
- pero muéstrate muy cuerdo, 
y muy fiel. 
Lorenzo. 
¿Fiel? Pues embisto : 
señoras, si para veros, 
siendo preciso el miraros , 
es lo propio, que lo mesmo, 
alabado sea el 
. Santísimo Sacramento. 
Isabel. 
¡Qué necedad ! 
Leonor, 
¡Ay de mí! 
Sancho 
¿ Bárbaro, bruto, qué bas hecho ? 
: Lurenzo. 
Si dice usted que me muestre 
fiel , como he de- parecerlo 
sin deciy-el. Alabado? 
Ahore diré -el Padre nuesivo. -: 
» - Sancio. ( 
No,. que mejor es que calles. (1) 
- Enrique. , 
¿Lo oyes, Martin. ? 
. v >. Martin. 
Yo no atiendo 


+ : a 


(a ) Hablan aparte don Sancho. y- den Pedro. 
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sino es á lo que me importa. 

¿No vés:como le hace gestos 

Juana al fantasmon?f .. 

Esparuban. 
Responda. 

Juano. 

Callandito ha de ser esto. 
Pedro. 

Si esa dspendencia os-trae 

aquí, los papeles tengo , 

de que podeis informaros. 
Sancho. 

Venid al despacho , entremos. 


ESCENA XVHIL 


Dichos menos don Pedro y don Sancho. 


Lorenzo. 
¿ Ya que hemos quedado solos 
noviezuela , qué os parezco $ 
¿ Soy cosa ? 
Leonor. . 
¿ Qué me quereís 
decir? 
Lorenzo. > 
Lo que tenemos. 
Mas ya sé, que no sabreis, 
que venimos sólo á veros 
mi padre, y yo, porque está - 
enyre los dos el secreto , 
y si otro no os lo digere, 
por mí seguro está el cuento; 
mas eso aparte sabed , 
que yo, bija mia , á lo menos 
tengo piernas. 
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Fsadel. 
¡ Ay Leonor! 
¿qué necísimo es tu dueño Lo 
Leonor. 
¿ Y que las tengais , qué importa ? 
Lorenz0. 
Dios me entiende, y yo me entiendo. 
¿Pensais que ya no os he visto ? 
Pero estoy pasmado de ello, 
porque apenas habrá un hora, 
que ós ví de unos ocho dedos 
de altura, y habeis crecido 
en tan poquísimo tien po 
mas de dos varas. ¿Dos varas? 
bobas. ¡Ab , veamos sí miento. 
Leonor. 
¿Qué haceis ? Va d mirarla. 
Loreneo. , | 
Os quiero medir, 
Enrique. 
Ya me falta el sufrimiento. 
Fsabel, 
Mirad ...... 
Leonor. 
Sois un ignorante , 
"un atrevido, un grosero , 


—— Lorenso. 

¡ Ay , padre, que me ride! 
vente, Esparaban ; ¡ qué miedo ! 
Que me pega esta muger. 
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ESCENA XIX. 


Doña Leonor , doña Isabel ,' Juana', don Enrique y 
l Mar tin. 
Enrique. 
Martin , sal amoside presto. 
“ > += Lsabel. , 
¿Donde vas ? 
Enrique. ] 
A dar lugar 
á que se logre un.empleo - , 
tan feliz , por esa. ingrata... 
Leonor. 1 
Tú. lo: 'quieres. 
=> Enrique. 
¿ Yo Jo quiere? 
Leonor. 
¿ Quién lo. duda ?: 
Enrique. 
¿ Cómo , Aleve ? * 
Leonor. 
Traidor , no satisfaciendo : sl 
mis dudas. 
Enrique. 
- ¿Y á una,sospacha 


no la castiga” un desprecio ? 
¿es forzoso un precipicio ? 
Leonor. 
Con eso estarás mas-cierto  » 
de que me.casa,la ira, .- e 
no el amor. 
Dentro don Felix. 
Un caballero, 
y que es don Sancho de Maqueda... 
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) Isabel. l 
Que viene gente, escondeos, (1) 
Feliz. 
¿Está aquí. ? 
Juuno. 
Aqui está. 
Felix. 
Decidle, 
que le espera aqui uan sujeje, 
Juone. 
Está bien. ., 
Lenaor. 
e Echa la llave 
á esa puerta , ne otro 'estremo: 
salir haga á don Enrique. 
- Juana. 
Ya está segurito y bueno. (3) ' 


SS 


ESCENA XX. 
Dichos, don Felix y doña Inés. 


Inés. 
- Señora , en el. tocador 
te dejastes..este lienzo. 


Leonor. » 
Damele, y dile á aquel hombre, 
Dorotea, que este -puestlo . > 


no es para esperar á nadie: > 
que salga al recibiminnto, 
Ó que espere ea la escalera. 
Xuiés. 
e Hados, ya. á servir.empieso. ap. 








¿O E o ¿rs 





(1) Se esconden don Enrique y Martín. 
(2) Fase cerrando la puerta donde estún los dos. 





Caballero... ¿Mas qué miro ? 
Feliz. 
Señora... ¡Pero que veo! 
, Ines. 
¿Es ilusion ? 
Felix. 
¿Es fantasma ? 
Inés. 
¿Felix? 
, . Felix. 
¿1nés ? 
- Inés. 
l No podemos 
hablar : Leonor , mi señora... 
Felix. 


- 3 Mi señora ! ¿Pues qué es esto? 


7 Quien do es de mi corazon 


- Hama á otra señora ? 


Inés. 
El cielo 
lo quiere asi, que espereis 
abajo me ordenx. 
Felix. 

Harélo 
con gran gusto', pues no pudo 
Jograr mi amante deseo 
diligencia mas feliz , 
que saber donde es el centro 
de la que me trae. 

Inés. 
A Dios 9 
que detenerme no puedo. 


da 
.. 





ESCENA XXI. 
Dictios menos don Felix. 


Leonor. 

¿Qué te decia ese hombre ? 
. Inés. 

Cortesanías. 

Leonor. 

Y advierto 

tu rostro alegre. 

Inés. 

Me has dado, 

señora , un grande contento 


con eso que me mandaste.. > 
e . Leonor. 
¿Cómo? (1) 
Tres. 


Como considero , 
que ya empiezo á ser tu esclava. 
Leonor. 

Véte: : ¿que gólpes son estos ? 

, Isabel. 

Loco está, Leonor, Enrique. 
Leonor. 

Abre, que él quiere perdernos. 

Sale Enrique. 

Vive Dios ; que he de mirar 

toda la casa. 

Leonor. 

¿ Qué esceso 

es este? 
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Pase. 





(1) Dá golpes don Enrique, y luego abren, 
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Enrique. 

¡Ay de mí infeliz ? 
es una. rábia , un despecho,, 
an basilisco, un volcan, 
una furia, un mongibela. . 

Leonor. 
¿Pues qué has visto ? 

Enrique. 

Una fantasma» 

una sombra , un devaneo 
de quien causa mís desdichas : ' 
que auuque de la-llave el bueco 
me la ofreció rual distinta, 
basta juzgar... 

Leonor. 


2 Tú te has vuelto 
el juicio. 
Marin. 
Está eundemoniado. 
Leonor. 


Ténle tú4 , mientras yo veo 
si salen, ¡Ah Dorotea! 
Inés. 

Señora. 

Leonor. 

'Pasa corriendo ;- 

cierra la puerta á esa sala. 

. Ines. 


, Ay señora, que no puedo! (1) 


4 Leonor. 


¿Por. qué ? 
Ines. 


Porque ese hombre, ¡ ay triste ! 


* 


(1) Ped dan Enriqne. y se asusta, 





a 
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que está hay es de quien huyendo 

vivo, y quer de mí 'zelóso, 

( decoro, disimulemos ) ap. 

me sigue para matarme; " 

y mo hay duda; que á ese efecto 
" me busca en .tu casa, 

Leonor. 


¿em 


¿ Pues ., 
le debes algo ? - 
Inés. 

Le. tengo 
y me tiene obligaciones 
tales,,. pero yo no acierto 
de temor á hablar. A Dios; 
que atu en mi sombra tropiezo. 


ESCENA XXII. 
- Dichos y menos Inés. 


Leonor, 
¡ Válgame Dios ! Ya está todo 
este enizma descubierto : 
esta es la dama, no hay duda 
de este traidor : ¿4 qué espero? 
Dentro don Sancho. 


Ya oí. 
Leonor. 
Advertid que salen. 
Enrique. 
¡O pesie á mí! 
Marlin 
parecemos 
_ldamzaderas. ' (1) 


AVXAAPAPqXqF —— e rarezas, 
Ll 1) Fuelverí d esconderse. 


2S 


ESCENA XXIH. 


Dichos, den Sancho , don Pedro,, don Lorenzo y Es- 
paraban. 


Sancho. 

Que me estan 
esperando. 

Pedro. 

No os deseo 
hacer mala obra. 
Lorenzo. 

- ¡ Ay, padre. 
que de solo verla tiemblo ! 
¿Y si me caso y me azota ? 
Esparaban. 

No es el marido primero 
á quien le sucede. 

Pedro. 

l Hija, 
ya se van, dame un consuelo : . 
¿ qué te ha parecido ? 


Leonor. 
Padre, 
obedecerte resuelvo. 
Pedro. 
No esperaba yo otra cosa 
de tl. 
JXsabel. 
Albricias, pensamiento.  $p. 
Sancho. 
Señoras , á Dios. 
Leonor. 
Señor, 


vuestra soy. - 


Isabel. 
Guardeos el cielo. 
Lórenzo. 
Oye ella, déjese estar, 
que en casándonos , veremos 
*quien puede mas 4 moquetes. 
Asabel. 
¡Qué cortesano! 
Juena. 
¡Qué atento! 
Esparaban. 
Agur. 
Sancho. 
Todos somos unos ; 
no hay que andar en cumplimiento. 


ESCENA XXIV, 
Doña Isabel , doña Leonor, Don Enrique y Martin. 


Leonor. 
* Es, señor don Enrique, 
id con Dios, que ya yo quedo 
de todo enterada. 
Enrique. 
¿Cómo? 
Leonor. 
Como sé quien es objeto 
de vuestro amor. 
| Enrique. 
,  Oye,espera. . 
Leonor. 
Si haré , por deciros esto : 
quedaos á Dios para siempre. Pase. 
Enrique. 
¿Ah mal haya mi tremendo 
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destino ! 
» Isabel. 
A Dios dan Enrique; 
mas para siempre atenderos , 
y estimaros. * - : Puse. 
E Enriqué. 
- ¡Ay de mí! 
de qué me sirve... o 
Martin. 
- ¿Qué hacemos ? 


Vamos. y. 


Enrique. 
Si Leonor perdida, 
todo de una vez lo pierdo. 


"Pero hasta inquirir sí fue 


sombra, vanidad ó sueño, 


lo que vi, honor, y amor dadme 


paciencia , ó matadme presta, : 





ACTO SEGUNDO. - 


ESCENA PRIMERA. - 


1 . 
Sata EN CASA DE- DON SANCHO. 


Don Sancho., don Lorerñzo y Esparában. 

Senha. o. 

¡Cuanto' me alegro., :hijo mio, » 

de oirte hablar: de esa suerte) +. 
Lorenzo. 

Padre, yo li quiero mucho ; 

bien sé que soy un zoquete, 

y enla lengua que la hablo 

la pudro, pero me entiende. 

Espúruban. 

A cualquiera; que te tráta - 

eso mismo le sucede. +: + * 
Lúrenzo. 

ENa:, en cuanto 4 la comida, 

me hinche hasta tente Doneté'; * 

me deja dormir diez horas ;' * :-- 

y aunque ella dice, que suele” * 

guardarme el sueño , no sé 

en que escritorio le mete,  '.. 

que yo, sin quererle hurtar,:' ' 

le pillo, y aun el que tiene 

: para sí; yo ambos los ronco , 

mientras ella sutilmente 

en el monte de la caspa 

due anda buscando las liendres. - 

14 
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Sancho. 
. —FEs honesta es virluosá, 
y es mas de lo que mereces 
. Laónor; el saber iservirla:y 
es lo que mas te conviene ; 
y puesto que en uná,casa: 
vivimos, como parientes y 
amantes y. bien unidos y  : c+ * 
solo falta.... Pero vete 
«+ “lá fuera, Bsparabano . . UN 
Esparaban. 
Voyme á ver si hablar pudiese 
cop Juanilta, de quien: tengo. 
el cariño medio en:cierne. 


a Do "0 EIA 
+ .. . o... 


ESCENA u. A 


Dichos , TIENOS Esparaban.. 
Sancho, * 
¿ Dime, Lorenzo , qué fue: , . 
lo de á noche? .. -.. 
Lorenzo, 
- Que al quererme 
entrar en casa , encontré, 
con espadas y broqueles, 
dos.fantasmas á la prerta. 


Sangho, 
¿Y de eso , qué juieio puedes 
hacer ?- > 
Lorenza, 


Padre, usté está chocho i 
¿qué juicio quereis que hiciese , 
- que no fuese hacer locura, - 
mas que juicio 7 
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> Sancho: * O. 
oo. Eres "prudente : 
mugeres mozas en casa 
- bay., y -dos mil accidentes, 
sin eso y tener pudieron 
«4 buesira puerta esa gente; 5 
no juzguesi.. . o 
Lorenzo. 
¿Qué he de juzgar? 
Sancho: 
Es, que es bien quese recele 
quien tiené muger, y -hónor. 
Lorenzo. 
Digole $-unted y que usted tiene 
mas malicias, padre mio, - 
que los niños'inoteñtes. 
¡Jesus! usted me abre ahora 
los ojos á que yo piense 
desatinos, con que usted - 
Jo que es casusl , lo hace adrede. 
¿ Diga ,:viejo de uri vida, : 
las mtugeres propias pueden - * 
querer. $ otro, que á su 'esposo í 
Sancho. 
No, pdrqte su punto pierden , 
y el respeto á Dios, 
-* Forenzo: - pr abba trado 
No es nada; 
Jy si usté-ded hijo tirviese, 
le trocára por el bijo . 
del vecino , que está enfrente ? 
¿Sáricho. pod: 
Terspoco: * ON 
OS Lorénso: * SS 
¿Jays »- Pues si meldlen= + 
» 
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mi paloma cien mil veces, 

que soy su:hijo, y su honor 
aventura si me pierde 

¿cómo es facil , que hijo., y honra 
por otras cosas las trueque ? - 
Ande, señor, que aunque tonto-, 
no soy tan impertinente + +: 
como usted. 

Sancho. 

Tienes razon : 
pídote, que te consertves - ! 
en esa opinion : á Dios. . 

Lorenzo. 

A. Dios ¿ pero allá, se lleve .. : 
este cons6ejo...... Po. 


Sancho. 
¿Cuál es? 
Lorenza. 0 
No despertar á quien Ánerme,. l 
e, . Sencho. — .. . ! 


Discreto te vas baciendo.;. . 
mas np tanto, que po-egues : 
á ignorar , que otro, dilema - 

está lidiando con ese ; ' 

pues el. que es interesado. 1 
en lo que le toca , debe . E 
enseñar al que nO. sabe. 


ESCENA Hor. 
Dón Lorenzo, ' E » 
“, DES 31 «) 
¡ Hay demonio de vejete! 
¡ que por último el ser suegro; * 
le ha de convertir ey sierpe! 
Yo apuesto y que más de cuatro 


s» 
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pasan inocentemente 
por cosas ,.que nQ son'cosas , 
hasta que hay «quien las aceche , 
y aquellos las dán lo malo, 
que ellas. por si mo se tienen ; 
que yo, por LeomO Promo 


ESCENA Iv... 


. Don Lorenzo y doño Leenor. 


” 


Leonor. 
:" Me alegro ,' 
que de : Ami nonmrbre te acuendes. - 
Lorenzo. 
¿Cuando me olvido 'yo de él? 
. Leonor. : 
Ya yo sé lo que te debe 
mi amor. ) ¡ 
Lorentzo.. 


El se lo sabrá, 
que yo no sé cuanto fuese 
lo que hasta ahora le he prestado , 
qué es lo que podrá deberme. 
Pero en:conclasion , bobilla , 
díme una verdad, si quieres. 
e Leonor. 
Si haré. 
Dorenzo. 
¿Tu prima Isabel, 
Dorotea ¿ ó Juana , tienen 
algunos atisbadores ? 
Leonor. 
¿Qué diges? ¡Jesus mil veces ! 
toda es gente honrada en casar , 
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Eorenzda 0. un. 
Y mi copa no pareces. y 


¿mocs.esq?. . dea 
, . Leonor. . Y 
voya ¿Por qué lo dices 1. 

Lorenzo. - : 3 "p 


Hija, ya yo em piezo á hacerme 
malicioso. "¡$ ¿7 * 
Leonor. 
«+ No hagas taly.coóá, 
que eso es ser necio dos veces, -- 
Lorenzo. 
Sj mi padéé me lo enseña, 
y ello ton fatil se aprende; *.*.> 
¿que be de bacer? En fin, dos hombres 
ví $ noche de perendengúues 
de los postes de la puerta. 
Leonor: > 
Estarian por accidente : 
aguardando -.alguren. 
. :. Lorengo. 
El alguien 
es el diablo que los lleve. - 
Tú, pues.no habrás menester . » 
que á maliciosa :te enseñen y  - 
procura. saber si: hay algo, * 
que toque á nuestras paredes, 
y verás como las pongo -- «+. 
á todas como un rebenque. 
Lconor. 
Si haré; yo te imfturmaré, 
si algo descubrir. pudiere. 
Lorenzo. 
En esto quedamos, hija ; 
y yo mo.voy á traerto .... : 


ca "Me 
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una..... ¡ válgalne Diós!..... una. ... 
Legnor. | 
.. ¿Qué es ? 
Lóreñzo. 
Una s:.:.. Dios re lo acuerde: 
Marta con sus pollos, Marta. 


eo-.- Leonor. AS 
Estuñfilla será. 
Lorenzo, 3 
Tienes 


, razon, así la amaron, 


5 


une escudilla de pieles : ! 
¡verás qué hermosa ! ya vuelvo. 
ESCENA V. 
Doña Leanor. 


Déjame, nó me atormentes,  . 
pensamiento, ¿qué te importa, 
que Enrique rondando vele > 
la beldad de Dorotea ? 

si ya tú no has de tenerle 

mas que por un enemigo, ' 
tan conforme con su suerte, 
como disgustada , puesto, 

gue agnqué necio, aunque imprudente 


tu esposo , es al fin tu esposo ; - 


y esto baste, á que ni aun quede 
memoria en tf, de que pudo : 
hacer quien te mereciose 


'$nclinacion , que los zelos 


en odio, y rencor convierten , 
cuando... 
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'ESCENA > Vi. : 1...” 


Doña Leonor , doña' Inés y doña Isabel. 


Inés. 
¿Señora , tan sola.? : 
e , Isabel, o . 
Prima; no hay quien logre verte. 
Leonor, € 
Quien está con sus. pesares, 
acompañada está siempre, 
y plugiese 4 Dios .no fueran ... 
los que otras darla pretenden..,, 
a! Isabel, aa? 
Pues quien , LeonoT...... 
Jnes. 
¿Quién , señora ?P..., 
Tsabel. 
¿Es causa de que te quejes? + 
, - . Jnes. a 
¿ Puede darte á tí disgustos ? , 
£conor. ., 
Quien atrevida , y aleve, 
tiene galan que la. ronde , 
y amante que la fesleje, 
para que al evtrar en casa 
-:, Ami esposo, sombras encuentre y, 
que le impidan, y aun le avisen. 


X1sale). 
Yo.... cuando.... Sis... 
Leonor. , 
¿Tú enmudeces ? 
o Inés. 
¡ infeliz ! Llora, 
Leonor. 


¿lloras? No sé 


¿Es 


es 


en cual delas dosysaspeche , 
viendo hacer de una causa | 
estiémos tan diferentes FP" > 

1sabel. 
No..es macho. jay de mi? turbarme: 
bien que hay pasion que me fuerce 
al engaño ;-cou que legro. 
contrastar las esquiveces 
de Enrique, pues le: perspada.... 


con recados , y billetes 


mios, á que.todavía > . .. 

del todo no le aharrece 

Leonos yrpdr tenerle así 
suspenso , mienteas- hacerle . : ; 


1 3870 consigo. .. Mm co. 
CARA Leonor». ss 
aiio o" ¿No hablas?. 

MT .Lsabel. * , o 


¿ Por quién he de responderte? 
Por mi parta, ya tú sabed, .: 
que jamasi hubo quien ferie . 

sui desyelos á quien no es. .. 
beldad tam dobresaliente . . - 
como: tú: quien ha logrado ' 


.que:todos amarla lJeguen., - 


eres tú: si aun todavia 

hay quiensintentar se arriesgue 
teurevarios imposibles, ,,. , 
tú lo sabrás; y tú puedes 

á:tí misma preguntarte y, : 

y á tí propia responderte. 
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ESCENA Vil 00 «> 
1. . pl : o, 
Dichas, menos duña Isabel. 


Leonor. 
Ñ ¡Viven los cielos, villana”! ¿.0..y ” 
TN 773 ACES SN: 
No, sefióra', no te empeñes: * : 
en culpar 4 “quien es: faerza; , 
qué esté de todo inocetíte. : * > 
Leonor, EN 


¿ Inocente? ¿Cómo? “. 
ty? ' Enés: sb 6:03 aj, 
.., Como 


todo to que setediera! + 03 00+ 


de desdichas, de pesares y 2 Hora. 


de sustos, de inconvenientes 


en tu casa, estando en ella 
yo» por mí sola adontecen. 
Leonori son - Ss 
Pues fiate , Dorotea, 10: ! 
de mf, si amante tovieres ,: 
que te merezca 3 ¡ qué enfado ! 
¿Mas de qué pueda temetle 
qué se me dá á mí? Pará eso .. 
remedio tay y no te avergilences. 
Ines. . 
Si señora, amante tengo, . . 
que me sirve; y me pretende. 
Ñ Leonor. 

¡Ab injusto Enrique, qué: bien 
hice yo en satisfacerme! .«.. > 
Inés. 

Pero no es ese mi mal. 
Leonor . 
¿Pues cuál es ? 


, 3 








» 
,* 


en cual de:las dos:saspeche, 

viendo hacer de una causa 

estifétuos tan diferentes Po 
—— Asabel. 

No es'macho.¡ ay de mí! turbarme: 

bien que hay pasion que me fuerce 

al engaño ;-cou que lagro .. 

contrastar las esquiveces . 

de Enrique , pues le: persnada.... 


s 


con recadas , y billetes 


mios , á que. todavía  .. ., 
del todo no le abarrece 
Leonos.,,pdr tenerle así 


suspenso , mientras hacerle : ; 
«xs EBRO CONMIGO. .-, 
omita. Lenmar. o. : , 
piia «:" ¿No hablas?. 
ss. LEsabel. “ .. ,.. 


a 


¿ Por quién he de responderte? 
Por mi parta, ya tú sabes,  .: 
que jamasi hubo quien ferie 
sot desyelos á quien no es.. 
beldad tam »obresaliente . o 
como tú: quien ha logrado 

que todos amarla leguen., 

eres tú: si aun todavia 

hay quien. intentar se arriesgue 
teurerarios imposibles,  .. 

tí lo sabrás; y tú puedes 

á4:tí mismá preguntarle, > 

y á tí propia responderte, 


ap. 


Inés. 


La ¡A Dios pluguiese 


- no faera asi! Leonor bellá ¿> "*! 


la¿que-aun tus- pies no mereca'; 
es doña Inés de Guevara,' *“ / 
á quien sus hados crueles 
pusicron..;. 

-Eeonór. Eden 
¡Ay desengaño ap. 
á que nal tiempo que vienes?” 
Y pues ya no hay en wi pecho' 
lugar; bien puedes volverte. ' Ñ 

Mnés.' e 
En el estado que ves... 
Leonor, 


NN 


SS 
t. - 


No és mucho que enmudeciese;' ap. 


por no declarar su jujuria. 
Yo me ayrojé facilmentes . >, 
hice mal, pero hice biem», . .3 5 
que aun no es lícito el ponerme 
á disputar lo que ba sido , 
siendo lo que es. 
Inés. 
¿Te diviertes 
por no oirme? 
Leonor. 
No, Inés mia; 
una fantasma aparente, 
que acudió á mi pensamiento y , 
ya el aire la desvanece, * 
y yo haré porque no vuélyaz 
dime cuanto tú quisieres. 
.Tnés 
Diré , que en Madrid estaba, 
y Enrique en Milan; que ausente 
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mi hermano ,.4 don Felix ví 3 


que. sia saber que viniese 
de la. campaña , una noche 
estiró don Felix á verme . 
desde un patio, hasta un balcon , 
donde le escuché atras veces, 
Que entró mi hermano embozado + 
que al oirnos, acomete : 
á don Felix , que le sigue, 
sin lograr reconocerle, ' 
Que yo asustada y sin tino , 
informada de que fuese . 
mi hermano, por sus criados,: - 
salí á la calle, y entréme 
en casa de Fabio; que es -..;; 
anliguo correspondiente o 
, de to padre; y quien: me empbia. 
á que su piedad me alvergue...... 
Esta es mi historia contada, :: 
Leonor, tan ancintamente; ,:; 
porque mientras menos tiempo. 
dure, menos me. .avergilence, 
á viata de quien es fuerza, . 
que mal una. accion ke suene Y 
tan... . o Pa 
Leonor. 


pa 


2 


- 


t 


No pásos adelante; 
» .cé Pres soy yo.de. las. mugeres, , 
á quien espantra..del mundo 
los estraños accidentes ? 
Ántes me dá tu tragedia 
médio, de que me consuele, 


SCS 


r. 


Ines. 


¿Cómo? . .. 


ya 
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Dichos y don Pedro , , que oyendo á Leónor. se detieno 


IS PE 
Yo lo sé Bien dísoy': 
pues ya que pagar no ¡pu'de ' 
en amor, mi-bomror yá Enrique” 
« para que sé desempeñe 2. “> 
el afecto que le tuve, ” 


: + és bien que en honra le: premió? 


Yo, Inés, “tengo de saber ' “; 
guien es aquese don Felix; 
te he de ayudar en ta amor ;: 
he de hablarle, y he de hacerle , 
qgne casándose contigo, | 
tado el caso se remedie, 

: Inés. 
El está en Granada, y si 


1.0.4 


- tú, señora, le escribieses 
que venga á“vérte, no hay duda y 


que: consiga 'convencerle 

ta divino entendimiento, - - 

á que en bónanza se truequen 

las. tormentas de mi vida. 
Leonor. 

Mira , no sé-yo que hacerme y 

yo le escribiera á ese ámante, 

que hablar conmigo viniese. 


ESCENA vin. 


Ñ : al: paño. 


Pedro. . 
¿Yo le escribiera á ase amante, 
que hablar conmigo vVimicse ? 
Leonof, 
Pero entre tantos testigos , * 


ap. 
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y tantos inconvemjentes 
como bay, en casa... 


ta ' Pedro. A 
m..1.th ¡Qué escocho!. 
. Déeornor. 3 0000» 


No be sde, poder resolverme , * 
que tengo honor. . :.. : 
Pedro. o 
2:20 2 Ah bija vit! 
Si tal aces rio lo tiénes, > +: 22 


Leonor. ., 
Y mas... A'mi padre he visto, 
disim ulemos: : y, 
Pedro. 
á (0) aleve! 


No piensa bien quien hacer 
públicos sus juicios teme. 

¡Es posible que esto escucho ! 
! En Leonor pudo otra especie 
quedar despues de casada, 
mas del amor que le debe 

á su esposo ! ¿Mas qué estraño, 
cuándo fui tan imprudente, 
que casi contra sa gusto, 

por civiles intereses 

la entregué ? 


e] 


co... Leonor. 
¡Qué enagenado + 
va! _ - o , 
Lnés. . 
Algun cuidado vehemente 
le lleva tan discursivo, -.: 
que sin que nos advirtiese 
pasa Á su cuarto, 
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" “Leóbror. Ca 
Yo lo sé Bien dígo, ap. 
pues ya que pagar no purde' - 
en amor, tmi-bomor, á Enríquey 
« para que sé desempeñe 
el afecto que le teve, . 

: es bien que en honra le premies 
Yo, Inés, “temgo de saber * . 
quien es aquese don Felix; 
te he de ayudar en tu amor; 
he de hablarle, y he de hacerle ; 
gne casándose contigo, 
tado el caso se remedie, 

Inés. 
El está en Granada, y si 
tú, señora, le escribieses 
que venga á-vérte, no hay duda, 
que consiga convencerle 
tu divino entendimiento, 
á que en bónanza se truequen 
lay: tormentas de mi vida. 

Leonor. 

Mira , no sé-yo que hacerme + 
yo le escribiera á ese amante, 
que hablar conmigo viniese. 


ESCENA VIII. 


Dichos y don Pedro , que oyendo á Leonor" Se detieno 
: al paño. 


Pedro. 
¿Yo le escribiera á ase amantg). 
que hablar conmigo viniese? 
Leonor, 
'o entre tantos testigos ,* 


, $ 





y tantos inconvemjentes 
como bay, en casa... 


La ma. Pedro... 3: 
m3 3h ¿Qué escucho | : 
Leonor. 3 01. a” 


No ke» de, poder resolverme y ' 
que tengo honor. o? l 
Pedro, e” ” no. , 
90 7 Ah bija vit! ' 
Si tal daces mb ko tienes. ' *? * 


Leonor. 
Y mas... A mi padre he visto, 
disim ulemos: : y, 
Pedro. 
¡Ó aleve! a 


No piensa bien quien hacer 
públicos sus juicios teme. 
¡Es posible que esto escucho ! 
! En Leonor pnudo otra especie 
quedar despues de casada, 
mas del amor que le debe 
á su esposo ! ¿Mas qué estraño , 
cuándo fui tan imprudente, | 
que casi contra su gusto, | 
por civiles intereses 
la entregué ? 
o... Leonor. 

¡Qué enagenado 
va! > Ñ o os , 

LTnés. . 

Algun. cuidado vehemente 
le lleva tan discursivo, +. 
que sin que nos advirtiese 
pasa Á su cuarto, 


., Y 
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E 
4 3yJ. ¿Señor? “Y 
voy á verlo que me quiete > : 
tu padre: vuelvo. 


ESCENA >, 
Doña Leonor Y. don. Lorenzo ab paño con da estufilla 
«haciendo (9003. ..; .- 


. . 
» +. 1 
? ).. 4 


, Lor ehzo A 
| Esqelente ÓN 
_escudilla de pellejo... 


la traigo; perp, 1q huele, ,.,., 
aunque me dijeron que era 
cebolliria. ... o 
Leonor, : ON 
'* Como lleven 
el billete con cuidado, 
no conociendo don Felix . 
mi debraói? Us 
Lorehizos 
Tengo de entrak > * 
haciendo con ella: en dengue ; 
CUCO. 4” 
Lc» : Leonor» 9.000 it 
¿Qué importa que lac haga 
este gusto? : -.. 
Lorenzo. E 
No me +nbjende : 
.COCAQ» - 
HPentro .don Redro,'- .-  : 
¿Leonor ?.: ¿ 
-* *Leopnnar. 1 
Ur. ci. ¡Ay de mí! 


a 


“) 


No es bien que el papel me deje 
adonde está. 
Sale don Lorenzo. 

La escudilla 
bien cerca de tí la tienes, 
adivina, adivinajo. 

Leonor. 
Aparte, 
Lorenzo. e 
a ¿Qué buscas ? 
- Leonor. 

¡Puede ap. 

haber desgracia mayor ! 
Lorenzo. 

¿ Qué audas tentanda papeles? 
Leonor. . 

Sóén nnas coplas de un tono, 

- que ahora acaban de traerme. 

E Lorenzo. 

¿Son unas de Valdovinos, 

que las mas noches me lee? 

¿Esperaban , para estar 

compungido cuando rece ? 

yo las tengo. 


ESCENA XI. 
** Dichos é¿ Inés 


1nés. 
par Mi señor 
te está. .aguardando im paciente... 
Leanar. 


Oyes, pues aquel papel, , 
se queda en ese bufete, 
coje cuantos hay en él, 


2 


7 


> 
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y rásgalos , no le Heguen 

á leer. 
ESCENA XII. 
Lorenzo € Inés. 


Lorenso. - 
Leonor, Leonor, 
toma, que te traigo... Fuese, 


' Pues maldita sea mi alma, 


si la escudilla la diere: 
Inés. - 
A bien que entre estos está, 
Lorenso. 
¿Oyes, qué corage es ese ? 
¿qué hacen los papeles, para 
que así con ellos te emperres ? * 
Inés. . ; 
¿Y qué importa que los rasgue? . 
Lorenzo. 
¿Pues diga, tan facilinente 
se ganan tres cuartos para 
un cuadernillo ? : 
Inés. 
Yo..... 
Lorenzo. 
Pesie - 
al alma que lo crió , 
así la procesion crece 
de la cuenta, y no hay Rosario , 
que alcance con quince dieces. +" 
Inés. 
Perdonad. e ) 


ro. a” 
) 4 
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ESCENA XII. 
Don Lorenzo. 


¿Qué la perdone? 
para que yo me condene. 
Bien, se ve que no ha tomado 
la cuenta del gasto un viernes, 
Válgate el diablo las coplas, 
en qué cuidado las mete, 
que aun trayéndole á Leonor 
un regalo tan solemne, 
no háce caso : ¿si estarán 
por aquí ? Pero pardieces , 
* que dí con ellas :- caidas 
estaban adredemente 
detras de la mesa: á bien, 
que á deletrear pocos pueden 
“apostarme : irélas yo 
mascando despacio : ese, 
y ,siyefe, y, 6, de,ó, ese, dos, 
fideos. Gran tono es este, 
como azucar, y canela 
por estrivillo se le eche. 
Pe,,ó, ere, por, que, e, re, i, ria y 
porquería. El tono miente : 
¿fideos son porquería, 
y mas cocidos con leche ? 
se engaña quien tal presume. 
¡ Válgame. Dios lo que 'puede 
un buen discurso! Ya he dado 
en lo que es, ó que me tuesten ; 
como estas son tan golosas , 
este es algun ingrediente 
de golosina , que áÁ solas 
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hacer á mi costa emprenden , 
y no dármele á probar? 

, Pues al primero que encuentre 
“he de hacer que me le lea, 
¿Merenditas ¡ali-insolentes ! 
sin mí? Pues ¡Iquestá tarde;' 
yo solo, porque me vengue y. 
sin darlas una M"igaja, 

1e' he de atestar de pasteles, -. 


ESCENA XIV...  :. 


DrcorACiON DE CALLE. ' ,. + 


Don Enrique , don Felix y Marti. 


Felix. - ' 

¿Aquí siempre os be de hallar 4 
Enríque. 
Donde os consigo traer, 
segun decís, un placer, - : 
me conduce á mí'un pesar, - 
. Pelia. | 

Ya que haberós conocido ] 
la casualidad lo' tra dado 


de sí; pues vuestro:cuidado , 


á mi intento parecido, 

á una calle con uñ fin: .  *'* 
(cautela disimulermos)  - ap. 
venimos, aunque nos vemos , ': 
yo con venturas, y sin 
dichas vos, y tan distantes 

en los objetos ámados:, 

basta ser nuestros cuidados 

en lo demas setnejantes ; : 

para ayudaros en todo,  - D, 


a 1 


e” 


no tengais de aví embarazo. 

ams Martin: 

El hóiibre es fiero pélmazo.' * 
Enrique. 

Son mis pesares de modo, 


don Felix, que aun “yo quisiera , 


que el pecho los ignorára, 
porque | una empres a tan rara 
en un hombre no se viera 
estrenar ; coujo querer 
ver lo que Je ha de matar, 
y á otro semblante buscar 
lo que es Tuerza aborrecer t 
tan ciega complicacion 
á nadie ha.de ser fiada. 
a Peligro 
Dices bien +: ¡0 que engañada 


vive su imaginacion ! 


- Pues viendo que don Enrique 


no me cgiace , intentó 

la intraducgion que logré ,. 
pata que.4.cuanto se apligue - . 
contra doña Inés su ardor 
vengativo y. la embarace . .. 
mi advertencia. Pues no hace 
compañia ga un amor, . .. 


,” 


quien en él no. puede hablar ; - 


quedad, com Dios., y .sabed,, 
que haciéndome vos merced, 
tengo de solicitar e 
Ocasion , si es que los dias 


, lo vencen todo , y el cielo,.... 


¿De qué? . 


ap 5 
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, i 
e : +1 * 


Feliz. 
De que hallen consuelo 
vuestras ansias, y las mias.  - 
Enrique. 
¿Pues si distantes los dos. 
caminamos , como puede 
"ser eso? 
Felix. 
| A un tiempo sucede ' 
otro tiempo : á Dios. 


ESCENA xv. 
Don Enrique y Martin. 


Enrique. o 
A"Dios. 
¡Ay, Martin, quién me digera , 
“ — que-yo esta cálle pisára, 
y que Jeonor se casára, 
y yo su casá no huyera | 
En fin ¡ay dolor profundo! * 
que donde me trajo amor, ' 
me traiga pesar, y honor, 
* Martín. 
Potages son de este mundo. 
Enrique. 
¿Si lo que ví fue verdad? 
Martin. - 
Yo que fae mentira ¡ixifiero, 
Enrique. 
¿Por qué ? 
Martin. 
Tan corto agujero 
no tiene capacidad 
para saber distinguir.  - 








«a 
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Enrique. 

Bien-dices , de mi dolor 

la sombra abultó mi error. , 
Martin. 

Pues no nos deja dormir, 

ni comer, no hay que dudar, 

que es espantajo. 
Enrique. 

¿Es posible , 
que un necio tan insufrible 
pueda Lconor tolerar ? 

Sí bien, que me dá Isabel 
esperanza de vencella ; 

señal de que aun dura en ella 
aquel ¡ay cielos! aquel 
aprecio que-la debí; 

mas soy tan amante yo, * 
que siendo contra ella , no 
quiero alivios para mí. 
Consolado viviré, - > 

con que sin suposición , . 
merezca en su corazon 

algun lugar. 


* ESCENA XVI. 
Dichos y don Lorenzo. os 
Lorenzo. 
Ya la hallé, 

Con este quiero pegar, 
que en lo malcarado , y tieso, 
tiene cara de proceso. 

Enrique. 
No me deja sosegar 
mi pena. - 
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Lorenzo. , 
¿Chis , ah señor ?” 
SN Martin. : 
No me mates. 
Enrique. 
Estoy ciego. 
Lorenzo. e 
Mas que he dado'con un lego, 
yendo á buscar á un lector. 


-. «e 


vs 


Chis. 
Enrique. 
¡ Qué estrella tan fátal! 
Lorenzo. 0 
Chi, y treinta veces chi, 
Enrique. 
¿Esámit . 
Lorenzo. 
No, sinoá mi: 
¿Vióse mayor animal!  . ap. 
¿Sabeis legr ? 
Martin. 
Este es él. 
Enrique. 


Ya sé leer, bastantemente. 


Lorenzo. 
Pues si leis facilmente y 
leedme en este cartel ; 
ahi vereis como le va 
á mi hecienda , aunque es donosa , 
coy ana muger golosa. : 
Enrique. 
Dadwme. 
Lorenso. - z 
No; acercaos acá. -: 
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Eoriqus. 
¡Cielos pequé mirad... eh 
Lorenzo. no 

“Fatales. ap. 


$ 


- gestos...i, ” 
' Enrique, <. > : 
Letra es de Leonor. ap. 
sin Lorenzo; : . 
¿ Mas que quiere. coliflor, ap. 
y está la libra á dus.neales ?. * 
Enrique. 
Lee. Señor. don. Félix , porque ap. 
vuestra pasion. vea y cuanta : 
debe á mi afecto... ¡ qué. espanto ! 
*, Lorenzo. “o 
¡ Vivo.Cristo.que acerté! .:.. ap 
Enrique. 
Lee. Hoy nos dá scasion la suerte ap. 


.. +4, 


4 


Lorenzo, 
«¿Cochinos ? 
Aun si quisiera pepinos; . 


> Enrique. 
- Penas, ya»he visto mi muerte. ap. 
Lorenzo. *' 5 ] 


¿No dices lo.que propone 
esta receta? -  ' 
Enrique. 
' + ¡Ab crueld, '. - “ap. 
¿ A tu amor, y honbr infiel ? 
vol ¡borenzo. 2 ..7 
¡Oigan la cara que pone ! ap» 
Enrique: 
¿ Sabeis, don Lorenzo, acaso 
lo que este papel declara. ho 
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Lorenzo, 
A saber leer, no buscíva 
yo á vos. PA, 
: « Enrique. 
¿Qué haré ? ¡ fuerte caso ! ! 
si se le dejo , vtro: puede 


: declarársele, y la vida. 


de Leonor miro pendida. 
' y Lorenzo. 
¿Qué es-esto que me sucede P ap. 
Enrique. 
Si se le intento quitár, ap. 


es darle que presumir. : ¡ 


Lorenzo. 


Leonor me quiere engullir ap. 


mi hacienda á medio tnascar. - * 


- ESCENA XVIL 
Dichos y Juana tapada. 


r 3 
ec. 
, 


Enrique. 
¿Qué haré ? * pp 

- Juana. 

2.5.  . » Señor dom Enrique; 

una palabra. 
Enrique.:. 

Ya voy. 
Juana. 


Aquí esperandoos estoy. 


Enrique. 
Ya es fuerza que no. publique ap. 


- este accidente. 


Lorenzo, 
SS Yó quedo 
hecho un .tonto. , 





o 
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> Enrique. * . 
Hoy buscaré ap. 
$ este infiel, hoy perderé 
( pues que zeloso no puedo 
disimular mi importuno 
dolor ) cuanto reprimí. 
¡Cielos , no me quiera á:mi, 


- pero no estime á ninguno! 


ESCENA XVI. - 


Lorenzo y Martin. 


t 


A 


, Lorenzo, 

La muger se lo llevó : 

ois, ¿sois ves su criado ? 

Martin. 

Un poco. 
Lorenzo. 

¿ Pues qué habrá hallado, 


que tanto se safocó 
- en este papel maldito, 


vuestro amo? 
Martin. 
Zuwmbarle quiero. ap. 
¿Qué quereis, sieodo tan fiero 
bodrio el que en él está escrito ? . 
Lorenzo.. 
¿ Pyes qué pide en los asuntos . 
de estos renglones malvados ? 
Martin. 
Pide munfuntos asados. 
"0 Lorento. 
¡Munfuntos ! ¿qué son munfuntos $ 
. . Marin . c* 
Fruta , que para que cueste, 


y 
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/ 


¿$ 


se almotzará un cimenterio. 


viene desde .Tetuax, 
y ita come el Preste Jtan. 
E Lorenzo.' : 

¿ Habed algun Juan que a preste ? 

o "Martin. . 
¿Qué es prestar? medio siquiera 
seis doblones no pagáran.. 
pes. Lorenzo. + 
Pues dos munfuntos dejáran 
difunta -la' faltríquera. - 

a Martin. 

De esto yo os doy testimonio, 
lo demas no'és mi 1i disputa, 


. PH . . e, 


. 3 


FSCENA xXIx, 
Don Lorenzo. | 


Lorenzo 
¡Válgate:el diablo la fruta 
del Preste Juan , ó el demonio 1 
¿ Muñfuntos ? ¡raro misterio ! 
Muger que quiere por puntos 
merendarse anos difuntos , 





Más no lo quiero creerz  : 
estos me-quieren zumbar y 
y este lo ha de declarar , 

si acaso sabe ler. 


ESOENA XX. 
Dichos y don Feliz. 


ie Felix. 09 > 
De continua centinela 
de don Ea ríque..: 





. 
o9./ 


Loran<a. 
Allá vay. 
elias, 
Siam pro, en esta calle estoy. 
PA : Lorenso. iy 11001 
Si usted lee que.se. las pela, 
lea age, papel por Gristo.. 4 
Lec, den Feliq. , 
Cielos , yo soy.venturaso., Ap. 
Lorenza. , + .1 
y Este no está lan furioso, e 
Palio. o 


¿ Quién igual traza habrá visto? 
Sin duda pretende hs] 
avisarme de este modo 


de GE erro 
Lorenzo. 
¿Le Jexó, usted todo? 
Felix, a 


Puedo ir á verla despues. ap 
es Lorénop.:! 
¿Es algo eso de pedirm?,', 00.02 
Feliz to... > 
No es síno ,.amigo yde dar 
gracias de:on bieen singular. .;' 


Lorenzo. * ys 
Esto es cosa de eteWdir. ap. 
+22 Feliz. 


Hacer que él misaio'me dé ep 
el avigo o ¡háy tal Pritnor ! ! 


qu - Lorenzo. ; 
¿ Qué dice el papel » seiñor pg. 
2er 1 Felix. 


Eso es lo que yo nosé, 


ap. 
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Lorenzo. 
¿Pues cómo? 
elix. 

Iré tras mí. ap: 
ventura al gozo anhelado. — Pases 
' _ Lorenzo. Ñ 
Este sin duda ha encontrado 

el munfurito para sí; 

pero maldito sea él, 

ya que el papel ha leido, 
¿porqué éste hombre no Bh “querido 
decir , qué dice el papel? 


ESCENA XXL 
Don Lorenzo y Esparaban. ' 
Esparaban. 
¿Señor ? 
mn.” * Lorenzo. 
Hijo Esparaban , 


- gacame de una quimera ; e 4 


¿ sabes deletrear siquiera ? 
: "Esparaban. 
Tres años fui sacristan , 
mira si sabré, - 
Lorenzo. € 
Pues dí; 
¿ qué dice aquí ? -, 
Esparoban. 
Esto es muy malo ¿ 
letra .es de tu esposa. 
' Lorenzo. 
o Palo; 
¿y qué pide?” 





As - Esparaban. ' de 


Dice asi: 
» Señor don Felix, porque 
» vuestra pasion vea cuaguto 
»debe á mi afecto... 
Lorenza. 
¿Es encanto? 
Bellas voces de Minué. 
Esporaban. 
»Hoy la suerte ocasion dá 
¿de poder vernos. 
: Lorenzo. 
Tonton, 


( vá de disimulacion ) ' ap. 


¿ burlas conmigo ? 
Esparaban. 
10 o v "Aqui está. — 
Lorenzo. 
¿Qué ha de estar? - 
Esparaban. 
Lo que te digo. 
Lorenzo. 
Lo que escríbe mi muger, 
¿á otro que á mi babia de ser ? 
Esparaban. 
¿Por qué te enojas conmigo ? 


ESCENA XXII. 
Dichos y don Sancho" 


Sancho. 
¿ Qué es esto ? | 
y Lorenzo. 
Ese borrachuelo, 
embustero , que ha fraguado 
16 


y 
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un enredo. Yo he pensado, ap. 

si es verdad lo que ya huelo, 

que me está bien encubrillo... 
Esparaban. 

Soy un hombre muy de bien ; 

con otro hombre habla, y de quieu 

es la letra he de decillo : 

es de mi ama; y vive Dios... 

Lorenzo. 

Que es un puro enredo todo, 
que castigo du este modo. Dale 
Esparabqgn. 

¡ Ay, ay! 


ESCENA XXIUIL 
«Don Lorenzo y don Sancho. 


Sancho. " 
. Para entre los dos, 
¿qué es esto de hombre y de letra ? 
Lorenzo». 
Un papel. 
" Sancho. 
¿De Leonor ? 
Lorenzo. 
Si. 
Sancho. 
¿A verle? 
Lorenzo. 
Ya lo rompf. 
Sancho. 


- Pues algo en el se penetra, 


Lorenzo, cuando un lacayo 
, y 
puede con su necedad... | 
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Lorenzo. 

Señor, qué.es teda maldad. 

Los - Sancho 

El'trueno avisa del rayo, 

tá sabrás si acierto, (pues 

que no-lo será es mas cierta, ) ap, 

pero... - - o : 
Loren«o. 

¡Por Dios que estoy muerto! 

Sancho. 

¡Ay de ta honor, si lo es! 


ESCENA XXIV. 
Don Lorenzo. 


¡ Ay de mi honor! ¿luego estriba 
, mi bonor, en que obre bien ella ? 
- ¿ pues está en mi el disparate 

pará que esté en mí la cnmienda ? 

¡Válgate el diablo el papel ! 

todas las tripas revueltas 

me ba dejado. Ya aborrezco 

á Leonor; ¿pero que señas 

he visto yo', para que 

papel y tinta no mientan: 

y aun Mundo, Demonio y Carne ? 

¿sin oirla, echarla acuestas 

el sentencion ? Tá, que el diablo 

es sutíl, engaña y tienta. 

Yo he de gobernar el caso, 

con toda cuanta imprudencia 
_ Cupiere; y pues es de noche, 

y está mi casa.tan cerca, 

yo , y Leonor... 


JJ 


pos ya 
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: ESCENA. XXV, 


Don Lorenzo , don Enrique y Juana 


Juana. 

. Entra conmigo , 
y anda aprisa no le vean, 

Enrique. Ñ 

¡Ay Juana! 
Lorenzo. 

¿Qué es.lo que miro ? 
Enrique. 

Si yo á Leonor mereciera... 

Lorenzo. 

¿Leonor dijo? 
: Juana. 

Entra , que apuesto, 
que mi ama está hecha una perra 
con lo que he tardado. — . Panse. 

: Lorenzo. 


to. 


¡ Moscas! 
esta ya es solía, que suena 
de otro modo; ¡pero á bien, 
que tengo franca la puerta: 
tras ellos entro. 


ESCENA XXVL 
SALA EN CASA DE DON SANCHO. 
Dor Enri ique , Juana y, doña Isabel , y don Lorenzo 
que se esconde. 


Isabel. 
Un instante 
tengo no mas , en que pueda 


» 
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decirte. 
nos Lorenzo. 
Desde aqui puedo 
escuchar sin que me sientan. 
e. Isabel. 
- Cuan agradecida esté. 
Leonor á tanta fineza 
como os debe. ' 
Enrique. 
Isabel, 
no me engañes , no me micntas. 
¿Cómo me puede estimar, ' 
quien papeles de su letra 
envia á un don Felix , diciendo 
quer bay ocasion que le vea ? 
Lorenzo. 
Primero, segundo , y yo 
el sayo de la comedia ; 
¿buena está mi honra! si puede 
ser cierto esto 


ESCENA XXVI, 
Dichos y doña Leonor. 


Leonor. 
Dorotea , 
! trae á esta pieza una luz. 
Juana. 
, ¡ Ay desdichada ! 
. | Isabel. 
Entra, entra 
tras mi. 
Enrique. 
ma No , que he de ver, . 
o 6 esta ingrata , y convencerla. 
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Isabel. cs 
Que me pierdes , entra. (1) 
'Lorenzo..' 


+ Aun bien: > 
que por sus pisadas mesmas 
he de seguir este enredo. 
Leonor. o. 1 
? No me oyen? 


ESCENA : XX VIII. 
Doña Leonor 'y don Feliz o 
Pelis... ccoo y 
La contingencia > 
de estar la puerta entornada , ; 
no es posible que nv sea 
(si el aviso del. .papel o ES 
atiendo ) haper--la. desecha ,-.. 
para. que yo lográsantrar. . 050. * 
Leonor: poa 
En el centro de la tierra 
deben de haberse, metido : 
yo voy: ¿mas quien va? 
o Pelixa. 
* Inés bella, 
don Felix soy. 


J Leonor. r.:3 
¡Cielos qué oigo! 
Felix. aos 


Yo soy, mi bien , él que esperas , 
si el tmiedo atiendo , con que 
consiguió tu sutileza : . 
avisarme. 3% 





Gure 


(1) Entranse, y don Lorenzo trav ellos, 
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: Leonor. 

Caballero , 
no soy doña Inés; mas esta 
ocasion tener estimo, 
para que sepais, que ella 
está en mi casa, y que soy 
una muger , que se empeña 
en su honor, y vuestro amor. 


ESCENA. XXIX. 
Dichos y don Sancho. 


Sencho. 
¿Cómo tendran estas puertas 
en el cuarto de don Pedro 
con tal descuido ?: ¿Aun no hubiera 
una luz? M 
Leonor. 
Y así , señor 
don Felix...... 
o. Sancho. Ñ 
¡Qué escucho, penas ! 
¿no es esta voz de Leonor? 


- . Leonor. 
Bien podeis vuestras finezas 
proseguir, 
Feliz. 


En vuestra mano ] 
pongo, señora , mi estrella, 
Sancho. 
¡Hay mas terrible osadía ! 
Leonor. 
Pues idos, con la advertencia y 
de que á mi casa otra vez 
ño os arrojeis, porque.en ella > 


tenemos mnchos testigos. 
Sancho. 
Con uno hasta, que venga 
tanta injuria. , 
Leonor. ' 
¡ Ay de mí triste! 
Sancho. . 
Hombre , cualquiera que seas,., 
que al decoro de esta casa 
te atreves, de mi sangrienta 
jra no te escaparás. , Riñen. 
Felix. 
Engáñase el que sospecha 
tal.accion de mí. 
Leonor. o 
. Turhadrx, 
solo elijo en mi defensa . 
mi fuga. | 


ESCENA XXX, 
_Don Sancho , don Felix y don Pedre. 


Pedro... e 
¡Ruido de espadas, 
y sin luces estas piezas: 
¿quién vá? 
Felix. 

Quien á cuchilladas 
abrirá el paso, que cierra 
vuestro arrojo. 

Sancho. 
Mal podreis. 
. Pedro. 
¿Cómo mi enarto palestra 
de armas? ¿Vos no conaceis ... 





al que osado"5o: respeta 
mi CaSa...... 

» Peli. : : : 
“Diehoso he sido, 


pues ya he eucomtrado la puerta. 


* ESCENA XXXI. , 
Don Pedro y don Sancho. * 


; Pedro. 
¿ Quien. es sua dueño? : 
. Sancho. 
Don. Pedro, 
detenedle., que no pueda . 
escápár. 
Pedro. + .  % 
: No pasará . | 
nadie, que no le convierta .-: ; 
mi ardor en ceniza. . 
: * Sancho, 
Eso es 
lo mejor: muétra.- 
_ Pedro. 
"Pués muera. 


$ Y, 4% 


' ¡ESCEÑA XXXIL 0. nn 
Dichos , y doña Inés con lus. 


Inés... 
¿Quién ba de morir, señor? 
Sancho. 
Viva estatua.spy de piedra. 
os Pedro: 


¿ Don Sancho, dónde está el hombre 


con quien, reñiaia? 
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- Sancho. .- 
La misma —, 
pregunta os ¿ba yo á hacer, 
, . Pedro. 
Par Dios que es buena la Ñdernas 
Sancho. 
Mejor esilá vuestra, viendo 
que se escapa. 
Pedro. 

La escalera 
saltaré de ún brinco , en alag*-: 
de mi cólera, aunque quiera 
¿ai edad lo contrario. 


Dentro don Lurenso.- 


se castigan insolencias. 

Dentro don Enrique. 
¡Válgame el-cielo! . 
Dentro don Lorense. * 

:ÁA mí, y todo. 


Ars. 
ESCENA XXXIII 
] Dichos Y doña Isabel. 
Isabel. 
¡Hay mas infeliz' tragedia ! 
A Los dos. 
¿ Qué es eso ? 
Isabel. 


. Acudid iprisa, 
que don Lorenzo ¡qué pena! 
habiendo encontrado un hombre 
(claro está que ladron era ) 
":en esa cuadra de adentro, . 
con él á estocadas cierra ; Lo 


N 
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y él perno: ser cbmacidp $- :  ; 
eligiendo por defensa oeonado 
-un precipicio , se akroja 
pos el Baloen ,1y:18* mesma 
accion hizo den Lavenzo ; 
y no es posible, ¡estoy ugrta! 
que no se hayan. ambos hecho 
pedazos. Lo 
0 «Pedro., patas 
¡Ah infames prendas! 
¡ ab mugeres, pj desdichado 
del gue 9s tuviere á su cuenta $. 
MAA 
- Ayudadle, y socorgedle ; : 
vamos. , - 
> - Pedro, y $osaY «eb 
Vamos, 


y 
E IS e 
ESCENA XXXIV, 2 7 
Don Sancho , don Pedra: +.y don Lorenzo embainando 
' de espada. Yo ol 
OS “"Lorenzó. * , 
poa ¡Linda flema ! 
ya yo pudiera estar hecho * 
mazamorra, ,9 y jardia vieja. 
pr * Pedro. 
¿Pues qué es esto y don Lorenzo ? 
Lorenzo cc 0% 
¿Y qué es esotra? ¿con esas 
espadas: ambes caducos ? 
Sancho. ': 
Una osadía taa 'núeva.... 
som Pedro. 
Un atreyimiento.tali..- +?" +: 
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: ¿Dorotea to 


¿Con tu esposa ? 


pero el, qpurarlo es fasrza; 
¿Leonor? + 
Lorenzo. 
'.: Quedo cen Leonor: 


Sancho. 


Lorenzo. 
Dorotea 
no tiene aquí que hacer nada. 


"Pedro. 
¿Cómo que no? ¿una sospecha , 
tán contra wi punto, tengo 
de disimular ? 
Lorenzo. * 
Con flema , 
que quien debe aquí tener 
el puato, aun hasta en las medias , 
Soy yo;.y pues disimulo, Ñ 
nadie en el cuento se meta. 
: Sancho. 
Necio, y encontrar un hombre 
yo (no hay que andar en cautclas , 
tocando á todos el todo ) 
hablando..... 
Pedra. 
¡Infeliz estrella ¡ 


_ Sancho. UN 


Lorenzo. 
Puede ser 
contingencia. 

: Pedro. .'. ' 
¿Contingencia ? 
vive Cristo hie de matarla. .. . 


Lorenzd. 
En .sacando la despensa ; 
y siendo vuestra muger:. 
: . Pedro. 
Pues es mi hija. * 
Lorenzo. 
- > Aunque sea, 
yx; la disteis -al marido, 
y siendo: suya, mo es vuestra. : 
.Sanchs. 
Eres un necio, y no sabes, , 
que en tal casa es la prudencia 
: nfaelmia. 
Lorenzo. 
¿Y la tropelía, 
" digame usted, qué remedia ? 
. Sancho. 
¿Y. es Lorenzo , que viste ? ) 
Lorenzo. . 
Un hombre, que en casa se entra, 
que le sigo , y que se arroja 
de un balcon, sin que pudiera . 
por la ventana alcanzarle 
mi rabia. 
Ml Sancho. 
¿Y eso te deja 
+ 7 tan sosegado ? 
Lorenzo 
Señores , 
en mí no hay las esperiencias , 
má el discurso, que en ustedes ; 
y paro yo en estas materias - 
hiciera la bobería..... 
Los dos, 
. ¿De.qué? 
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Lorenzó. 

+ De: teriev pobdencia y * 
que puesto que están.en «casa» .; 
las que (si acaso e4 por ellas ) 
cometen este delibo ,2: - .. 
indústria, maña, dautela, 
hau de derunla verdad, 
sin darlas lugar qbe mientar ; : 
y ys siempre:he de Creer. :* 

Los dos. 
¿Qué? -. . RE 
peo + 3 Lorenzo. 1: 
Que mi muger «es. buena. 
Sancho. 
¿Quién-os Jo.asegurá ? 
Lorenzo. 
< + El ver, 
que están las puertas abiártas ; 
y pues no eseapa su bulto , 


- segura está su conciencia. 


Pedro. 
Siga. la necedad tuya, 
tu poco punto esa senda, : 
que yo haré lo que we toca. . 
¡ Válgame Dios! si esto enreda 
doña Inés ; ¡ qué bien me- paga 
el alvergue, y la asistencia!. Pase. 

Sancho. 

Corrido estoy .de mirar 
cuán poco tu honor te empeña ; 
pero lo que á tí te falta, , 
sobra en mí. ¿Si es que viniera ap. 
don Felix hasta Grqnada 
por Leonor? si así me premia 
mi amistad , bueno estoy yo. * Fase. 


ns». vu. 


A 
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Lorenzo. 


- "Hs “To” que le convenga A 


cada uno, como COn IM RO y. 
ni.fui muger 10 sé metáñ, A 
que el mas Bobo sabe mas 
en su 0ása; y ya se empleta 
á adelgazar mi calletre, 
co6v.que puede ser que vean: -* 
que el Honor da entendimiento , 
y hemoús de ver cl que ¿cierta. 


1 


s 
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ACTO. TERCERO. : 


¿ESEBNA PRIMERA: + to 
Sara EN GASA pe DON Panre.> 
e y * 
Don Sancha y .Esparaban. y 

Sancho. 
No sabes, Esparaban, 
con cuanta interior fatiga | 
te be estado esperando. 
Esparaban. 

A bien y. 
que de ella has salido aprisa. 
Estos los papeles son, 
que en el escritorio habia. 

Sancho. 
Yo bien conozco.la letra 
de Leonor, y ya mi dicha 
dió con lo que deseaba. 
Toma, y con la traza misma, 
aquestos papeles vuelve 
á su lugar. 

, Esparaban. 

Por tu vida, 

señor , que no se te escape y 
que yo te dí la noticia 


de donde el papel estaba , 


lo que en sí contenía ; 


- que me pondrá mi señor - 


de vuelta , y media. 





nd 
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Sancho. 
¡Que digas 

tal? ¿ pues era fácil eso ? 

7 Esparaban. 
A mí solo me motiva 
la lástima de saber, 
como la gran bubería 
de mi amo trata su bonor. 


ESCENA ll. 
Sancho. 


Hasta en esta gente indigna 
se estraña la ceguedad 


torpe, la mal advertida 


tolerancia de este necio, 

ultrage de mi familia. Mira el papel, 

¡ Válgame el cielo , qué miro ! 

letra es suya, y muerte mia; 

y si cotejo el papel 

con lo que oí que decian , 

cuando á Leonor y don Felix 

escuché , uno confirma . 

lo otro; y tantas circunstancias 

no pueden ser sin malicia. 

Ahora bien , ya la sumaria 

hecha en escrito, y de oidas 

está, solo falta ver 

si la confesion esplica 

del reo el delito:, para 

que obre en razou la justicia : 

y puesto que es tan temprano, : 

y solo Leonor vestida 

está , en fuerza del desvelo 

con que el temor la málquista - 
y 17 
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el sueño , hagámos lo mas 
qu: podeíños , que es 0irla, 
Leonor. 


ESCENA II, 
Don Sancho y doña Loónor» 


Leonor. 
¿Padre? 

Sancho. 

* > ¿Cómo abora 
nombre de tanta caricia 
me das, Leonor ? 

. Leonor. 

Como quien 

tanto 5 su marido estima, , 
debe al padre de su esposo 
duplicado amor, á vista 
de que es pariente del alma, 
y el padre lo es de la vida: 
¿qué me mandas ? a 
 » Sancho. 

Que parezcas .! 
lo. que dices , y no finjas. 

¿Quien era nu hombre con quien 
hablando estabas con finas 
espresiones la otra moche ; 
(que acaso al cuarto subia.  ; 
de tu padre yo) en aquesta 
propia pieza , á quien retiran, 
la luz? - 

Leonor, , 

Uno que se entró , 
casualmen te. - 
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Sancho. 
Eso es mentira j 
y para que no lo niegues, 
dime: ¿cómo ya sabias, 
que se llamaba don Felix? “'- , 
pues asi tn alevosía 
le nombró: saber su nombre, - 
y entrar acaso, ¿mo implica ? 
Leunor. 
No señor , que es consecuencia 
la vnestra errada, é indigna; 
- porque como al propio tiempo 
que entró en la cuadra, salia 
yo preguntando quien era, 
dió de su nombre noticia, 
y asi lo supimos ambos 
á un tiempo: 
Sancho. 
Estás convencida os 
por dos partes: la primera 
es, porque sino sabias 
quien era, lo natural 
era, que del miedo herida , 
juzgando fuese ladron, 
convocases la familia 
á voces, huyendo dé! ; 
mas tan al contrario hacias y' 
que... 
- Leonor. 
Le hablaba en un empeño 
de otra muger, que se fia” ' 
de mí. 
Sancho. j 
- Leonor, ¿ quien te ha becho 
agente de tus amigas ? 
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Leonor. 
La razon. 
Sancho. 
Una muger 
sábia , honesta, y recogida , 
mo anda en tan ruines empleos. 
Tú eres sola... 
Leonor. | 
No lo digas ; 
mira que es mucha muger 
la que ultrajas. 
Sancho. 
Y al que irritss 
¿no es mejor que tú?  ' 
Leonor. 
¿Mejor? 
Mayor si, que soy tu hija, . 
¿pero mejor? A buen tiempo 
reyuelyes genealogias. * 
Sancho, 
Las obras dicen la sangre. 
¿ Y en qué no andará atrevida 
quien ( porque á la otra razon 
pase, que lo atro confirma 
de lo que niegas ) escribe 
con veneno, en vez de tinta, 
este papel ? Muéstrasele. 
Leonor. 
¡ Ay de mi! 
e” Sancho. 
Tu letra es; ¿de qué te admiras ? 
Leonor. 
No rompió Inés los papeles. ap: 
¿Pues cómo ¡yo estoy perdida ! 
¡hay mayor desgracia cielos! .' 








este billete vendria 
4 las manos de don Sancho ? 
Sancho. 
¿Ves como cuanto fabricas 
'son suposiciones falsas ? 
Leonor. 
Negar que la letra es mia 
no puedo; pero la nota 
_ no lo es, y eso califica 
. que babo necedad , no culpa , 
en que yo por otra escriba, 
cuando.... 
Saneho. 

¿Con tan poco miedo 
confirmas una ignominia 
semejante? vive Dios, 
que de este acero á la ira , - 
- Ínfame muger , ... 


ESCENA 1V. 
Dichos y don Lorenzo. 


Lorenzo. 
¿Qué es esto ? 
Sancho. . 
Hacer lo' que tú debias , 
teniendo honra. 
Lorenzo. 
¿Cómo , como ? 
¿en mi caga alicantinas ? 
¿4 mi muger amenazas ? 
Meta la daga en la cinta, 
señor , que como está chocho, 
parece que desvaría. 
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pero el, qpurarlo es fuerza. 
¿Leonor ? 
“. — * Quedo con Leonor. 
Sancho. 
" ¿Dorotea ? 
Lorenzo. 

Dorotea 

no tiene aquí que hacer nada. 

Pedro. 


¿Cómo que no? ¿una sospecha , 
tán contra wi punto , tengo 
de disimular ? 
- Lorenzo. ' 
Con flema , 
que quien debe aquí tener 
el punto, aun hasta en las medias , 
soy yo; y pues disimulo, 
nadie en cl cuento se meta. 
Sancho. 
Necio, y encontrar un hombre 
yo (no hay que andar en cautclas , 
tocando á todos el todo ) 
hablando..... l 
Pedra. 
¡Infeliz estrella ¡ 


.., Sancho. 


¿Con tu esposa ? 


Lorenzn. 
Puede ser 
contingencia. 
- Pedro. .'.. 
¿Contingencia ? 
vive Cristo he de malaria. . .. 


Lorenzd. 
En sacabdo la despensa ; 
y siendo vuestra muger. 
: . Pedro. 
Pues es mi hija. * 
¿+ + Lorenzo. 
- Aunque sea , 
ya; la: disteis al marido, 
y siendo: suya, no es vuestra. > 
«Sancho. 
Eres un necio, y no sabes, , 
que en tal caso es la prudencia 
« infeánia: 
Lorenso. 
¿Y la tropelía, 
" digame usted , qué remedia ? 
. Sancho. 
¿Y. es Lorenzo , que viste ? , 
Lorenzo. " 
Un hombre, qUe en casa se entra, 
que le sigo , y que se arroja 
de un balcon, sin que pudiera . 
por la ventana alcanzarle 
mi rabia. 
e” Sancho. 
¿ Y eso te deja 
'—.* C tan sosegado 7 
Lorenzo 
Señores , 
en mí_no bay las esperiencias , 
má el discurso, que en ustedes ; 
“y Pero yo en esta3 materias . 
hiciera la bobería..... 
Los dos. 
:.. ¿De.qué? 
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Keonor. lat? 

Si tá, Lorenzo, me Oyeras....: 
Lorenzo 

Gastáramos la saliva . .., 2 


en valde; pues cuanto bay. bueno 
creo de tí, sin quelo digas. 


Leonor. IS: 
Es que YO... o > ES $ 
Lorenzo. —. ... ..: 
¿Qué es lo que intentas? 
Leonor, TE 
Disculparme. | e 
Larenso, 
Es hobería ; 
la verdadera discnlpa, 0.0 
y la que tú necesilas, Drs 
es, que yo no la pretenda, .:, 


pues que no hay para -que siyvá ; ; 
y asi, vive Dios .. 
Sancho.: 
Ya en él 
la locura resucila. z 
Lorenzo. 
Que si sé que no te vas 
al paseo, á las visitas, 
y que no estas muy alegre, 
me lo has de pagar: y mira,: : 
que he de ver en tu semblante 
lo que tu interior me esplica, 
: Leonor. 


, Como á mí nada me acusa, 


verás tan obedecidas 

tus órdenes , que ahora voy 
á ordenar mil alegrias ; 

que estando tú satisfecha, 
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todo lo demas no implica. 


ESCENA Y. 
Don Lorenzo y don Sancho. 


Sancho. : 
Cuando en tí, ni entendimiento 
hay , ni punto en tan no vista : 
maldad... 
Lorenzo. : 
Hay .en usté voces ' 
que alborotan , y no avisan ; 


y hay... 


A 


Sancho. l 
¿Qué ha de: baber ? 
Lorenzo. 
lmprudencias , 
que agenas pendencias riñan. 
Sancho. 
Á mi me toca. o 
- Lorenzo. 
¿ Qué toce ,. 
ni que tañe, ni que chifla, 
sino es: rezar y comer, 
sin intromelerse en vidas 
agenas. ? : 
| Sancho. 
: ¿Agenas ? 
- Lorenzo. 
o. Sí, 
que ya os dije el otro dia, 
que Leonor es mi muger. 
Sancho. 
¿Cómo asi te precipita 
tu necedad con ta padre? .. 





| Lorenso. 
A ese nombre de rodillas 
obedezco ; pero como ' 
hallo en vos quicn me Jastima 
en lo que adoro, y es mio, 
el defenderlo es precisa 
accion ; ¿y silo unís vos 
quien quereis que la diyida? 


Sancho. 
Lorenzo... 
: Lorenzo. 
Na me molaíis.: ' 
Sancho. “ 
Advierte... l 
Lorenzo. 


En vano porfia ; 

y eso de sermon es bueno 

para la Iglesia ó esquina. : 
Sancho. 

Pues quédate con tu necia: 

estravagante manía , 

y aun no sé si diga infame, 

mientras mi maña averigua 

( pues que conozco á don Felix, ap. 

y el papel que le escribia 

Leonor tengo en mi poder ) - 

¿en qué se funda , en qué estriba 

esta confesión ? 


ESCENA VI. 


Don Lorenzo. 


Señores, 
¿ que digan que hay una pizca * 
de entendimiento en el mundo y - 
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cuando tn quien mas se fatiga 
en hacer que sabe, se hallan 
dos ó tres bachillerias:, 

y en llegando á das acciones , 
con mil tiznones las pringa ? 
Confieso que en este caso 

hay sospechas infinitas, 

que me tienen desvelado , 

y han hecho en mi fantasía 

tal impresion .al impulso 

del honor , que en mis dormidas 
potencias despierta cuantos 
vagos discarsos vacila ; : 
que lo que estudio. y desvelo ,. : 
y aun naturaleza misma 

no quiso hacer , han logrado 

y becho en mi imaginativa , 

de la hora el sentimiento , 

y del temor la ignominia , 

otro yo. .En pensando en esto, 
jay de mí! y cuando desvia 

«Wi discurso estas especies , 
vuelvo á mi rudeza antigua. 

En fuerza de este discurso , 

yo de Leonor bien podria 

saber la verdad : ¿pues cómo 
he de mostrar una indigna 
desconfianza á quien ha de 
vivir en mi compañia ? 

¿Si está inocente , que es cierto, 
cómo viviré á su vista? 

¿ni cómo á un hombre querrá, 
que sabe que desconfia 

de ella ? ¿No es darle permiso 

á la culpa, el discurrirla , 


que pudo ser espa de ella?  -> 


Esta es consecuencia fijas  - 5 
demas de esto.su quietad, 
el ver que no solicita e 


su disculpa, haber en casa 

dos criadas, una :;prima ; - 

y aunque ella escriba el papel, 
ver que en él.un hombre avisa , 
sin espresar 4 qué efecto, 

¿no puede, si-bien.se mira, 

ser accion inditerente? 

Y cuando algo se permita 

al recelo, á una ignorancia , 
una reprension castiga: : 
¿ pues cómo me he de arrojar . 
á maliratarla , 4, reñirla, Ñ 
Jabrándame yo la ofensa , 

que ella quizás no imagina ? » 
No señor : maña , cautela , 
inveucion y marragería, ' 
han de inquirir la verdad ; 

y si el daño se confirma , 

hay un veneno que: caHa, 

y no ja puñal que publica. 

Y pues sé, que:*es aquel hombre; 
que me costó la caida 

del balcon , el mismo que 

está siempre de estantigua 

de esta calle , con el otro 

que siempre está en las esquinas 
con él hablando, yo haré..... 
pero esto el tiempo lo diga. 
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ESCENA, VAL 


DecorACION DE CartÑ. o 
Doña Isabel y Juana con mantos , y con ellas don 
"Enrique y Martin. 
Enrique. / 
¿Con qué, Isabel, hermosa, 
pagaré lo que deba á tu belleza? 
1sabel. 
- Aun ignoras , Enrique y; mi fipeza , 
pues viendo la forzosa 
accion , de verte entonces. arrojado 
por el balcon, fue tanto mi cuidado , 
que no hastando el. verte 
despues sin daño. alguno, de esta suerte 
á la cajle me arrojo, | , !, 
á pesar de la guardia , que el enojo. : 
ha puesto de mi tio 
en su casa, buscando el amor mio 
ocasion, que se hallen descuidados 
don Jorenzo , don Pedro , y los criados. . 
Enrique. 
¡Ay ¿divina Isabel , si yo debiera . 
tanto á esa ingrata, á esa enemiga fiera, 
como te debo á tí, cuanta sería 
mi gloria , mi consuelo, mi alegria ! 
Pero quieren los hados, 
que añadan su traicion 4 mis cuidados , 
despues de mis desvelos , 
el dolor insufrible de unos zelos. 
Isabel. 
¿Zelos ? ¿de quién ? 
Enrique. | 
De un hombre , que ignorado 
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vive de mí; un don Felix , que ha logrado , 
que le escriba Leonor , y que la yea; j 
yo mismo ví el papel. 
Isabel. ] 
No sé quien sea ; 
mas si todo eso ves... 
Mortin. 
¡Ah reina mía, 
¿no quiere usted hacerme compañía ? 
Juana. 
No señor , que me llama 
mi inclinacion..... 
Martin. 
¿A qué? 
Juana. 
Á primera dama ; 
y es usted muy bufon, y no quisiera 
me hiciese su segunda , ó su tercera. 


7] 


Martin 
Para eso de tercera era donosa. 
'Juana, 
¿Por qué? 
Martin. 
Porque es su cara muy graciosa. 
Juana. : 


¿ Graciosa solamente ? 

aírela sin pasion , póngase enfrente, 
Martin. 

Pase. 
Juana. 

¿No mas que pase ? 

Enrique. 

¿Cuando mi pecho en zelos no se abrase, - 

me podrás persuadir á que la olvide ? 

"cuando sé que aleve no se mide 
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al amor de su esposo, 
á quies no le disputo lo dichoso ; 
pues se lo dió la suerte: 
_ mas á otro, y_no ser yo ( ¡tormento fuerte !) 
ver que Leonor conteda una esperanza ; 
yo ensayaré. su olvido en mi venganza. 

Juana, 
Vamos , que ya es tarde. 


y 


ESCENA VII. 


Dichos y don Pedro. 


- Pedro, 
¿ Cielos , 
no es Juana aquella que miro ? 
| Enrique. 


Permitid que os ocompañe , 
hasta quedar sin peligro 
de que os vean. 
- Isabel. 
Vete tú, 
que nosotras de improviso , 
como está cerca y podremos 
entrarnos en Casa. 
Pedro. 
Es fijo, 
que es ella, y quien la acompaña 
(¡6 sospechoso martirio! 
que es fuerza, que en tu veneno 
'“conviertas anun los indicios ) 
¿quién duda que*sea Leonor ? 
arrojaréme atrevido... 
Enrique. 
El cielo te guarde. 
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Juant. 
¡Jesus ! 

¿yo con, manto? ¿A mi el hocico ? 
¿yo fuera de casa ? l 
Leonor. 

. Advierte, 
que ahora. estamos , para irnos y 
prendiéndonos estos mantos. 

Pedro. 

Ya. tus engaños confirmo, 
pues negando la evidencia, - 
con la duda harás lo mismo ; 
y vive el cielo...... 


ESCENA XI. 


Dichos , doña Inés con manto, y despues Esparaban, 


Inés. 
¿Señora , 
vamos ? 
Pedro. 
¿Qué es vamos? 
Leonor. 
Vestirnos 
para irá Misa. 
Juana. 

Aun se está 
sin la carlanca Longinos : 
¿Esparaban ? 

Esparaban. 
Aquií estoy. 
Pedro: 
Yo he de perder el sentido ; 
yen acá, aleve. 
Juana. 
¡Ay señor? 





e3 
tíreme usted mas quedito , 
. que me desmenn; 





. Hablaba con “aquel hombre, + 
qug.ssen la esquina continuo 
de esta caJle, mo, volvisteis 
el rostro diciendo, 4 gritos : : - 
d vamos, que es:tardeP, - o 

0. Juanes. + 

i ¡Jar 
- de Dios! ¡que no haya en ministro ; 
que «ne.oiga! que me deshonran. : 
Pedro, ,' 

No es,eso lo que te digo: 
has de confesar, villana. 













ESCENA XI. 
Dichos y doña Isabel. 


(sin tino 
) ésalistes > 
o 


-% 
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Juana. 
O ¡Jesus ! 
¿yo con. manto 7 ¿A mi el hocico ? 
¿yo fuera de casa ? 
Leonor. 
Advierte, 
que ahora. estamos , para irnos y 
prendiéndonos estos mantos. | 
Pedro. 
Ya. tus engaños confirmo, 


- pues negaudo la evidencia, 


con la duda harás lo mismo ; 
y vive el cielo...... 


ESCENA XI. 


Dichos , doña Inés con manto, y despues Esparaban, 


Inés. 
¿Señora , 
vamos ? 
Pedro. 
¿Qué es vamos? 
Leonor. 
Vestirnos 
para irá Misa. 
Juana. 

Aun se está 
sin la carlanca Longinos : 
¿Esparaban ? 

Esparaban. 
Aqui estoy. 
Pedro. 
Yo he de perder el sentido 5 
ven acá, aleve. 
Juana. 
¡Ay señor! 











< 


tíreme usted mas quedito , 
que me desmennja, 
. “Pedro. 
o. «> Gaando 
ese infaM6.... ., 
Juana. 
«¡Jesucristo 1 
Pedro. 
Hablaba con aquel hombre, + 7 
qug:es.en la esquina continuo 
de esta cajle, mo, volvisteis 
el rostro diciendo, 4 gritos : 
d vamos, que es-tarde'?., 
io. Juana. . + 








¡Justicia 


+ de Dios! ¡que no haya an ministro ¿ 


que «ne oiga! que me deshonran. 
Pedro, . 

No esceso lo quo: te.digo : 

has de confesar, villana. 





equ ESCENA, XII, 
Dichos 7 doña Ísabet. 


Asabel, . . 
Señor , pues con. qué, motivo... 
Inés: 
Pues con qué cansa, sedOLwio, 
Isabel » 
¿Ocasionas este ruido 7. . 
Inés. . 
¿Nos pones en confusion ? 
Pedro: 
Ven acá, Isabel (si 
me 
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Dichos , doña Inés con manto, y despues Esparaban 


Juani. 
e ¡Jesus ! 
¿yo con, manto? ¿á mí el hocico ? 
¿yo fuera de casa? ] 
Leonor. 
l Advierte, 
que ahora, estamos , para irnos y 
prendiéndonos estos mantos. 
Pedro. 
Ya tus engaños confirmo, 


- pues negando la evidencia, 


con la duda harás lo mismo ; 
y vive el cielo...... 


ESCENA XI 


Inés. 
¿Señora , 
vamos ? 
Pedro. 
¿Qué es vamos? 
' Leonor. 
o Vestirnos 
para ir á Misa. 
Juana. 
Aun se está 
sin la carlanca Longinos : 
¿Esparaban ? 
Esparaban. 
Aquií estoy. 
Pedro. 
Yo he de perder el sentido ; 
ven acá, aleve. 
Juana. 


¡Ay señor! 








tíreme usted mas qhedito , 
s que me desmennja, 
o. +: . » Pedro. 
E, , . Guando 
ese infames... *>: 
Juana. 
e aJesucristo ! 
E. Pedro. 
Hablaba con aquel hombre, - 
que £s en la esquina continuo 
de esta caJle , nd, volvisteis 
el rostro diciendo. 4 gritos : - 
¿ vamos, que, es:tarde?,, 
A Juana. o 
| ¡ Justicia 
. de Dios! ¡que no haya un winistro , 
que ane oiga! que me deshonran. 
Pedro, .': : * 
No es.eso lo que te.digo : 
has de confesar, villana. 


ESCEÑA | Xx, 
" Dichos y doña Isabel. 


Isabel. .. 
Señor , ppes con. qué,motivo...: 
- Inés, 
Pues. eon qué causa, ser, 
Po >. . Tsadbel, 
¿Ocasionas este ruido ?.. 
Inés. 
4 Nos pones en confusion ? 
e. Pedro. 
Ven gcá., Isabel (sin tino y 
me tiene, el dolor ) ¡¿salistos UN 


“1p. 
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873 
Juana. 
¡Jesus ! 
¿yo con. manto? ¿A mí el hocico ? 
¿yo fuera de casa ? 
Leonor, 
Advierte, 
que ahora estamos , para irnos y 
prendiéndonos estos mantos. 
Pedro. 
Ya tus engaños confirmo , 
pues negaudo la evidencia , 
con la duda harás lo mismo ; 
y vive el cielo...... 


ESCENA XI. 


Dichos, doña Inés con manto, y despues Esparcban, 
| Inés. 
¿Señora , 
vamos ? 
Pedro. 
¿Qué es vamos? 
Leonor. 
Vestirnos 
para ir á Misa. 
Juana. 
Aun se está 
sin la carlanca Longinos : 
¿Esparaban ? 
Esparaban. 
Aquí estoy. 
Pedro. 
Yo he de perder el sentido ; 
ven acá, aleve. 
Juana, 
¿Ay señor! 


ibamos Ífnera. "o: 
Ñ Pedro. 
| Quien era... 
" Lorenzo. 
¿ Haya suegro mas maldito! 
¿Que gabien todos los viejos 
por andar en cuentecillos ! 
Pedro. 
¿La que salió esta mañana 
con. Juana ? e 
Inés. 
Yo á nadie he visto 
salir de casa, señor. 
| ) Pedro, 
Si po la ví; si he venido 
 siguiéndola; si la hsllé 
com Leonor; si la aecion miro 
de estarse quitando el manto, 
y á, vos con él, ¿no es preciso 
venga con ella, ó con vos? 
y 2! P Inés. " 
Con ella sé que no vino. 
Pedro. > 
Pasa yino:con vas. 
Fnó.. 
Tampoco. ] 
Pedro 
¿ Pues es eucantod: Eat hechizo ? 
¿6 qué es esto ? 
¿Lorente +. 
. Es el demonio , 
que está en los suegros metido. 
. Pedro. 


Pues vive Dias , que ha de estar , 


miesniras todo la averiguo , 


29 
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Juana. 
¡Jesus ! 
¿yo con. manto? ¿4 mí el hocico ? 
¿yo fuera de casa? 
Leonor. 
Advierte, 
que ahora. estamos , para irnos, 
prendiéndonos estos mantos. 
Pedro. 
Ya. tus engaños conÉrmo, 
pues negaudo la evidencia, 
con la duda harás lo mismo ; 
y vive el cielo...... 
ESCENA XI. 
Dichos , doña Inés con manto , y despues Esparaban, 
Inés. 
¿Señora , 
vamos ? 
Pedro. 
¿ Qué es vamos? 
Leonor, 
o Vestirnos 
para ir á Misa. 
Juana. 
Aun se está 
sin la carlanca Longinos : 
¿Esparaban ? 
| Esparaban. 
Aqui estoy. 
Pedro. 
Yo he de perder el sentido ; 
ven acá, aleve. 
Juana. 
¡Ay señor! 


— —— És 


EA <P 





, . yo 
ibamos fuera. E 
Pedro. 
Quien era... 
. Lorenzo. 
¿ Haya suegro mas maldito ! 
¿Que qabien todos los viejos 
por andar en cuentegillos ! 
Pedro. 
¿La que salió esta mañana 
con. Juana ? l 
Jnés. 
Yo á nadie be visto 
salir de casa, señor. 
P edro, 
Si Pe la ví; si he venido 
. siguiéndola ; si la ballé 
con Leonpry si la accion miro 
de estarse quitando el manto, 
y á vos con él, ¿no es preciso 
venga con ella, ó con vos? 
o 4 p ¿Sess. | 
Con ella sé que no vino. 
 Pedgn > 
Pues yino:con vas. | . 
Ends. 
Tampoco. . 
Pedro. 
¿Pues es eucanto? : Eat hechizo ? 
¿6 qué es esto ? | 
,' Lorenzo, - | 
: Es el demonio , 
que está en los suegros metido. 
. Pedro: 
Pues vive Dies, que ha de estar , 
mijenizras todo la averigup » 





esa inficl hija encertadá : 
en esa cuadra. 
Lorenzo. 
¡Qué he oido ! 
Pedro. 
Ya que un enredo tras otro, 
hidra de cuellos distintos y * 
sucede..... 
. Emés. : > 
Pues del papel “ap. : 


no dice nada, elló es fijo, 


que no sabe nada 
Podro. j *- e 

AM 
ha de morir. . * 

Sale don Loreñzo. —** 
¿Suegrecilló,: -* 

quien ba de morir?  ““,* 
o. Pedro: CS 


Y - 


a 


UN fspid», - » 
que engendré, pata que im D pio 
me diese muerte, -* 5. " 

Loreinzó. 
... o: 4 Y Lebnór? 
| Inrési. 
No sé eh 
y a.” 
ESCENA : X VI.. 


Don Pedro y dóri Lorenzo. 


NE. - Lorenzo. Le. > 
Mas que me aspo á grites : 
« WLeonmor , Leonmor.,Leónor? -¿ gritos 
suegros, findos en porgamido. 





AS . Bedro. :'- 

En esa cuadica Lorenzo; tic”: 
está , donde determino . 
no darla-la libertad, * 
hasta averiguar,.. 

Lorenzxo. ex 

co” Quedito : 
¿qué es eso de : averiguar | 
á mi mager ? ¡ voto : "3 Cristo? 
con la muger solo” puede. 
averiguarse el ' ES rido : 
venga la llave. o 

s Pedro, o , 
¿Esta es;. 

pero dártela resisto, a 
hasta hacer una esperiencia. 

Lorenzo. o, 
¿ Esperiencia ” EE somos Chinos PA 
Esperieñcias con muger 2 
es zapatear sobre: vidrio, 


, et, 


Suelte la'Háve. «pe dEl 
uy Pegro..:.. 
Lorgaso 


canal 
Suelta, vejetegrónte quito 
la cofatua de los sesos, 
vPedro. .2to 0 ta 
Toma , que ta desvarío. . . * 
no distingue ,.que.-4 saber , 


Suerú siéndote:ún aviso. 


Leonor, notemga dominio” . ul 


í 
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-Lorenzg.” * MH 
A De qué? ca 
Lt Po 

mo > «De que ya estada - -oomo.-- 


292 a 
i ' sobre ella, tuya es la accion , 
y En tí pecaoel. peligho.> e) Y 


ESCENA . XVII. e, 


Don Lorenzo. o 

De oráculos de ceniza, 

con espantajos de mico, _. 

estos viejos me 'Marean . 

á sentencias | los Sentidos, 

pues álguno del bolsillo ' 

me lo sacó, yo ya tengo o 

algúna seña, 'piies dijo 

4 Dorotea, mi suegro a 

si babja don Felix venido  "*' 
ayer; ¿qué fuera, que yo 

descubriese este embolismo? .. 

Mas vamos á lo que importa ; $, 

Amoroso ' dueño a mio no. 

sal aquí. "> * Abre. 


ESCENA “X VIH. 


Don Lórenso + doña Jeonor. 
.. AE Leónor: . di A 
Padre; estás: TN 
satisfecho y convencido 
de mi'inocencia? ..  ; pz 
- Lorenza.: : 
( - ¿Qué podre: 
Hija, es un perro judio 
el que tienes; y tu padre,  “:: 
ta madre, y:aún tu sobri ino 


yo, e 





(1) Dale la Moses y «age. —.<omc, 1 
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soy yO, porque yo soy solo 7 
quien no hace de Mpal j juicio. 
Leonor. 
¿ Esposo *- ca A 
Lorenso. 
Paca dos brazos)... 
y maldito sea quien “te hizo, 
y el que me hizo á mí tambien. 
a MAR 
¿Qué dices? o Mm 
¡Lorenzo ñ 
| Que confundido”. 
va el viejo, , y  deseugañado: 
- Leonor... 
Claro es, pues Vió..o0 


Lorenza 


1. , ei 


Ar ==. sd, 3 


| _ Nada ha visto, 
que tiene los ojos bugros , 
y aun con otros dos postizos », 
po vé siete sobre un asno. | 
, Leonor. Ñ 
¿ Pues dime a qué ha sucedido P, 
Lorenzo. A 
Yo te lo diré despacio ; A. 
Que te vayas, te suplico y, 
y échame acá á Dorotea. . cli y 
., q Egonor. meros 
¿ Pues qué misterjo esquisíto  ” 
day ahora? : NS CT 
| Nx Lorenza. EN: 
«No me. mess 3 


¿no y6. qué, me. encolerizo,?.. 
écheme acá $ hongttA 


' 
e 3 . eos “$, 


EN 
s bo) 


.L Y 





bO”” 
de 





Nx 6 


e . . . , 
E Y IS 


> 


CESCEÑA (XRO 
Don Lorenzo y doña o 


y Y, . E 
nés. 
4 Pon 18 a. sea 
Aquí estoy 4 Lo servicio. 
dy ! > S TN .. ? 
' Lorenzo. ' ? 


¿Amt sérvició  3ehorl Po 
¡qué concepto Ttahnrcochino! . 
bable bien, y oyga. ¿No sabe; * 
que. pasgando pa peftilos 

la encontré sobre mi mesa 

el otrá día + Si finjo “0 ON 
la be de sacar'la verdad. 


“Tnés. 2 i* e 
rt 
O . "ELprenzo. 


** Pués la he cogido y” * 

que ya sé quien es' don Felix, * 
y segud el viejo ha dicho, ** 
sé, que, su nombre es Inés ; 
y que ellá , sin ser obispo ,' 
se ha confirmado ¿'si propia, , 
y todo“este reboltillo" * * | 
se le acbútan-á Leonor, 
y ella es la'qte le ha 'urdido. 
¿Esto es verdad , 0'mentira ? 

TASTE Inédó o, a 
¡ Ciclos , todo se lo ha dicho - lap, 
Leonor , y dón Pedro ! en vano 
será negarlo; y si aspiro 
á ocultarlo; el hotidr queda '* > 
de Leonor € Piar pelitos” 
Mejor es, cielos, fiar 
algo al favor del destino, - 


2 O 


, - 
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y contecario. o os 
. Lorenzó. 
¿ Qué dice? D 
. Inés. E 
3 Si ves que no te replico » 
no conoces que congedo'+' 
Lorenzo. 
Pues ven acá, dempñito ”. 
trampa con, moño , , patilla . 
con cinta jus , Y Com ¡ae r. 
ejes. fl papel, que yo le ví, 0 0 
¿ cómo siendo tuyo mismó , * 
era de la mano, y plama PE 
de Leonor , menor pupi 
de dode,. Inés Dorotea ? 
Inés. 
No pS escribir , y me hizo: 
merced de” escribirle ella. * 
Lorenzo. ” 
Malditos sean sus nudillos . 
y bjen ayas tú entre todas 
las embuiteras del siglo, 
“que con tu voz me bas abierto 
Jas puertas del parajso. e 
Dame un abrazo. 
«Inés 
Repara. 
y Lorgpeo.,, 


Dame dos” tres , cuatro , cinco. 
ESCENA RXCÁ O 
Dichas y Leonor. 


sb 


2. sm». 


Jj 


Beso. » Lbir <, 


">" Feonor, 


¿00d es esto? MM 


Lorenza... '' : 
. Estar abrazando. 
Leonor. 

¿Pues cómo tan atrevido, 
donde "pueda verlo ?... 


"Lorenzo. 


83? 


HL 


, Calle, 
y métaje en $u escondrijo , o 
que si lo supiera bien,  ' ” 
á cion realés el enartillo ' ha 
me pagára de este abráto. Y dlgásala. 
conor . 
¿Dorotéa?, AS 
Lorenza. o 
'Bneño , , lntó ; s > 
¿Qué Dorotea, ó qué diablo ? 
vaya allá dentro la digo. po 
ts Leunor. o 


ls 


1.) pus 


¿Cómo? a 
* Lorenzo Ñ 
Vaya , que la tebgd” 


de cortar esos de ditos. Ñ 


Leonor. 
Yo he de saber. s... A 
Lorenzo y3 : . 4381. su! + 
2 04q 7 _ Arreallá,  entrala. 
_ ESCEÑA XXI. | 
4%) ¡2 “ULA 


Don orense y dota Inés. 


"Edrenzós 
Tú, Inés, ven, que; vive Cristo, 
que hoy te bas de casar Con se 
don Felix advenedizo. 


28? 


1h 
¿Qué diges Pe 
. Lorenxo. 
¡Que yo. sé como 1 
vén, que esta llave su oficio. 
ha. de hacer ; y té, pues es + 


por tu bien, y por el mio, 
has de ayudar cierto esredo, 
Inés. .- o 
Si es á ese fin, mo rephico. —'* 
Loréenio. o 
Y aun Leonor, cierta engañifa ,! 
con que han de ver"si consigo 
acreditar , que en su éuisa *: 
» mas el mas necio ha sabido, 
, y vengarme de cenalta o 4 
x maliciosa : y pues:lds niños 
viene espantando la noche, 1 
con su rostro guarnecido 
- en holandillas de nubes : es 
pardas, y negras, quedito .' :- 
seguirme, y obedecerme, 
que ello dirá. —- ''i os 
e Inésv! >> 
Ya te e 


... 
ey 


“- mo 


ESCENA: XX1L 


Porras Ss 
Daconacioi 38 CALLE. 


s rs 


Don Felix por un lado , y por: el otro don “Enrique y 
Hartia.>. 


. Feliac. . 
Noche de temores. lema... 


Enbéque. 
Madre «de sustos , y horrárddf ; > 


«Palio. 
- Pues copiando: mi dolor. 
sn. w*“BEnrique.: ¿y 00€ 
Pues retrataudo: mis penas. se? 
nta Feliz... coo, 
Me hace: <spaldns ta piedadi.4s ¡ 
Eyique. 

Tu coufusipo: me desmiente.. sde 7 
Feliz. 
Peruyite ,, querrstar intemies... * 

oa ¿Enréque.. e . ai + 
Deja ingaisio Ja. verdad... 
MES ¡Pax eo to > 
Donde logue:ua deséngado.. 
SS . Enrique. A 
De una ciega fanmbasidnn..  --'? 
Los dos. —.:13.. ? 
Y mas que mo salga el dia; : <> 
si ha de salir por mi daño. :» ; 
¡Feliac. Ñ 


Pues hácia alli un bultó veo, “; 
¿si es don Enrique ? No hay duda. 
: Martin. 
¡Que haya hombre, que á ver acuda 
de noche y 16 que -el' désto 
de dia no ve! 
+ > Rarique. ES DE 

No, Martin ¿ 
sculpes..e mí socion algunas, . 
culpa mi adversa fortuna , 
que pudiendo ser el fin 
de estar aqui, el de lograr 
un amoroso places, LL 


¿Al aubarron de vidriado. . .. - 


un pesar hubordelsér. 
Martin. - Cc “Y 
Y aun pesar-puedeel pesar 
algó.:mas ,+si- ppritado 
agyardas hasta las nueve. pc! 
. Bnviguer 000 
¿Qué? E: 
Martin. 

La tdrmenta y qhe llueve 
$3 
lira, hombre de satanás, 
que estás en Hesgo evidente. 

a 


s: at: ves 
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Dichos , don Lorenzo, y doña, Inés con; manto: 


pora. .:Jnées. o? ,.3 
¿ Suele. ponerse: alh exfvente be: .s 
Crd Loreñzo." : , 
: ¿151 y tú;le Hamarás : 53 ter, 
Mega. : A, 
Anés:" Loro 
Cé. Po 
a “Enrique. 

pto io 

- | Td o 


1 
yo vos: segnidme , 


que-04 lima aquella persona , 
que está en casa de Leónor;*:** 
E 011777: 

Isabel es, ¿quién lo ignora ? 
Sígueme , Martin. 

Lorenzo. 

- Ya tienes 
quien te vaya haciendo escolta, 

19 


Inds. * 
Dos vienen. | 
Lorenzo. 
Vengan doscientos: 
sin que te vean, ni te oigan , . 
enciérralos donde dige, 
y aguárdame. 


ESCENA XXIV, 


Don Feliz , don Lorenzo y dan Sartcho. 


Sancho. . Cos 
Aquien importan 
vida , y honor sus sospechas, 
qué poco un sosiego logra! . 
No be podido descubrir 
á este don Felix, que nombra 
el papel: ¡ pero qué miro! : 
en la esquiva está una sombra, 
¿ quién duda que es él? pues sempre 
en ella las moches todas 
veo , que emborzadp...... 
Felix. . . * 
Hácia mi 


con sol icitud cerios3 


se lega un hombre. 


Lorenzo. 
¿Qué fuera, 
que embarazase una droga . . > 


mi intencion? ¡ Ah vabaileros * : 


t 
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ESCENA XXV. 
Diches., y tres hombres al paño, 
Los dos. 
¿ Qué mandais ?: 
Ñ Lorenzo. 
Puntico em boea, 
y prontos á la ocasion. 
Los tres, 
Uced el caso disponga , 
y se.engergará.' 
Lorenzo. 
¡Qué hermosos ' ap, 
- plumages para: la horca t > ' 
Sancho. 
¿ Señor. don Felix? 
- Feliz 
¿Quién es P 
Sancho. | 
Quien ya que el nombre le importa , 
quiere de vos Ínquirir, * 
. qué es lo que os trae Á estas heras 
á este sitio, y á qué acciones 
os conmuevf indecorosas 
hácia un respeto el mas grande. 
| | Feliz. | 
Á proposiciones locas, 
respondo yo de esta suerte, Rinen. 
| Sancho. 
Y yo concluyo de estotra, | 
Lorenso. 
Abora es ocasion, llegad. 
Uno. 
La jasticía. 
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A ¿Yo? A 
o a boca? Ad 
le tapad : vayas ,.< 
Los tres... da 
Venid. Llévanle. , 
a 
ESCENA. XXVI, coa prros 
Sancho. 
ados 
Malogré la accion heróica, ..., .. 
que intentaba ; recatarme 
( pues que no advirtió la Ronda 
en mí) es fuerza, y pues le, Jexgm 
á la carcel ,'poco estorba A 
qui alli podré dar con él, |. 5 
Por no encontrarlos , que coja ' 
esta calle, y entrarme en casa, 
es mejor. 


ESCENA XXVII. 


- SALA EN CASA DE-DONM Pbro. * 
Lor ... z 

Don Lorenzo, los tres hombres, y don Félix cubierto 
-el POSiTO, .. . * .. 


Ñ Lorcízo. A 
Aqui se aborman.. .. 
los guapos: l q, 
Felix. dá 
¿Tanto rigór 
por casualidad tan corta? 
* Lorenzo. 


Entre, y calle. A Dios Agos», 


, e 
o 


A A A——— o 


08, 


TA 
“Ellos. 


ved: sl mandaís otra cosas 


e 


6 ESCENA” xXv] IT. 


, ES 


men “Dichos 'é: “Ends y o 


Es ¿Forenses A 
? Doña Tués? 
simo io. - dnésoa o 


¿Qué es lo que quierás ? », 


+: Lorestz8. >. .* e 

¿Y don Felix2; 4. € 

eos Inés. os. SN 

ante En esotra. .. 
pieza astá. l » 

ater Lorerzo e o 

: - Dame la llaye? 

¿él no te.yvió?. ..- oa 

Prat Inés. + +» 


5. :: . X aun de forma : 
mentí la voz, que ni el eco. 
pudo conocer, .. 

pornos Lorenzo. 
* Abora . 
- Mama 4 Leonor , Y trae luces. 
,. Inés. 
Aquri.te las tengo: prontas, 
y ella está aquí. Saca dos luces. 


ESCENA XXIX. +. 
Don Lorenzo y deña Leonor. 


Leonor. 
¿Qué me ordenas ? 


99.2: 
£93 
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Lprenso. 


Que tus contrarios CONOACIS). .. 


y que sepas que tu esposo, 
siendo una pobre zanpalortas, 


ha sabido hacer sin ruido, 
lo que otras gritando no obran. 
Leoner.. 
¿Pues porqué ne dices eso ? 
Lorenzo. 
Porque has estado sin honra 
hasta aquí, por un papel, 
que de Marta la piadosa 
has escrito por Inés : + 
Mira que nada se ignora, 
y que es tiempo de hablar claro, 
r. no? 
Ya Inés me informó de toda 
la máquina que dispones , 
y tú verás como logras 
mi bien y el tuyo , y desde hoy 
con mayor deuda te adora . 
mi obligacion. 
Lorenio. 
Pues oculta 
está aqui, y de lastimosas 
voces embute los awés, Escondelo. 
cuando yo te avise. Toma 
tú esa luz , y abre á don Felix. 
Inés. 
¡Cielos , yó he sido dichosa! ap. 
¿Don Felix ? ¿mi bien ? 





| ESCENA. XXX. 
Dichos , don Enrique y Martin. 
Enrique. 
¿Quien llama ? 
¿Pero qué miro! ; Ab traidora ! 
.MUCro. Va ú darla. - 
Inés. ' 
¡ Infelice de mí! 
Kata es otra gerigonza:- 
d qué es esto? | 
Enrique. 
Ver una infame , 
motivo de mi deshonra. 
Martin. 
¿tonto estoy ? 
Enrique. 
No. ¡en pidais v 
. Que dé muerta á una alevosa., 

- Lorenso. ' 
¿No dices que este as tu amante 
muger , ó diablo ? 

Inds. . 
- Pues pronta 
la Jlave encuentro en la puerta, 
aquesta cuadra me esconda. (1) 


"ESCENA XXXL 
. Dichos y don Feliz. 


Felia. | 
¿Quien va? ¡mas qué es lo que miro? 





(:) Fed entror por la puerta isquierda donde 


O 
y 


¿ Dorotéa 7 


¿mor 


. 
Po. 
na , 


Lorensq.” 
er Estar abrazando. 
E? 

"Leonor. 


Pues cómo tan atrevido 
¿ 910 *nen ” . . 


donde "pueda verlo P.... 


” Lorenza. 


e 


E i 


¡ Calle, 
y métejó en en su escondrijo, o 
que sí lo siipiera bien,  “" * 
á cien cealés el ¿uartillo ' ' o 
me pagára “e este abráto. - J Alrásala. 


eoñor. 


: .. op” 


hara 


.34* e si,” 4 y 3 
. Lorenza. 


"Bueno y , nto y - 
¿Qué Dorotea» ó qué diablo Y 
vaya allá dentro la digo.” o 


a: OC TE 


Leonor. 


Y had 


Lorenzo ES : 
Vaya , que la tebgó”. 
de cortar esos deditos, A : 
' Leonor. 
Yo he de saber... 0 0000 
] Loreazo ce 00 dt 


! -" Arre allá, _entrala. 


O 


+, ESCEÑA XXI. 
Don Lorenzo y doñig Inés. 


¿al SUS A 


“Lórensos 
Tú, Inés, ven, que: vive Cristo, 
que hoy te has de casar con se 
don Felix advenedizo. 


-+- —— 
D 


23? 


10h 
¿Qué diges ? OS 
. Lorenso. 
Que yo sé coto 1 
vin, que esta llave su oficio . 
ha de hacer; y té, pues es - : 


por tu bien, y por el mio, 


has de ayudar cierto esirédo. 


Inés..- o 
Si es á ese fin, mo rephico. —'* 
Lorenzo. 

Y aun Leonor , cierta engañifa ,! 

con que han de ver"si consigo 
acreditar , que en su ésa *! 
mas el mas necio ha sabido, 

y vengarme de canalla . . 


x maliciosa : y pues-lós niñas 


viene espantaudo la noche,  - ! 
con su rostro guarnecido 
en holandillas de nubes :-  * * 
pardas, y negras , quedito : -- 
seguirme , y obedecerme, 
que ello dirá. A á 
oo Inés d > 
Yo te sigo. 
Ao. * i 


Ma 


ESCENA: X0aL, 


mo? ..) 
Dconacion Di Cara. | 


bh e 


Don Felix por un lado”, y por: el otro don Enrique y 


Martin... 


ñ 


o. Feli. . 0 
Noche de temores lesa... » a 


4 - 


mia , y-le escribí ¿don Feliz ; 
y aunque es de la mano propia 
de Leonor , de lastimada 

de mi honor, puso ella sola 

la plama, no la intención. 


Ese desengaño sobra ; ; 

¿mos el hombre que seguistes, 
y que de an balcon se arroja ? 
- Jsadbel. 

Fue don Enrique, señor, 
á quien engañada , y loca 
mantuve en otra creencia , . 
siendo yo. la que ameross. 
quise atraerle ¿ mi afecto ,. 
sin que nada vea ní oiga 
- Leonor : páguelo mi vida, 
pues temeraria y traidora : 
- he causado yo esta ruina. 
Los dos. 
á Pues cómo , infame Poseo 
Enrique. . - 
Deponga 
vuestra razon el enojo , 
que es bien que yo reconozca 
yerro y enmienda: mi mano 
es de Isabel. Danse las manos; 
Sencho, 
¿ Y una sombra, 
que vi- hablando cos Leonor ? 
Inés. o, 
Es, que sabida mi historia, 
porque mi.honor restaurase , 
de hablar á su cargo toma 
- á don. Felix. 


Lorenzo. , 
¡Jesucristo , 
somo andaba la pelota ! 
la honra de un hombre dé bien 
entre vejetes , y mozas. 
Pedro. 
Mira necio lo que has hecho... 
Sancho, 
Mira cuan ciego te-arrojas..o 
Los dos. . 
Á dar muerte á lz inocente, 
Lorenzo. - 
¿ Ahora salis con la droga 
de inacente, y me metiais 
uña daga por la cola 
con cada. palabra ? Perros, 
quien me deshoaraba , 4 coste 
de pi paciencia, eran cuantos 
juzgahsn mál de mi esposa 
que yo nunca lo juzgué : 
la manga de la Parroquia 
traigan , que hau de morir. (1) 


ESCENA XXXI! 
Dichos y doña Leonor. 
Todos y doña Leonr. 

, Tente. 
- Lorenzo. 
Tá solamente, paloma ' 
de mi vida , y de mi alma, 
suspenderás la ponzoña 
de mí venganza. Todo esto 


41) AcuchiBalos,. | 


Xx 
XA 


¿Inés , quien es Quien te enoja ? 
que ya moriré á ta lado. . EN 


Porenza: 50 
Buena va Ja «trapisánda. 
o. ' “Exprique. 
Don Juan ¿toma antparaisivós 
á Quien BN 
Felix. 


E: » Satpinded la heroica 
cuchilla , que soywlbn Felix, 
y es vuestsa bgrmana my espuál. 
Enrique: ner 
¿Como? sit 
vo. vrs. Felix. 
Como de: aquel lrntay 
que fugitivadiastá'ahora 
la ha traido, soy «el.dueño. 4, 
“Es exi nobleza notoria ; 
Don, Fekx.:soy de Toledo: , 
si por, muger.mé la otorgáó -.:2 
todo lo remedias. .. 
_.. 1 Lorenzo. . evo: 
A ¿Estar 20d 
es comedia , óBabilonia ? 
«>: Martin. 
¿No dije.yo.: que, estos cuentos | 


í habian de parar en solía ?. 


, -Enrigue. . 
Fuerza es abrazar el medip, 
que el: pundoiior me recóbra, 
Lorenzo. 
- Ya“todo está deseuhierto :" > 


grita, Leonor, que ya es- hera. . 


: Dentro -Leonor» 


¡Ay infelice de mí ! a 


de mi vida : y sepan todos 
que,la prudencia es, gran,cos 
que el mas necio sabc mas 

en lo que á su asunto toca; 


que la. Honra. da Entendimiento 


o Todos. . a 
Y fon dos palmadas solas, 


quedan premiados » y alegres, 
_nosptrgs , Ingenio y Obra. . 


«Y > . y tos . 
.ot 
a 
y 
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kJ 4 , 
a 
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:M honor dd entendimiento. > 


, 4 
. 


Seria esta comedia una de las mejores de Cañizares, 
por la novedad del pensamiento y otras buenas pren- 
das que la adornan, si no tuviese un defecto mu y e- 
sencial. En ef primer acto recae todo el interés en 
don Enrique y Leonor,- y en el segundo y: tercero es. 
don Lorenzo el que cautiva esclusivamente la aten- 
cion de los espectadores. Nace á nuestro parecer este. 
defecto del carácter desigual del protagonista , que 
segun le pinta el poeta en el primer aclo, es tan ¡m- 
bécil é incapáz, que parece distinto del que se presen= 
ta despnes en el resto de la pieza. Es verdad que pa 
ra justificar el título de ella era preciso.que en el 
entendimiento de don Lorenzo se verificase una mu- 
danza tan estraordinaria; pero ésta es cinverosimil 
no suponiendo á lo menos que entre el primero y se» 
gundo acto pase una série de tiempo infinitamente 
mayor que la indicada en la comedia. Don Lorenzo, 
segun le pinta Cañizares en todas las escenas del pri- 
mer acto, es un verdadero estúpido, á quien por su 
incapacidad moral debe negarse el sacramento del ma- 
trimonio. En el segundo acto es un per3onage dife 
rente : es un ignorante que carece aun de la primera 
instrucción que recibe la niñéz; pero el uso de su ra= 
son está espedito y discurre con acierto: es recatade 
é ingenioso para indagar la conducta de su esposa, y 
aunque su padre y su suegro, estimulados del pun 
donor, le ponen en una situacion peligrosa, y le esci= 
tan á la venganza, no solo. no se precipita mi mal- 
trata á Leonor, sino que tampoco duda jamás de su 
honradéz. Esta cordura supone por lo menos un ta= 
lento reflexivo é ilustrado por la esperiencia; y es impo . 
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posible que en el estado en que se halla el protago- 
ista antes de. casarse, pueda llegar 4 adquirirle solo 
por conservar su honor , de cuyo sentimiento es in+ 
espós un bobe de aquella especie. Si Cañizares hubie» 
ya principiada la accion en el segundo acto, su obra 
hubiera tenido la unidad de interés que necesitaba, Y 
sería quisá le mejor de sus comedias, Suficientes mas 
teriales tenia en Jos dos últimos actos para haber llo» 
mado los tres de la pieza, distribuyendo los antece= 
dentes necrsavios del primero. Don Enrique no se 2. 
poderaria del interés principal, como sucede ahora 
en. el primer acto, y. Leonor tendria el mismo que 
por su dulzura, por su pundonor, y por la bonra- 
déa de sus sentimientos adquiere en los dos últimos. 
Don Lorenzo seria siempre el personage principal, la 
atencion del espectador se fijaria en un solo ubjeto, 
y se conservaria perfectamente la unidad de accion. 
Es verdad que entonces el título no convendria con 
tanta exaclitud al argumento; pero ¿qué importa, 
si aun en el caso presente es defectuoso? El honor dá 
entendimiento en su riguroso sentido espresa una a- 
serciun falsa : el honor ofendido , los zelos, la ambi- 
cion y otras pasiones pueden may bien poner en ac- 
cion aquella potencia intelectual, desenvolverla y 
perfeccionarla con el ejercicio; pero no podrán dár- 
sela jemás al que absolutamente carece de ella, en 


- cuyo esso piuta el pocta 4 Don Lorenzo en el. primer 


acto. Ál esponer estas breves reflexiones no ha sido 
muestro ánimo rebajar de ningun modo el mérito de 
Cañizares, sino el indicar el medio de refandir esta 
pieza , que sería entonces una de las mas bellas de 
nuestro teatro nacional , si una mano diestra se de- 
dicase á este trabaje. 

Poc lo demas, el carácter original del protagonis- 
ta es una creacion felíz, que acredita el ingénio del 
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Seria esta comedia una de las mejores de Cañizares, 
por la novedad del pensamiento y otras buenas pren- 
das que la adornan, si no tuviese un defecto mu y e- 
sencial. En ef primer :acto recae todo el interés em 
don Enrique y Leonor,- y en el segundo y: tercero es. 
don Lorenzo el que cautiva esclusivamente la aten- 


cion de los espectadores, Nace á nuestro parecer este. 


detecto del carácter desigual del protagonista , que 
segun le pinta el poeta en el primer acto, es tan ¡m- 
bécil é incapáx, que parece distinto del que se presen- 
ta despnes en el resto de la pieza. Es verdad que pa» 
ra justificar el título de ella era preciso.que en el 
entendimiento de don Lorenzo se verificarse una mu- 
danza tan estraordinaria; pero ésta es inverosimil 
no suponiendo á lo menos que entre el primero y se- 
gundo acto pase una série de tiempo infinitamente 
mayor que la indicada en la comedia. Don Lorenzo, 
segun le pinta Cañizares en todas las escenas del pri- 
mer scto, es un verdadero estúpido, á quien por su 
incapacidad moral debe negarse el sacramento del ma- 
trimonio. En el segundo acto es un per3onage dife 
rente: es un ignorante que carece aun de la primera 
instrucción que recibe la niñéz; pero el uso de su ra= 
son está espedito y discurre con acierto: es recatado 
é ingenioso para indagar la conducta de su: esposa, y 
aunque su padre y su suegro, estimulados del pun 
donor, le ponen en una situacion peligrosa, y le esci= 
tan á la venganza, no solo. no se precipita mi mal- 
trata á Leonor, sino que tampoco duda jamás de su 
honradés. Esta cordura supone por lo wenos un ta= 


lento reflexivo é ilustrado por la esperiencia; y es impo. 
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posible que en el estado en que se'halla el protago-» 
aista antes de.casarse, pueda llegar 4 adquirirle solo 
por conservar su honor , de cuyo sentimiento es in+ 
e$apéz un bobe de aquella especie. Si Cañizares hubie» 
pa principiada la accion en el segundo acto, su obra 
hubiera tenido la unidad de interés que necesitaba, Y 
sería quisá la mejor de sus comedias. Suficientes mas 
tariales tenia en los dos últimos actos pera haber llo» 
mado los tres de la pieza, distribuyendo los autece= 
dentes necesarios del primero. Don Enrique no se a. 
poderaria del interés principal, come sucede ahora 
enel primer acto, y. Leonor tendria el mismo que 
por su dulzura, por su pundonor, y por la honra- 
déa de sus sentimientos adquiere en los dos últimos. 
Don Lorenzo seria siempre el personage principal, la 
atencion del espectador -se fijaria en un solo ubjeto, 
y se conservaria perfectamente la unidad de accion, 
Es verdad que entonces el título no convendria con 
tanta exaclitud al argumento; pero ¿qué importa, 
si aun en el caso presente es defectuoso? El honpr dé 
entendimiento en su riguroso sentido espresa una a- 
sercion falsa : el honor ofendido , los zelos, la ambi- 
cion y otras pasiones pueden mny bien poner en ac- 
cion aquella potencia intelectual, desenvolverla y 
perfeccionarla con el ejercicio; pero no 'podrán dár- 
sela jemás al que absolutamente carece de ella, en 
cuyo casó pinta el poeta á Don Lorenzo en el. primer 
acto. Ál esponer estas breves reflexiones no ha sido 
muestro ánimo rebajar de ningun modo el mérito de 
Cañizares, sino el indicar el medio de refandir esta 
pieza , que seria entonces una de las was bellas de 
nuestro testro nacional , si una mano diestra se de- 
dicase á este trabajo. | 

Poc lo demas, el carácter original del protegonis- 
ta es una creacion felíz , que acredita el ingénio del 
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Seria esta comedia una de las mejores de Cañizares, 
por la novedad del pensamiento y otras buenas pren- 
das que la adornan, si no tuviese un defecto muy e- 
sencial. En ef primer acto recae todo el:interés en 
don Enrique y Leonor,- y en el segundo y: tercero es. 
don Lorenzo el que cautiva esclusivamente la aten- 
cion de los espectadores. Nace á nuestro parecer este. 
defecto del carácter desigual del protagonista, que 
segun le pinta el pocta en el primer acto, es tan ¡m- 
bécil é incapáx, que parece distinto del que se presen 
ta despnes en el resto de la pieza. Es verdad que pa- 
ra justificar el título de ella era preciso.que en el 
entendimiento de don Lorenzo se verificase una mu- 
danza tan estraordinaria; pero ésta es vinverosimil 
no suponiendo á lo menos que entre el primero y se-' 
gundo acto pase una série de tiempo infinitamente 
mayor que la indicada en la comedia. Don Lorenzo, 
segun le pinta Cañizares en todas las escenas del pri- 
mer acto, es un verdadero estúpido, á quien. por su 
incapacidad moral debe negarse el sacramento del ma- 
trimonio. En el segundo acto es un per3onage dife= 
rente: es un ignorante que carece aun de la primera 
instrucción que recibe la niñéz; pero el uso de:su ra- 
son está espedito y discurre con acierto : es recatado 
é ingenioso para indagar la conducta de su esposa, y 
aunque su padre y su suegro, estimulados del pun— 
donor , le ponen en una situacion peligrosa, y le esci= 
tan á la venganza, no solo. no se precipita mi mal- 
trata á Leonor, sino que tampoco duda jamás de su 
honradés. Esta cordura supone por lo menos un ta= 
lento ceflezivo é ilustrado por la esperiencia; y es inge. 











